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«DAHTOM» OUCKYPCA:
MO3AUYHOCTb U SKNEKTUYHOCTb UK
KOMMJNEKCHOCTb U MEXOUCLUMNNMHAPHOCTb
B cTaTbe paccMaTpuBaeTcs COOTHOLLEHNE YHKLIMOHAMNBHO-CTUMUCTAYECKOTO
aHanusa, AMCKypc-aHanmaa v NMHIBUCTUKM TEKCTa KaK 3Tanos Ha MyTu K KOrHUTUBHO-
[INCKYPCMBHON Napagurme, npeanonararoLlen KOMMNeKCHOCTb U MEeXaUCLUNu-
HapHOCTb METOAOB WCcrenoBaHus. PasHoobpasHbie M 4acTo MpPOTUBOPEYMBLIE

TeopeTnyeckme nos3vunn KOrHMUTOSMOroB oTpaxaroT 3BOJMOLMOHHbBIN nyTb COBpe-
MEHHOW NIMHIBUCTUKN U Tpe6y|0T OCMbICNEeHunA.

Knrodesble cnoea: yHKUMOHaMNbHbIA CTUIMb; OUCKYPC-aHanm3; NIMHIBUCTUKA
TeKcTa; KOrHUTUBHO-AUCKYPCUBHASA Napagnrma.

T. S. Sorokina

Advanced Doctor (Philology), Professor of Grammar
and History of English, English Language Department, MSLU;
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“PHANTOM” DISCOURSE ANALYSIS:
FUZZY AND ECLECTIC OR COMPLEX AND INTERDISCIPLINARY
The article discusses functional stylistic analysis, discourse-analysis and
text linguistics as stages on the way to cognitive discursive paradigm which

poses complex and interdisciplinary methods though is not devoid of diverse and
controversial issues subject to scrutiny.

Key words: functional style; discourse analysis; text linguistics, cognitive
discourse paradigm.

JaHHOe uccienoBanue nNpeajgaraeT KOMMeHTapuu K crarse B. E. Uep-
HSABCKOW «MDaHTOMBI U CHHAPOMBI TUCKYPCHUBHOW IMapagurMbl», OImyOmn-
koBaHHOM B Nel (38) sxypHasia «Bompockl KOTHUTHBHOM JTUHTBUCTHKI 32
2014 r.

CyThb 2TOH CTaThbU CBOIUTCS K CICAYIOIIEMY: aBTOP BEIPAKAET CBOIO
00€CITOKOCHHOCTh HBIHEUTHHM COCTOSIHUEM JMCKYPCHBHOHM TapajurMbl,
KoTOopoe xapakrepu3yercs B. E. UepHsABcko#t kak «Oe3yaep)KHOE, BHYT-
pEHHE TPOTHBOPEYMBOE MHOTr0OOpa3He MOAXOI0B, KOTOPOE MOPOXKIAET
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BIieYaT/ieHNe 0 (JaHTOMHOCTH cBoero oowektay [19, c. 54.]. K atomy BbI-
BOJly aBTOp MPUXOANUT Ha OCHOBAaHMM 3HAKOMCTBA C UCCIIEIOBaHUSMH JABYX
MOCJIEHUX JIECATUICTUH BeIyIINX YHHBEPCUTETCKHX IIeHTpoB Poccum,
a TaK)Ke C PyCCKOSI3BIYHBIMY IMyOnuKkanusaMu Ykpaunsl, benopyccun n Ap-
MEHUHU. ABTOp CTAaThbU YHPEKaeT MOJIOJBIX HCCIIEAOBATENeH B HE3HAHUU
OCHOB JIMHTBUCTHKH, B YaCTHOCTH OT€YECTBEHHOM, YTO TPUBOIUT K TOMY,
YTO TEPMHUH «IUCKYpPC» CTAHOBUTCS MOIHOW TPEHIOBOM 3THKETKOM IS
M000r0, B TOM YHCJIE BBINOJHEHHOTO B TPAAULUOHHOM pYyCIe, aHaIH3a.
Heomnpasnannsiii madoc HOBM3HBI (Y HAYMHAIOUINX HCCIEN0BATENEH 0CO-
OEHHO) MPHUBOAUT K TOMY, YTO TEPMHUH «IHCKYPC» HCIIONb3YeTCs Mmapaii-
JIEIHO MJTM BMECTO TEPMHUHOB «(YHKIHMOHAIBHBINA CTHIIBY WIIH «OKaHPO-
Bas ¢opma». B pesynmprare 4acTo OKa3bIBae€TCS HEBO3ZMOXKHO OTIPENETHTh
pasHHIly MEXIy MOHSATHIMU «HAyYHBIA CTUIb» / «HAYYHBIH JUCKYpPCY,
«ITyONMHMIIUCTUYECKUA CTHIBY / «ITyOIUIIMCTUYCCKUH JAMCKYPC»; «CTHIb
CMWy / «auckypc CMU» u T. 1. [19, c. 56-57].

B kadecTBe THITMYHBIX IPUYUH MPOOIEM HCCleIoBaTeNel, KOTOphIe ce-
TONIHS, BO BTOpoM AecsatuneTn X X1 B., paboTarT ¢ TUCKYPCHUBHOM mapa-
JTUTMOM, aBTOp HA3BIBAET CIEAYyIOmue: 1) pa3nudusi B IOAXOAE K TUCKYPCY
B Pa3HBIX HALIMOHAIBHBIX IIKOJIAX U 2) TO, YTO «TEPMUH “IHUCKYpC” B pOC-
CUICKOM TTPOCTPAHCTBE HATIOXKHIICS HA TY CUCTEMY KOOPAWHAT U MOHSATHIA,
KOTOpBIE TPAIUIIMOHHO N3yYaJlCh B COBETCKOM HayKe B ()YHKIIMOHAIbHO-
cTHIRCTHYECKOM opmare» [19, ¢. 56]. B cBs3u ¢ BILIEH3T0KEHHBIM XO-
TENOCh ObI OCTAHOBUTHCSI HA COOTHOIIEHUH TEPMHUHOB «(YHKIIMOHAIBHBIN
CTHJIbY», «aHAJN3 TEKCTa» U «IUCKypC-aHAIN3».

[Ipexxne Bcero Hy’)KHO OTMETUTh, YTO B OTEUECTBEHHOH JIMHIBUCTHYE-
CKOH Tpaaunuy GyHKINOHAIBHBIA CTHIIh ITOHIMAETCS KaK «OOIIeCTBEHHO
OCO3HaHHAas M (PYHKIMOHAJIHHO OOYCJIOBJICHHAs BHYTPEHHSS COBOKYII-
HOCTh MPHEMOB YIOTpeONeHHs, 0TOOpa M COYETaHMsI CPEICTB PEUueBOrO
001IeHus B chepe TOro WM HHOTO 00IIEHAPOIHOTO, OOIICHAIIOHAILHOTO
sI3BIKaY |5, ¢. 6]. OgHAaKO HA MIPAKTUKE UCTIONB3YEMbIC B PA3IUIHBIX pado-
Tax KIacCU(PUKAIUOHHBIC CXeMbl (YHKIMOHAIBHBIX CTUJICH HCXOIAT U3
JTaJIeKo He OTHO3HAYHOTO TIO/IX0/1a K MPUHIINIIAM UX BbIAeNeHus. Tak, Ha-
npumep, E. A. 3emckas BbIJIeIsIeT TaKie CTHIIN JIUTePaTypPHOTO S3bIKa, KaK
BBICOKHIA (KHW)KHBIH ), HEUTPaIbHBIN (CPEIHMIA) U CHUKESHHBIH (Pa3roBop-
HEI#) [7]. B 1O )¢ Bpems U. P. [ansniepuH pa3audaeT CTHIIb XyJI0KECTBEH-
HOW JINTEPaTypbl, MYOTUIIMCTUICCKUN CTHIIb, Ta3€THBIN, CTUIIb HAYYHOU
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Mpo36I, ohUIHaITBEHO-1eI0BON cTHih [20]. DTH 1ABe KiIacCU(UKAITMOHHBIC
CXEMBI XOTSl H OTBEYAIOT MPHUBEICHHOMY BBILIC OMPEACICHUIO CTUIIS, OJl-
HAKO CTPOSITCS Ha COBEPIICHHO Pa3IMYHbIX OCHOBAaHUSIX. C COLMOINHIBU-
CTHYECKOW TOYKH 3PEHHS — 3TO Pa3IMYHBIC MOHSITUHHBIEC PS/IbI, COOTHO-
CHMBIE C TIOHSTHEM «CTHJIb», HO OTPaKaloIIne pa3Hble BUIbI COLUATBLHON
BapUaTUBHOCTH SI3bIKA: BAPUATUBHOCTH, OOYCIIOBJICHHYIO HCIIONb30BaHMU-
€M SI3bIKOBBIX CPEJICTB B pa3HbIX OOIIECTBCHHBIX (QYHKIUAX', 1 BAPHATHB-
HOCTb, IETEPMUHUPYEMYIO COLIMATIBHON CUTYyaleH.

B 3apyOexHOW JIMHIBUCTHUKE MOHATUIO «(YHKIHMOHAJIBHBIA CTHIIbY
B HEKOTOPOW CTETEHH COOTBETCTBYET MOHATHE «IHCKypc». CIoBO «amc-
Kypc», TEpPMUHOJIOTMUECKOE 3Ha4eHHEe KOTopoMy mpuiaHo O. benBeHu-
cToM [4], BO (ppaHIy3CKOIl TMHTBUCTUYECKOHN TPaJUIINK 0003HAYAIO PeUb
BooO1e, TekcT. C Havana 1970-X IT. TepMHUH «JIMCKYpC» M3HAYaIbHO HC-
MOJIb30BAJICS B 3HAYEHUH, OJIIM3KOM K TOMY, B KAKOM B POCCHUICKOM JIMHT-
BHCTHKE OBITOBA TEPMHUH «(HYHKITHOHAIBHBIN CTHIIBY» (PeUuH U si3biKa). [1o
mHuenuto 0. C. CrenaHoBa, «IIpu4MHA TOTO, YTO MPH “KUBOM~ TEPMHUHE
“(yHKUMOHATBHBIN CTHIIBL MOTpeOOBaJICs APYrol — “AnMcKypc”, 3aKio-
yajach B OCOOCHHOCTSIX HALIMOHAJBHBIX JIMHTBUCTHYECKHX ILKOJN, a HE
B mpeamere. B To Bpems, kak B pycckoil Tpaauiuu (0COOEHHO yKPEenuB-
uieiicst B ToM oTHOIIeHUH Tpyaamu akaja. B. B. Bunorpagosa u I'. O. Bu-
HOKypa) “DYHKITMOHATBHBIN CTHIIB O03HAYaJl MPEXAEC BCETO OCOOBIN THI
TEKCTOB — Pa3rOBOPHBIX, OIOPOKPATHUECKUX, Ta3€THBIX U T. [I., @ TAKXKE CO-
OTBETCTBYIOLIYIO KaXJIOMy TUITY JEKCHUYECKYIO CHCTEMY U CBOIO I'pamMMa-
THKY, B aH[JIOCAKCOHCKOH TPaAuLIUU He ObLJI0 HUYETO MOA0OHOTO0, IPEXkKAe
BCETO MOTOMY, YTO HE OBUIO CTHIIMCTHKH KaK 0COOOH OTpaciu SI3bIKO3HA-
Hus» [16, ¢. 36-37].

AHTJII0CaKCOHCKHE JIMHTBUCTHI TIOAONUIN K TOMY K€ NPEIMETy BHE
TpPaJUIHMU — KaK K OCOOCHHOCTSIM TEKCTOB. JIMCKypc B MX MOHMMaHHU
NEepBOHAYAILHO O3HAYaJl MMEHHO TEKCThI B UX TEKCTOBOM JaHHOCTH U B UX
ocobenHocTsX. O600IIast OIBIT 3apyOCIKHBIX aHTTHCTOB, T. M. Hukonaesa
nucana: «J{ucKkypc — MHOTO3HAYHbIH TEPMHH JIMHTBUCTHKH TEKCTa, YIO-
TpeOIsieMblil PSIOM aBTOPOB B 3HAYCHUSIX OMOHMMUYHBIX. Baxkneiimue u3
HuX: 1) CBA3HBIN TEKCT; 2) yCTHO-pa3roBopHas (popma TekcTa; 3) quaiior;

! Boiienienue (DYyHKIIMOHATIBHBIX CTHJICH HA OCHOBE «CQepbl YIoTpeOieHus
s3bIKay» HaxoiuM B paborax VY. Jlabosa, FO. C. Cremanosa, M. H. Koxunoi,
T. I. Bunokyp, B. Maresuyca, b. 'aBpaneka, 1. MykapoBCKOro u jp.
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4) rpymnma BbICKa3bIBaHNH, CBSI3aHHBIX MEXIY COOOM MO CMBICITY; 5) pede-
BOE MPOU3BE/ICHNE KaK JaHHOCTh — MMChbMEHHAsI WK ycTHas» [12, ¢. 467"
«JIu1p 3HaYNTENBHO MO3/1HEE aHTIIOCAKCOHCKHUE IMHTBUCTHI OCO3HAJIH, YTO
“IUCKYpC” — 3TO HE TOJIBKO “JAHHOCTH TEKCTAa”’, HO U HEKas CTOsIas 3a
3TOH “MaHHOCTBIO” cucTemay [16, ¢. 37] (cm. Takxke [6, c. 503].

Pa3BepHyTOE M MHOTOACIIEKTHOE OMpEIENICHNE TOHATHS «TUCKYPCH
npennaraet H. JI. ApyTioHOBa B COOTBETCTBYIOLLEM pazjieie «JIMHrBucTu-
YEeCKOT0 SHIMKIIONeauIeckoro ciaosaps» (ganee — JIDC): muckypc Moxer
OBITh OXapakTepu30BaH Kak: «1) CBSI3HBIA TEKCT B COBOKYITHOCTH C JKC-
TPATUHTBUCTUUYCCKUMU — MPArMATUYCCKUMHE, COIMOKYIBTYPHBIMH, TICH-
XOJIOTHYECKAMHU U IPYTHUMH (HaKTOpaMH; 2) TEKCT, B3SATHIA B COOBITHIHOM
acmekre; 3) pedb, paccMaTpUBacMas Kak LeJICHAIIPABICHHOE COLMATbHOE
JIEUCTBUE, KaK KOMIIOHEHT, YYaCTBYIOIIMU BO B3aUMOJICUCTBUU JIIOAEH
M MeXaHW3MaX MX CO3HaHMA (KOTHHTHUBHBIX MPOIlECCax), TJe KaKaas OT-
MEUeHHasi CTOpOHA OIMCHIBAEMOI0 TIOHATHUS TIOMEIAeT ero B IEHTP WHTe-
pecoB To¥ niu nHOM oTpaciu Hayk» [10, c. 136, 137].

B xone aHanu3a TUHTBHCTUYECKOW JIUTEPATYPHI IO MPOOIEME THIIO-
JIOTUW JAUCKypca YCTAHOBIIEHO, YTO B HACTOSIIEE BpeMs HE CYIIECTBYET
OOIIETIPUHATON THIIOJIOTHH JUCKypca. Tak, M3BECTHBHI MOIBITKU Kiac-
CcUPUIUPOBATh PA3JIMYHBIC «UIIOCTACH» (THIIBI, BUJIbI, YKaHPbI, MOIYCHI,
(hopMBI, KJIacchl | T. J.) IUCKYPCUBHOMN I€ATEIHHOCTH, KOTOPBIE TPUBEIH,
B YaCTHOCTH, K BO3HMKHOBEHHIO «KOHHOTATUBHON THUIOJIOTHUU NUCKYP-
ca» [6, c. 492, 493]. CormacHO MaHHOW TUIIOJIOTHH, PA3TUIAIOTCS JTUTE-
parypHbIii nuckype, (GuiaocoCKkuil AUCKYPC, UCTOPUYECCKUN JHUCKYPC,
PEJIMTHO3HBINA JAUCKYPC U T. 1. (CM. Takke KiIaccu(DUKAIUIO TUCKYPCHB-
HBIX )kaHpoB M. M. baxtuna [2], ypoBHeByto kiaccudukarmio T. ['mBoHa
[21, c. 30-32], nenenue Ha HappaTUBHbIE U HEHAPPATUBHBIE BHJIbI JUC-
kypca P. Tommuna [23, c. 460, 469].

Krnaccudukarus Xy10)KeCTBEHHON pe4r COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO
SI3BIKA — JIATEPATYPHOTO TUCKypCca — IBUJIACH OTIPABHBIM ITYHKTOM «I pam-
Matuku guckypca» P. Jlonrakpa [22, c. 1-10]. B nepByto ouepens aBTop
MIPOTUBOIIOCTABIIIET MOHOJIOTUYECKUH W Juanorudyeckuil amckype. a-
Jiee, B paMKaX MOHOJIOTHYECKOTO TUCKypca, pa3imdaroTcs: 1) HappaTHB-
HBII JTUCKYpC (pa3HbIe BHUJIbI IOBECTBOBAHMSI); 2) MPOIEAYPHBIH JUCKYPC

'Cwm. taxoxe «HoBoe B 3apy0eskHO# TMHTBUCTHKEY, Bhill. VIII, 1978; [16, ¢. 366;
23, c. 459, 460; 24, c. 483].
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(pyKoBOACTBA, MHCTPYKIMHU U T. 11.); 3) OMXEBHOPHUCTCKUN AUCKYpC (TIOIH-
TUYECKasl Pedb, HACTABJICHUA U T. 11.); 4) SKCIIO3UTOPHBIN AUCKYpC (Hayd-
HBIE, DKOHOMUYECKHE TeKCTHI U T. 11.). HappaTuBHBIN TUCKYpC TpakTyeTcs
aBTOPOM Kak: a) CBOMCTBO OT/AEIBHBIX THUIOB TEKCTA; 0) OPTaHM3YIOMNN
MIPUHLUT TUCKYPCHUBHOM MESTENTbHOCTH.

Ecnu conocraBuTh TUIOJIOTMIO MOHOJOTHYeckoro auckypca P. Jlon-
rakpa u kiaccuuxanuio GyHKroHanbHbIX ctrieit M. P. [ansnepuna, To
HAJIMIIO UX YaCTHYHOE COBIIAJCHNE: TOBECTBOBAHME (HAPPATUB) XapaKTe-
pHU3yeT, B YaCTHOCTH Takne (PyHKIMOHATbHBIE CTHIIH, KaK CTHIIb XyJIOXKe-
CTBEHHOH JINTEPaTyPhl, Ta3eTHBIN CTHIIb, OHUITHATEHO-IETOBON CTHIIb.

W3 BBIIEN3TI0KEHHOTO CIIEAYeT, uTo: 1) B TedeHne HeOObIIOro mepH-
071a BPEMEHHU B OTEUECTBEHHOM JIMHI'BUCTUKE TEPMUH «(PYHKINOHATHHBIN
CTHIIBY U «IUCKYPC» YIOTPEOISIINCH KaK CHHOHUMEI; 2) TTOHSTUS B 00b-
eKTBI UCCIIEe0BaHNS (DYHKIIMOHANBHBIX CTHIIEH U JUCKypca YaCTHYHO TIe-
pecekaroTcs; 3) ANCKYpC — MHOTO3HAYHBIA TEPMHH JIMHTBIUCTUKH TEKCTA;
4) (hyHKIIMOHANBHBIE CTHIIN M THUIIBI AUCKYPCa — 3TO TMPEXKIE BCETO COLNO-
JMHTBUCTUYECKHE OOBEKTHI.

B mocnegaeM cMmpiciie He BITOJTHE YAAYHOHN MPECTABIAETCS TOMBITKA
aBTOpa KOMMEHTHPYEMOH CTaTbd pa3BEeCTH MOHATHS «(PYHKIMOHAIHHBIN
CTHIIb» M «JIUCKYPC», UCXOI U3 TMPUHATOTO €10 ompeaeneHust (PyHKIIHO-
HAJBHOTO CTHJIS: «...Ha COBPEMEHHOM 3Tarie TOBOPST O MIECTH (PyHKITHO-
HaJBHBIX CTHJISAX: XyJOKECTBEHHOM, HAaydyHOM, O(HUIIHAIBHO-/IEIOBOM,
Pa3roBOPHOM, ITyOJIHIIMCTHYECKOM, PETUTHO3HOM CTHIISX KaK O PEYeBBIX
Pa3HOBUIHOCTSX, COOTBETCTBYIOIIUX TON WJIM MHOW COLMAlIbHO 3HAYUMOM
cthepe oOIIEHNUS 1 IEATEIBHOCTH M COOTHECEHHBIX C OMpeesieHHon (op-
Moit coznauus» [19, c. 58]. [1pu aTom KirroueBbIM 11 BeineneHus OC B. E.
UepHsBCcKast moyiaraeT IMEHHO Ty YacTh ONPeAeTICHHs, KOTOpas MOCTYIH-
PYeT «COOTHECeHHE C ompeneneHHol GopmMoii cozHanusm». OTcroaa aBTop
JIeJTaeT BBIBOJI, UTO MEpeUYeHb (PyHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH TIO OTIPEIETICHHIO
KOHEYEH, TaK KaK «BBECTH B HAYYHBII 000POT JOTIONHUTENbHBINA (PyHKITHO-
HAJBHBIN CTHIIB ... 3HAYUT, JOKa3aTh 00BEKTUBHOCTH CYIIECTBOBAHUS KOP-
pemmpyromieit ¢ HuM GopMbl co3HaHU [19, ¢. 59]. BosamkaeT Bompoc:
BO3MOXKHO JIM B MIPUHIIMIIE TOSBJICHNE HOBBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH?
ITo maHHBIM OTEYECTBEHHBIX HCCIIEIOBATENIEH, TAKOE BO3MOXKHO, €CITH ITOSIB-
nseTcst HoBas cdepa obmienns. Tak, MPUMEHNTENBHO K MyOIHIICTHIECKO-
MY CTHIIIO, KOTOPBIH SIBIISIETCS KOHBEPTeHTHBIM /171 si3bika CMU, roBopsT
0 TEH/ICHITUH K BBIPAOOTKE €r0 TMBEPTreHTHHIX (PYHKIIMOHATBEHO-CTHIIEBBIX

13



Becmuux MIJ1Y. Buinyck 21 (760) /2016

Pa3HOBHUIHOCTEH B c(hepax panno, TEIEBUIACHUS U KHHO, M O BO3MOKHOCTH
TTOSIBIIEHUH HA MX OCHOBE HOBOW (DYHKIIMOHAJIBEHO-S3BIKOBOI pPa3HOBHIHO-
ctu [11, c. 164]. [Ipu 3ToM Bpsia I MOYKHO TOBOPUTH O KapAMHAIBLHOM
M3MeHeHNH (POPMBI CO3HAHWSL.

JlelicTBUTENBHO, pa3BUTHE (YHKIMOHAIHLHO-CTHIMCTHYCCKOW CHCTe-
MBI SI3bIKa 3aBUCUT OT COOTBETCTBYIOIIECH COBOKYHMHOCTH COLMATIbHBIX
(dakropoB. He Bce cdepbl MPUMEHEHHUS SI3bIKA U COOTBETCTBYIOIIHE UM
SI3BIKOBBIE (DYHKLUHM CIIOCOOCTBYIOT BBIYWJICHEHUIO HOBBIX (PYHKIIMOHAJIb-
HBIX cTriiedl. K HoBOM cdepe sA3bIK mprcmocadbmuBaeTcs 61aromapsi CBoei
nojuBajgeHTHOCTH. Koraa oHa cTaHOBUTCSI HEAOCTATOYHOM, (OPMUPYETCS
HOBbIN cTuiib [11, c. 165].

C npyroit cTOpOHBI, aBTOP CTaTbU MPUBOIUT CBOE ONpe/eTIeHUEe JUC-
Kypca Kak «s3bIKOBOE OTpaK€HUE ONpEeAeNICHHONH OOIIEeCTBEHHOW MpaK-
tukm» [19, c. 59], 9TO COOTBETCTBYET COIMOIMHIBUCTHYECKONW COCTaB-
JsiroIei onpeneneHus QyHKIMOHATBHOTO CTWIA. Eciu ciienoBath oruke
aBTOpa, TO COOTHECEHHOCTH C OTPENEIeHHON (hOpMOii CO3HAHUS Hepele-
BaHTHa JUIsl ONpeseneHus Juckypca. BMecre ¢ TeM, aBTop BBIJENSAET Ta-
KM€ THITbI AUCKYypca, KaK JUCKYPCHBHBIE MPAKTHKH (alln3Ma, pacu3ma,
(eMHHU3MA U T. JI., KOTOPBIE HE MOT'YT HE COOTHOCHTBCS C OTPE/IeIICHHOM
(hopmoii coznanus. CnenoBarenbHO, (hopMa CO3HAHUS HE SBIISCTCS OIpe-
TIEJISTIOIICH TP pa3IeIeHUH MOHATHN «(PYHKIIMOHATBLHBIN CTUIIBY U «JIHC-
Kypc». B aTOM cMbIcie XapakTepHO OIpelesieHue AMCKypca, TaHHOe
E. B. [Tonomapenxko [13], koTopas paccMaTpHUBaeT TUCKYPC KaK S3BIKOBOE
BbIpakeHHEe OOIICCTBEHHOW MPAKTUKH, 32 KOTOPBIM CTOMUT 0cobasi uieo-
JIOTUYMECKH W HAIIMOHAIBHO-UCTOPUYECKH 00YCIOBICHHASs MEHTAILHOCTb
(oTCro/a OMH MIATr 10 KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHOM MapaIurMbl, 0 KOTOPOi
peyb MOWJET HIKE).

Hanee, naBas onpeneneHue JUCKYpCy KaK KOMMYHHMKaTHMBHOW Ipak-
tuke, B. E. UepHsBCcKast TOBOPHT 0 €ro ciocoOHOCTH 00pa3oBbIBATH CBOE-
TO pojia TOPU30HTAIBHOE CEUeHUE CKBO3b Pa3NYHbIE (YHKIMOHAIHHBIC
CTWIH. B 3TOM CMBICIIE pETUTHO3HBINH AUCKYPC (OMPEaeIsieMbIii aBTOPOM
kak oraenbHbl @C) Takxke oOHapyxHuBaeT coueTanue pasHelx PC: xy-
JIO’KECTBEHHOTO, ITyOIUIIMCTHYECKOTO, HAy9HOTO, Pa3roBOPHO-OBITOBOTO,
YTO CBS3aHO C MHOIOCTOPOHHEH KOMMYHHMKATUBHOW HAaIpaBIECHHOCTHIO
LIEPKOBHO-PEJINTHO3HBIX TEKCTOB — 3MOLMOHAIBHO-BO3ACHCTBYIOLIEH,
PEIUTHO3HO-ITPOCBETUTENILCKOM M BOCHUTATENbHO-IUIaKkTHUeCKO. [Ipu
9TOM OH He TiepecTaeT ObITh (hOpMOI 00IIECTBEHHOTO CO3HAHUS, PSIOTIOIO-
JKCHOU ¢ JIMCKYPCOM pacu3ma, (pamusma, heMUHU3MA U T. 1., 38 KOTOPBIMU
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TaK)ke BCTaeT ocolas HACONOrHveckas M HalMOHATbHO-HCTOPUYCCKH
00yCJIOBJICHHAS MEHTAJIBHOCTb.

Kak cooTHOCSTCS MeX) Ty COO0M Mccie0BaHus ()YHKIIMOHAIBHBIX CTH-
JIeH, IMHTBUCTUKA TEKCTa U JUCKypc-aHanu3? Bee Tpu HanpaBieHus 00be-
JIUHSIOTCS 00IUM 0OBEKTOM HCCIICIOBAHUS, KOTOPBIM SIBIIIETCS TEKCT. Bo
BCEX TPEX CIydyasiXx MHOrO()aKTOPHOCTh U TIIATEIbHOCTh aHAIN3a TpeOyeT
W3yYEHUS HE TOJIBKO OJIHOTO TEKCTa, HO W TPYIIIbI COACPKATEIBHO OTHO-
pomHbIX TekcToB (Ha ueMm HacramBaeT B. E. UepHsiBckas) Ha HIMpOKOM
JKCTPAIMHTBUCTUYECKOM (hOHE. DTO JaeT BBIXOJ, B YACTHOCTH, B UHTEP-
TEKCTYaJIbHOCTh M MHTEPAUCKYPCUBHOCTh. [Ipu 3TOM OTIIMYHE TEKCTa OT
JTIUCKYpCa COCTOHT B TOM, YTO B TIOHSTHE TUCKYPCA BXOIUT U peueBas Jes-
TENBHOCTh U €€ pe3yabrat (Tekct). Takum o0pa3oM, JUCKYPC — 3TO BCEr-
Jla TEKCT, HO He JIF00OM TEKCT SIBISETCS JUCKYpcoM. Hanuio pa3mudHsbIii
pakypc UX pacCMOTPEHUS: TUCKYPC TPeOyeT yueTa COlMaIbHBIX Mapame-
TPOB MPOUCXOAIIETO, TEKCT MOYKHO aHAITM3UPOBaTh Kak TakoBoit. O0a 1o-
HSTHUS — TEKCT ¥ JUCKYPC — COCYIIECTBYIOT B JIMHTBUCTUKE U BBI3BIBAIOT
OCTpBIEC TUCKYCCUU KaK HE UMEIOIIHE OOIISTPUHATHIX TOJTKOBAHHIA.

Ha nmam B3msia, u uccnenoBanns @C B 0TeUeCTBEHHON JTUHTBUCTHKE,
W JIMHTBUCTHKA TEKCTa, U JIMCKYpPC-aHAIIN3 B OTCUSCTBEHHOW U 3apyOex-
HOW JIMHIBUCTHKE — 3TO ONPECICHHBIC dTalbl PA3BUTHUS JIMHTBHCTHUYEC-
CKOW HAayKH Ha IMyTH K KOTHUTHUBHO-JAMCKYPCHBHOH MapagurMe JUHTBH-
CTHYECKOro 3HaHus. Eciii mpu3HaTh, 4TO S3bIK BBIMOJHSCT JBE Ba)KHBIX
(DYHKIIMM — KOTHUTUBHYK) M KOMMYHHKATUBHYIO, TO KaXKI0€ SIBICHUC
JIOJDKHO PACCMaTPHUBATHCS C KOMMYHHKATUBHOM TOYKHU 3PEHUS, T. €. C TOU-
KU 3PSHHS €T0 UCII0JIh30BaHUS B MPOLIECCe OOIICHUS U IPU BepOan3aiuu
HAMEpPEHUI YelloBeKa, M KOTHUTUBHOM, T. €. TOTO, KaK SI3bIKOBOC SIBJICHUE
CBSI3aHO C BHYTPCHHEW MEHTAJIBHOU JEATEIbHOCTHIO YEIIOBEYECKOTO CO-
3HAHUSA. DTH BONPOCHI U CTABATCS B KOTHUTUBHO-IMCKYPCUBHON MTapajinr-
Me. Takum 00pa3oM, KOTHUTHBHO-IUCKYPCUBHAS ITapaiurmMa — 3TO TOIbIT-
Ka CUHTE3UPOBATh Pa3HbIE TOUKH 3PEHUS HA OJUH U TOT K€ 0OBEKT U JaTh
WHTETPAJIbHOE OIMCAHUE, YYUTHIBAIOIIEE KAK KOTHUTHBHBIC, TAK U KOM-
MYHHKAaTUBHBbIE 0COOEHHOCTH Hccienayemoro oowekra [9, ¢. 520]. 3nmech
MIPEJICTABIISETCS YMECTHBIM NPEJIOKUTH ONpPEIeIICHUE TUCKYpCa, TAHHOE
E. C. KyOpsikoBoii ¢ MO3UIIUN KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKU: JUCKYPC — 3TO
«Takasi (hopMa HCIIOJIb30BaHMs S3bIKA B PEabHO TEKYIIEM BPEMEHHU (on-
line), koTopasi OTpa)kacT OIpPECIICHHBI THUIl COIUAILHON aKTUBHOCTHU
YeNI0BeKa, CO3JIAaeTCsl B IENAX KOHCTPYUPOBAHUS 0CO00T0 Mupa (MU ero
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obpasia) ¢ MOMOIIBI0 IETATHLHOTO SI3LIKOBOTO OTHMCAHUS U SBJISICTCS Ya-
CTBIO ITpOIlecca KOMMYHHKAIIMHA MEXKAY JIONbMH, XapaKTepru3yeMoro, KaK
1 KKl aKT KOMMYHHUKAIINH, y9aCTHUKAMHA KOMMYHUKAITUH, YCIOBUAMHU
ee CyIIECTBOBAaHUS U, KOHETHO K€, ee TessiMmy» [9, ¢. 525].

ITpuBenem erie HECKOIBKO MOJOKEHUM U3 KOMMEHTUPYEMOU CTaThH.
«Pycckas pyHKUMOHANBHAS CTHIMCTHKA MHOTO paHbIE CTABIIEro Te-
nepb ““MOHBIM™ KOTHUTHBHOTO TIO/IX0/1a MTOCTYIUPOBaIa HEOOXOTUMOCTh
M3yYeHHUs! BBICKA3bIBAaHHUSA / TEKCTa B KOMMYHHKAaTHBHO-AESTEIHLHOCTHOM
acmiekre» [19, ¢. 56]. U manee: «KorHUTHBHASI THHTBUCTUKA 3aMMCTBYET
MIPUHIUIT JUCKYPCHBHOTO aHAJIM3a, KOTZIA WHTEPIpEeTanus CMbICTa BbI-
CKa3bIBAaHMS OCYIIECTBIISIETCS C OMOPOH Ha:l) SI3BIKOBBIE 3HAHMUSL. ..} 2) CH-
TyaTHBHO OOyCIIOBIIEHHBbIE (POHOBBIC 3HAHMSA M 3) SHIIUKIIONEANYECKOE
3HaHUE O Mupe». <...> B CBOW0 ouepellb, B IPAKTUKE JTMHIBUCTUYECKO-
TO aHamu3a JAUCKYPCOB IIEHHBIMH OKa3bIBAIOTCS KaTETOPUH KOTHUTHUBHOU
JIUHTBUCTUKU: (hpeiM, CKpHMT, cIoT U T. 1.» [19, c. 60]. B. E. UepnsBckas
MpaBa B TOM, YTO JMCKYPCHUBHBIM METOJ] MOXKET PacCMaTpuBaThcsa KaKk Me-
TOJ] B paMKaX KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTUKN W YTO OTHOIICHHWE MEXIY JHC-
KYPCHUBHBIM aHAJIU30M / JIMHTBUCTUKOW TUCKypCa M KOTHUTHUBHOM JIMHT-
BHUCTHKOH 00OIOTOHAMPABIICHBI: 00€ JUCITUTUIMHBI 00O0TaIIaroT IPYT Apyra
cobcTBeHHON MeTomuKkon. OgHAKO WHTEPIPETANds CMBICIA ¢ OTIOpOi Ha
S3BIKOBBIE 3HAHWSA, CUTYaTUBHO 00YyCJIOBJICHHbIE 3HAHUS U 3HAHHUE O MUPE,
10 CYTH MPEACTABIISICT COOON MOMIENh KOTHUTUBHON 00paOOTKH THCKypca
y BaH Jleiika. Jlanee, KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTUKA, KPOME TaKUX KaTErOpUH,
Kak (hpeiM, CKpHUIIT, CJOT U T. JI., BHOCUT B IUCKYPCHUBHBINA aHAIU3 HJICIO
0 TOM, YTO 3a KaXJIbIM TUIIOM JMCKypCa MPOCTYMAaeT «BO3MOXKHBIH MHPY,
JEHCTBHUA U OOBEKTH B KOTOPOM OIIEHHWBAIOTCS M OCMBICIISIOTCS TIO JIOTHKE
9TOTO KOHCTPYMPYEMOTO MHUPA, a TAKXKE, UTO JUIS KaXKJI0T0 THTIA UCKypca
CIIeZlyeT CTPOUTH €ro COOCTBEHHYIO MOJIEIb, OCHOBAHHYIO HA KOHIICTITY-
ANBHBIX CTPYKTYypax, JIEKAIMX B OCHOBAHHH CMBICIOBOTO CONEPKaHUS
Tekcrta / quckypea [3]. Takoe «Bocco3ganue MUpay MpeanoaaraeT JINHTBU-
CTHYECKHMH aHAIM3 Ha TPeX yPOBHIX (CEMAHTUYECKOM, NMParMaruyeckoM
Y MHTEPAKIMOHAIBHOM) (Cp. MO/IETh KOTHUTHBHONW 00pabOTKM JAHMCKypca
BaH Jleiika). iMeHHO B pe3ysnbraTe MOCTOSHHOW KOTHUTHUBHOW 00paboT-
KM TeKCTa JUCKypca CIYIIAONINKA J1e7aeT BBIBOJ O TOM, KaKoi (parMeHT
JEHCTBUTEIHHOTO MJIHM BBIMBIIINICHHOTO MHpa N300pakaeTcsi M ONHChIBA-
ercs roBopsAuM. Llenbiid psii KOTHUTOJIOTOB pacCMaTpUBAIOT B 3TOM CBSI-
3W KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MBbI 00pabOTKHM IMCKypca U OOIIre MPHUHIUIIBI
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Takoil oOpadoTku. M nemno 3aeck He B TOM, YTO 3aWMCTBYETCS] KOTHUTHB-
HOM TMHTBUCTUKOW MJT aHAJIM30M JUCKypCa, a B TOM, YTO 3TH 00a paKyp-
ca paccMOTpeHHs 00beKTa (TeKCTa) BXOAAT B KOTHUTHBHO-AUCKYPCHUBHYIO
MapagurMy JIMHTBHCTUYECKOTO 3HAHUS, KOTOpas HacleayeT Tpaaulvin
OTEUYECTBEHHOTO SI3BIKO3HAHUS M OTEYECTBEHHOW Ticuxojoruu [9, c. 14],
B TOM YHCJI€ U KOMMYHHUKAaTHBHO-/IEATEIbHOCTHBIN TTOIXOI.

JIMHrBUCTHYECKH aHAJIN3 AUCKypCca Ha TPEX YPOBHAX — CEMaHTHYe-
CKOM, TparMaTHYecKoM M MHTEPAKIIMOHATHHOM — €CTECTBEHHO SIBIIAETCS
KOMIUTEKCHBIM. Kpome Toro, MOCKONBbKY KOTHUTUBHBIN paKypc paccMOTpe-
HUS SI3BIKOBBIX SIBIEHUI TpeOyeT ydeTa pa3HbIX THUIOB 3HAHUS (O S3BIKE,
CUTYaIllH, MHUPE), dTO 0053aTEIIBHO MPEATIONIaraeT MK IUCITUTUTHHAPHBII
MOJTXOT K MCCIIENOBAaHUIO NUCKypca (TekcTa). CaM TUCKypC TI0 oTpenene-
HUIO — SIBJICHUE MEXAUCIUIIIMHApHOE. W B 3TOM CBSI3M BOIIPOC O MO3any-
HOCTH M DKJIEKTUYHOCTH KaK HEYTOPSIOYEHHOCTH CBA3EH C MHBIM MTPHH-
runoM ananu3a [19, c. 54] cTaHOBUTCS HEaKTyalbHBIM.

[arnee, B mporiecce 3HaKOMCTBa aBTOpa KOMMEHTHPYEMOH CTaThbu C UC-
CJIEJIOBAHUSAMH ABYX MOCIETHIX ACCATHICTHHA BEYIIINX YHUBEPCUTETCKIX
ueHTpoB Poccun ot BHuManus B. E. UepHsABCKOH, BEPOATHO, YCKOJIb3HY-
1 paboOTHl MOJIOABIX HccienoBaTeneii MOCKOBCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
JIMHTBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA.

[IpuBenem HECKOIBKO TPUMEPOB pabOT, BHIMIOIHEHHBIX B KOTHUTHBHO-
IUCKypcuBHOM mapagurme. Tak, B padote FO. B. Tuxonooii [17], mocss-
IIEHHOM M3y4YeHUI0 (PYHKIIMOHUPOBAHUSA (POPM Uy>KOH M aBTOPCKON pedn
KaK CpeJcTBa CMBICIO()OPMUPOBAHUS, KOMMYHHUKAaTHBHOTO BO3AECHCTBUS
W perpe3eHTal 3THOCTIeNN()UIECKON U COLMOKYIBTYPHON HH(pOpMa-
MU Ha Marepuaje aHIOSA3BIYHOTO XyJTOKECTBEHHOTO TEKCTa B CHHXPO-
HUU 1 TUAXPOHNUH, UCTIONB3YETCS KaK METOANKA TPAJAUIIMOHHOTO JIMHTBH-
CTHYECKOTO aHajH3a, TaK U COBPEMEHHBbIE KOTHUTHBHO-TIPAarMaTHYECKHe
METO/IMKH, a TAaK)Ke JINHTBOKYJIBTYpOJIOTHIECKH aHau3. [Ipu aTom Teope-
TUYECKYIO ¥ METOIOJIOTHYECKYIO0 OCHOBY JAMCCEPTAINN COCTABHIIN TPY/IBI
OTEYECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX HCCIIeI0BaTeNIel B 00aCTH JIMHTBOCTHIIH-
CTHKH, pUTOPHUKH, IParMaTHKH, TEOPUHU TEKCTa, KOTHUTUBHOW JINHTBUCTH-
KW Y JINHTBOKYJBTYPOJIOTHH.

[Ipumepom mccretoBaHUSA SIBICHUS TIEPCTIEKTUBBI B aHIIMICKOM JIpa-
MaTHYEeCKOM THUCKypce sBIseTCs mucceprarust A. A. PxemeBckoit [14].
31ech NCIOIB3YETCSl METO KOHTEKCTYyallbHOTO aHaIn3a BepOaTbHOM pea-
JU3AIUA MEXaHU3MOB KOH(JIMKTA, METOJl KOTHUTUBHOTO MOJIECTHPOBAHUS
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(MeTos MOCTPOSHHSI MEHTAJIBHBIX MMPOCTPAHCTB) M AUCKYPCHUBHBIN aHAIIN3,
OTIpEeNIEISTOIINN BHI, KOMITOHEHTHI M CPEACTBA MEPCIIEKTUBEI B CUTYallnu
koH(pKTa. CamMo SBIEHNE MEPCIIEKTHBB PACCMATPUBACTCS KaK MEKIFC-
LIMIUTMHAPHOE, B KOTOPOM MHTETPHUPYIOT 3HAHUS M3 Pa3HBIX HayK — (QHIIO-
copun, TICUXONOTHUH, KOH(IUKTOJIOTHH, KOTHUTOJIOTHH, HAppPaTOIOTHH
Y TEOPHH KOMMYHHKAIINH.

Pa6ora 0. H. Cno6noBot#i [15] mocBsIeHa CHHXpOHHO-AMaXPOHHOMY
M3yYEHUIO0 MHCTUTYIIMOHAIBHOTO BOGHHOTO amckypca Dpanmmu. 3mech
METOAOJIOTHYECKON 0a30f JANCCEePTAllMOHHOTO WCCIEOBAHNHU TIOCTYXKH-
T pabOTHI OTEUECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX YUEHBIX MO0 TEOPHUU TUCKYpCa,
MHCTUTYIIHOHAIBHON KOMMYHHKAIIWH, TeHIEPY, TEPMIUHOBEACHNIO 1 BOCH-
HOM KOMMYyHHUKaIuu. [[oMIMO JTMHTBUCTHYECKHX METO/OB B paboTe HcC-
MOJTB3YETCS U DKCIIEPUMEHTAIBHBIN METO]] (aHKETUPOBAHME).

B 3amaun nccnenoanms C. JI. KimumuHcko# [ 8] BXOAMIIO ONpeieIcHIe
CTpaTeruii U TaKTHK apTyMEHTAlnU KaK (pOpPMbI JUCKYPCHBHOH JIEATEINb-
HOCTH B PEUEBOM CUTyallMH TENEANCKYCCHH, N3YYEeHNE JTUHTBOCTHIINCTH-
YeCKUX CPEACTB MX pealr3alliid W aHaJi3 KOTHUTHBHBIX 0COOEHHOCTEN
MTOCTPOCHHSI apTyMEHTATUBHBIX CTPATeTHil Kak OCHOBBI IpoIiecca apry-
MeHTHpoBaHHA. [Ipu 3TOM peueBas CHUTyaIusi TEJNEAUCKYCCHIl ONMCHIBA-
eTCsl KaK IPOIECC TMOJNIOTHYECKOTO B3aUMOICHCTBUS Pa3HOYIAIEHHBIX
KOMMYHHKAHTOB. AHAJIN3 SI3bIKOBOTO MaTepraia ¢ JUHTBUCTHUECKUX T10-
3UNWANA TIPOBOAMTCA B JIEKCHYECKOM, IPaMMaTHYeCKOM, CHHTaKCHYECKOM
W TIparMaTH4YeckoM pakypcax. B pabore coderaroTcsi KOTHUTHBHBIHN, JHC-
KYPCHUBHBIN U JTMHT'BOKYJIBTYPOJIOTUYECKUH TTOIXOIBI.

Haxkonern, pabora A. A. AmeBapec Comep «Konment ‘“xeHrmHA”
B OIICHOYHOW CHCTEME HMCITAHCKOTO sI3bIKa» [1] oTHOCHTCS K 0bnacTw me-
pecedenusi HayqyHOTO MPOCTPAHCTBA JIMHTBUCTHKH UM KOTHUTOJIOTHH, JTHA-
XPOHUYECKOUM KOHIICTITOJIOTHH U TUHTBOKYIIETYposiorun. CBoeoOpaszue mo-
CIIEZTHEH, B CBOIO OUEPEb, MPEATIONAraeT B3auMOICHCTBHE INHT BUCTUKH,
TICUXOJIOTHH U KYJBTYPOJIOTHH HA YPOBHE OOIIEH METOIOIOTHH U YaCTHBIX
METOIHK.

W3 mpuBeneHHBIX TPUMEPOB CIEYeT, uTo: 1) Bce paboThI IEMOHCTPH-
PYIOT KOMILIEKCHOCTh W MEKIAUCIUTUTMHAPHOCTD, BBHITEKAIOIINE U3 TIPUH-
LIMTIOB ¥ yCTAHOBOK KOTHUTHBHO-TUCKYPCUBHOMN MapaiuTMbl; 2) 00bEKTOM
BHUMaHHUs MOJIOAbIX ucchenoBarened MIJIY sBisitoTcss U AUCKYpC Kak
CBSI3HAS peyb, U HHCTUTYIIUOHAIBHBIN JUCKYPC, ¥ TITyOUHHBIA CeMaHTHYe-
CKHMH aHAJIN3 TEKCTOB, M aHAJIN3 IUCKYpPCa KaK COAEP KaTEIIbHO-CMBICIIOBOM
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COBOKYITHOCTH TEKCTOB, OOBEAMHAEMBIX PETPOCIIEKTUBHO, T. €. TOT KPyT
HCCIEI0BATENIbCKUX BOIPOCOB, KOTOpBIE, 10 MHeHUIO B. E. UepHsBckoil,
XapaKTepHBI ISl COBPEMEHHOW CUTyallud AMCKYPCHO OPHEHTHPOBAHHBIX
WCCIIeZIOBaHUI B 3apyOeskHOM TuHTBUCTHKE [19, ¢. 56].

Otseuas Ha Boripoc B. E. UepHABCKO, IepeXUBaET JIM IUCKYPCHUBHAS
JMHTBUCTUKA M JIMHTBUCTHKA B I11€JIOM KPHU3UC, MOJKHO CKa3aTh CIEIYIO-
1iee: Kak OTeYeCTBeHHAs, TaK U 3apyOerkHas TMHTBUCTHKA B COBPEMEHHBIX
YCIIOBHUSIX HAXOAWTCA B MPOIIECCE TIOMCKA W PAa3BUTHSA, MPEATIONATAIONINX
MIPOTHBOPEYMBOCTh TOAXOAOB K OOBbEKTaM HCCIIEOBAHUS, W TIOSBICHNE
[IEJIOTO PsJla WHTEPECHBIX KOHIITIMH s3bIKa, W pa3paboTKy Hambosee
aJIeKBaTHBIX METOJHK €ro nccienoBanus. [Ipu 3ToM KOTHUTHBHAS TUHTBH-
CTHKa BBICTYTIAeT KaK MapagurMa HayqHOTO 3HAHUS, XapaKTepU3yIOIascs
JIOCTaTOYHBIM PAa3HOO0pa3reM TEOPETUYECKUX TTOZUITHH.

ITepecraer s auCKypc OBITH «(HAaHTOMHBIM 0OBEKTOM», KOTIA «B Ka-
YECTBE HMIHMPUYECKON OCHOBBI M3yUeHHUS TUCKypca OepyTcs TEKCTHI,
00beTUHSIONMMECS Ha OCHOBE CONEP)KaTelbHO-CMBICIOBBIX KPHUTEPHEB)»
[19, c. 58]? AymaeTcs, 9TO 3TO YCIOBHE HEOOXOIUMOE, HO HETOCTAaTOTHOEC.
Jluckypce — 3TO U KOPPENAT ONpEAeICHHON COIMaibHO-KYJIBTYPHOU MpaK-
TUKH, ¥, YTO HE MEHEe BaXXHO, CIIOKHAsI CHCTEMa MepapXuy Pa3HbIX TH-
OB 3HAHUS, MIPEIITOIararonias ero (IUCKypca) KOTHUTHBHYIO 00paboTKy.
KorHuTHBHBIN MOIXO0/T OKa3bIBACTCS TUIOOTBOPHBIM TaM, TJI€ OH CITYXKHT
Pa3bICHEHUIO TAKOTO CIOKHOTO ¥ MEKAUCHIUTUTMHAPHOTO MOHATHUS, KAKHM
SIBIIIETCS TIOHSATHE AUCKypca [9, c. 531].

B 3aksmouenue mo3BombTe npuBecTH ¢pparment crateil B. E. UepHss-
CKOH, rjie uuTupytorcs cinosa M. B. ApHOIbA: «...BHUMATEIbLHOE U3YyUYEHHE
crapsix pabotr A. A. IloreOHu maet Gosbine sl TIO3HAHUS CYTH SI3bIKA,
4eM ... oueHb HoBas KHuTa Jlakodday». B koHTEKCTE KpUTHYECKOW HAITPaB-
JICHHOCTH KOMMEHTHPYEMOU CTaThU ATa IUTaTa, MO-BUANMOMY, MPHU3Ba-
Ha TPOMJUTIOCTPUPOBATH HE3HAHWE MOJIOABIMHU HCCIIEI0BATENIIMUA OCHOB
JUHTBUCTUKN W WX HEOPWIbCKHE TOMBITKA «MOHTHPOBATH» C YK€ H3-
BECTHBIM COJICPKAHNEM HOBBIE STUKETKH, YTO aBTOP OUEBUIHO CBSI3bIBAET
¢ «robann3anyei u ro0aHmTu3aIueil HalliX S3bIKOBETYECKUX UCCIIEeN0-
BaHUi» [ 19, c. 56]. JlymaeTcs, 4To Takoe MPOTUBOIIOCTABICHIE HE COBCEM
YMECTHO, MOCKOJIbKY MPUHITUIT UCTOPHU3MAa KaK CYIIHOCTh TYMaHUTapHOM
HayK{ TIPEAToyiaraeT, HO He OTBepraeT MOsBJICHHE HOBBIX WeH Ha ¢oHe
MPENIIECTBYOUIET0 pa3BUTHS HAYYHOH MbICIU. B 3TOM U cocTOUT 3BOIIO-
[IUOHHBIN MyTh JI000H HAYKH, B TOM YMCIIE JUHTBUCTHKH.
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K TEOPUU MEXKATEMOPUATIbBHOIO B3AMMOOENCTBUA
FMArONA B AHITIMACKOM A3bIKE

B ctatbe paccmaTtpuBaloTCsl OCHOBHLIE MOMOXEHUSI TEOPUM MeXKaTeropuarb-
HOro B3aUMOAENCTBUS Ha MaTepuane KOMMMEKCHOW CeMaHTUKW FrarofibHbIX KaTero-
pvii B @aHIMUICKOM fA3blke. BbisBNseTca nepeyeHb B3auMOAENCTBYIOLLMX KaTeropum,
a TaKke obracTty nepeceveHns UX CeMaHTUKN C UMEHHbIMK KaTeropusimu. Ocoboe
BHUMaHWe yaensieTcs MOAeNMpOoBaHUIO ANHON «TeMMOoparibHO — MOAaNbHO — acnek-
TyanbHO — TAaKCUCHOM» MaTpULbl, CUHTarMaTn4ecKkas peanusaumsi KOTOpoW 3aBUCUT
OT KOHKPETHbIX ANCKYPCUBHBIX YCIOBUI 1 NMparMaTnyeckon YCTaHOBKN FOBOPSILLETO,
a TaKke aHanun3y «NeKCUKO-rpamMmmMaTUyYecKoro KOHTUHyyMa» Kak O4HOro 13 npakTuye-
CKUX CNeacTBUI SBNEHUST MEXKaTeropmanbHOro B3avMogencTB1SA B CUCTEME A3blKa.
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SOME ASPECTS OF THE THEORY
OF INTER-CATEGORIAL INTERACTION
WITHIN THE ENGLISH VERBAL SYSTEM

The article proposes a complex approach to the analysis of the semantics of the
English Verb as the direct outcome of the phenomenon of inter-categorial and inter-
conceptual interaction. It goes on to specify the range of interacting entities, with
special emphasis upon the overlapping semantic zones of the nominal and verbal
categories. The cumulative effect is the model of a “temporal-modal-aspectual-
taxis” matrix, whose syntagmatic realization depends on discourse and pragmatic
conditions, and the analysis of the “lexico-grammatical continuum” as a practical
outcome of intercategorial interaction in the language system.

Key words: intercategorial interaction; temporality; modality; aspectuality;
taxis; concept; functional-semantic category; functional-semantic field; frame;
culture-specific matrix; lexico-grammatical continuum.
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[IpoGrema MeXypOBHEBOTO B3aNMOJICHCTBHS B SI3bIKE BCET/IA IIPUBJIE-
Kajia K ce0e BHIMaHUE YYCHBIX B paMKax pa3jIMYHBIX HAYYHBIX MTapaIuTM.
Tak, ¢ mo3uIUK TPAJUIIMOHHON IPAMMATUKU CIIOKHBIE CBSA3U MEXKY SI3bI-
KOBBIMH SBJICHUSIMH CO3/IalOTCS 32 CYET MHOTOSIPYCHOCTH CPEJCTB BBIpaA-
YKEHHUS TI0 OTHOIICHHUIO K IaHy coxepskanus. [Ipu pyHkunonansHoM mosu-
X0/l OCHOBY B3aWMOJICHCTBHA 3JIEMEHTOB PA3HBIX YPOBHEH COCTaBISIOT
ceMaHTH4YeCcKre (PyHKINH.

Hac mHTepecyeT mpekie BCero MEeXaHW3M PeTpe3eHTAINH IJ1aroib-
HBIX U UMEHHBIX KaTeropuii B KOTHUTHUBHOW CHCTEME YeJOBEeKa C TOYKU
3peHus BBISBICHHUS 00acTell mepecedeHns U B3auMOIIPOHUKHOBEHHS UC-
CIIeAyEeMbIX KaTeropuu.

[Ipn ananmze penpe3eHTaINH S3bIKOBBIX KaTeropruii Ha KOTHUTHBHOM
YPOBHE MBI HCXOJUM W3 TOTO, YTO 3HAHMS YeJIOBeKa O MUpPE, BOTLIOIICH-
HBIE B BUJIE SA3BIKOBOI KapTHHBI MHUPA, TIPEICTABICHBI B KATETOPHX «IIPO-
MEXYTOYHOTO s3bIKa MBICTI (TepMuH T. A. deceHko) mo-pasHomy.

OpHMM 13 BapHAHTOB CTPYKTYPHBIX MMOCTPOCHUN SBISETCS KOHUenm,
MMOHNMAaEMBIN KaK OMepaTHBHAs COepIKaTelbHas eIMHUIA KOHIENTyallb-
HOW CHCTEMBI, OTBEYAIOIIas MPEACTABICHUIO O TE€X CMBICTIaX, KOTOPBIMU
OTIepUPYET YEJIOBEK B MPOIECCe MBIIIICHHUSI U KOTOPhIE OTPaXKaroT COaAep-
YKaHUE €TO OMbITa U 3HAHUA [ 14].

JpyruM BapHaHTOM perpe3eHTallNy 3HAHWN YeJ0BEeKa O MUpE SBIIs-
I0TCSl KOZHUMUBHbIE Kamezopuu — KOHCTPYKTHI CO3HAHUSA, MOJEINPYIO-
e HAIIM 3HAHUSA O MHUPE M COOTHOCSIINE WX C MOAEISMH 3HAHHM, 3a-
(hMKCUPOBAaHHBIX B CTPYKTYpe si3bIKa [1].

Hakoner, moMruMo 3JIeMEHTApHBIX €IMHMII, KOTOPbIEe MOTYT OBITh HC-
YHUCIIEHBI HA0OPOM TIPEACKa3yeMbIX, CTAaOMIBHBIX M B3aUMOCBSI3aHHBIX
XapaKTEepPUCTUK, B KOTHUTUBHOM CHCTEME €CTh €IUHHIIBI, KOTOpBIE pe-
MPE3EHTHPYIOT MHOTOACTIEKTHOE 3HAaHUE, 00bEUHSIONIee B cebe MHOXKe-
CTBO Pa3IMYHBIX KOHTEKCTOB BO3MOXKHOTO MX OCMBICICHHUS. DTO «3HAHNE
Mampuunozo gpopmama, T. €. CUCTEMa B3aMMOCBS3aHHBIX KOTHUTHBHBIX
KOHTEKCTOB» [3].

B repmunonorun k. Jlakodda peus naer 06 naeann3npoBaHHBIX KO2-
HUMUGHDBIX MOOEIAX, ISKANINX B OCHOBE KOTHUTHUBHBIX U S3BIKOBBIX KaTe-
TOPHIA, TpUYEM IS HalIel paboThl BaKHBIM SIBIISIETCS TIOJIOXKEHUE O TOM,
YTO KOTHUTHBHBIE MOJIEIIH PA3IMYaIOTCs IO CBOEH CTPYKTYpe U THITY MOJie-
JTUPYEeMbIX 00BEKTOB M OTHOIICHUH MEXTy HUMHU. Tak, TOMHUMO MPOIO3H-
[IUOHAJILHBIX MOJIENIEH, OTIPEACIAIONINX XapaKTep AIEMEHTOB KaTeropHu,
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WX CBOMCTBA M OTHOIICHHUS MEX/Ty HUMH, WIIN 00pa3-CXeMaTHIeCKUX MOJIe-
Jiel, OTpaXKaroIMX OCHOBHBIE 00pa3Hble TPeACTaBICHHS, (POPMHUPYIOLTHIE
KaTeropualibHbIE KIIaCChl, CYIIECTBYIOT TaK Ha3bIBa€MbIC KOHIIETITyalIbHbIC
MO/IENIH-CXEMBI, TPEJCTABISAIONINE COOON NepapXUUECKN OpTraHN30BaHHBIC
KOTHUTHBHBIE CTPYKTYPBI, COCTOSIIIHE U3 DIEMEHTApHBIX WM 0a30BbIX
KoHIIenToB [1].

H. H. bonasipeB BBOAUT TEPMUH KOZHUMUGHAA MAMPUYd, TI0]] KOTO-
pOif TOHWMAETCsI CUCTEMa «B3aMMOCBS3aHHBIX KOTHUTHBHBIX KOHTEKCTOB
nin obnacTell KOHIENTyaau3anuu oobexTa». [Ipu 3ToM BakHO, YTO Ha
(hore MaTpuIlel Kak hopMaTa 3HAHUH TPOSIBIIIETCS KyJIbTypHas crenndu-
Ka KOTHUTHBHBIX KOHTEKCTOB.

Bce 3T equHAIIBI U CIIOKHBIE CTPYKTYPHBIE TIOCTPOEHUS (POPMUPYIOT
ONPENIeNICHHBIA «CIPOEHUPOBAHHBIA MUP», OTIUYAIOLIUNICS OT pealbHOTO
MHUpa JeHCTBUTEIBHOCTH, BO-TIEPBBIX, B CHITY CHEIU(PHUIESCKIX 0COOEHHO-
CTe 4eJI0BEYEeCKOTO OPTaHn3Ma BOOOIIIE, a BO-BTOPBIX, B CHITY CIICITU(UKU
KOHKPETHBIX KYIbTYp U MHANBUIOB [31].

HenocpencTBeHHON 11€7bI0 TPOBOAMMOIO HAMU MCCIIEIOBAHUS SIBIISA-
eTCsl M3ydeHHe M ONMCaHUEe MEXaHH3MOB MEKKaTerOpHalbHOTO B3aUMO-
NEHCTBHA B CHCTEME UMEHH M TJIarojia B aHTJIMICKOM SI3bIKE KaK OTpaxe-
HUE YHHBEPCAJIFHOTO KOTHUTHBHOTO MEXaHW3Ma OpraHW3alliyi 3HAHWN
genmoBeka o mupe. [lo MHeHmio J. Pomm, mis yenoBedecKor KOTHUITUH
XapaKTepeH NPUHINI «KOTHUTHUBHOW SKOHOMHUM»: «UYUeNoBeK IbITaeTcs
MOJTyYUTh MaKCUMaJbHBIA 00beM HMH(pOpMAIH 00 OKPY)KaIOIIEM MHUPE,
MUHUMH3UPOBAB CBOM KOTHUTHBHBIE YCHIINSA U pecypchl. B pesynerare ...
YeJIOBEeK OTJIAaeT MPEAOYTEHHE TEM KaTeTOPHIM, KOTOPbIE C(hOPMUPOBAHBI
C OIPENeNICHHOW CTeNeHbI0 MH(POPMAIIMOHHON HACHIIIICHHOCTH W HOCST
KOMIUIEKCHBIH xapakTepy [30].

CrnenoBarebHO, MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO KOMITJIEKC B3aMMOJEH-
CTBYIOIIHX S3BIKOBBIX KaTETOPHI IMEET KOPPEJIAT B CHCTEME KOTHUTHBHBIX
KaTeropuii — Ty caMyl0 «KOTHUTHBHYIO MaTpPHUILy», B OCHOBE (hOpMHpPOBa-
HUS KOTOPOM JISKUAT MPUHIIUT TPYTIITUPOBKH CXOTHBIX CTUMYJIOB — «Y3JIOB»
KOHIICTITYaJIbHOM CETH — B CME)KHBIE KaTETOPHH, a TAK)Ke CIIOCOOHOCTH Ye-
JIOBEYECKOTO CO3HAHUS OCYIIECTBISTh KOTHUTHBHBIE OMEPAIli C WiIeHa-
MU OZJHOTO KOTHUTHBHOTO MHO)KECTBA TIOCPEICTBOM OTIEPAIHii C YJICHAMHU
JPyTOro KOTHUTHUBHOTO MHOYKECTBA.

B kawecTtBe mpuMepa TakoW ONOCPEIOBAHHOW KOHILEMTyaTH3aluu
MO)KHO IPUBECTU B3aUMOJICHCTBUE KOCHUMIUGHDBIX KAME2OPUIl 6peMeHU
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W NPOCMpancmea, OCKOJIBKY MBI BOCIIPHHAMAaEM BpeMs HE HaIpsIMYIO,
a B POCTPAHCTBEHHBIX KaTErOPHUAX. DTO OOBSACHIETCS CITOCOOHOCTHIO Ue-
JIOBEYECKOTO MBIIIUICHUSI aCCOIIMATUBHO CBS3bIBATH MPEIMETHI U SBJICHUS
OKPY’KaIOIIeT0 MUPA M BBIpaXkaTh a0CTPAKTHBIE MOHATHS B TEPMHUHAX KOH-
KPETHBIX MOHATHIA. Bpems Taxke acconunpyeTcs ¢ IBUKESHHUEM, a BCSIKOE
JIBIDKEHUE O3HA4YaeT MPOCTPAHCTBEHHOE IepemerieHne (Metadopa IBU-
KEHHA U3 OyAyIIero B MPOIIIIOoe).

TakxuM 00pa3oM, KaTeropusi BpeMEHH! ONpeesieT BPEMEHHYIO Xapak-
TEPHUCTUKY COOBITHS Yepe3 OTHOIICHHE ero MPOCTPAHCTBEHHON JIOKAIH3a-
[IU K TPOCTPAHCTBY BOCHPUHUMAIOIIETO CyObeKTa'.

Emte onna nprMep MeKKaTeTOpHaTbHBIX CBSI3€H, TPOSBIISIONIIXCS YKe
Ha KOHIIETITyaJIbHOM YPOBHE, — B3aMOJICHCTBUE 6peMenu I Kamezopuu
cnocoboe oeiicmeusn (tepmun D. M. Psauckoit [20, c. 133]), koppenupyro-
1Ie B CUCTEME SI3BIKOBBIX KaTETOPUN C ACMEKTyalbHOW XapaKTEPUCTUKON
JICUCTBUSA M OCHOBAHHOM Ha MPOTHUBOINOCTABIEHWU KaTEropuil mpoliecca
u menoctHOro (hakta [6]. Pam mccieqoBaresneii 0TMeUaroT, 9TO KaTeropws
Ccroco0oB IeHCTBUS Hadana (GOPMHPOBATHCS PaHbBIIE KaTETOPUH BpeMe-
HU U SABIsIeTCs 0oJiee YHUBEPCAIbHON B MHIOEBPOIIEHCKUX s3bIKaX. B Ka-
YECTBE OJHOTO M3 MPUMEPOB B3aMMOACWUCTBUS KOTHUTHBHBIX KaTETOPHHA
BPEMEHH U CIOCOOOB JIEHCTBHUS MOXHO MPHUBECTH (DEHOMEH «3aMeJlJIeH-
HOTO TEYCHHSI BpEMEHI» U «BPEMEHHON KOMITPECCUW»: B TIEPBOM CITydac

'B atoii cBa3u H. A. KosuHIleBa BBIIBHIaeT THIOTE3y O CYIICCTBOBAHHH
«CyTepKaTeropum» MpoCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHON JIOKAJIM30BAaHHOCTHU JIeHCTBUS,
KOTOpasi OTHOCUTCS K MPENTIOKEHHUIO B I€JIOM, HO CHCTEMaTH4eCKH MPOsBIeT-
Csl B ONPEJENICHHBIX KAaTErOpusX UMEHH M maroja. AHann3 (QyHKIHOHHPOBaA-
HUSI OCHOBHBIX JIEHMKTHUECKHMX CJIOB MpocTpaHcTBeHHO (here/there) u BpemeH-
HOU (now/then) ceMaHTHKM TOKa3bIBAET, YTO MPOCTPAHCTBEHHBIH M BPEMEHHOU
JIEMKCHC YCTPOEHBI OJIMHAKOBBIM 00pa3oM: yKa3aHHe, OCYIIECTBISIEMOE ITUMH
JEUKTHUECKUMU CJIOBaMH, COOTHOCUTCS ¢ (pUTrypoil HaOroAaTe s, TPaHUIbI ITPO-
CTPAHCTBEHHOTO U BPEMEHHOTO Mpe/iesa 3aBUCST OT NepLEeNTyalbHOr0 MPOCTPaH-
CTBa CyOBEKTa BOCHPUSATHS, T. €. ONPEICISIIOTCS c(hepoil HENOCPEACTBEHHOH YyB-
CTBEHHOM JTAHHOCTH.

MHTepecHO Takxke, 4YTO NPOCTPAHCTBEHHbIE MPEJIONH, COUYETAIOIINE B CBOEH
CEMaHTUKE TPH KOMIIOHEHTA — FOPU30HTAJIb, BEPTUKAJIb U BMEIIEHHOCTb, C TOUKH
3peHust HabIIOAATENs — YacTO YHOTPEONISIOTCS BO BpDEMEHHOM 3HAaY€HUH, TIPHYEM
T€ K€ TPU KOMIIOHEHTA 3HaYeHHsI MeTapOPUIECKH EPEOCMBICIMBAIOTCS 110 OTHO-
IICHUIO KO BPEMEHH (HarpuMep, IPeJIor in — BMEIIEHHOCTh B 00pa3 00beMHOT0
oObekTay) [18, c. 123—-124].
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peanbHOe BpeMs COOBITHS «IIEPEKMBACTCS» KakK MPOTEKaroliee B 3aMe/l-
JICHHOM TeMIle (B CHUTyallMsIX HOBH3HBI BOCIIPHSTHSA, SMOIMOHAIBHOTO
MOTPSICEHUS), @ BO BTOPOM — KaK, HAalPOTHUB, «YOBICTPSAIONIEE» CBOU X0
(HampuMep, TIpU MEXaHWYECKOM BBITTOJHEHWH NPUBBIYHBIX JEHCTBHI)
[30,c. 177, 211].

Haxkoner, yxe Ha KOHIIETITYaJIbHOM YPOBHE MOXXHO TOBOPUTH O B3aH-
MOJICHCTBUY KOTHUTHUBHBIX KaTETOPUIN 8pemeHu N cyobeKmueHoi OUyeHKu
B IIMPOKOM CMBICIIE, pean3yeMOil Ha YPOBHE SI3BIKOBOW CEMAHTHUKH KaTe-
ropueit MOJaJbHOCTH' .

B kagecTBe nmprmepa Takoro B3aUMOIIPOHUKHOBEHHS KaTETOPUI MOXK-
HO TIPUBECTH 0COOEHHOCTH KOHIIETITyalTU3alliil BPEMEHH B aHTJIOCAKCOH-
ckuit meprofl. Kak moka3pIBaroT NCCIIE0BaHMUS MO0 HCTOPUH SI3bIKa, B Kap-
THHE MHUpa dTOro dTana Obuia 3auKcrpoBaHa MOJANbHAs OKPAIIEHHOCTh
KaTeropu BPeMEHH, ero 3aBUCHMOCTh 0T bo)kecTBEeHHOW BOJIM, COLMAITb-
Has QYHKIHSA ¥ SMOIMOHAIbHASA HACBHIIIIEHHOCTh. PedpeperTs Temmopais-
HBIX BBIPKEHUH OBUIM COOTHECEHBI ¢ OBITHEM TePONYECKOTO COIMyMa,
OCHOBHBIMH COCTaBJISIFOIIMMHU KOTOPOTO B KapTHHE MHpa TOTO BPEMEHHU
ObuUTM OMTBA W MHUP Kak COIMalibHOE 3HaYnMoe neicTBo. CoObITHE U CO-
CTOSTHHE OKa3bIBAJIUCH B3aMMOCIIEIUICHBI, TOCKOIBKY UMEJIH MECTO B OHO
YpOUHOE WJIH JKEeJTaHHOE BpeMs (T. €. COIMaIbHO 3HAaYMMOe BpeMsl ObLIO
«CTIJIABIIEHO» C COOBITHEM-TIEPEKMBAHUEM ), M HAXOAVIIUCH B 3aBUCHMOCTH
ot boxxecTBenno# cuisl [27, ¢. 119-121].

CrnenoBarenbHO, BpeMs MPECTABAIO HE KaK HEWTpasibHasl, 00bEKTHB-
HO CYHIECTBYIOIIAsA BeINYHMHA, & KaK BPEMs, MEPEKNBAEMOE U TIPOKHBAE-
Moe€ B uepesie coObITHH, mogqunHeHHoe Briciemy Pasymy n umeroree sip-
KYI0 SMOITMOHAIILHYIO OKPACKY ISl HAOTIOMA0IIero CyObeKTa.

Takum 00Opa3om, y’Ke Ha KOHIIETITyaJIbHOM YPOBHE MOKHO TOBOPHTH
0 (hOpMUPOBAHUH «KOTHUTHUBHOW MATPHIIBD), Y3JIbI KOTOPOH — KaTeropun
BpPEMEHH, CIIOCOO0B JEHCTBUS, CyObEKTUBHOM OIICHKH, a CeTh Mepecede-
HUH MEX/Ty HUMH — OTPaKeHNE KOMITJIEKCHOTO B3aMMO/ICHCTBHUS CEMaHTH-
KU 3TUX KaTeropui.

MexkareroprajibHOE B3aUMOJICMCTBUE YKa3aHHBIX KaTeropuil mpo-
JOJDKAETCSl M Ha TMOCHEAYIONNX YPOBHSAX perpe3eHTannd WH()OPMaIIH.

' B kaTeropuu cyObeKTHBHOI MOJATbHOCTH €CTCCTBEHHBIN A3bIK (DUKCHPYET
OJIHO M3 KJIIOUEBBIX CBOWCTB UYEJIOBEUECKOH ICHUXUKH — CHOCOOHOCTH MPOTHBO-
TOCTABIISITH «s1» ((paKTHUECKOe COfIepIKaHue) U «HE sy (MHIMBHIyaJIbHAsI OLICHKA
n3iaraeMbix (pakToB) B paMKax BbICKasbiBaHust [21, c. 142].
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B xoHeyHOM MTOTE M3y4eHHE PAa3TUYHBIX CTOPOH MEKYPOBHEBOTO B3aW-
MOJIEHCTBHS TO3BOJSET C(HOPMYIMPOBATH BBIBOJ O «KOHTHHYaJbHOCTH
SI3BIKOBOM CHCTEMBD» [2].

Paccmotpum Gostee moapodHO, KaK pean3yeTcs MeKKaTeTOPHalIbHOe
B3aUMOJICHCTBUE B CUCTEME IIArojia Ha YPOBHE A3bIKOGOI CEMAHMUKU.

B nanHOM ciyuae peub UAET, NPEXkKAE BCEro, O B3aUMOJEHCTBUU Kd-
me2oputl MeMnopanrbHOCMU, ACNeKmyantbHOCmu, MooanbHocmu (1 HaKJIo-
HEHHs, KaK KOppensaTa 3Toi (yHKIIMOHAIHHO-CEMAHTUIECKON KaTeropun
B CHCTEME TpPaMMAaTHYECKHIX KaTeropuii riaroina), u makcuca. B pyHkimo-
HaJIbHOM IUIAHE 3TO B3aUMOJECHCTBUE MTPOSIBIISIETCS B ONPEIEIEHHOM COOT-
HOIIIEHUH COOTBETCTBYIOMINX (PYHKIIMOHAILHO-CEMAHTUYECKUX TTOJIEH.

B3anmo3aBHCUMOCTh yKa3aHHBIX KaT€ropuil Iaroia oObsSCHSIEeTCS ce-
MaHTUYECKUMH TPUYNHAMH, & UMEHHO — HAJIWYHEeM OOIIero ceMaHThde-
CKOTO KOMIIOHEHTA Y COTPSKEHHBIX KaTeropui. Tak, B3aMM03aBUCUMOCTh
KaTeropuil TEMIOPAIHLHOCTH M aCTeKTYaTbHOCTH OMPEAETseTCS TeM, UTO
OHH TI0-pa3HOMY OTpakaroT OOIIYI0 W0 BpeMeHH. B3anmo3aBucumocTsb
KaTeropuii BDEMEHHU 1 HaKJIOHEHHSI BBITEKAET U3 TOT0, YTO PeaIbHOCTD / He-
pealbHOCTh peau3yeTcs B KOHKPETHOW BPEMEHHOW OTHECEHHOCTH [26].

[Ipu 3TOM aKkTyaaM3upoBaTbCsAd B KOHKPETHOM BBICKA3bIBAHHHM MOTYT
pa3iuyHbIe SAepHBbIE W NepudepuitHple KOMIIOHEHTH B3aUMOICHCTBYIO-
mux DCII, pa3BopaunBasich Kak IEIbIC CEPUNA KOHKPETHBIX Peasd3arliil
MEKKaTeropruaIbHOTO (PyHKIIMOHAJIHHOTO B3aUMOACHCTBHSI.

B3anMopnelicTBre NTMHIBUCTHYECKUX KaTETOpUN @peMeHu U Mooaib-
HOCmU 33aKJIFOUAETCS B TOM, YTO XOTS 3TO CAMOCTOSITENIbHBIE TPaMMaTH4e-
CKH€ KaTeropry, B HEKOTOPBIX ITyHKTAaX OHU MepeceKaroTcs, 00HapyKHUBas
B3aUMOCBSI3b M B3aUMOJICHCTBHE. B 4aCTHOCTH, HEKOTOPOE MOJAJIbHOE
MIPOTHBOITOCTABIEHNE MOXKET TIPOSIBIISATHCS B COYETAHNN C OJHUM BpeMe-
HEM ¥ HEHTPaJIN30BaThCS B COUCTAHHUH C APYTHM.

Yro KacaeTcsl B3aMMOACHCTBUS KATErOpUil TEMIOPAIbHOCTH U HAKJIO-
HEHHsI, BOIPOC O €ro XapakTepe W HAIpPaBICHHOCTH peIajcs B JTUHTBH-
CTUYECKOU JIUTEPATYpe MO-Pa3HOMY.

B coorBerctBum ¢ Teopueirn P. SlkoOcona, cemaHTHKa 3THUX Karero-
puil oTHOCHTCA K THITY mH(TEepoB: «Bpems xapakTepnsyeT cooOIaeMblii
(hakT 1O OTHOMIEHHIO K (PaKTy COOOIIEHUS C TOYKU 3PEHHS TOBOPSIIIETO;
HaKJIOHEHHE XapaKTEepHU3yeT peajbHOCTh / HEPeaJhbHOCTh COOOIIaeMOro
(hakTa ¢ TOYKM 3pEHUS] TOBOPSIIETO», CIEI0BATEIBHO, KOHKPETHOE pe-
aJbHOE JCHCTBUE OCMBICIISIETCS KaK UMEIOIIEE Ty WU UHYI0 BPEMEHHYIO
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OoTHeceHHOCTb. IIpemmecTBoBanme, COMyTCTBHE M IOCIEIOBaHUE CO00-
maeMoro (pakTa OTHOCHUTEIHHO (akTa COOOIICHHS MPEICTaBIISIOT co00it
KOHKpPETHBIE YacTHBIE ()OPMBI TIPOSIBIIEHUS PEaTbHOCTH.

OnHUM U3 TPUMEPOB MCIOTIH30BaHUS (POPM HAKIIOHEHHS IS BBIpaxKe-
HUSl BPEMEHHBIX 3HAYCHUH SBISETCS ydacTre OpM cociararelbHOTO Ha-
KJIOHEHUS B BBIPKCHNHU TEMIIOPATHLHON CEMaHTHKU: «[ UTTOTEeTHYeCKH BO3-
MOYKHOE JIEHCTBHE CTI0COOHO BKITFOYATHCS B IJIaH HACTOSIIIETO, TPOIIIEAIIETO
nin Oymymiero BpeMeHH, CO31aBaeMbIii KOHTEKCTYaIbHBIMU CPEIICTBAMI.
Touxoif oTcueTa pM ITOM SABIAETCS CaM aKT PEUH, aKT «BBIIBI)KEHUS TH-
mote3b» roBopsmuM [19, c. 54]. Takum o6pazom, AeiicTBUE, BEIPAKEHHOE
(hopmoii cocrararenbHOTO0 HAKIIOHEHHMS, TIONydaeT Ty WM WHYIO BPEeMEH-
HYIO0 OTHECEHHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT OKPY’KaIOIIET0 KOHTEKCTA.

W3bsaBuTENbHOE HAKJIOHEHHE HE CBS3aHO C TAKUMH TPHU3HAKAMU OT-
HOIIIEHUS JIEHCTBUS K JEMCTBUTENBHOCTH, KOTOpPBIE OTPAaHUYMBAIHN OB
BPEMEHHYIO OTHECEHHOCTh JEHCTBHUSA. ODTO HAKJIOHEHHE MPEAOCTaBISIET
HauOOJNBIIYI0 CBOOOY /IJISl TIOJTHOTO MPOSABICHHS BPEMEHHBIX PU3HAKOB,
SBJISISICH TOW MTO3UIMEH, B KOTOPOH pacrioiaraercs siipo BpeMeHHOH cucTe-
MbI. ClieZ1oBaTeNbHO, B KOHCTPYKIHSX € (pOpMaMu N3bIBUTENEHOTO HAKIIO-
HEHUS MOJAJbHbIE 3HAUYEHHS BBICTYMAIOT KaK Pe3ylbTaT B3auMOICHCTBUS
JIEKCMYECKOTO 3HAUYEHUS TJIaroiia, BUIOBPEMEHHON (hOPMBI U KOHTEKCTA.

[IpumenuTensHO K (hopMaM MOBETUTENHHOTO HAKIOHEHHUS MOKHO TO-
BOPHUTH O TOM, YTO B IIPSIMOM, UMIIEPATUBHOM, YIIOTPEOICHUN OHU Tepe-
JTAI0T TeMIOPaIbHOCTh, OTPAaHUYCHHYIO TNIAHOM OyAyIIero, 9To BhITEKa-
€T U3 CaMOro 3Ha4eHHs MOOYKIeHUs («Ipe3eHTHO-(PyTypanbHas pamka
nMriepatuBa, B Tepmunosioruu B. C. Xpakosckoro). A. B. bongapko ot-
MedaeT cBoeoOpa3ue JaHHOTO 3JIEMEHTAa: 3TO He Tpammarndeckas Gopma
BpeMeHH, a (hopMa HAKIIOHEHHsI, UMEIONIasi KOCBEHHOE OTHOIICHHE K Ce-
MaHTHKE TEMIOPATbHOCTU. «MBI HIMEeM 311eCh JIeTIO C ““HeCOOCTBEHHON
(yHKIIEH TpaMMaTHYecKoi (DOpPMBI Kak pe3yabTaToM MpPOSBICHHUS €€
rpaMMaTHIeCKOTO MOAILHOTO 3HAYCHU» [5, . 41]).

[Ipu »TOM, Kak oTMmeuaet, B yactHoctH, H. A. CmrocapeBa, TOTBITKH
YCTaHOBUTH HEPAPXHIO HUCCIETYyEMbIX KaTeropruii HepaBoMepHbI. «B naH-
HOM ClTydae KaTeropusi BpeMEeHH M HAaKJIOHEHUS HaKJIaJBIBAIOTCS APYyT Ha
JpyTa U B TOM CMBICIIE, UYTO OJfHA W Ta ke (popMa ABIAETCS OJHOBPEMEH-
HBIM BBIpa)KEHHEM 00enX KaTeropHuil, HO 00 WX MEepapXWu TOBOPUTH HE
TIPUXOIUTCS, TMTOCKOJIBKY 00¢ OHM COOTHOCSTCSI C Pa3HBIMU (PYHKIIHSIMU:
HAaKJIOHEHUE — C KOMMYHUKAaTUBHOM, a BpeMsl — C KOTHUTUBHOU. [[pyrumu
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CJIOBaMH, HaKJIOHEHHE €CTh MPOEKIHs B MOP(HOJIOTHIO MOAATFHOCTH KaK
KaTeTOPUH aKTyaJIbHOTO CHHTAKCHCA, BBIPAYKAIOIICH OTHOIIEHHE TOBOPS-
mero K coobmaeMmomy, a BpeMs (Tense) BXOAUT B apeas aHAIOTOBOTO CHH-
Takcuca» [22, c. 43].

Hakonerr, roBops 0 B3anMOIeHCTBUH (PyHKITMOHATHHO-CEMAHTUIECKUX
KaTeropuil TEMMOPATbHOCTH M MOJIATBHOCTH, HENIb3sl HE OTMETUTH, YTO
TTOMIMO SIIEPHBIX AIeMeHTOB cooTBeTcTByIomMX OCII, marnbIii mpoiecc
3aTparMBaeT TakKKe€ M KOMITIOHEHTHI JIEKCHUECKOW Tepudepun: CpeacTa
BBIPAKEHHUS «JIEKCUYECKOI» MOIATBHOCTH B OTPE/IEICHHBIX CHHTarMaTh-
YECKUX YCIOBUSAX MPHOOPETAIOT CIIOCOOHOCTh Y9aCTBOBATH B TEMITOPAIh-
HOW perpe3eHTaly AUCKYPCa, UYTO SBISIETCS CIEACTBHEM aKTyaln3alun
3aJI0)KEHHOTO B HUX CEMaHTHYECKOTO MTOTEHITHAIA.

MBI onaraem, 4TO BBIIICTIPHBEICHHBIE APTYMEHTHI TIO3BOJISTIOT TOBO-
PUTH O MEKKaTeropHaJlbHOM B3aWMOJICHCTBUN TEMITOPATBHOCTH U MO-
JATBHOCTH B TUIaHE YAaCTHMYHOTO HAJIOKEHHS CEMAHTUYECKUX OOJiacTei,
3aHMMAaEMBIX COOTBETCTBYIONUMH (PYHKIIMOHAIHHO-CEMAaHTUIECKUMH Ka-
TEropusIMH, a TAaKXKe B IIJIAHE TIEPECEUEHUS ATEPHBIX U epu(epuitHbIX 30H
CTPOSIIIMXCSA HA MX OCHOBE (PYHKIIMOHAJIHLHO-CEMAHTUYECKUX TTOJICH.

B3aumoneiicTBue memnopanvnocmu v acneKmyanbHOCHU MOXKET
OBITH MPEICTABIICHO, 110 HAIIIEMY MHEHHUIO, CIICAYIOMNM 00pa3oM. AcCTiek-
TyaJTbHOCTh OTHOCHTCA K YHCIy Hanbosiee paciipOCTpaHEHHBIX B S3BIKAX
MHUpa KaTeropuil U, Mo MHEHUIO HEKOTOPHIX JIMHTBUCTOB, SIBJIsIETCS Ooee
YHUBEpPCAIbHON U IEPBUYHON 1O BpeMeHHU 0(POPMIICHHS B MHIOEBPOIIEHi-
CKHUX SI3BIKaX, YeM KaTeropus Bpemenu [16; 22].

MBI paznensieM TOUKY 3pEHHUs JIMHTBICTOB, PACCMAaTPHBAIOIINX acTIeK-
TyaJTbHOCTh KaK (YHKIMOHAIHLHO-CEMAHTUYECKYIO KaTeropuio (raiee —
®CK), 0XBaTHIBAIOIIYIO PAa3TUYHbIE CPEACTBA BRIPAKEHHS XapaKTepa mpo-
tekanus aerictBusa. @CK acnekTyalbHOCTH KOPPENnupyeT ¢ MOHSITHHHON
KaTeropuei acreKTyalbHOCTH, B OCHOBE KOTOPOM JISKUT MPOTHBOTIOCTAB-
JICHUE KaTEerOPHii TpoIiecca u IesiocTHOTO dakra [6]. Uto kacaeTcst Habopa
(hyHIaMEHTATBHBIX aCTIEKTyaJbHBIX CEMaHTHYECKHUX TIPU3HAKOB, TO 3/1€Ch
MHEHUS HccraenoBareseid pacxoasarcs. s neneil Hamero UccieoBaHMs
HamboIee mpueMJIeMOl TpeCcTaBIsAeTCs Kiaccu(rKaIus aclieKTyalbHbIX
3HaUeHUH 10 IByM 0a30BEIM KareropusM [20, c. 135-138]:

1. Cosepuiaemocmys: Hadano, KOHEIl U pa3BUTHE JACHCTBUS, BOCTIPHU-
ATHE TPOIECcCa C TOYKU 3PCHHS CTAHOBICHUSI, HETIPEPHIBHOCTH, PE3YIIb-
TaTUBHOCTH (BO3MOXKHBI BapWAHTHI — MOJHOTA TPOSIBICHUS JIEHCTBHA,
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JOCTHUTAIONIET0 CBOETO pPEe3yabTara; KyMyJIATHBHOCTb, CYMMapHOCTb,
MapTUTUBHOCTH, (PUHAIBHOCTH), TIOBTOPSEMOCTH (BapHUaHThl — MPUBHIY-
HOCTh, TIEPUOAWYHOCTH B PETYISIPHOCTb WM B pAaCIpeAeNeHUN Jei-
CTBUN).

2. Illpomsascennocms — BpeMsi, HEOOXOAMMOE JIJIsl COBEPIICHHS Jei-
CTBUS: MOMEHTAJILHOCTD, T. €. HEWJICHUMOCTh (OJHOKPATHOCTh, OJTHOAKT-
HOCTh, MTHOBEHHOCTH, TOYEYHOCTh) 1 JUTUTEIIHOCTb — MPE/ICTABIISIET IPO-
1IECC KaK peaM3yOUIMNUCsS B OINPEJEICHHBIN, JOCTATOYHO JJIUTEIbHBIN
OTPE30K BPEMEHH (BO3MOYKHBI OTTEHKH 3HAYCHHS).

He Bce n3 yka3zaHHBIX aCTIEKTYaJIbHBIX MPU3HAKOB OKA3bIBAIOTCS «UYB-
CTBUTENFHBIMI) K CEMaHTHKE KaTeTOPHH TEMIIOPAIIbHOCTH, CIEI0BATENb-
HO, BO3MO)KHA MX JIajibHeHIIas KiracCu(UKAIHs U BBICIICHUE IBYX TPYTIIL,
00HapPYKMBAIOIINX 30HBI IEPECEUCHUS C TEMIIOPATLHBIMI 3HAYCHUSIMH, —
Ka4YeCcTBEHHAs M KOJIMYEeCTBEHHAS acneKTyaJabHOCcTh [17, c. 103-104]:

1. CemaHTHKa Kauecm@eHHOU ACTEKTYalbHOCTH BKIIOYAET TaKhe
3HAYEHHUs, KaK JWHAMUKa / CTAaTHWKa; JEHCTBUE TpEAesbHOE, HAlpaBJIeH-
HOE K BHyTpEHHEMY TIpeieTy / IefiCTBUe HelpeenbHOe, HeHAIIPaBIeHHOe
K TIpe/ieNTy; IpeieIbHOe eCTBHE, JOCTUTATOIIIee CBOH Tpeen / eiicTBre,
KOTJIa IIPEIEN ele He TOCTUTHYT; BpeMEHHAs JIOKATM30BaHHOCTD / HeJTOKa-
JIU30BAHHOCTH; 3aBHCHMAs / HE3aBUCHMas OPHEHTUPOBAHHOCTD JCHCTBHA
BO BpEMEHH.

2. CeMaHTHKa KO1UYeCMEeHHOIl ACTIEKTYya IbHOCTH PeaTn3yeTcs KakK
XapaKTepUCTHKA JEHCTBUSA TIO MPEPHIBHOCTH / HETIPEPHIBHOCTH, 10 KOJIH-
YEeCTBY KpaT, 0 CTETIEHH HHTEHCUBHOCTHU U JUTUTEIHLHOCTH.

QOyHKINOHATFHO-CEMAaHTHYECKasi KaTeropus AacleKTyalbHOCTH CO-
CTaBIIIET COAEPIKATEIbHYIO OCHOBY COOTBETCTBYIOIIETO (PYHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTHYECKOTO MOJIs, KOTOPOE KOHCTUTYHPYETCS B3aUMOJICHCTBYIOIINMHU
Pa3HOYPOBHEBBIMU SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH, OOBEIMHEHHBIMU OOIIHO-
CTBIO ACTIEKTyaJIbHBIX CEMAaHTHUECKUX (PYHKIIMH.

I'pammarrueckum (Mopdonornyeckum) sapom PCII acnexryanbHO-
CTH SIBIISIETCS TpaMMaTH4YecKas kareropus Buja (acmekra). K nepudepnii-
HOM 30HE OTHOCSATCS JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHE U JIEKCHYECKHE CPECTBa
BBIPQKCHHS aCTIEKTYaIbHbBIX 3HAUCHUI.

Uro kacaeTcsi MEKKaTerOpHaIbHOTO B3aUMOJCHCTBHS TEMITOPATBHO-
CTH Y aCTIeKTyaJIbHOCTH, TO OHO TIPOMCXOIUT KaK Ha YPOBHE SI3BIKOBOM CO-
JiepKaTeIbHON KaTeropu3allni, Tak ¥ Ha ypOBHE TpaMMaTHYeCKON KaTero-
pUAIIBHOM CEMaHTHUKH.
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B cemaHTHYeCKMIT MMOTEHIIMAT KaTETOPUH TEMITIOPAITLHOCTH, TIOMUMO
yKa3aHUs Ha TTOCJIeIOBATEIbHOCTH CYIIECTBOBAHIS CMEHSIONIUX PYT ApPY-
ra siBJICHUM, BXOJUT 0003HaUYeHHEe OOBEKTUBHON N€HCTBUTEIBHOCTH I10 OT-
HOIIIEHUIO K HCXOTHOW TOYKE KOOPJMHAT B CHCTEME OPUEHTAIINH CyObeKTa,
nentpy Origo, coBMeMIaronemMy MoHATHS «3[IeCh — ceidyac — si», T. €. OT-
pakeHue 0O0BEKTHBHOHN JUITUTEIBHOCTH, CKOPOCTH U TOCIIE0BATEIIEHOCTH
HabromaemMbIx sSBIeHni. CienoBarenbHO, OJHO U TO K€ IEHCTBHE MOXKET
OBITH MAPKUPOBAHO 110 HECKOJIBKAM BPEMEHHBIM MTPU3HAKAM OJHOBPEMEH-
HO: KOT7a, KaK JIOJITO, KaK 9acTo, Ha KaKoi BpeMeHHOU (pa3e, OMHOKpaTHO /
MHOTOKpATHO, B KaKOil BpeMEHHOH MOCIe10BaTeIbHOCTH, «IIPUBS3aHO / HE
MpUBsI3aHO» K ocu BpeMeHH [17, c. 103]. DTu 3HaYeHHS OTHOCSITCA K TIe-
pudeprn HECKOIBKUX (PYHKIIMOHATIHHO-CEMAHTHIECKUX MMPU3HAKOB U T10-
KPBIBAIOT CEMaHTHYECKHUE 30HBI, OTHOBPEMEHHO BXOMAIINE B HECKOJIBKO
(hyHKIIMOHATbHO-CEMAaHTHUECKHUX MTPU3HAKOB, — TEMIIOPATLHOCTH, aCIeK-
TyaJIbHOCTH, BpEeMEHHON JIOKaTM30BaHHOCTH U TaKCHCA.

Taxum o6pazom, DCK TemmopansHocTi 1 @CK acnekTyaabHOCTH OTIpe-
JIEIEHHBIM 00pa30M XapaKTepPHU3YIOT ICHCTBHE: ITepBasi KaTEerOpys — C TOYKH
3pEHHS €T0 JOKAIN30BAHHOCTH / HEJIOKAJTM30BAHHOCTH BO BPEMEHHOM TLJTa-
HE HACTOAIIETO, BTOpasi — ¢ TOYKM 3pEHHS Xapakrepa ero nporekanus. 1o
HaleMy MHEHHIO, 3TO TIO3BOJISIET TOBOPHUTH O HAIMYNHU TOUEK TIEPECEUCHHUS
CEeMaHTHYCCKHMX 00acTel, 3aHMMaeMbIX BhIlieHa3BaHHBIMA PCK.

PesynpratoMm MeKKaTeropHabHOTO B3aMMOICHCTBUS aHATTN3UPYEMBIX
OCK sBnsieTcst 06pazoBaHre 00JaCTH CMEKHBIX 3HAUCHUN, 00HEIHHSIO-
el KOHCTUTYEHTHI siAepHor u nepudepuitnoit 3080 n8yx @CII — temmo-
PaNbHOCTH U ACTIEKTYaJIbHOCTH.

B rpammaTuueckoil cucTeMe aHIIMMCKOIO S3bIKa TAKXKE MPOUCXOAUT
B3aMMOJICHCTBIE CEMaHTHKH KaTerOpHalbHBIX (OpM BpeMeHH u Buza. by-
Jy4d CaMOCTOSITETbHBIMU TPaMMaTHYECKUMHU KaTeTOPUSMH, BU M BPEMS
SBIISIIOTCS] KATETOPUSIMHU B3aMMOCBS3aHHBIMH. B HEKOTOPBIX MyHKTaxX OHH
TIepeceKaroTCs, MePeKPeINBaOTCs, OOHAPYKUBAsI B3aNMOCBSI3b U B3aUMO-
3aBUCUMOCTH [22; 23; 16].

MNHTepecHO Takxke, YTO acnekmyaivHoe 3HaYCHUE MOXKET B3auMOJCH-
CTBOBATh C CEMAHTHKOHN KaTerOpHH MooanrbHocmu. Takoe B3anMOICHCTBIEC
MIPOSIBIIIETCSA B TOM, YTO, HECMOTPSI Ha OOBEKTHBHBIN XapakTep crocoda
OCYIIECTBIICHUS JEHCTBHS, KOTOPBIA (PUKCHpYyeTCs HaOIojaTesieM, Ba-
pPHAHT €T0 S3BIKOBOW PENpPE3CHTAIINN BBEIOMpASTCsS TOBOPSIHMM. B 3Toi
cBs3u H. CirrocapeBa TOBOPUT O «BTOPHYHOM CYOBEKTHBHOCTH XapaKTepa
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(cmoco6a) geiictBus» [22, c. 137]. Takum obpazom, @CK acnextyanbHO-
CTH Ha CEMaHTHYECKOM YPOBHE OKa3bIBACTCS CBI3aHHOW C KaTeTOPHE MO-
JATBHOCTH (€CITN TPAKTOBATh MOJAIEHOCTb B IIIMPOKOM ITJIaHE KaK y4acTHe
CyOBEKTa BBICKA3bIBAHUS B OLICHKE OMHMCHIBAEMOTO COOBITHS) U IPOSIBIISICT
ce0sl KaK MparMaTu4yecKd 3apsuKeHHas, aHTPOIOLIEHTPUYHAS KaTeropusl.
B cucreme s3bIka paznuuHble BUJIOBPEMEHHBIE (DOPMBI XapaKTEpPH3YIOT-
Csl pa3HBIMU MOAAJIBHBIMU OTTEHKAaMH, PA3HOU CIIOCOOHOCTHIO K BhIpaXke-
HUIO MOJIaJIbHBIX 3HAUYSHUH, PUYEM CEMaHTHIECKII TTOTEHITHAI BUIOBBIX
(hopM MOXKET aKTyaTM3UPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHBIX YCIIOBUH
ynorpeoneHus'.

Ewie ogHoit kKareropuei, ¢ KOTOpoil B3aUMOIEUCTBYET KaTErOpusi TeMII0-
PAJILHOCTH, SIBISIETCS PYHKIIMOHAILHO-CEMAaHTHUECKas KATETOPHsI TAKCHCA
1 peayn3yrolnas ee Ha TpaMMaTuieckoM YPOBHE KaTeropusi BpeMEeHHOH OT-
HECEHHOCTH, TIPEJICTABIICHHAS OIO3UINe Nep(eKTHRIX U Herep(eKTHBIX
hopm.

CemanTnueckoe conepxanne @CK Takcuca onpenenseTcs Kak xapak-
TEPUCTUKA COOOIIaeMOro (hakTa Mo OTHOIICHUIO K IPYTOMY COO0IaeMOMY
(bakTy ¢ TOUKH 3peHNUs NIEpeadyl OTHOIICHNH OJHOBPEMEHHOCTH 1 HEOTHO-
BPEMEHHOCTH (IIPEAIIESCTBOBAHUS HIIH CICIOBAHU ), HO 0€30THOCUTEIIEHO
K (paxty cooOmienus [6].

Kareropusi BpeMeHHOH OTHECEHHOCTH NMPEICTABISIET COOOM sAEePHBIN
uentp OCII Takcuca, GopMUPYyeMOro pa3HOYPOBHEBBIMU S3BIKOBBIMHU
cpeicTBaMHu, 00beTMHEHHBIMI (DYHKIIMEH BbIpaKeHHS BPEMEHHBIX OTHO-
IIEHUH MEXTy TEUCTBHISIMHU B paMKax IIeJI0OCTHOTO BPEMEHHOTO TTeproa.

[Tepudepuitayro 3oy gaaaoro @CIT 06pa3yroT pa3nunIHbIe CHHTAKCH-
YeCKue M JISKCHUECKHe CPEJICTBA BBIPAKEHNSI TAKCUCHBIX 3HAYCHUH.

Kareropus Takcuca BCTynaeT B ONpEEIeHHOE B3aUMOJIEIICTBHE € Ka-
TEropuel TEeMMOPATBLHOCTH, TOCKOJBKY, C OJHONH CTOPOHBI, KaT€ropHs
nepdexTa «BIsIeTCsl He 0C000H XapaKTepUCTUKOH TIarojibHOTO ICHCTBYS,
a 0coOBIM CImocOO0OM BpPEMEHHOW pempe3eHTauu cooomenus» [28],
a C Ipyroil — B CHCTEMY CPEJCTB BBIPAKEHHS KaTErOpUN TEMITOPaIbHOCTH
BXOAAT niep(eKTHBIE (HOPMBI.

[Ipu sTOM Takcuc Bcerga BKIIOYACT ACHEKmYanbHYl0 XapaKTEPUCTH-
Ky COOTHOCHMBIX BO BPEMEHM JEHCTBUI U MOXKET B3aUMOJIECHCTBOBATh
C MPUYHUHHO-CIIEICTBEHHBIMH, YCTYNIUTEIbHO-TIPOTUBUTEIBHBIMHU, YCIOB-
HBIMH U HEKOTOPBIMH IPYTUMHU, B YACTHOCTH MOOANbHbIMU, STIEMEHTAMU.

! Tlone «BpeMeHH — HAKJIOHEHHUS — acriekTay [29].
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Hakoner, TeMnopaJIbHOCTh OKa3bIBAETCSI TECHO CBA3aHHOM CO 3Ha-
YEHUAMHU BPEMEHHOI JIOKAJIM30BAHHOCTH / HEJIOKAJIN30BAHHOCTH Jeii-
CTBMA, KOTOPBIE SBISIIOTCS 0053aTEIbHBIM CEMAaHTHYECKUM KOMITOHEHTOM
mo6oro BeIckasbBanms [13].

Kareropus 10kaan30BaHHOCTH IEHCTBUS BO BPEMEHH IIMPE KaTeTOPHH
TEMIOPANTbHOCTH, TOCKOJIBKY JIOKAJIM30BAaHHOCTH OCHOBAHA Ha OTITO3UITHH
«3HaYeHMSI KOHKPETHOCTH JICHCTBHS, €r0 MPUKPETUICHHOCTH K OTIPENIEIeH-
HOMY OTpE3Ky BpPeMEHHU / 3HaueHHs abCTPaKTHOCTH, HEOMPEAeTIeHHOCTH
TIOJIOXKEHUS JCUCTBUSA BO BpEMEHN», T. €. CO c(hepoil TeMITOPaTLHOCTH CO-
BIIAJ[a€T Ta €€ YacTh, KOTOPask XapaKTepru3yeTcs MPU3HAKOM MPHUKPEIIICH-
HOCTH K ocH Bpemeru [17, c. 104].

WHTepecHO Taxke, 4TO JIOKAJIM30BAaHHOCTH / HEIOKAIM30BaHHOCTD
JIEHCTBHUST BO BPEMEHHM KaK JJIEMEHT XapaKTePUCTUKU MPOTEKaHWS Jeil-
CTBHUS BO BPEMEHH MOXKET OBITh MPECTaBlIeHa KaK OJHO M3 MHUKPOIIOJIEH
B TI0JIe acnekmyaibHocmu (B 30He TIepeCedeH s aCIeKTYalbHbBIX U TEMIIO-
paNbHBIX OTHOIIEHHH) [6].

CemaHTH4YeCKass KaTETOPHsI BPEMEHHOH JOKaJM30BAaHHOCTH / HEJO-
KaJIM30BaHHOCTH OOHApPYKMBAET TaKXKe 30HBI MIEPECEUeHUs ¢ Kareropuen
mooansHocmu. Tak, B chepe TOBETUTETFHOTO HAKIIOHEHHUS TIPU3HAKH Bpe-
MeHHOH JIOKaTM30BaHHOCTH / HETOKAJIM30BAaHHOCTH MOTYT XapaKTepH30-
BaTh 00a KOMIIOHEHTA MOBEIUTEIHFHOW CUTYalluH: aKT BOJICU3BSBICHUS,
CyOBEKTOM KOTOPOTO SIBJISIETCS TOBOPAIINH, M aKT Kay3UPyeMOTo JeHCTBHUSA,
CyOBEKTOM KOTOPOTO MOXKET OBITh CITYIIAIONINI, TOBOPSIINN BMECTE CO
CIymIAronuM (WMJTH CITYIIAIONIMMH) U JINIO WIH JUIA, HE yYaCcTBYIOIIHC
B aKTE peuu.

«l'oBOpst 00 MepapXruu MOMATBHBIX 3HAYCHUN W 3HAYCHUA BPEeMEHHOU
JIOKaJTM30BAHHOCTH / HEJIOKAJIM30BAHHOCTH, MOYKHO YTBEPKAATh, YTO OTI-
TTO3UIIHSI BPEMEHHO JIOKAJIN30BaHHOCTH / HEJIOKAJTM30BAHHOCTH PACIOJIO-
’KeHa Ha 0oJiee BBICOKOM CTYIIEHH MEpapXHH, TaK KaK COCTABISIOIINE ee
3Ha4eHHs OOYCJIOBJIMBAIOT B psJie CIydaeB peajM3alliio TOH WM WHOW
MOJAIbHOCTH ¥ OTPAaHMYNBAIOT BO3MOKHOCTH peai3aliy TOH HIIH HHON
KOMMYHHMKaTUBHOW paMkm» [13, c. 128].

Hakoner, moHATHE JTOKATU30BAaHHOCTH ACWCTBHS BO BPEMEHH COIIO-
CTaBUMO C «3TOIEHTPUYECKUMHU KOOPAMHATAMH KOHKPETHOCTI): TENepb,
3/1ech, 5, 3TO, BbiaensieMbiMu b. Paccenom. KonkperHoe nelictBue He
TOJIBKO TIPUKPEIUIEHO K OMpEeAeNIeHHOMY OTpPE3Ky BPEMEHH, HO OOBIU-
HO KOHKPETHO W B CBOEM OTHOIIICHWU K MPOCTPaHCTBY (3mech). Jlamee,
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KOHKPETHOE JIEHCTBHE MPOU3BOANTCA KOHKPETHBIM, a HE 00O0OIIEHHBIM
CYOBEKTOM («s1»), XOTSI IPH KOHKPETHOM CYOBEKTE JEHCTBUE MOXKET OBITH
1 abcTpakTHBIM. TakuM 006pa3oM, KaTeropHIo JIOKATM30BaHHOCTH — HEJIO-
KaJIM30BAaHHOCTH JEWCTBUS BO BPEMEHHM MOXKHO paccMaTpuBaTh B pamMKax
Oosee MHUPOKON cephl OMPEICICHHOCTH — HEOMPEACICHHOCTH, CBS3aH-
HOM HE TOJBKO C ACHCTBUEM, HO M C cyOcmanyuen’'.

Hcxons 3 BbIIecka3aHHOTO, MOYKHO TOBOPUTH O (POPMUPOBAHUH €11 -
HOM «TeMITOpajIbHO — MOJAJIIBHO — aCTIEKTYyaJIbHO — TAKCUCHOI) MaTpPUIBI,
CHUHTarMaTu4eckas peaan3aius KOTOpOil 3aBUCUT OT KOHKPETHBIX TUCKYP-
CUBHBIX YCJIOBUH M ITparMaTu4eckoil yCTaHOBKH FOBOPSIIETO.

Takum 00pa3oM, IPEIMOCHUTKA B3AUMHBIX CBSI3CH KaTETOPHil B CHUCTE-
Me s3blKa — UX COBMECTHAs JJAaHHOCTh B CJIOBE, OJJHAKO B IOJHOH Mepe
MEXXKaTeropuajabHOe B3aMMOIEHCTBHIE MPOSABIISETCS B PEYEBOM (PYHKIIHO-
HUPOBAHUHM I'PaMMaTHYECKUX (OPM B COCTaBE BBICKA3bIBAHUS, KOTOPOE
BJIEYET 32 COOON «aKKOPIHYI0» aKTyaJH3allHIo IIeJI0T0 psiia rpaMMarnde-
CKUX 3Ha4eHHH. «UHCTBIX» rpaMMaTHYECKUX 3HAUCHH, CBOOOAHBIX B HX
peanu3anuy 0T MEKKATErOPHAIBHOTO B3aNMOACHCTBHS, HET [5].

CBs31 MeXly IpaMMaTHYECKUMU KaTEropusiMHU [J1arojia UMeIoT He T10-
CJIeZIOBaTeNbHBIA M BCECTOPOHHMIA, a M30MpaTenbHbIi xapakTep. Kaxmas
rpaMMaTH4ecKasi KaTeropys CBsi3aHa HE CO BCEMH KaTeropusiMu, IPeCcTaB-
JICHHBIMHU B JaHHOM YacTW peuu, MpUyYeM CBA3aHa mo-pasHomy. Cremosa-
TEJIBHO, MOYKHO TOBOPUTH O pa3HBIX TUIAX IPyNIMPOBOK IpaMMaTHUYECKUX
KaTreropuii.

[Ipu »TOM Ta MM MHasE rpaMMaTHdecKasl KaTeropusi B ONPeeIIEHHOM
Tune ee (PyHKIIMOHMPOBAHUS MOXKET MPEACTABIATH COOOH CBOEro poja
MO3ULMIO I QYHKIMOHUPOBAHUS APYroil kareropuu. B monoOHBIX city-
Yasx MEXKaTeropraibHOe B3aMMOJICHCTBUE NMPHHUMAET 0co0yIo dhopmy:
JaHHAs TpaMMaTHYecKasl KaTeropust MpeacTaBisieT co00i cuctemy, QyHK-
LMOHUPYIOILIYIO B TE€X YCIOBHX, KOTOPBIE CO3JAIOTCS JIPYyTMMHU TpamMma-
TUYECKUMU KaTETOPUSAMU M CBSI3aHHBIMU C HUMHU KOHCTPYKIMSAMH, BBITIOJI-
HSIOIIMMH 110 OTHOIICHHIO K JAHHOW KaTErOPUH POJb CPEIbI [7].

'Vike Ha KOTHUTHUBHOM YPOBHE MOYKHO TOBOPHTH O HEPACTOPKUMOCTH 00pa30B
o0beKkTa 1 CyObeKTa, 00BEKTUBUPOBAHHBIX B yacTepeyHoil cucteme. CyObeKTHBIC
OLICHKH «IIPOHU3BIBAIOTY BCE KJIACCHI CJIOB, YTO HAXOJIUT OTPAXKEHHUE B TpaMMaTH-
YECKHUX KaTeropHUsiX BPEMEHU M HAKIIOHEHUS y IJIAroiia, a TakKe B JIEKCHYECKOM
CEMaHTHKE NPECTABISIONINX PA3JIMYHbIE KIJIACCHI €UHUI], 3HAUYEHUSI KOTOPBIX
BKJIIOYAIOT KOHHOTATUBHBIN KOMITOHEHT [11].
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C TOUKHM 3peHHs COOTHOIIECHHS CUCTEMBI U CPENlbl MOXKHO HHTEPIIPETH-
poBath Takne (paKThl, KaK B3aUMOICHCTBHIE JIEKCHYECKUX U TpaMMaTHye-
CKHX CPelCTB BbIPasKeHHUA KaTerOpraTbHON CEMaHTHKH.

B TepmuHax koenumusHol auHe8ucmMuUKU PEUb WIAET O €IWHOM
«JIeKCUKO-TpamMmaTudeckoM KoHTHHYyMe» (R. Langacker), mpuuem jexcu-
YeCKHMe KOHIICTITHI BBITOHSIOT (DYHKITUIO «Y3JIOB TOCTyIay (access sites)
K 3HAYUTEITHFHOMY 00beMy MH(OPMAIINH, XpaHIMEMyCcs B KOHIENTyallb-
HOH cHcTeMe YeJIOBEeKa B BHJIC KOHIICTITOB / KOHIIENITYadbHBIX JOMEHOB /
KOTHUTUBHBIX Moxenei [30].

Tak, Mo HaOTIOAEHUSAM KOTHUTOJIOTOB, HCIIOIb30BaHKE TJIArojioB U Bpe-
MEHHBIX TPEJIOTOB OTPa)KaeT pa3WYHbIe BAPHAHTHI CKAHWPOBAHHS KOT-
HUTUBHOW cuTyanuu: «IIpu mocienoBaTeIbHOM CKaHUPOBaHHUH (sequential
scanning) pa3nu4HbIE TApaMETPBI CUTYAIIH CKAHUPYIOTCSI TAKIM 00pa3oM,
YTO OHM HE MOTYT OBITh TPENCTaBICHBI OHOBPEMEHHO Ha Kakod OBl TO
HU OBUIO CTaJNM JAHHOTO TIpoliecca. BemeacTBre 3Toro BpeMs mpencTaet
KaK TUHAMAYECKHH MPOIECC, YTO XapaKTePHO Il KOHIETya H3alin CO-
OBITHIA, a pe3yabTaT MOAOOHON KOHIIENTYaTU3aI[H KOAUPYETCS TIIarojiaMu.
IIpu cymmapHOM CKaHMpPOBaHHMHM (Summary scanning) pazanyHbIe Tapame-
TPBI CUTYaI[H BOCTIPUHUMAIOTCSI B COBOKYITHOCTH M OJHOBPEMEHHO TPH-
CYTCTBYIOT B ITpOIecce KOHIIETITYyaTbHOM penpe3eHTanun. Benenctsue 3to-
TO BPEMEHHAs] CHTYallusl BOCIIPUHUMAETCS KaK TeHITajbT, eINHON IIeNoe,
YTO XapaKTEePHO ISl CTATUYHBIX CUTYalui, KOAUPYEMBIX B SI3bIKE C ITOMO-
IO JISKCHUECKHUX CPEACTB, HanmpumMep npemorosy» [30, ¢. 196, 206-207].

Takum 00pa3oM, SI3bIK KaK HOCHTENh KOTHUTHBHOTO COJEp)KaHUS
CTPOUTCS Ha TMCKYPCUBHOM B3aMMOJICHCTBUM JIByX Oa3HMCHBIX THUIIOB Ka-
TEropuil — JEKCHYECKUX U TPaMMaTUYEeCKUX, OTPAKAIOMINX JBa Pa3HBIX
crocoba KOJUPOBaHMSI KOTHUTHBHO 3HAYUMBIX CMBICIIOB.

B teopun gpeiivosoco ananuza neKCUUECKUM E€AWHUALIAM TIPUAETCS
CTaTyC HEAOMHUHAHTHBIX €TUHUII, CIOCOOHBIX, HAPSAIY C TJIAr0JIOM Kak J10-
MUHAHTHOH eIMHUIICH, aKTUBU3UPOBATH COOBITHITHBIC (PpeiiMbl. [Ipn 3TOM
crenu(uKa HETOMHUHAHTHBIX €IMHUIl, COCTABISIONINX TOBEPXHOCTHYIO
CTPYKTYPY NpEAJIOKECHUSA-BHICKa3bIBAHUS, 3aKII0YAETCA B «CTYIEHYATON
aKTUBU3AIIMU COOBITHIHOTO (hpeiimMa dyepe3 MpeABapUTENbHYI0 aKTHBH3A-
A0 COOTBETCTBYIOMIETO TepMUHAMA ...» [4, c. 124].

Hakonen, B pamKax @YHKYUOHANIbHO-ePAMMAMUYECKO20 N00X00d
JIEKCMYECKHe 3HAaueHHUs CIIOB paccMaTpHBAIOTCA Kak cpea, 00yCIOBIH-
BaloIasi KOHKPETHYIO PENpPEe3eHTANI0 TPaMMaTHYEeCKOl KaTeropuu Kak
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CHCTEMBI M CaMYI0 BO3MOXKHOCTh HMJIM HEBO3MOXXHOCTH (MUTH OTpaHUYCH-
HOCTh) (PYyHKIIMOHUPOBAHUS TOTO WJIM WHOTO 3JIEMEHTA ITOH CHCTEMBI.
Tak, npu GyHKIIMOHUPOBAHUHM BHJIOBBIX ()OPM HUX 3HAYCHMSI B3aUMOJICH-
CTBYIOT C CEMAaHTHKON COOTBETCTBYIOLIETO CIOCO0a AeicTBHs (UTO CBsI3a-
HO CO Cpeoii B e MmapagurMaTHIeCKOM acIeKTe); BMECTEe C TEM, YaCTHEIE
BHUJI0BbIe (DYHKIIMHM OOYCIOBJICHBI B3aMMOJICHCTBHEM KaTETOPHAIBLHOTO
3HauUeHHS BUIOBOW (POPMBI U aCIEKTYaIbHOTO KJIacca, YTO CBSI3aHO C CHH-
TarMaTH4eCcKoil (pe4eBoii) CTOPOHOM MOHITHS CPEIBL.

PaccMOTpUM HECKOIBKO KOHKPETHBIX PUMEPOB YUaCTHS JIEKCHYECKUX
€/IMHUI] B BBIPAKEHUH UCCIIETyEMbIX HAMH KaTeTOPH.

Temnopanvnas ceMaHTHKa, IOMAMO TJIArOJIBHBIX (OPM BPEMEHHU, MO-
JKET TIepeaBaThCsl IMEHHBIMU BBIPQKEHUSMH U TIPE/ITIOKHBIMU KOHCTPYK-
LUSMHU.

[To mabmonenuto [Ix. Munnepa u @. [lxxoncona-JIapna, B cemaHTHKe
WMEH 3aJI0KEHbl TaKhe KOMIIOHEHThI BPEMEHHOTO 3HAa4eHHsI, KaK: TOYKa,
MT'HOBEHHE; MEPHOJ, MHTEPBAIL, PUTM; PACIOJIOXKEeHNE / paclpeieieHne
COOBITHI B IPOIIUIOM, HACTOSIIEM M OyIyIleM; BPEMEHHAsS IEPCIIeKTHBA.
OpHaKo 4acToO B CEMAaHTHUKE KOHKPETHBIX NUMEH HECKOJIBKO CEM MOTYT BBI-
paxarbcst ogHoBpeMeHHo [10].

Uro xacaeTcs peIIoKHBIX KOHCTPYKIINH, OHA MOTYT BBITIOTHATB IIEJBIH
Habop (yHKIMI 0 BpeMeHHoH mapameTpu3auuu aevictsus [17, ¢. 105]:

1. Heiixmuueckue (ykazameinbHuvle) — CIOCOOHOCTh BPEMEHHOW KOH-

CTPYKIIMU YKa3bIBaTh HA BPEMs I10 OTHOIICHHUIO K IICHTPY BpeMEH-
HOW opreHTaIyH, 0003HAYCHHOMY TIIaroJIbHOM (popMOii.

2. Taxcucuvie (coomHnocumenvivie) — CIIOCOOHOCTh KOHCTPYKIMH BbI-
paxarb MOPSIIOK CISIOBAaHMUS (10 — ceifyac — Iociie), a Takke Bpe-
MEHHOE OTHOLICHUE, BO3HHUKAIOLIEE MEKAY IEHCTBUSIMH B paMKax
[IEJIOCTHOTO BPEMEHHOTO TIEpro/Ia.

3. Jloxanusayuonnsie — CIOCOOHOCTb KOHCTPYKLUH JIOKAJIN30BBIBATH
JIEHCTBHE TTyTeM Ha3bIBaHUS KaKOTO-TO BPEMEHHOTO OTpEe3Ka WIIH
TOYKH Ha OCH BPEMEHHU.

4. Moougpuyupyrowue — KOCBEHHas BpPEMCHHAS XapaKTEPHCTHKA
JIEHCTBUSI, CONIEPIKAIIast TAKKE JICMEHThI 3HAYCHHUSI, KaK JTypPaTHB-
HOCTh, T€PMHHATHBHOCTH, IOCTEIIEHHOCTh, Pa3AeTUTEIHLHOCTD,
MOBTOPSIEMOCTh, MTHOBEHHOCTD U T. JI.

[Ipu 5TOM O/1HA ¥ Ta e KOHCTPYKIMS CTIOCOOHA BBITIOIHATH OTHOBPE-

MEHHO HECKOJBbKO (PYHKIMH 1O BPEeMEHHOH OpHEHTaluu IeHCTBUS, T. €.
MMeeT MECTO CHHKPETH3M (PyHKITHI.
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J71s1 BRIpaXKCHUSI HPOUeccyanbHoll CEMAaHTHKH MOTYT HCTIOIB30BATHCS
OTIJIarojbHbIE HOMHUHAIHM3AIMH, TOCKOJIbKY, OOBEINHSS KaTeropuu IMpo-
[IECCYATbHOCTH W TIPEIMETHOCTH, OHU HACJICTYIOT CBOWCTBA KOHIICTITY-
aJbHBIX CTPYKTYp IIaroja U CyumecTBuTensHoro [12].

Haxonern, ogHIM W3 KOCBEHHBIX CPEICTB BBIPAKEHUS MOIATHLHOCTH
SBISICTCS HMH(DUHUTUBHO-aTPUOYTUBHBIM KOMIUIEKC, TPaKTyeMbIH Kak
«TOTEHITNATBLHO-TIPEANKATUBHAS, HOMUHATN30BaHHAS KOHCTPYKIHS [24].
OCcO0OEHHOCTh CEMaHTHKHU JAaHHON KOHCTPYKIIMHU 3aKJIF0YaeTCs B TOM, YTO
B pe3yibTaTe TpaHCHOPMAIIMH UCXOTHOTO MPEITIOKEHHS ITO JCTIPEIUIIU-
POBaHHOE BBIPAKEHHE CIIOCOOHO OTHOBPEMEHHO BEIpa)arh 00a acreKTa
IIPOLIECCHON CUTYallUNU:

1. Ee HOMHMHATHBHBIN, TUKTAILHBIN, aCIEKT, COCTOSAIINNA B DKCILIH-

[MATHOM W WMIUTUIIUTHOM YKa3aHUU Ha YYaCTHUKOB CHUTYaIlud
U MOTEHIMAJIBHOE ICUCTBHUE.

2. Ee MOJajbHBIM acCHEKT, 3aKIIOYAIOIIMICA B SKCIUIMIIMTHOM WX
AMIUTMOUMTHOM YKa3aHUM HA XapaKTEPU3YIOLLYI0 JaHHYIO IPOIo-
3UIAIO MOJIAJIbHOCT.

Kak cnenctue, MHQUHATHBHO-MO/IATBHBIN KOMIUIEKC Y4acTBYET B pe-

MPE3CHTAIINHN 3JICMEHTOB «MOJIAJIbHBIX ()PEUMOB CUTYaIIUN.

Takum 00pazoM, MOXKHO CKa3aTh, 4TO, HAOMIOMAsT M ONMUCHIBast (ppar-
MEHT JIeHCTBUTEIBHOCTH, TOBOPSIIUI BBIICISCT e HauboJiee mparMaru-
YECKW W WHTEHIIMOHAIBHO 3HAYUMBINA (IPOGMITHPYIONTHI) TPU3HAK U IS
ero BepOau3aliu BEIOUpaeT HauboJiee aJleKBaTHOE SI3bIKOBOE BBIPAXKCHUE
U3 perepTyapa NMEIOIINXCS S3BIKOBBIX cpeAcTB. [Ipu aToM BEIOpaHHOE UM
SI3BIKOBOE BBIPAXKEHUE 11 HOMUHAIIMU CUTYAllUU HABA3BIBACT €M Ompere-
JeHHBIH 00pa3. COOTBETCTBEHHO OHA M Ta K€ CUTYAIlUs MOXKET KOHIICII-
TyaJIU3UPOBATHCS TIO-PA3HOMY.

B kauectBe 0/IHOM M3 MEPCIEKTUB JAIbHEHIIIEr0 UCCIIEIOBAHUS HAM
BUJIUTCSI aHAJIM3 HAIMOHAJILHOW CHENU(DUKH U3y4aeMbIX KOTHHTHUBHBIX
KOMILJIEKCOB U KaTeropuil.

Kax u3BecTHO, SA3BIK UTPAET BAXKHEHIIIYIO POJIb B MO3HAHUM JCHCTBU-
TETHLHOCTH, B (hOPMHUPOBAHUH BIIOJTHE OTIPEICICHHON «KApTHHBI MHUPAY,
KOTOpasi CO31a€TCA MO BIUSHUEM TOTO WM MHOTO SI3bIKA KaK OTPaKCHUS
OTIPEIICIICHHOTO CII0Cc00a MPEAICTAaBICHNS BHES3BIKOBOW PEabHOCTH, T. €.
«HAIMOHAIILHOW BHYTPEHHEW (POPMBI SI3bIKa», MUPOBO33PEHHUSI €r0 Hapoia
(B TepmunONTOTHN B. I'yMO0mb1TA).

PazHble s3BIKM — 3TO Ppas3iUYHBIC CIHOCOOBI JYXOBHOTO OCBOCHHS
JICUCTBUTEIILHOCTH, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKAT OJMHAKOBBIC MPUHIMUIIBI
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YeJIOBeYeCKOro MbIIUIeHNnd. Kakaplii s3Ik cBO€OOpa3HO MPENCTaBIsIeT
MHp B 3HAUCHUSIX CBOUX SIUHUIL (JICKCHKA), B 0c000it oOpa3HocTH ((pasze-
oJI0THsT), B 0000 KOHCTPYKIMHU TIOHATHHHBIX KaTeropuii' (rpaMmaruka).

CrnenoBarenbHO, SI3BIK 00Pa3yeT CBOI0 «CEMAHTUYECKYIO BCEICHHYIO»
Y W3HAYaJbHO 33J]a€T CBOMM HOCHTENSIM OIPENCIICHHYIO KapTHHY MHUPA,
MprYeM KaXKIIblii A3BIK — CBOIO. Yepe3 BepOaibHBIE 00pa3bl M S3BIKOBBIC
MO/IENIH TIPOUCXOTUT JOMTOTHUTEIFHOE BUICHNE MUPA, 3TH MOJIEIH BHICTY-
MAalOT KaK TOOOYHBII MCTOUYHUK TTO3HAHUS, OCMBICIIEHUS! PEAIbHOCTH, JI0-
TIOJTHSTFOT HAITy OOIIYI0 KapTUHY 3HAHUH, KOPPEeKTUPYIoT ee [15].

Konnenr kak «suelika» 3THOKYJIBTYpPHOU Cpefibl B MEHTAJILHOM MUPE Ye-
noeka (TepmuH 0. C. CtenaHoBa) 3aKITIOUaeT B ce0€ 2mMHOK)IIbIYPHYIO pe-
npe3eHmayuio KOHYenmyaibHol popmbl MbICIU, NEPEOArOULVIO 6CHO CHeyupu-
KY U UHOUBUOYATLHOCb KOHKPEemHO20 sA3vika. ClnedosamenvHo, KOHyenmul
U KOHYenmyaibHble CpPYKMypbl A6II0MCsL CPEOCMEAMU 8bIPANCEHUS IMHU-
YeCKOIl CReYUMDUKU MbIULTEHUS], NPOU3E00HOU 0m peanvio2o mupa® [25].

TakuM 00pazoM, ¢ CEMHOIOTHUECKON TOYKH 3pEHHS SI3bIK MOYKHO pac-
CMaTpUBaTh KaK «IdarpaMMHBIA 00pa3 MUpa, HABSI3bIBAIOILMI ITOCIIEAHE-
My OIIPEACICHHYIO CETh KaTeropus3alli, KyJIbTYPHO MapKHPOBAHHYIO»
[8, c. 41]. Pa3Hble s3bIKH, OTpaXkasi XapaKTepHbIE OCOOCHHOCTH MaTepH-
QJIbHOW M AYXOBHOM KYJBTYpPhI HALMHU, CTPYKTYPUPYIOT KOHTUHYYM CBOUM
cnenuduueckuM crocooom [9].

CoOpaHHBII HAMU MaTepHall TIO3BOJISIET CAETATh CIACIYIONINe peaBa-
PUTEIbHBIEC BBIBOJBL:

1. TloMHMO 31E€MEHTapHBIX €AWHHII, MOTYHIUX OBITH UCUHCICHHBIMU
HabOpOM TIpencKa3yeMbIX, CTAOMIBHBIX M B3aMMOCBS3aHHBIX XapaKTepH-
CTHK, B KOTHUTUBHOW CHCTEME €CTh €IMHUIIbI, KOTOPBIC PENPE3CHTHPYIOT
MHOT0AcCIIeKTHOE 3HaHUE, OObeAMHSIomEee B cebe MHOXKECTBO pas3siny-
HBIX KOHTEKCTOB BO3MOYKHOTO MX OCMBICICHUS. DTO 3HAHUE MAMPUUHO-
20 popmama, T. €. CUCTEMa B3aUMOCBS3aHHBIX KOTHUTUBHBIX KOHTEKCTOB.

'Cp. «TeopuIo STHOCHHTAKCcUCa» A. BexOUIIKOI.

2 JlaHHOE TIOJIOKEHHE HE MPOTHBOPEYHUT «TCOPUH 00 YHHBEPCATBHOCTH SI3bIKA
MBICIINY, chopmynupoBaHHoii [1nepoepom n YHICOHOM: ITpU CXOICTBE OA30BBIX
MBICIIUTEIBHBIX MPEACTABIECHUI 0 MUpE Y MPEICTaBUTENIEH pPa3HBIX KYJIbTYp pas-
JIMYAIOTCSl BAPHAHTBI UX PENpPE3CHTALMM: OJUH SI3bIK JETaJIN3UPYeT MpencTaB-
JeHus1, Ipyroii — HeT. OOpa3HO-IMOIMOHAIBHBIEC OLIYIIEHHS MOTYT OTPa3sHThCS
B HOMUHALIMKM OJHOTO U TOTO K€ JICHOTaTHBHOTO ()parMeHTa JeHCTBUTEILHOCTH
M10-pa3HOMY.
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IIpu 5TOM BaxkHO, YTO HA (POHE MATPHUIIHI KaK popMara 3HAHUN TPOSBIIAET-
Csl KyIbmypHasA cneyughuxa KOTHUTUBHBIX KOHTEKCTOB.

2. SlBneHME MEXKATETOPHUATBHOTO B3aNUMOJIECHCTBHS «IIPOHU3BIBACT»
BCIO KOHLENTYaJbHYK CUCTEMY HMHIMBUJA!

*  Ha xoenumuenom ypoBHe peub HIIET O B3aUMOICUCTBUY KOTHUTUB-
HBIX KaTeropuid MpOCTPAHCTBA U BPEMEHU B CUILY OIIOCPEIOBAaHHOM
KOHLIENITyaIU3ally TOCIEIHEro; KaTeropuil BpEMEHH U «CIOCO-
0O0B JIICTBUSY, KOPPEIUPYIOLICH B CHCTEME SI3BIKOBBIX KaTerOpHi
C acCIleKTyaJIbHOW XapaKTEPUCTUKOMN AEHCTBUS; a TaKKe KaTeropui
BPEMEHH M «CyOBEKTHBHOH OIIEHKM», YTO TO3BOJSET TOBOPHTH
0 (OPMHUPOBAHUN «KOTHUTHBHON MaTPHUIIBD», Y3IIbI KOTOPOH — Ka-
TEropuu TMPOCTPAHCTBA, BPEMEHH, CIIOCOOOB NIEHCTBUs, CyObeK-
THUBHOM OLICHKH, & CETh MEPECCUCHUN MEXKAY HUMHU — OTPaKCHUE
KOMIUIEKCHOT'O B3aMMOZCHCTBUS CEMAaHTUKU ITUX KATETOPUI.

* Ha ypoBHe s3bIKO601i CEMAHTHKHM pedb HUJAET, MPEXKIE BCEro,
0 B3aMMOJEHCTBUM KATErOPUl TEMIOPaJIbHOCTH, ACHEKTYyallb-
HOCTHU, MOJIQJIbHOCTH, @ TAK)KE€ HAKJIOHEHUSI KaK KOppessiTa 3Tou
(hyHKIIMOHAITEHO-CEMAaHTHYECKOW KaTerOpHH B CHCTEME TpaMma-
TUYECKUX KaTeropuil Iyjaroja, BPEMEHHOW JIOKAJIM30BAaHHOCTH /
HEJIOKAJIM30BAHHOCTH U TaKCHUCA.

* B ¢yuxyuonanvnom miiaHe 3TO B3aMMOACUCTBHE TPOSIBISETCS
B YaCTHYHOM HAJOXCHHH SIICPHBIX U MepUEPUIHBIX 30H COOT-
BETCTBYIOIUX (PYHKIIMOHATHHO-CEMAHTUYECKUX TIOJNEH, KOTOpPHIE
MOTYT aKTyaJIU3UPOBAThCSl B KOHKPETHOM BBICKA3bIBAHUH, Pa3BO-
paunBasiCh KaK LIEJble CEPUU KOHKPETHBIX peaau3aluidl MexKKaTe-
ropUabHOTO (PYHKIIMOHATIBHOTO B3aUMOIEHCTBUSI.

HWcxons u3 BhIIECKa3aHHOTO, MOYKHO TOBOPHTH O (DOPMHUPOBAHUH €U~
HOU meMnopanbio — MOOAIbHO — ACNEKMYANbHO — MAKCUCHOL Mampuybl,
CHHTarMaTu4yecKas peajau3alus KOTOpor 3aBUCUT OT KOHKPETHBIX JUCKYP-
CHBHBIX YCJIOBUH U MTParMaru4eckoil yCTaHOBKHU FOBOPSIILIETO.

3. OnHuUM U3 MPAKTUYECKUX CICICTBUHN SIBICHUS MEKKATCTOPUATBLHO-
TO B3aUMOJICHCTBUSL B CUCTEME sI3bIKa SIBISiCTCS (POPMUPOBAHHE EAMHOTO
JIEKCUKO-2PaMMAMU4ecKo20 KOHMUHYYMA, B KOTOPOM JIEKCUYECKUE KOH-
LENTHI BHIIOIHSIOT (DYHKIIUIO «Y3JI0B JIOCTYIIay» K 3HAYUTSIIEHOMY 00beMy
MH(POPMALIUY, XPAHSAIIEMYCsI B KOHIIEITYaIbHON CUCTEME UHIMBUIA B BUJIC
KOHIIENITOB / KOTHUTHBHBIX MoJiesied. JIeKCHYeCKUM eIMHUIIAM TTPUIACTCS
CTaTyc HEJIOMHHAHTHBIX EIMHULI, CIIOCOOHBIX, HAPSILy C IIIAr0J0OM Kak J10-
MUHAHTHOW SIUHUIICH, aKTUBU3UPOBATh COOBITHIHBIE (DPEHMBI.
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Takum oOpa3zoMm, MHOTOOOpa3We BHUIOB B3aMMOACHCTBUS SI3BIKOBBIX

CYLIHOCTEH SBISAETCS MPSMBIM OTPaKeHHMEM MHOrooOpasusl CBs3ed, uMe-
IOLIMXCS B OOBEKTUBHOM IEHCTBUTENILHOCTH. B KOHEUHOM HTOTE N3yUYeHHE
Pa3IMYHBIX CTOPOH MEXKYPOBHEBOTO B3aNMOICHCTBHS TTO3BOIISIET CPOpMY-
JIUPOBATh BHIBOJ O KOHTHHYAJIbHOCTH A3BIKOBON CHCTEMBI.
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INTENSIFIERS IN MODERN ENGLISH

The article looks into the use of intensifiers, their semantic and pragmatic
features and peculiarities of their usage in the English language (colloquial
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and newspaper). The two processes grammaticalisation and delexicalisation
observed in the evolution of intensifiers are described as well as their renewal
and boundedness. An overview of modern classifications of intensifiers is given.
Two major classes of intensifiers are analyzed: down-toners and amplifiers.
Intensifiers are arranged on the intensity scale according to the degree of
intensification which they convey. Statistics on the frequency of occurrence
of intensifiers are provided to illustrate their usage in spoken discourse and
newspaper language. Some problems linked to classifying and defining
intensifiers are discussed.

Key words: intensifier; grammaticalisation; delexicalisation; renewal; bounded-
ness; amplifier; downtoner; emphasizer; booster; maximizer; minimizer; diminisher;
compromiser; approximator.

The present paper looks into the use of intensifiers, their semantic
and pragmatic features and peculiarities of their usage in the English
language.

From the 20" century onwards, numerous studies have been conducted
on the use of intensifiers, i.e. degree words that scale a quality up or
down to a certain degree [21; 6; 3; 19; 20]. These studies have greatly
contributed to the structural description and semantic categorization of
intensifiers. Huddleston & Pullum [8] argue that intensifiers are not to
be regarded as a primarily grammatical or lexical category, they possess
grammatical properties, although are insufficiently defined unless we
describe their functional significance. Some of these early studies already
referred to the processes of grammaticalisation and delexicalisation,
which could be defined as the reduction of the lexical content of a word
[18, p. 183] so that it comes to fulfill a particular function, in our case it is
intensification. More recent studies [9; 15] predominantly focused on the
constant change (renewal) of intensifiers during the last decades. Renewal
takes place when “existing meanings may take on new forms” [7, p. 122].
This is generally characterized by coming up with new ways of saying
roughly the same things. For instance, the meaning of “to a high degree”
can be expressed by older forms that are completely grammaticalised,
such as very, or newer and more expressive forms, such as extremely and
tremendously. The more a linguistic item is grammaticalised, the more
it collocates with a variety of adjectives and verbs, which increases its
frequency. The development of intensifiers is a good example of renewal
since this process demonstrates how older and newer layers can coexist
and display different meanings over time [7, p. 121]. A large inventory
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of intensifiers allows to avoid repetition and increase expressivity.
Méndez-Naya [13, p. 372] notes that because intensifiers are used for
a markedly emotional function, they are especially inclined to undergo
renewal, as their function of boosting decreases over time, due to, for
instance, overuse. This indicates that intensifiers are only used until felt
to be inadequate to create a certain kind of impact, and, consequently,
new forms are adopted to place new emphasis on the expression. Hopper
and Traugott [7] state that over the past centuries very has alternated with
e.g. terribly, really, pretty, surprisingly, extremely, and highly, depending
on which word was in vogue at the time. The continuous evolution
of degree words can be explained by the speaker’s urge to “achieve
expressivity” [11, p. 143], as well as by “the fluid patterns of language
use” [7, p. 2]. Therefore, the more unexpected and unusual an intensifier
is in a given context, the more it will add expressivity to what is being
said [11, p. 143]. These linguistic elements “afford a picture of fevered
invention and competition that would be hard to come by elsewhere,
for in their nature they are unsettled” [3, p. 18]. Intensifiers are, thus,
continuously changing due to the diachronic and synchronic process of
grammaticalisation and the speaker’s need to add emphasis to what is
being said. Therefore, they are utterly interesting language phenomena if
one wants to gain insight into language change processes in general and
grammaticalisation more specifically.

The meaning of intensifiers depends on the context in which they
occur. Since intensifiers are used to emphasize or weaken propositions and
express the speaker’s stance, their individual connotation depends on the
quality and type of the linguistic item that is being modified, primarily
adjective. Paradis [17] notes that different characteristics should be
attributed to intensifiers based on their positive and negative scaling and
degree of boundedness, which indicates to which extent they collocate
with a particular type of adjectives. The more words an intensifier
collocates with, the more delexicalised it is. New intensifiers are expected
to have fewer collocates, whereas older ones are used with a wide array
of adjectives. More recent intensifiers have an ambiguous meaning. For
instance, intensifiers such as ferribly and awfully, still retain their meaning
of ‘terror’, although they have gradually acquired a more grammatical
meaning of intensification [17, p. 338]. According to Stoffel, awfully was
not yet considered part of normal conversations, but a manifestation of
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“slang” at the beginning of the twentieth century [21, p. 121]. Partington,
however, claims that zerribly and awfully used to “excite terror or dread”
[18, p. 183] while now they have almost completely disposed of these
lexical meanings in favour of a more neutral intensifying function. Yet, if
we observe the adjectival collocations of terribly in the BNC and COCA,
the most frequently modified adjectives still express a negative quality. The
five most popular adjectives collocated with ferribly are wrong, important,
sorry, difficult and sad in the COCA and sorry, important, difficult, wrong
and hard in the BNC [4; 5].

Tagliamonte [24, p. 362] states that the reason why intensification is
so popular and provides researchers with an opportunity to study linguistic
change is three-fold: they are “an ideal choice” because of their versatility
and color, capacity for rapid change and recycling of different forms.
Intensifiers should be used with great care. Although they are unable to
change the semantics of the utterance, they can considerably modify its
meaning. Incorrect usage of intensification could have an unexpected
pragmatic outcome. For example, L. Long and W. Christensen [10] observe
that overuse of intensifiers (very, clearly, obviously and the like) negatively
affects the persuasiveness and credibility of a legal argument. The authors
measure intensifier use against outcomes. They prove that excessive
intensification in appellate briefs is usually associated with a significant
increase in adverse outcomes for the party using the intensifiers.

The definition of the intensifier varies from scholar to scholar, as no
unified terminology has widely been accepted so far. Intensifiers, degree
words [3, p. 18] or adverbs of degree [1, p. 7], as they are also known,
serve to “convey the degree or the exact value of the quality expressed
by the item they modify” [14, p. 213]. The word ‘degree’ is often used in
connection with this linguistic phenomenon, because this class of words
is often said to modify gradable adjectives and signal different degrees of
intensification on the intensity scale [2; 20]. Various books on grammar
[3; 2; 19; 20] present somewhat different views on the classification of
degree adverbs, which will be discussed below (see Table I).
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The Intensity Scale

Intensifiers signal different degrees of intensification on the intensity
scale [2; 20] and are not limited to indicating an increase in intensity; they
indicate a point on the intensity scale which may be high or low. Intensifiers
are first thing divided into amplifiers [20] or intensives [21] that scale
upwards from an assumed norm and down-toners that have a lowering
effect, usually scaling downwards from the neutral [2; 20]. Amplifiers are
further divided into:
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emphasizers (which indicate a high degree of the modified
proposition), e.g.:

I was never really fat, but I always struggled with just being kind of on
the verge.

She actually called these hearings a charade and a farce when she wrote.
She’s following this procession, clearly encouraged.

Well, I think Dole is frankly in the better position right now.

I honestly think that we do need some type of change.

boosters (which denote a higher degree of the modified proposition),
e.g.:

Both groups strongly supported making English the nation’s official
language.

A badly beaten Stefan claims he was attacked by a creditor.

A State Department spokesman last week called Teng’s case “deeply
disturbing.”

Reports of Tony Hart’s second death are greatly exaggerated.

Immediately, though everything else remained as before, dim and dark,
the shapes became terribly clear.

People are saying it’s going to be bitterly cold tomorrow tonight.
Simpson is intensely depressed.

and maximizers (which denote the upper extreme on the intensity
scale), e.g.:

It’s an old-fashioned, down-to-earth club that operates entirely contrary
to the grotesque excesses of the 1990s.

It’s polarizing and creates the illusion that the clash of utterly biased
accounts produces the truth.
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Many analysts and policymakers focus most closely on the so-called core
CPI, which excludes changes in...

I believe that he is fully aware of it.
I was extremely ashamed of my situation.

Down-toners, in their turn, fall into:

* compromisers | approximators (which indicate a low degree of the
modified proposition)!, e.g.:
...he doubts it will be good enough for the craft to make it into orbit.
So, you know, her English is still pretty basic.
You can see the wind is still rather significant here.
But it’s fairly easy to distinguish teal from those other species.
It appears, from the ground, as a moderately bright star.

* diminishers (which denote a lower degree of the modified
proposition), e.g.:
I believe he’s a little better than average.
We normally get a slightly nervous phone call or e-mail...

Spector had told his son and his friends that he was somewhat crazy,
a manic depressive.

After leaving Chicago, Sun Ra and his Arkestra became somewhat famous.

* and minimizers (that occupy the lowest end on the intensity scale),
e.g.:
And you told me she didn’t do you hardly any good.
So, you know, those are barely books.
Scopus, scarcely a month after the Six-Day War.

There’s scarcely a single native organism in San Francisco Bay anymore.

I Compromisers and approximators are represented by different intensifiers,
however, they occupy the same position on the intensity scale, as the degree of
attenuation which they create is approximately the same.

49



Becmuux MIJ1Y. Buinyck 21 (760) /2016

Table 2

The intensity scale

| NEUTRAL | »

v \
Minimizers Comprolmlsers / Emphasizers Maximizers
Approximators
\ 4
Diminishers Boosters

The problem with intensifiers and their classification lies in their ability to
be used for both purposes —scaling something up (amplifiers) and downwards
(down-toners) depending on the speaker’s intention [20]. Such difficulties
often arise with quite, which can be used to indicate both functions, depending
on the context and interpretation. Although they are labeled as down-toners
by Biber et al. [2] they can also have an amplifying effect. Quirk et al. [20]
argue that quite can be both a maximizer and a compromiser.

Quite usually means fairly / reasonably if used as an amplifier, e.g.:

The film is quite good.

And this is also true of ... uhm this ... uh ... quite famous caricature of Carlo
Name’s Triumphant Entry into Leadenhall Street.

In articulatory terms the secondary articulatory resonance of the liquids in
these two words is quite different.

British speakers also use guife in the meaning of absolutely usually
before words with an extreme meaning. In cases like this guife is stressed
in speech [12], e.g.:

His contributions to the science are quite remarkable.

According to M. Swan [22], quite (especially in BE) suggests a higher degree
than fairly. This ambiguity may be one of the reasons why downtoners are so
often ignored in studies [24; 23].

An intensifier similar to quite is pretty which can be both a booster and
a compromiser, e.g.:

50



U. C. Jlebeoesa, E. b. Ilasnosa

So, you know, her English is still pretty basic (compromiser).
He has three kids, and his wife Janie keeps a pretty close eye on him
(booster).

I tried to assess that and decided that I could see pretty clearly a pattern of
why I went where [ went (booster).

However, the Oxford English Dictionary [16] defines pretty as an
intensifying adverb modifying an adjective or adverb and meaning to
a considerable extent; fairly, moderately, rather, quite | very. As time
passed pretty acquired a more amplifying meaning.

The intensifier /ittle usually functions as a minimizer, while a /iftle is
a diminisher in most cases, which points to controversy in this area and
indicates that there is a lack of clear boundary between these two groups,

e.g.
These little known rules of the road help you drive smarter (minimizer).
Examples (23) and (25) are a little dubious.

Another downtoner which arouses ambiguity is partly which functions
as a diminisher and a compromiser, e.g.:

What you say is only partly true (diminisher).

It’s partly my fault (compromiser).

The uniceller plant is always partly fluid, but never entirely so (diminisher).
He had been at least partly responsible for dashing her hopes (diminisher).

For the purpose of the paper we have analyzed the use of intensifiers
in British and American spoken and newspaper language during the past
decade.

Maximizers in spoken and newspaper
American and British English

In BE the rate of occurrence of very was the highest. Most ranked
second and guite occupied the third position among all the maximizers
found in the British national corpus for both spoken and newspaper
language. However, considerable differences were observed in the use of
the three most common intensifiers in newspaper and spoken language.
Very was three times as frequent in spoken discourse as in the newspaper
language and quite was five times more frequent in spoken discourse than
in the newspaper language. The frequency of occurrence of most was twice
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as high in newspaper English as in spoken discourse. In AmE the same
intensifiers (most, very, quite) were the most frequent as well among all the
intensifiers which were subjected to analysis. However, mos? turned out to
be more frequent than very, unlike BE. Very was predominantly used in
spoken AmE (six times as frequently as in newspaper AmE) and most was
equally common in both spoken and newspaper AmE. The frequency of
quite was higher in Spoken American. Among other less frequently used
intensifiers we observed absolutely, completely, fully and extremely both in
BE and AmE. Of these absolutely and completely were more common in
spoken discourse in BE and AmE. Fully was more frequent in newspaper
language in both varieties. The usage of extremely was different in BE
and AmE: in BE it was typical of newspaper language, while in AE it
prevailed in spoken discourse. Among the least frequent intensifiers are:
unbelievably, delightfully, strikingly and amazingly. In BE unbelievably
and delightfully are more common in newspaper language than in spoken
discourse. In AmE, however, unbelievably was more common in spoken
language, whereas delightfully was more frequent in newspaper language
as in BE.

Boosters in spoken and newspaper American
and British English

So and really are the most common boosters in the two varieties of
the English language. Both of them are more typical of spoken discourse
than newspaper language. Highly, which occupies the third position, as
far as frequency is concerned, is more frequent in the newspaper style.
Strongly and badly were more common in BE. Considerable differences
were observed in the use of these intensifiers in the newspaper style in BE:
boldly turned out to be twice as frequent in newspaper language as strongly,
while there were no differences observed in spoken discourse. In AmE the
two aforementioned intensifiers were used in both spoken and newspaper
language with equal frequency. Deeply was equally frequent in the two
varieties of the English language: in AmE it was equally found in spoken
and newspaper language, whereas in BE it was four times more frequent in
newspaper language than in spoken discourse. Greatly was more common
in BE, in both varieties it was more typical of the newspaper style. Terribly
was equally common in the two varieties and was predominantly used in
spoken language. Among other less frequently used boosters we observed
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bitterly, immensely and intensely. Of these three bitterly and intensely were
typical of the newspaper style, while immensely was equally present in
spoken and newspaper language both in BE and AmE.

Emphasizers in spoken and newspaper American
and British English

In the two varieties of the English language just, actually and certainly
were the most frequently observed emphasizers, they were much more
common in spoken discourse. Clearly, obviously, definitely, frankly and
honestly were also typical of spoken discourse rather than newspaper
language in BE and AmE. It is noteworthy that none of the emphasizers is
typical of newspaper language, which suggests that the degree of emphasis
they give is not enough for the purpose of the newspaper — to influence
the reader. Newspaper contributors opt for stronger amplifiers on the
intensity scale such as boosters (highly, bitterly, intensely, immensely)
and maximizers such as most (AmE), very (BE) and fu/ly (both in BE and
AmE). No less also functions as an emphasizer, for example: Your second
point is no less important.

Compromisers in spoken and newspaper American
and British English

Compromisers belong to the class of down-toners which attenuate the
force of the proposition expressed by the utterance. Enough has the highest
frequency of occurrence in BE, whereas the most common compromiser in
AmE is rather. In BE enough is more typical of the newspaper style, while
in AmE its rate of occurrence is much higher in spoken language. Rather
prevails in spoken English in both varieties, thus being twice as frequent
in BE as in AmE. Quite ranks third in both British and American English
and is predominantly used in spoken language in the two varieties. The
intensifier pretty, which ranks fifth, is mainly used in spoken English. It
has two meanings similar to fairly and very, e.g.:

So, you know, her English is still pretty basic (fairly).

We’ve had a pretty decent crop (very).

Yes, I think our hearts are beating pretty fast right now (very).

The intensifying adverbs fairly and partly are two times more frequent

in BE than in AmE. Partly is more common in the newspaper style in both
varieties, while fairly is typical of British and American spoken discourse.
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In British English the intensifier partly is four and a half times more
frequent than partially. Partially and moderately show an equal frequency
of occurrence in the newspaper style in the two varieties. The least frequent
intensifier in both BE and AmE is moderately.

Approximators in spoken and newspaper American
and British English

The purpose of approximators is approximation of the proposition.
Almost has the highest frequency of occurrence in both varieties, although
it is more common in AmE. In AmE the use of this intensifier is slightly
higher in spoken discourse than in the newspaper style. In BE almost is
more typical of newspaper language. Nearly ranks second being more
frequent in the newspaper style in both varieties. Virtually, which ranks
third, is more common in the newspaper style in both BE and AmE.
Practically shows the lowest rate of occurrence. The frequency of this
modifier in spoken British discourse almost two times outnumbers its
frequency in the newspaper style. In American English this intensifier is
slightly more common in the newspaper style.

Diminishers in spoken and newspaper American
and British English

Diminishers are degree adverbs which decrease the effect of the
modified proposition. The frequency rate of /ittle is the highest in both
varieties. It is more common in the newspaper style in BE and AmE. Quite
ranks second prevailing in spoken language in the two varieties. It is far
more common in spoken BE than in AmE. Slightly, which ranks third,
prevails in American newspapers. This intensifier is more frequent in
spoken BE as compared to spoken AmE with a difference of 31%. The
least frequent intensifier is partly.

Minimizers in spoken and newspaper American
and British English

Minimizers occupy the lower end of the intensity scale and minimize
the quality of the modified proposition, usually an adjective. Minimizers
are more frequent in American English. Little has the highest rate of
occurrence. The frequency of /ittle in spoken language more than two
times outnumbers its frequency in the newspaper style in both varieties.
Hardly ranks second, prevailing in the newspaper style in BE and AmE.
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Barely, which ranks third, is more common in newspaper language in the
two varieties. The least frequent intensifier is scarcely. It is more typical of
the newspaper style.
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XapakTepHOW 4epTOi XyJ0KECTBEHHOTO U OCOOCHHO CTUXOTBOPHOTO
TIPOU3BEICHHS SBIISIETCS TIOBBIIIEHHAs YIOPII0UYEHHOCTh TI0 IapajnrMa-
TUYECKUM W CHHTarMaTHYEeCKHM acTeKTaM Ha BCEX YPOBHSX si3bIka. [lpm
9TOM B MO3TUYECKOM TEKCTE BOZHUKAIOT YHUKAIbHBIC ISl TPOU3BEICHUS
MapaJurMaTHueCKUe OTHOIICHIS, HE CYIIECTBYIOMINE B CUCTEME JTAHHOTO
SI3BIKA. 371ECh MPOSIBIISCTCS CBOMCTBO MOATHUECKOTO AUCKYpCa MOACIHUPO-
BaTh 0COOBIH MUP, B KOTOPOM SI3BIKOBBIC CPEJICTBA TPHOOPETAIOT YHUKAIIb-
Hoe, oborareHHoe 3HadeHue [2, c. 40; 1, c. 626].
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[ToBbIllIcHHAST YHOPSIOYEHHOCTD MPOSBISCTCS B TAKUX SIBJICHHUSIX
MMO3TUYECKON peuH, KaK Mapaielin3M, MMOBTOPSIEMOCTh U KOHTPACT dJle-
MEHTOB BCEX YPOBHEH Ss3bIKa («CO-TIPOTHBOIOCTABICHHE» JIIEMEHTOB;
«acCOLMATUBHBIN» U «KOHTPACTHBIN» MpHHLHUI [4, c. 63]; «cuMMeTpus
u acuMMeTpus B ctuxe» [1, ¢. 268]). IIpu 3ToM, TOBOPST O KITACCUIECKUX
MMO3TUYECKUX TEKCTaX, HEOOXOIUMO OTMETHTH 0COOYI0 CTPOMHYIO CTHUXO-
BYIO ()OpPMY, B KOTOPO¥ AT 3aKOHBI MIPOSBIAIOTCS Hauboiee sipko. Umeer-
csl B BUIy cienyromee [3, ¢. 67]:
1) put™m U pa3Mep AJig YCTHOTO W JJIWHA CTPOKH JJII MUCHbMEHHOTO
BOCIPHATHS TIOI3HH;

2) pudMOBOE «CO-TIPOTHBOIOCTABIEHIE» 3BYKOB M TpauvecKoe —
OyKB;

3) uWHTOHAIMS TPU YCTHOW peYd M MPHU MPOrOBAPUBAHUU IPO ceOs
MIPU YTCHUH U TAaKUE CHHTAKCHICCKHE 0COOCHHOCTH, KaK TIEPEHOC
1 0co0ast ModTUYECKas IyHKTYaIus;

4) mnay3anus W CHJIbHBIC MTO3UIIMK Hadaja / KOHIIA CTPOK M CHUCTEMa
MOATUYECKUX TU3BIOHKTYD.

NmenHo yka3aHHBIE 0COOEHHOCTH OTJIMYAIOT KJIACCHYECKYIO Peryisip-
HYIO CTUXOTBOPHYIO ()OPMY OT XYIOKECTBEHHOU TMPO3bI Ha (GOPMATEHOM
YpOBHE.

B nanHoii cTaThe MBI 0OpaliaeM BHUIMaHUE Ha POJIb TyHKTYAIHMH B CO3-
JTAaHUH KaK CMBICIIOBOTO, TaK U (hOpMOOOPa3yIOIETO aCIICKTOB aHIJIOS3bIY-
HOI'O TTO3TUYECKOTO JIUCKypca MepBOM MOJOBUHBI XX B. Mbl UCXOIUM U3
TOTO, YTO HMCIIOJIb30BaHUE MYHKTYalllu SBISIETCS HE TOJHKO KOHBEHIINO-
HAaJBHBIM JIJISI ONIPEICIICHHOTO S13bIKa, HO TAKXXe COCTABIISET HEOThEMIIC-
MYIO 9acTh CaMOTO MPOIECCa HAMMCAHUS JUTEPATypPHOTO MPOU3BEACHUS,
TEM CaMbIM OTpakas IJIyOMHHbIC MEXaHHU3MbI MBIIUICHUS ¥ BOCIPHITHE
Mupa aBTopoM [8, ¢. XIV].

B xauectBe wimmocTpanuu (pyHKIIMOHUPOBAHUS ITYHKTYallMOHHBIX
3HAKOB B MOATUYECCKOM MPOU3BEACHUHN PACCMOTPUM CJIEIYIOLIEE CTHUXOT-
Bopenue Pobepra Dpocra.

Dust of Snow

The way a crow
Shook down on me
The dust of snow
From a hemlock tree
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Has given my heart

A change of mood

And saved some part

Of the day I had rued [7].

B cruxoTBOpeHHM peys MIET O TOM, KaKk HEKOE BHEIIHEE SIBICHHE
MEHSIET HACTPOCHHUE JIMPUIECKOTO Ireposi ¢ TPYCTHOrO Ha Becenoe. B co-
OTBETCTBUU C OCHOBHOMH HJieeil N300paKeHHBIC 0OBEKThI OKPYKAIOIIETO
MUpa 3/1eCh MOIPA3JCISIFOTCS Ha JIBA THIIA: BBI3BIBAIONIUE TTOIOKHUTEIb-
HBbIE SMOIIMU U OTpHUIATeNbHbIe. [Ipn TOM OHU BO3ACHCTBYIOT Ha BOC-
MpHUATHE YUTaTeNsd Ha HECKOJNbKNX ypoBHsAX. Ha oOpasHo-3puTenpHOM
YPOBHE MbI BOCIPHHHUMAEM SPKHI KOHTPACT YEPHOTO I[BETa BOPOHBI
u 0eJoro IBeTa CHera, a TakXke B ONpE/ICTICHHON CTENeHHU IBETOB pac-
TeHus Oonwuronos (hemlock). HTeIeKTyanbHOW HHTEPIIPETAIIMHN TpPE-
OyeT CHMBOJIMUECKUH PsiJi: BOPOHA KaK CHMBOJI TEMHBIX CHJI — CHET KaK
CHMBOJI CBEXXECTH M HOBHU3HHI (B TEKCT€ OHU NMPOTHBOIIOCTABIEHBI TI0-
cpencTBoM puU(MBI U TIOJIOXKEHUS B CTPOKE CrOw — SHOW) — SIIOBHTOE
pacteHue OOJIUTOJIOB, SI0OM KOTOpOro OblT oTpaBieH CokpaT, a Takke
oren, 'amiieta. Ha KOHHOTaTHBHOM ypOBHE BOCIPHHHMAETCSI IPOTHBO-
nocTaBJeHue clioB B Gopme saved — rued. IHTepnpeTanusi 3T0ro KOH-
TpacTa MO3BOJIIET paccMaTpyuBaTh U3MEHEHHE HACTPOCHHS Ha ITOJO0XKH-
TenbHOE. DPGHEKT MoaIepKUBACTCS MEHTATLHBIM 00pa30M TaKTHIIHBHBIX
OIIYIIECHHIA: YUTATEI0 JIETKO MPEICTaBUTh ceOe BHE3AITHO BO3HUKIIEE
YyBCTBO XO0JI0J]a U OOAPOCTH OT YIABIIETO Ha YeJIOBEKa ¢ BETKU CHEra.
OmyiieHue CBEXECTH co37aeTcs MOCPEICTBOM (POPMBI CTUXOTBOPEHHUS:
KpPaTKOCTBhIO CTPOK M COOTBETCTBYIOIIUM PHUTMOM, Tpaduueckoit ¢op-
MO¥, OTpaxkaromnieii MOMEHTAJIBHOCTh IEPEMEHBI B YeJIOBEKe, CHHTAKCH-
coMm. OTCyTCTBHE 3HAKOB MPENMUWHAHUSA U TIepeada BCEH MBICIU OJHUM
NPE/UIOKEHIEM CO3/IaeT BIICUATIICHUE YTCHUS «HA OJHOM JIBIXaHUH.

Takum 00pa3om, CTUXOTBOPEHUE MOKHO HHTEPIIPETUPOBATH Kak MPeoj1o-
JICHUE YeIOBEKOM B ceOe OOsI3HM HEraTHBHBIX CTOPOH >KU3HU, MOXKET OBITb,
Jlaske CMEpTH (CUMBOJI BOPOHA M CMEPTOHOCHOTO pacTenusi). [Ipu atom nepe-
Jaercs akcronormyeckas napopmaris. OMHOBPEMEHHO HANWYHE ATUX CHIT
B HaIlICH KHU3HU JIeTIAeT €€ CIIOKHOM, MIPEINoNaraeT IoCTOSTHHOE NPeojIoIe-
HHE TPENATCTBUH. JTa ujes repejana B CTHXOTBOPEHUHU Ha CYTTECTHBHOM
ypoBHe. Tak, mocieHue CTPOKU B YETBEPOCTUIIHSX HA OJIUH CIIOT JIJIHHEE,
4YeM BC€ OCTaJbHBIC, YTO JIMIIAET CTUX TUIAaBHOCTH. KpaTkocTh cioB (mouTu
BCE CJIOBAa OTHOCIIOKHBIE) CO3aeT COMBUMBBIH, CIIOKHBIN PHCYHOK.
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IIpousBeneHre HaMMCaHO OT MEPBOIO JIMIIA, YTO TOXKE MOJJIEPKUBa-
eT eIUHCTBO HJIeH, TIepelaBaeMoi 3a CUET CHHTAKCHUECKOTO YJICHEHHUS.
CTtuxoTBOpeHHEe 001aJaeT OTYSTIIMBBIM PUTMOM: JIMYHBIE MECTOMMEHHUS
pPaBHOMEPHO pacmpeeseHsl B TekcTe. OHM BCTPEYaroTcsl 4epe3 KaxIple
JIBE CTPOKH, KPOME TOTO, HaOJIIOaeTCsl TOCTEIICHHAs! PErPECCHs CPEIICTB
K HauajJy 3aHUMaeMoi cTpoku. B pesynbrare hopmupyercs uaes nocro-
STHHOTO y4YaCTHs JIMPUYECKOTO TepOsi B MPOUCXOIAIIEM, YYyTKOCTh K CH-
Tyaluu, OTpa)kaeTcsl ero pacTylias TOTOBHOCTb MPHUHATH KU3Hb TaKOM,
KaK OHa eCTh, M TIOKOPUTHCS €€ BBICIIUM 3akoHaM. [ paduueckoe opopm-
JICHUE TIEPCOHAILHOM CETKU OTHOCHUTCS K T€OHUCTHYECKOMY BUIY WH-
(hopmannu, TOCTaBIAIONIEH HacTaXIeHHe OT UTPOBOTO A deKTa Mpou3-
BEJICHUS.

PaccmoTpuM eme oH BapUaHT UCIIONB30BaHNS ITyHKTYallNH HA TIPH-
Mepe nupudeckoro ctuxorsopenus Y. I. J[piiBuca.

D is for Dog

My dog went mad and bit my hand,
I was bitten to the bone:

My wife went walking out with him,
And then came back alone.

I smoked my pipe, I nursed my wound,
I saw them both depart:

And when my wife came back alone,

I was bitten to the heart [6].

CTuXoTBOpEHUE OTpPaKaeT SMOIMH JIMPUYECKOTO Teposi IO OTHOIIIe-
HUIO K ero co0ake, BBI3BAHHBIC OMHCAaHHBIM TpouciiecTBueM. Cobaka
YKyCHJIa X0351Ha, 33 4TO €r0 eHa yBesa co0aKy u3 AoMa. YCIIOKOUBIIHCH
U MepeOMHTOBAB paHy, XO35MH MOXKaJes, YTO paccTalcs ¢ cobakol n3-3a
o00HoH Menoun. CTUXOTBOPEHHE MOYKHO pa3ieUTh Ha JIBE YacTH, COOT-
BETCTBYIOIIUE JeJIeHUIO Ha CTpodbl. B epBoii yactu coolraercs o coObI-
THUSX, BO BTOPOH CONEPKUTCS N3II0KEHHUE BOCTIPUATHUS COOBITHI repoeM.

CrnenyeT OTMETHTH, YTO BCE CTUXOTBOPEHHE MPEACTABIsIET COOO0i
OUYeHb CIepKaHHOE BRIpaxkeHue smMortuii. [Ipu a3Tom 3a hopmoii CKpeIBacT-
sl CHITbHOE TOpe. 3ariiaBrue, HalIOMUHATOIIee UTPY 10 N3YYCHHIO adaBu-
Ta JJIS JeTeid, CJIOBHO HAPOYHO CKPBIBAET IITYOMHY MEPEKUBAHUS aBTOPA.
Jlanee moBecTBOBaHWE O COOBITHUSX BEACTCS C SIBHBIM XJIQJJHOKPOBHEM.
JannbIii 3QQeKT nocTUraeTcs TeM, YTO BPEMEHHON TUIaH MPOMIE/IIETO,
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MO3BOJISIONICTO JIUCTAHIIUPOBATHCS OT HEMPHUSITHBIX BOCIIOMHHAHUM, CO-
XpaHIETCsS Ha MPOTSHKEHUH BCEro CTUXOTBOpeHMs. OH COOTBETCTBYET
TUMIUYHOM JJIsI IOBECTBOBAHUS MaHEPE U3JIOKCHUS U HE HApyIIaeT CTaH-
JIapTHBIX OXKUAaHUW perunuenTta. Kpome TOro, npociexuBaercs O4eHb
YETKUH Mapajijiesiu3M B CTPOKax IEPBOr0 W BTOPOTO YETBEPOCTHUIIIMIA.
DTO KacaeTcs MyHKTyallud B KOHIIEC KaK0W CTPOKH, MOBTOPOB JICHCTBY-
IOIINX JIUI, TTapajuieu3Ma B YIOTPEOIICHUH TIIarojbHBIX (GOpM CKazye-
MbIX went and bit — smoked... nursed, mOBTOpa I71arojoB was bitten, came
back (alone). MoxHO cKka3aTh, 9TO TIPU COXPAHECHUHU SIUHOTO BPEMEHHO-
ro ()oHa aKIEHTUPYIOTCS CYIIHOCTHAS 3HAYUMOCTh MTPOUCXOAIICTO IS
reposi, YeM B TEKCT MPUBHOCUTCS CYITECTHBHAS M aKCHOJIOTUYECKasl MH-
dopmarus. X TapMOHUYIHOE paclpeiesiecHHe B TEKCTE TaKXKe IepeacT
TeIOHUCTHYECKYIO HH(OPMAIIHIO.

UeTkuil pUTM HapyIIaeTCs TOJABKO B CIyYasiX BBIPAKCHHS 3MOIIKO-
HaJIBHOTO COCTOSTHUS Teposi (I was bitten to the bone | I was bitten to
the heart): sM0 CMEHSIETCS aHANECTOM, OOJiee 3aMEIICHHBIM METPOM,
3a0CTPSIsl HA 3TUX CTPOKAX BHUMaHHUE yuTaress. Takod KOHTpAcT Jo-
MOJIHSIETCSI U3MEHEHHEM MECTa YKa3aHHBIX JBYX HMapajlieIbHbIX CTPOK
B cTpo(e (BMECTO BTOPOH CTPOKH IMOCIEAHSA, KITF0UeBast), a TAaKXkKe Ha-
pyILIEHUEM JTHHAMHYHOI'O MTOBECTBOBATEIBLHOTO PUTMA B 3THX CIydasiX
3a CUeT YNMOTpeOaeHNsT CTAaTHIHON Pe3yabTaTHBHOM (OPMBI CTpaaTellb-
HOTO 3anora was bitten. CMeHa SMOIIMOHATBLHOTO COCTOSHUS TIOATOTaB-
JUBAETCA B TOCHEOHEH cTpode TakkKe YIOTpeOICHHEM MPUAATOIHOTO
MPEJIOKEHUS BPEMEHHU € JTOCIOBHBIM IMOBTOPOM MBICIIHM, PaHEE BbIpa-
KCHHOW B HE3aBUCHUMOM NpeaaokeHuu. COOBITHE yXKEe M3BECTHO YHU-
TaTeNo, U Takas (opMa ero MPEeICTaBICHUS MMO3BOJSIET CYMMHUPOBATh
€ro W 3aCTaBIISICT B3MIIHYTHh HA HETO HE CO CTOPOHEI, a IIa3aMH CaMOTO
X03siuHa cobaku. J{MHaMuKa CPeACTB BBIPAKCHHS BPEMEHH IO3BOJISIET
nepenats nepexon oT (akryanprHONH WHDOPMAIWKM K KOHIIETTYaJIbHOM,
a Takke CoOoO0IaeT KaTapTUUIECKyo mHMOpMAIUio B TeKcTe. B 1emom,
B MOCJenHeil cTpode BCe COOBITHS TMOMAIOTCS Yepe3 MPU3MY B3TIIAAa
XO35IMHA: MOJJICXKAIIMM BO BCEX IMPEIOKECHUIX BBICTYMACT OH CaM, 3a
OCTaJbHBIMU IIEPCOHAYKAMU XO035IMH CIIOBHO HaOmonaeT. Takum obpaszom,
B 9TO# YacTH COOCTBEHHO (DYHKIIMsI TIOBECTBOBAHUS OTXOIUT HAa BTOPOU
TIJIaH: BCE COOBITHUS YK€ OMHUCAHBI, TIPEJIaraeTcsl uX MepeoCMBICIICHHE.
3a (Qopmoii MOBECTBOBAHMS CKPBIBAETCS KJIFOY K IMOCTHIKCHUIO aBTOP-
CKOTO 3aMbICJIa.
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SpKuM MPUMEPOM HUCITOITB30BAHMS TOTEHIIMAA TyHKTYAI[HOHHBIX 3HA-
KOB MOTYT CIY>KUTb CTUXOTBOPEHHSI aMEPUKAHCKOTO I03Ta-3KCIIEPUMEH-
Taropa nepsoi noioBuHel XX B. O. O. Kammunrca [5]. byayun He Tonbko
JUTEPATOPOM, HO M XYIOXKHUKOM, KaMMHUHIC paccMaTpuBai MO33UI0 OT-
YacTH Kak rpauueckoe n300pakeHne, 4TO OTPaXKaeTCsl U Ha BOCIPUSITHN
YyUTaTeJIeM IIyHKTYyalluu B €r0 IPOU3BEICHHSIX.

I(a

I(a
le
af
fa
11

s)
one

1
iness

I'paduueckn CTUXOTBOpPEHHE TMepenaeT o0pa3 OJHOrO MaIaroIIero
OCEHHETO JIMCTa. 3a CKOOKaM1 JOBOJIBHO JIETKO YUTAETCA CIOBO [oneliness
(OmMHOYECTBO), €0 CHMBOJIOM BBICTYIIAET JIMCT. 31eCh CKOOKH COXpaHsi-
IOT CBOIO KOHBEHI[MOHAJBbHYIO (DYHKIIMIO B SI3bIKE — BBIJIICJICHUE JIOTION-
HUTENBHOW HMH(OpMaIM, HO TPU ATOM NPUOOPETAIOT W 3HAYEHHE Kak
rpaduueckuii cnocod OTAeNncHUs OOBEKTOB, T. €. MOTYCPKHUBAIOT HJICIO
OJJMHOYCCTBA. Ecmm NpeaACTaBUTb 3TO CTUXOTBOPCHUE B OPU30HTAILHOM
HAIMCAHWH, TO YUTATEII0 OTKPOIOTCS JIOTIONHUTEIBHBIC CMBICITBI:

I(a le af fa 1l s) one 1 iness, with a le af fa Il s [between] 1 and one

BykBa / B meyaTHOM BapuaHTE MOJHOCTBIO COBIANAeT ¢ LUPPOI OaHH.
Tak co3naercs 00pa3 JuCTa, YIABLIET0 MEXKIY JAByMs OJUHOKHMH JIFO/b-
MU, pazaessitomuil ux. To, 4To B OXHOM ciydae At 0003HAYEHUs Yeso-
BEKa HMCIONb30BaHa nu(pa, a B APYroM — CJIOBO, YCUIIMBACT OILYIICHUE
OTYYXJIEHHOCTH.

Wtax, MBI MOJKEM cieflaTh BBIBOJ O TOM, YTO IMIYHKTYAl[MOHHbIC 3HAKH
(a Taxke UX OTCYTCTBHUE) B MOITHUECKOM ITPOM3BECHUH B3aUMOIECHCTBY-
IOT CO CTHUXOTBOPHOW (hOPMOIi, AEJICHUEM Ha CMBICIOBBIE OTPE3KH IpHU
HapylIeHUU WIN YCUJICHUM TPAJAMLMOHHOTO CHHTAKCHYECKOTO JIEIEeHUs
MIpeIOKEHUH, TPHOOPEeTaroT HECOOCTBEHHO S3BIKOBBIE (DYHKIIMH 32 CYET
aKTMBM3ALMH UX MOTCHIINANA KaK rpad)nuecKUX 3HAKOB.
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Xyn0KEeCTBEHHBIH AUCKYPC, 0COOEHHO CBS3aHHBIN C IOPHINIECKOH Te-
MAaTUKOU, TIPEICTABIISICT OOJBITION MHTEpEC ISl UCCenoBaHus. B mpous-
BejeHusax JDx. I'puiiema Ha OpUAMYECKUE TEMBbI IIPEJICTABIECH IIUPOKUI
CHEKTp TpaMMAaTHYECKHX CPEICTB, aHAIM3 KOTOPBIX IMO3BOJSET CYIUTh
0 NIPUHIMIIAX ITOCTPOEHUS TEKCTa, INHIBOCUHEPTETHYECKUX ITapaMeTpax,
a TaKk)Ke O POJIM YCIOBHBIX NPEATIOKEHUH B JOPMUPOBAHUH TEKCTA.

Jluckypc npencraBiseT coO0U CIOKHYHO OTKPHITYHO (DYHKIIMOHATBHYIO
CHCTeMy, KOTopasi TIO/IBEpraeTcs mparMa-CeMaHTHIeCKOH CaMOOpTaHU3aIiu
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1 KOTOpas 1moga BOSIIGI‘/’ICTBI/IeM BHCIIHUX U BHYTPECHHHUX IPOIECCOB 1 BHEII-
Hel cpebl MPOXOAUT Yepe3 YepeJoBaHUE ATANOB XaOTU3aLUU U YIOPII0-
YEHHOCTH.

[Ipu dTOM CcaMoperyaupoBaHKE YCIOXKHSIETCS BO3JCHCTBUEM (YHK-
LUOHAJIBHBIX CBSI3€H, KOTOPbIE MOTYT OBbITh BBIPAXKECHBI JIOTUKO-CEMaHTHU-
YEeCKUMH U MParMa-CeMaHTHUYECKUMHU OTHOUIEHUAMH MEXIy BbICKa3blBa-
HUAMMU.

[Ipu npuBIEYEHUH B CUCTEMY HOBBIX IIParMa-CEMAaHTUYCCKUX KOMIIO-
HEHTOB JINCKYPC BBIXOIUT Ha HOBBI ypOBEHb CMBICIIOBOH YIOPSA0UEHHO-
CTH, ¥ 3TO CIIOCOOCTBYET YCIIEITHOMY TPOJBIKEHUIO K PYHKIIMOHATIBHOMY
artpaktopy [1, c. 97]. Cuneprus neperiaMeHTHPYIONINX XyT0KeCTBEHHBIN
JUCKYPC 3JIEMEHTOB (OPMHUPYET MparMaTHYecKuil 3PPeKT BECOMOCTH J10-
BOJIOB aBTOpa M 00ECMEUnBaAET IBOIIOIMOHHOE JABIKEHHE CUCTEMBI B Ha-
npasieHuu arTpakropa. Hampumep:

The judge was not one for small talk, hated gossip and idle chitchat,
whether written or spoken. Ice tea with him on the porch would be a refighting
of the Civil War, probably at Shiloh, where he would once again lay all blame
for the Confederate defeat at the shiny, untouched boots of General Pierre
G. T. Beauregard, a man he would hate even in heaven if by chance they met
there [5, p. 1].

B nmamHOM citydae MCIonb3yeTcsi ppeiM THIOTETHIECKOTO YCIOBHS,
BBIPKCHHOIO IVIaBHBIM MPEAJIOKEHHEM B IIpeno3uuuu ¢ (opmoii mia-
rona would nu popmoii riarona B Past Indefinite. [Ipemioxenue ycnoBus
UCTIONB3YeTCst 17151 (HOPMUPOBAHHST HOBOTO CMBICIIA, TOCTPOCHHS THTIOTE3I.

Janee aBrop npoaomKaeT:

The Judge had refused the campaign. He claimed he had too much work
to do, and, more important, the people knew him well and if they wanted
to reelect him they would do so. His strategy had seemed arrogant to many
[5,c. 1].

B sTOM ciy4ae i1 yCHEmHoro NpoBIKEHNS K aTTPAKTOPY CHOBA UC-
IOJIB3YETCS TUIOTETUYECKOE MIPEAIIOKEHUE YCIOBUS, HO YK€ C IPUAATOY-
HBIM YCJIOBHS B IIPENO3UIMH. Takxke 1aeTcs OLEHKA CTPATErUH CY/bU.

B nponecce pa3BepThIBaHUS XyI0KECTBEHHOTO JUCKYPCa CMBICIIOBOE
U [parMaTudeckoe MpOCTPaHCTBO (POPMHUPYETCSI KaK OTKpbITasi HEJIMHEH-
Hasi HEPABHOBECHAs CUCTEMA, KOTOpasi HAaXOJIUTCS B IOCTOSIHHOM B3au-
MOJICHCTBUM C BHEIIHEW cpeioi U KOTopasi CIIOCOOHA K CaMOOpraHu3alun
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W cCaMOpETYTMPOBAHHUIO OJiarojiapsi mporeccam XaoTU3allH U CTPEMIICHUIO
K aTTpakTopy, T. €. 00JIACTH NPUTSKEHUS BCEX IEMEHTOB CUCTEMBI C I1e-
JIBIO0 peann3anud KOMMYHHUKATHUBHOM 1ienw [2, ¢. 148].

[Ipy cuHepreTHUEcKOM IMOAXOAE BHUMAHHUE AKLEHTHPYETCSA Ha CIIOXK-
HOM CHCTEMHOM XapaKTepe SIBJICHUH W MPOLECCOB, MEXaHU3MAaxX MX BO3-
HUKHOBEHHUSI, B3aUMOACHUCTBHS U PAa3BUTHUS, TAK KaK KOTHUTHBHAS cpena
He sIBJIsIeTCs OHOpPOAHOM. Ha ompeneneHHOM 3Tamne MosBISETCS MHOXKE-
CTBEHHBIH BBIOOp, YacTO MepelaBacMblii YCIOBHBIMH MPEIIOKCHHUIMH,
0COOEHHO 3TO XapakTepHO AJS TOYKM OuypKauumu, B KOTOPOW CHCTe-
Ma BBIOMpAeT OJIMH U3 MYTEH CBOETO JAJbHEUIIEr0 Pa3BUTUSI B MOMEHT
CTPYKTYPHBIX MEPECTPOCK, YaCTO ITO JOBOJIHHO HEOXKUAAHHOE Pa3BUTHE.
Pesynbrarom takoi Oudypkauuu seisieTcsi (pa3oBblid MEpexol] — Mepexo
CHCTEMBbI B KQUECTBEHHO HOBOE COCTOSIHME Ha HOBOM YPOBHE CTaHOBIIC-
HUS — K HOBOH (pa3e OBITHS — B XOZI€ IBOIIOIMOHHBIX MPOIIECCOB U CaMO-
opranuzauuu. Hanpumep:

If Clay Carter had been alert instead of brooding, he would have noticed
that the gentleman was too well dressed to be a defendant, but too casual to
be a lawyer [4, c. 1].

®peiiM B BUJIC IPEIOKESHUSI HEPEATBHOTO YCIOBUSI B PEMIO3UIIAN HC-
OJIb3YETCs JJIsl aKIIECHTUPOBAHHUSI aBTOPOM TOTO, YTO IT'ePOU KHUTH HE ObLI
JIOCTATOYHO BHUMATEJILHBIM M HE 3aMETHJI CTaTyC M MPOPECCUIO YeI0OBeKa.

CaMoperymupoBaHue CHCTEMBI MOXKET YCIOXKHSATHCS TPH BO3HHUKHO-
BeHHH (DYHKITMOHAIBHBIX CBS3CH, KOTOPHIC B JTMHTBOCHHEPTETHUKE TPEII-
CTaBJICHBI JIOTUKO-CEMaHTUICCKIUMH | TTparmMa-CeMaHTHICCKIUMHE OTHOIIIE-
HUAMM MEXy BbIcKa3blBaHUAMHU. [[. C. XpaMu€HKO TakXke OTMEYAEeT, 4TO
oreparopsl (PyHKIIMOHAIBHO-TIParMaTHIEeCKON JeperiiaMeHTallid BBICTY-
MaloT B KaYeCTBE TAKTHUECKHUX MPUEMOB peau3aiiii KOMMYHHKATHBHOM
CTpaTeTHH U CONECHCTBYIOT 3aKPEIUICHUI0 HEOOXOIMMOTO CMBICIIOBOTO pa3-
BHUTHS ITparMa-CeMaHTHUECKOW CHCTEMBbI M / WM MPEMSITCTBYIOT JIBUXKE-
HUIO K MEHEE BBITOJHOMY aTTPAKTOPY, IOMOTAIOT CUCTEME JIUCKypca «3a-
OBITH» JECTPYKTHBHBIC 3IeMeHTHI [3, ¢. 12]. Hanpumep:

If Clay Carter had ever been attracted to a career in OPD, he could not
now remember why [4, c. 1].

B nmanHOM mpriMepe OTHOIIEHHs YCIOBHS IPEICTaBICHBI (peiMoM
«HepeaJIbHOE YCIIOBUE + THIOTETHYECKOe CIe/ICTBUE (YCIOKHEHHOE MO-
JTAIbHOCTBI0)», HEpealbHOE YCIOBHOE NMpeIoKeHUE B MPENO3UIHHY, HC-
noJyie3yercst hopma riaroia B Past Perfect, u ycioxxHeHre mpoucxomaut
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M3-32 UCIOJIb30BaHUs MOAAILHOCTH, KOTOpasi BhIpayKeHa Iyiarojom could
(Tepoit He B CHIIaX BCTIOMHHTDH MTPUYUHBI, IIOOYAUBIIINE €TO0).

Takast CTOXKHOCTh TaK)Ke MOXKET OBITh HaliJlcHa B peKuMax ¢ 000ocTpe-
HUEM, KOTJIa MPOUCXOIUT CBEPXObICTPOE HapacTaHUE MIPOLIECCOB B OTKPHI-
TBIX HEIMHEWHBIX CpefaxX. 3AeCh UMEET MECTO HeTMHEHHAS TTOT0KUTEIhb-
Hasi oOpaTHas CBs3b, KOTOpast caMma IMo cede yXkKe COMEpKUT BHYTpPEHHUE
MEXaHU3MBI TIEPEKIFOYCHUSI PEeKUMOB, T. €. MEXaHHM3MBI CAMOOPTaHU3a-
[[UY, CAaMOPAa3BHUTHUs U 00pa3oBaHusl CTpyKTyp. Hampumep:

Three instinctively closed their windows, checked their door locks, and
withdrew to the safety, or at least the seclusion, of their small apartments. Two
others, each with experience in such matters, ran from the vicinity as fast if
not faster than the gunman himself [4, c. 1].

[peayioxkeHus: yCIOBUS YCIOKHSIOTCS TTOBTOPOM MPHUIIAraTeIbHOTO
fast B pa3HbIX (hopMmax, a if UCIOIB3YETCs, CKOpee, JJIsi CPAaBHECHUS, YeM
JJI BBIPAXKCHUA yCJIOBUH.

HpOI/ICXO,ZII/IT BO3HUKHOBCHHEC q)YHKIH/IOHaHI)HBIX U CTUINCTHYCCKHUX
KoJieOaHuii, KOTOphIe YCHIIMBAIOT OOMEH JMCKypca ¢ BHEIIHEH cpemoit —
CO3HaHHWEM cliymiaresieit 1 ux GoHOBbIMH 3HaHUIMHU. Hanpumep:

No clue as to their history, if one existed at all [4, c. 1].

DJUTMTICUC B TIIaBHOM TPEJIOKEHNN YCUIINBAET OTPULIAHUE U OTHOCHT
coOBITHS K (DOHOBBIM 3HAHHSM CIIyIIATENICH, a THIIOTETUYSCKOE YCIOBUE
B HpI/II[aTO‘-IHOM B [TOCTIIO3UIINHN yCI/IJII/IBaeT CTI/IHI/ICTI/I‘IGCKI/Iﬁ HpI/IeM U CcTa-
BUT 110 COMHCHHE CaMO CYIIICCTBOBaHI/Ie nx I/ICTOpI/II/I.

Taxum 00pazoM, MOXXHO TOBOPUTH O TOM, YTO MHTEPTEKCTYaJIbHOCTh
W JTUHTBOCUHEPIreTUKa TECHO CBS3aHBbI M TIOMOTAIOT MOHATH B3aUMOJCH-
CTBHUE BHEIIHEH cpelibl U qUcKypca. [Ipu 3ToM JUCKYypC MPECTaBiIseT Co-
00l caMOperyJIMpyIONIyIOCs CHUCTEMY, KOTopasi o0janaeT (PyHKIIMOHAIb-
HBIMH CBOMCTBAMH M CIIOCOOHOCTBIO K MOITAITHOM SBOJIIOIUH.
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CUPKOHCTAHTbI N YCNOBUA UX AKTYATNTUSALIUA
B BbICKA3bIBAHUU

CraTtbsl NOCBsLLEHA CTATyCy CUPKOHCTaHTa B CEMAHTUYECKON CTPYKType Bbl-
ckasblBaHusl. B pabote npuBoaaTcs [oBOAbI B MOSb3Y KOMMYHUKATUBHOW 3HAYM-
MOCTU CMpKOHCTaHTa. PaccmaTpuBaloTcs criydan, B KOTOPbIX ONyLLEHUE CUPKOH-
cTaHTa nMbo MpPUBOAUT K WCKaXXEHMUIO CMbICNa BbiCKa3blBaHWs, NM6o Hapyliaet
FIOTVKO-CEMAHTUYECKME CBSA3U MeXZY BbliCKasblBAHUEM W OKPYXKatoLLMM €ro KOH-
TekcToM. 3afaya JaHHOW CTaTbi — ONpeaenuTb YCIOoBUS, NPU KOTOPbIX Bepbanu-
3aLMsi CUPKOHCTaHTa CTaHOBUTCS 06513aTeNnbHOMA.
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ADJUNCTS AND THE CONDITIONS
FOR THEIR ACTUALIZATION IN THE UTTERANCE

The article focuses on the status of the adjunct in the semantic structure of
the utterance. The article provides evidence of the communicative value of the
adjunct. The article deals with cases in which the omission of an adjunct could
result in sense distortion or the disruption of logical and semantic relations between
the utterance and the surrounding context. The aim of the article is to define the
prerequisites for the verbalization of the adjunct.

Key words: adjunct; argument; predicate; valency; implicitness; presupposition.

TpalII/IHI/IOHHO B BBICKAa3bIBAHUH BBIJACIIAIOTCA IIJIaH BBIPAXKCHUSA U TIJIAH
cojiepkaHus. BbICKa3biBaHUE OTpakaeT B ceOe HEKOTOPYIO CHUTYaIHIo
peabHOTO HMJIM BBIMBIIIJICHHOTO MHPA, M 3TO OMPEICIsACT ero CeMaHTH-
YEeCKYI0 CTPYKTYpy. Kak M3BECTHO, OpraHU3yIONIMM IICHTPOM JISl CEMaH-
TUYECKOHN CTPYKTYPBI BBICKa3bIBAHUS CIIy’)KUT IIPEAUKAT. Y Ka¥J0ro Ipe-
JIMKaTa eCTh CBOW HAOOp BAJICHTHOCTEH, T. €. HA0Op aKTaHTOB, KOTOPHIC
JIOJDKHBI OBITH BepOaTM30BaHbl MIPH TAHHOM IIpenuKare (arcHc, MmarueHc,
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OcaedakTtuB u T. 1.). [loMIMO aKTaHTOB W TpEAMKATa, CEMAHTHUYECKAs
CTPYKTYpa BBICKA3bIBAHUS TAKKE MOXKET BKJIIOUATh CUPKOHCTAHTHI [ 1; 4].

B pamkax BepOOIIEHTPHUIECKOTO TIOAX0/1a CHPKOHCTAHT TPAIUIIMOHHO
cuntancs (akyJIbTaTHBHBIM KOMIIOHGHTOM CEMaHTHYECKOU CTPYKTYpPbI
BBICKa3bIBaHUS, HE CBA3aHHBIM HAIPSIMYIO C CEMaHTHKOW TJiaroila M He
BITMSIIOIIMM Ha CHHTAKCHUECKYIO PEIPE3EHTAIINIO0 COMEPIKAHUS BBICKA3hI-
BaHus [15, c. 293-298; 16, c. 141].

Onnako (paKyTbTaTUBHOCTh CHPKOHCTAHTA HE JeNaeT ero Majo3Ha-
YUMBIM KOMIIOHEHTOM CMBICIIOBOM CTPYKTYphI BhICKa3biBaHus. Haxomsich
B IIEHTpE BHUMAaHUS YY4aCTHUKOB KOMMYHHUKAIINH, CHPKOHCTAHT CTaHOBHT-
Csl OMHHMM U3 BAXKHEHIINX KOMIIOHCHTOB CMBICIIOBON CTPYKTYPHI BBICKA-
3pIBaHMS. B Takux cioy4asx CHPKOHCTaHT OCTaeTCsl B BepOaM30BaHHOU
YaCTH BBICKA3bIBAHUS, TAXKE €CIIM OCTaJIbHBIC KOMITOHEHTHI HE TOJJICIKAT
aKTyaJIu3aluH.

Bepbanuzaius TONBKO CHPKOHCTAHTOB XapaKTepHA I TUAIOTHYe-
CKOM peud, B IJIaHE CHHTAKCHYECKOM PEmpe3eHTAllMU TaKOe BhICKA3bIBa-
HUE SBIIACTCS SIUTATITHICCKUM, HATIPUMED:

“/.../ When are you and Cesko going to Pompeii?”
“Day after tomorrow,” he said quietly /.../ [25, ¢. 23].

Boree Toro, mpy HEKOTOPHIX MTPEANKATAX BepOaTH3aIiis CHPKOHCTAaHTa
CTaHOBUTCSl 00s13aTeNIbHOM, Kak OyneT moka3aHo Hrbke. Ha Harn B3misi,
aKTyaJu3alys CHPKOHCTAaHTOB BO MHOTOM 3aBHCHT OT XapaKTepa CHTya-
1y, 0003HAYCHHON TaHHBIM r1aroioM. [Ipexae yem mucarh 06 yCIOBUAX
aKTyaJu3allii CUPKOHCTAHTOB, HEOOXOAMMO TPOBECTH T'PAHUILY MEKIY
AKTaHTaMH U CHPKOHCTAHTaMHU.

CaMo NOHSTHE CUPKOHCTAHTA BIEPBbIC OBLIO BBEJCHO B HAYYHBIH 00U-
xon JI. Tenbepom B ero kaure « OCHOBBI CTPYKTYPHOTO CUHTakcucay. UMeH-
HO eMy MPUHAJICKUT 3HAMEHUTOE CPABHEHUE TIPEIOKECHUS ¢ MaJICHHKON
JPaMoii, Y KOTOPO# ecTh IEHCTBYIOIINE JTUIIa U 00CcTOoATeNbCTBA [12].

CremgyeT OTMETUTh, UYTO MPHU ONHUCAHUHA AKTAHTOB M CHPKOHCTAHTOB
B paborte JI. Tenbepa peub UAET, CKOpee, O CHHTAKCUYECKOH, a HE CeMaH-
TUYECKOM BAJICHTHOCTH. JIaHHBIM MOAXOJT K CHPKOHCTAHTaM KaK K CHHTAaK-
CUYECKOMY SIBJICHUIO TOJY4HJI OOJIBIIOE PACIPOCTPAHCHUE B 3arajiHOM
SI3BIKO3HAHMH. [[py 5TOM B aHIJIOA3BIYHBIX pa0dOTaX MO JIMHTBUCTHKE Yalle
BCTpeYaeTcst TEPMUH «adbroHKT» (‘adjunct’) [21; 24].

OOBIYHO BBIJCISIOTCS CIEAYIONINE THUIBI CUPKOHCTAHTOB: BPEMEHH,
Mecra, crocoba, o0pasa MeiCTBHs, OIICHKH, KOTNYeCTBa, IIPUYHUHEIL, [IEIH,
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yemoBwust [21, ¢. 345]. OTMmeuaercsi, 9TO Ha YPOBHE CHHTAKCHUIECKOM perpe-
3€HTAllMM CUPKOHCTAHT MOXET OBbITh BepOalu30BaH Pa3IUYHBIMHU CIIO-
co0amu: B BHJIE OTACIHHOTO CJIOBA, CJIOBOCOYECTAHUS WM TIPUIATOYHOTO
npemmoxenus [21, c. 334, 345].

UYToObl OTVINYUTH CUPKOHCTAHT OT aKTaHTa, YacTo IpeJiaraeTcst oIry-
CTHUTh PEIPE3CHTUPYIOIIEE eT0 S3BIKOBOE BhIpakeHue. Eciu momyuusiire-
ecs B pe3ylbTare IMpeyIoKeHUe SBISETCS TPaMMAaTHYEeCKH MPAaBUIBLHBIM
¥ (OpMaNbHO MOJHBIM, MPEAJaracTcsi PaccMaTpUBaTh €ro OMYIICHHYIO
4acTh KaK CHPKOHCTAHT.

Hampumep, ecu B ipemnoxennn John killed Bill in Central Park on
Sunday ontyctuthb cnoBocouetanus in Central Park v on Sunday, octas-
masicst yactb (John killed Bill on Sunday mnbo John killed Bill in Central
Park) 6ynet npeactaBisaTh co00H 3aKOHICHHOE, TIPABIIIBHOE C TOUKH 3pe-
HUSI TpaMMaThKK npeuioxkenne. CootBercTBeHHo, in Central Park v on
Sunday MOXXHO paccMaTpUBaTh Kak CUPKOHCTAHTHI [21, c. 344-349].

OdeBHIHO, YTO TIPH JJAHHOM TOAXO/I€ CUPKOHCTAHT (PAKTUYECKHU TIPH-
PaBHUBAETCS K AJIEMEHTY CHHTAKCUYECKOH, a He CEMaHTHYECKON CTPYKTY-
PBI IPEITIOKEHHUS.

B oredecTBeHHOW IMHTBHCTHKE TpaHUIA MEXIY CHPKOHCTAaHTAMH
M aKTaHTaMM dYalle MPOBOAUTCA B 00JaCTH CEMAHTHUKH BBICKA3bIBAHMA.
Bonbiioe BHUMaHUE yAeNsSeTCs pa3IUYHbIM THUIIAM CUTYAIlUH UM COOBI-
THH, O KOTOPBIX MOXKET UJTHU peub B BbICKa3bIBaHUU [4; 9; 16].

Kak mpaBuio, akTaHTBhl XapaKTEepHU3YIOTCSl Kak 00si3aTelbHBIE y4acT-
HUKH CUTYalliH, 0003HaYCHHON B BBICKA3bIBAHUH, & CHPKOHCTAHTHI — JTHO0
Kak HeoOs3aTeIbHbIE KOMITIOHEHTHI CHTYaIllH, 00 KaK acleKThl, PUCy-
e BCEM CUTYyaIusM Boobe [4, c. 151-152].

OnHako yka3bIBaeTCsl, YTO Ha HEKOTOPBIE aKTAHTHI y IVIaroiaa MOXeT
ObITh (pakynmpraTuBHAS BaneHTHOCTH. Hampumep, Y. M. Kobo3zesa cunra-
eT (aKyabTaTUBHON BAJICHTHOCTh MapIIpyTa y rarona uomu [4, c. 152—
153]". C npyroii cTOpOHBI, OTMeYaeTcsi HEOOXOJMMOCTh BepOaNn3anuu
HEKOTOPBIX CHPKOHCTAHTOB (B MEpPBYIO O4Yepelb yKa3areJled BpeMeHU
M MeCTa) B CBSI3M C XapaKTepoM JIeHcTBUS (COCTOsIHUS), 0003HAYaEMOro
JAaHHBIM npeauKaTom [9].

TpagummoHHas TOYKa 3peHUs] Ha CHPKOHCTAHT KaK Ha AJIEMEHT, He3aBH-
CHUMBII B CHHTAaKCHYECKOM IIJIaHE OT OCTAJIbHBIX 3JIEMEHTOB BbICKA3bIBAaHUA,

"' 1. M. KobGo3eBa monaraer, 4To B TeX KOHTEKCTax, I/ie CHPKOHCTAHT HE0OXO0-
JIIM, OH BBICTYIAaeT KaK aKTaHT.
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MTOJIBEPTaeTCsi COMHEHNIO HEKOTOPBIMHU yueHbIMU. B wactHocTh, B. C. Xpa-
KOBCKHH yKa3blBaeT Ha HECOBMECTHMOCTb CHPKOHCTAHTOB OLICHKH THIIA
«C TPYAOM», (JIETKO» C MMIEPAaTHMBHBIMU KOHCTpyKIusmu [16, c. 144—
147]. AnanorndHoe MHEHHE BhICKa3biBaeT JIk. JIalioH3, KOTOPBIH MHIIIET,
YTO HET CBOOOIHOM COYETAEMOCTH CHPKOHCTAHTOB C JIOOBIMH TJIarojaMu
B mo6oit hopme. Tak, BeickazbiBanue *John killed Bill next week siBnsiercs
aHOMAJIBHEIM, a BbICKa3biBaHue John killed Bill last week BriomHe momy-
ctumo [21, c. 349]. B psame paboT Takke OTMEUAETCs, 9YTO CHPKOHCTAHTBI
XapaKTepU3YIOTCs CKPBITON mpenukanueii [1, ¢. 94-96].

JlelicTBUTENBbHO, TP BHUMATEILHOM PACCMOTPEHUH CEMaHTHYECKON
CTPYKTYPBI BRICKa3bIBaHUH C BepOATM30BaHHBIMHU O0CTOSTEIILCTBAMHE TIPH-
YUHBI U [EJIA BBIICHAETCS, YTO B JTAHHOM CITydae pedb UIET O CBEPHYTHIX
Kay3aJbHbIX OTHOLICHUSX MEXKIY JBYMsI COOBITHSIMH, T. €. B BbICKa3bIBa-
HHUH CKPBITO €Ll OJHO MPEIUKAaTUBHOE BBIPAKECHUE.

“Why is that such a big deal?”/.../

“It’s a big deal because my family is very close,” she explained. “It’s not
about the Fourth of July as a go home for Thanksgiving and Christmas too,”
she warned /.../ [25, c. 20—21] holiday. It’s about spending a week with my
sisters, and my mom and dad. I

OOcTosTEeIbCTBA YCIOBUSL TAKXKE MPEACTABISAIOT COOOW CBEPHYTYIO
Kay3aruio (coOpITHEe A Kay3upyeT coOsiTre B), Hampumep:

“/.../ If he won’t let us in, we’ll call the police” [25, c. 341].

OTMeTHM, YTO HaJM4YUe CUPKOHCTAHTOB YCIIOBHSI MEHSIET MOIAJb-
HOCTB IJIarojia BEpIIMHHOW KOHCTPYKUIMH. PeanbHOCTh JaHHOTO JIeHCTBUS
0] BOIIPOCOM, TaK KaK 3aBUCHUT OT ycioBus. [lpu onymennn agseponans-
HOTO TIPUAATOYHOTO If he won’t let us in TIaron BepIIMHHON KOHCTPYKIIUN
B we’ll call the police Oynet 0o003HauaTh AEHCTBHE, KOTOPOE HEMPEMEHHO,
110 MHEHHUIO TOBOPSIIET0, MPOU30MACT B OyayIIeM.

[Toxa3zareny OIEeHKH TaKke MPEICTaBISIOT COO0H 0COOBIN THIT TIPEIH-
KaToB, MIPHU 3TOM B KaueCTBE HOCHTENs MpU3HaKa (00beKTa OIEHKH) BbI-
crynaert jeiicreue. OTMETHM, YTO OHOBPEMEHHO C CHPKOHCTAaHTOM B BbI-
CKa3blBaHHE BBOJAUTCS (Urypa HaOIromarelis, sIBISIOMIEIOCs CyObeKTOM
OLIEHKH JJaHHOT'O ACHCTBHUL.

“/.../ Both of you work too hard, but with good results, I have to admit/.../”
[25, c. 53].
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Hannume cupkoHCTaHTOB 00pa3a NEHCTBUS TUIIWYHO JJISI «CEMaHTH-
YEeCKHU MYCTBIX» [IAroJIoB TUMA behave, treat, act. ConepikaHue TaHHBIX
IJIaroJIoB JIOJDKHO PaCKPBIBAThCS IMTyTEM BepOan3aliii CHPKOHCTAHTA, 0-
9TOMY Ha YPOBHE CHHTAKCHYCCKOU PEMPE3CHTAINU B BHICKA3bIBAHUU, KaK
MIPABHIIO, TIOSBIISIFOTCST OOCTOSITENICTBA 00pa3a NEHCTBUS WM CPaBHEHUS
[5,c.73; 18, c. 14,127, 1635].

“My mom’s been pretty cool too, except that she treats me like a two-year-
old” [25, c. 275].

OO6cTosTenbCTBa BPEMEHH M MECTa TaKkKe NP JKeJTaHUH MOXKHO pas-
BEpHYTh B MPEIUKATUBHBIC BBIPAYKEHMSI, OTHAKO MPU MTOCTPOEHUH KOTHH-
TUBHOHN MOZEJIN COOBITHS CTAHOBHUTCS OYEBUIHO, YTO JaHHbIC [TapaMeTPhl
CUTYyaIIMH 33J1al0T CPELY, B KOTOPOU MPOUCXOAUT cOObITHE. COOTBETCTBEH-
HO YKa3aTeJIM MECTa U BPEMEHH IIPH OIIPEACICHHBIX THIIaX [JIaroj0B MOX-
HO paccMaTpuBaTh Kak O0COOBIM THIT aKTaHTOB, & HE CBEPHYThIE TMpEaANKa-
TUBHBIE BBIPAKECHHU.

PaccMoTpuM CHPKOHCTaHTBI BPEMEHH U MecTa IogpoOHee.

Temnopamug. O 3HaYNMOCTH BPEMEHHOH JOKaIU3alMi TOBOPUT HH-
KOPIIOPUPOBAHHOCTh BPEMEHHBIX ITapaMeTpoB B (popme rarosa, KOTOPBII
SIBJISIETCS] CMBICIIOBBIM IIEHTPOM BBICKA3bIBAHMS M 33J1a€T «KapKacy I ero
CEMaHTHUYECKOH CTPYKTYpbl. Ecu raroibHbie pOpMBI OCYIIECTBISAIOT 00-
LIYI0 JIOKAJIM3alUI0 COOBITHSI Ha BPEMEHHOM OCH, yKa3blBasi Ha OJHOBpE-
MEHHOCTbD, MPE/IIECTBOBAHHE JINOO CIeJOBAHHE COOBITHS IO OTHOILICHHIO
K MOMEHTY peun JIM00 JPYyTroil TOUKe OTCUEeTa, TEeMIIOPaJIbHbIC CUPKOHCTAH-
ThI, BBIPAKEHHBIE 0OCTOSATEILCTBAMH BPEMEHH, YTOUHSIIOT M KOHKPETH3H-
PYIOT, a TaKKe MOT'YT HMPENONPENENIATh BPpeMs OCYIIECTBICHHS JEHCTBUA
[7, c. 16-23].

Bpemennas jgokanuzamusi MOXeT ObITh Kak aOCONIOTHOM, Tak U OT-
HocuTenbHOH. Oco0yio poiib B ONPEAEICHUH BPEMEHHBIX MapaMeTpOB
COOBITHS UTpaeT TaK Ha3bIBAEMbIH TEMIOPAIbHBIN KITIOY TeKCcTa (TePMUH
A. B. Bonnapko), T. €. I3bIKOBOE BBIpa)KEHHE, OTHOCUTEIFHO KOTOPOTO BbI-
CTpauBaETCs BCA CUCTEMa BPEMEHHBIX KOOPAMHAT B paMKax JIaHHOI'O JHC-
Kypca [2, c. 41-42].

OTMeTHM, 4TO CTENEHb AeTAIN3alUH MPEACTaBICHHUS BPEMEHHBIX 10-
KazaTeJiell MOXKET OBITh CBsSI3aHa KaK CO CTPYKTYPOH caMOro AMCKypca, TaK
U C €ro 3KCTpaJMHIBHCTHUECKUMH Napamerpamu. K dakropam, Bnusio-
MM Ha YPOBEHb KOHKPETH3AIMH BPEMEHHOH OTHECEHHOCTH, OTHOCATCS
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HE TOJHKO KOMMYHHKATHBHBIC YCTAHOBKH TOBOPSIIETO M CIYIIAOIIETO,
HO W THIT KOMMYHUKaTHBHOHN cHTyanuu. Tak, B Xofe CyneOHbIX pa3onpa-
TENBCTB MIPH Jlaue ToKa3aHuii TpeOyeTcss MaKCUMalbHO TOYHAS U MTOPO0-
Hasl BPEMEHHAS JIOKAJIN3aIUs BCEX OTHMCHIBAEMBIX COOBITHH.

Mr. Tate said, “I was fetched by Bob — by Mr. Bob Ewell yonder, one night

29

“What night, sir?”
Mr. Tate said, “It was the night of November twenty-first. /.../” [19, c. 187].

OtmeTuM, YTO B pAJie CIy4aeB TEMIIOPAJIbHBIH CHPKOHCTAHT HEBO3-
MOYKHO OIYyCTHTh, HE M3MEHUB TEMITOPATbHO-ACTIEKTYaJIbHBIX XapaKTepH-
cTUK nerictBus. Tak, B BRICKa3bIBAaHWAX TUNA She is always complaining /
grumbling, ecnu omycTHTh Hapedue always, NaHHOE AEWCTBUE YTPATUT
WUTEPaTUBHBIN XapakTep U OyeT OTHOCUTHCS HETIOCPEIICTBEHHO K MOMEH-
Ty peun. Taxke OyneT yrpaueHa HeraTHBHAS OIICHKA AEWCTBUS CyOBEKTOM
peuH, BBICKA3bIBAHUE MTOTEPSIET SMOLHOHAIBHYIO OKPACKY.

Taxoke JTF0OOIBITHBIM MPECTABISETCS TOT (PAKT, YTO HEKOTOPHIC IJ1a-
roJibl TPEOYIOT 00s3aTeIbHON COYETaeMOCTH C TEMITOPAILHBIMU CHPKOH-
crantamu [4, c. 152]. Tak, riaron /ast npakTUYECKU BCETIa UCIIOIb3YETCs
C TEMIIOpaTuBaMu, 0603Ha‘-IaIOHII/IMI/I nepruoa BpEMEHHU, B TCHEHUC KOTOPO-
TO JAeHCTBUE MPOUCXOTHT [5, c. 73; 18, ¢. 865-867], Hanmpumep:

‘/.../On average his obsessions last twenty-four hours.’
‘We’re all stunned you’ve lasted a month’/.../ [23, c. 386].

C TeMnopaTHBOM TECHO B3aUMOCBS3aH JIOKAMUG — YKA3aTellb MECTa,
e NPOUCXOoauT AeicTBHE. JIIOOOBITHO, YTO B PsAJe ClyyacB BPEMEHHAS
JIOKaJIN3alusl MOKET OCYILECTBISATHCA MOCPENCTBOM yKa3aHMs Ha MECTO,
u HaoboporT [7, c. 42, 63].

Crenyer OTMETHTB, YTO BOIIPOC O HEOOXOIUMOCTH BepOaIn3alum JIo-
KaTHBa HOCHUT JWUCKYCCHOHHBIN xapakrep. Tak, B padotax Y. ®umamopa,
I". I. ITouenmoBa JOKaTUB paccMaTpuBaeTcs Kak (haKyIbTaTUBHBIN KOMITO-
HEHT CEMaHTHUYECKOM CTPYKTYpHI [3; 14].

V. Yeiid, HaNIpOTHB, CUNTACT JIOKATHB HEOOXOMUMBIM [IJISl aJIeKBATHO-
ro TOHUMaHus BhICKa3biBaHus [17]. V. Ueiid momaraer, 9To JTOKaTUBHEII
I71aroi Bceraa JOJKEeH CONIPOBOKIATHCS yKas3areneM MecTa. Uto kacaercs
npemioxkenuit tuna Tom fell, The key fell in/side/, nx cymectBoBanue 00b-
SICHAETCSI HE TEM, YTO JIOKATUB MOYKET OTCYTCTBOBATH B CEMAaHTHUYECKOM
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CTPYKTYpE, & TEM, YTO OH MOXKET OBITh MTOCTCEMAHTHICCKNA YCTPAHCH U3
MIPEJUIOKEHMS, €CITH JaHHAsE WHPOPMAIIXS TIOHATHA CIYIIA0IIEeMy U3 KOH-
tekcra [17, c. 183-188].

Ha mam B3mmsia, cremeHp 00sS3aTeNbHOCTH JIOKATHBA TECHO CBs3aHA
C CEMaHTHUYECKOU MPHUPONIOH mpeaukara. st Tak Ha3bIBAEMBIX JIOKATHB-
HBIX TIPEINKATOB aKTyaJH3alis CHPKOHCTaHTa MeCTa 00s3aTebHa.

Ecnu rnaron o6o3HavaeT mojoKeHUe IpeaMeTa B MpoCcTpaHcTBe (CTa-
TUYECKUI JJOKaTUBHBIN IV1aroj Tuna sit, lie, stand), 6e3 uadopmaiiu o me-
CTe HaXOXKICHUA MIpeMeTa BEICKa3bIBaHUE TepsieT cMbici. Ecim npeaukar
0003HayaeT HeKoe MepeMelleHle MpeMeTa B IPOCTPaHCTBE (AMHAMUYe-
CKWH JIOKaTUBHBINA TIAroN THMA go, sail, come, arrive) BhICKa3bIBaHUE HE
OyJeT JOCTaTOYHO TOJHBIM Oe3 WH(GOpMAIIMK O TOYKE OTHPABICHHS, TyTH
CJIeIOBAHUS W HAPABICHUHN ABIKCHHUSI IPEAMETA.

JlJ1s TOKaTUBHBIX IIATOJIOB YKa3aHWE Ha MECTO HeOOXOIMMO ISt MEH-
TaJbHOW PENPE3CHTAI[MN ONKChIBAEMOTO COOBITHS. B MaHHBIX cliydasx
JIOKaTUBHBIA TIapaMeTp MpoUIAPYETCs, HAXOJUTCS B IIEHTPE BHUMAHUSA
koMMyHHKaHTOB. Kak ormeuaer E. C. KyOpsikoBa, B IpeICTaBICHUH JIBH-
JKYIIETOCS MpeaMeTa BaXKHBIM CTAHOBHUTCS MPOTHUBOIIOCTaBICHUE OHA U
(bUrypbl, UX COOTHOIIIEHUE B POCTPAHCTBE: «/|BMKEeHHE pOKIaeT 0COOBIN
THII PETIPE3CHTAIINH B HAIIIEM MO3T€ — CXEMBI WJIH MPOTPAMMBI IBHXKEHUS,
€r0 MBICJICHHO BOCCTaHaBIMBAEMOTO «ciema» [6, ¢. 86—87] (cM. Takxke
[27, c. 235-245].

WHbIME cTTOBaMU, MBI ITOJIATaeM, 9TO JIOKATUBHBIE TJIATr0JIBl UMEIOT 001~
3aTeNIbHYI0 BAJICHTHOCTD Ha JIOKATUB. [{axe eciu BaJIeHTHOCTh Ha JIOKATUB
HE peaji30BaHa B paMKax JaHHOTO BBICKa3bIBaHMUs, HH(POPMALIUS O MECTE
HAXOXJICHUs MO0 HAIpPABICHUH JBI)KEHUS MTPEIMETa PEeUH JTOJHKHA BOC-
MOJTHATHCS U3 KOHTEKCTa JIM0O0 cuTyaruu oouieHus. Hanpumep, BhICKa3bi-
BaHUeE:

“We’re moving!” [25, c. 237]

MOHSATHO BCEM YYaCTHHKaM KOMMYHHKALMHU, TaK KaK TOYKa OTIIPABICHUS
(X TpeXHUI J0OM) U TOYKa Ha3HA4eHUs (JIOM, Kyla KOMMYHHUKAHTBI ITepe-
€3)Ka0T) N3BECTHHI 3apaHee. OHAKO BHE KOHTEKCTA TAKHE BbICKA3bIBAHUS
HE MOT'YT OBITb MOHATHI, TAK KaK ajipecaTt COOOIICHHUs HE MOJKET MBICICHHO
MIPEJCTaBUTh JAHHYIO CUTYAIIHIO.

B menoM MOXXHO OTMETHTB, YTO IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAS JIOKa-
TU3anus COOBITHIA, O KOTOPBIX HJIET peub, 3a/1a€T CUCTEMY JCHKTHYECKUX
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KoOpAWHAT, 0€3 KOTOPHIX aJIeKBaTHOE MOHUMaHWE HEBO3MOXHO. OmMHAKO
JUTS aKIIMOHANBHBIX TIIATr0JIoB, 0003HAYAIOMINX (PU3UYECKOe BO3JEHCTBHE
Ha 00BEKT, yKa3zaHHe Ha MECTO 0oJiee Ba)KHO, YeM IS IIarojIOB MEHTAb-
Horo jaedctBus [9, ¢. 70-76].

Oco0yt0 3HAYMMOCTh CUPKOHCTAHTHI MPHOOPETAIOT B CIy4ae MCIIOIb-
30BaHUs aroia /ive. JIaHHBIM TIaroy MpakTUYEeCKH BCErJa COYeTaeTCs
C Pa3IUYHBIMU CUPKOHCTaHTaMU, YKA3bIBAIOIIUMU HA MECTO, BPEMsI, yCIIO-
BUSI IPO’KUBAHUSI TOTO WJIM MHOTO UHIUMBUIyYMa, HAIIPUMED:

“/.../1 can’t live alone. /.../ I have to live in my father’s house, like
achild/.../”

“You can live with us for a while, till you get used to it. And eventually you
can live on your own. I’m sure most blind people do /.../” [c. 185].

BecbpMa peakue citydan OTCyTCTBUSL CAPKOHCTAHTA IPU IaHHOM IJIaro-
JIe CBUJIETENIBCTBYIOT 0 MOAU(DUKALINY 3HAUCHUS T1aroia [5, ¢. 73-74; 18,
c. 899-900; 20, c. 946-947]. Hampumep, B CIEAyIONEM BBICKa3bIBAHUH
71aroin /ive 03HadaeT «IPOJ0JIXKaTh CYIIECTBOBATh, OCTaBAThCS B JKUBBIX):

Jamie is going to live, Mel rejoiced [22, c. 461].

Takoke rmaron /ive MoKeT yHOTp€6J'I$ITBCH oe3 CHUPKOHCTAHTOB B 3Ha4c-
HUHN <GKUTH HOHHOHCHHOﬁ, HHTepeCHOfI JKU3HbBIO», HAIPpUMEP:

I don’t want to be stuck in an office all my life — I want to live! [18, c. 899]".

Hanmuue y rimarona /ive ceMaHTHYECKOM BaJIEHTHOCTH Ha CHPKOHCTAHT
MOYKHO OOBSCHUTH TeM, UYTO CaM IO ce0e DTOT IIaroil He MeeT KOHKPET-
HOTO JICHOTaTa, MOKET OJTHOBPEMEHHO OTHOCHUTHCS K OOJIBIIOMY TeTepo-
TeHHOMY KJIacCy IeWCTBHH, IMMOATOMY ISl OCYIIECTBICHUs pedepeHmmnn
TpeOyeTcs crienuuKaIus coaep kaHus OCPEICTBOM CUPKOHCTAHTA.

HeoOxoaumocTs BepOanu3anuu CHPKOHCTAHTOB MOXKHO TaKke 00bsic-
HUTh HEKOTOPBIMUA OCOOCHHOCTSIMU TIPOIIECCOB BOCIIPHSTHS U UHTEPIIPE-
TallUu PEYH.

Bcenen 3a JI. B. Jlucouenko, M. 0. ®@enociokoM U ApYyrUMH yUEHBI-
mu [8; 11; 13] MBI ToJIaraem, 9T0 MMILIMITUTHBIC CMBICIBI U3BIICKAIOTCS
MyTeM COCIUHCHMS SKCIUIMLIUTHONW WH(OPMAILIUHU, COAEPIKaIlIeHcs B CO-
0OIIeHNH, C TIPECYIMITO3UIHUIMHE ((POHOBBIMU 3HAHHMSIMH) aipecara, B XO/Ie

! Nauusiii npumMep 3aumctBoBad u3 Oxford Advanced Learner’s Dictionary of
Current English [18].
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nHbpepennuu [10]. JlaHHBI KOTHUTUBHBIA MEXaHM3M IPEKpacHo paboTaer
IPU BOCCTAHOBJICHUH HUMIUTMIMTHBIX aKTaHTOB, HO B CIIydae ¢ CHPKOH-
CTaHTaMH OH JaeT COOM: KOJMUYECTBO BO3MOXKHBIX BAPHAHTOB HMHTEPIIpE-
TallMU CIHUIIKOM BEJIMKO, TaK KaK MOXKET IMPOUCXOIUTHh B PA3HBIX MECTax
U TIPY PA3JIMYHBIX YCIOBUSX.

B mpenpigymumx paboTax Mbl MOKa3ajiu, YTO Hallle BCEr0 KOMMYHHUKa-
THBHAs HEy/laua CBA3aHa ¢ yTPaTol MparMaTuyecKux Npecynno3uLuii, T. e.
3HAHWI O CUTYaIlMX OOIICHSI, BKITIOUas 3HAHNE KOHTEKCTa U HH(POPMAIHIO
o xomMmyHukaHTax [10]. PaccmMoTrpuM cremyromuii mpuMep, B KOTOPOM
BPEMEHHAs JIOKAIM3ALMsl JCHCTBUS aapecaToM COOOLICHUSI CTaHOBUTCS
HEBO3MOKHOM 110 MPUYMHE YTPaThl IparMaTiyecKux Mpecynno3uIni.

“Do you remember Leslie Thompson?” Annie said out of the blue, as if the
name had just crossed her mind.

“No. Why? Who is she?”

“You hated her. Her brother went to school with Tammy, and she tried to put
the make on one of your boyfriends.”

“She did? When?” Sabrina looked completely baffled, and Annie laughed.

“I thought you were a senior. I was nine, but I still remember you called her
aslut.”

“I did?” Sabrina laughed out loud [25, c. 250].

B nmanmHOM nmanore aapecaHT (DHHHM) HAallOMHWHAET ajapecaTy (CBoew
cectpe Cabpune) o ee crapoii 3Hakomolt (Jlecnu), ¢ koropoit y CaObpuHbl
OBLII KOH(JIUKT €IlIe B IIKOJbHBIC TO/Ibl. DHHU Tosaraet, yto CabpuHa Kak
HETNIOCPEICTBEHHAs YYaCTHHUIIA KOH(INKTA JOJDKHA TIOMHHUTH 00CTOSATENb-
CTBa TPOM3OIIENAIIETO, TOITOMY HE YTOYHIET BpEMEHHbBIE TapaMeTpPhI CO-
obiTHs. OtHaKo ()OHOBBIC 3HAHUSI COOCCEIHUKOB HE COBIAIAIOT, XOTSI OHU
CeCTphI M XOAWIN B ONHY W Ty ke mKomy. CoorBercTBeHHO CabpuHa HE
MTOHUMAET, KOT/Ia UMEIIH MECTO T€ COOBITHS, O KOTOPBIX TOBOPUT DHHH.

Taxoke cnemyer 0co00 OTMETUTh KOMMYHHKATHBHYEO 3HAYUMOCTH CUP-
KOHCTaHTa. MBI UCXOIMM U3 TOTO, YTO KOMIIOHEHT BBICKA3bIBAHUS SBJISICT-
cs1 00s3aTeNbHBIM I BepOaTU3aIlii, €CIIU TPU €ro OMyIIEHNH MEHAETCS
CMBICT BbICKa3biBaHUs. [Ipy TakoM moaxose BO MHOTHX CITydasiXx CHPKOH-
CTaHTHI CJIEJYeT MPU3HATh 00s3aTeLHBIMU ISl BEpOAIU3alUU CMBICIIO-
BBIMM KOMITOHEHTaMHU. PaccMoTpuM clieayroniuii pparMeHT Juaora.

“This is a lot for any guy to deal with, and he’s young.”
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“Not that young,” her father said sternly. “I was married and had you when
I was his age” [25, c. 184].

B BeickasbiBauuu [ was married and had you when [ was his age Tem-
MOpaJbHBIN CUPKOHCTAHT (When [ was his age) Helb3s ONMYCTHTh, HUHAUYC
B IAHHOM KOHTEKCTE OyZeT HapyIieHa JIOTHKO-CEMaHTHYECKasi CBS3b MEXK-
1y BbICKa3bIBaHHsAMH. TakuM 00pa3oM, B JaHHOM CITy4ae CUPKOHCTAHT HE
TOJIBKO JIOKAJIU3YeT JIeHiCTBIE BO BPEMEHH, HO U IOMOTaeT BbIPA3UTh MHE-
HHE TOBOPSIIIIETO O IPYTOM YeJIOBEKe (TOBOPSIIHIA OCYXK/IAeT €ro U MPOTHU-
BOIIOCTABIISIET CBOM 00pa3 KM3HU 00pa3y KU3HU JAHHOTO YEJIOBEKa).

B npyrom nmuanore TeMopalibHbIA CUPKOHCTAHT (in July) Haxomutes
B LICHTPE BHUMAHUsI TOBOPSIIIETO U COOTBETCTBEHHO MOJUICKUT BepOau-
3aIliH, TaK KaK yKa3bIBaeT Ha MHTEHCUBHOCTb SMOIIMI, KOTOPbIe KOMMYHH-
KaHT MCIBITBIBACT B CBS3U C HEJABHEH TOTEpeil OJIM3KOr0 YeIOBeKa.

“/.../ 1 still miss mine, and she’s been gone for almost twenty years.”
Annie spoke softly when she answered, “I lost mine in July.”
“I’'m sorry,” he said, and sounded genuine. “That’s very hard” [25, c. 335].

Taxum 06pa3oM, CHPKOHCTAHT CTIOCOOEH He TOJIFKO YKa3bIBaTh Ha Cpe-
Iy ¥ YCTIOBHS, B KOTOPBIX UMEET MECTO Ta WJIM WHAs CUTYaIHs, HO U aKTya-
JIU3APOBATH LENBIH KOMITJIEKC UMIUTHIIATHBIX CMBICIIOB, TTOHSATHBIX TOJIBKO
B JAHHOM KOHTEKCTE.

Wrak, BepOanm3anus CHPKOHCTAHTOB B BBICKA3bIBAHWW 3aBUCHUT OT
cienyonmx (hakTopoB: CEMaHTHIECKOU MTPUPOJIBI TIIaroia, Xapakrepa cu-
Tyalluu, KOTOPYIO OH 0003Ha4YaeT, HEOOXOMMOCTH YTOYHUTH BPEMEHHBIC
napaMeTpsl CUTyaIlH JTH00 MOJATbHBIE XapaKTePUCTUKH; TPO(UINpOBa-
HUS TOM WJIM MHOU XapaKTEPUCTUKU IEUCTBHUA C 1IEIbI0 aKTUBALIUU JJOTION-
HUTENbHBIX UMIUTAITUTHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CMBICIIOB, THITA KOMMYHH-
KaTUBHOM CUTyalluH.

B 3axumrouenne 3aMeTHM, 9TO BOMIPOC O POJIM CHUPKOHCTAHTOB B CEMaH-
THYECKOH CTPYKTYpE BBHICKa3bIBAHUSA M YCIOBHUAX X aKTyalH3aluyd He MO-
JKET OBITH BCECTOPOHHE PaCCMOTPEH B paMKax JaHHOW pabOThI B TpeOyeT
JlalIbHEUIIIeTO U3yYeHUSI.
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KYMynauma KAK KOrHUTUBHAA OEATENBbHOCTb

CraTbs NOCBSLLEHa KyMYMALMM KaK CBA3U, BO3HMKAIOLWEN MEXAyY 3aBUCUMbIMU
arnemeHTamMu-onpeaeneHnsmMn B atpubyTnBHOM crioBocodeTaHun. Paccmarpusa-
t0TCS B3rMsA4bl pasHblX HayYHbIX LUKOM Ha Npobnemy paccTaHOBKW ONpeaeneHuii
K rMaBHOMY CIIOBY B paMKkax aTpubyTWBHOM KOHCTPYKLMK. YTBEpPXAAeTcs, YTO Mo-
BEPXHOCTHOE CTpOeHMe aTpubyTMBHOWN Lieny 3aBUCUT He TONMbKO OT COBCTBEHHO-
rpamMmmaTn4ecKnx 3aKOHOB OMPEAEneHHOro sA3bika, HO, Mpexae BCero, oTpaxaeT
npoLecC NO3HaHUA MUpa W MNPUPALLEHUS YENOBEKOM 3SKCTParMHrBUCTUYECKOrOo
onbiTa. Kymynaums BeiCTynaeT B Ka4eCcTBe KOTHUTUBHOIO MexaHnsma uHTepnpeTa-
LN 9KCTPANMUHIBUCTUHECKOW AEATENBbHOCTM 1 OPOPMIIEHUS MOyYEHHbIX AaHHbIX
cpeacTBaMu A3blka.

Knroueenie crniosa: anVI6yTVIBHO€ crioBoco4eTaHne; KOrHUTUBHaA Oedterb-
HOCTb; Kymynaumna, noBepxXHOCTHasA opraHmn3auuna; nopAanok crios.

O. N. Pavlyuk
Lecturer, Department of Grammar and History of English,

English Language Department, MSLU;
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CUMULATION AS COGNITIVE ACTIVITY

The article defines cumulation as type of relation between attributes in a multi-
component prepositional attributive phrase. It looks into the surface arrangement of
the attributes in such constructions as interpreted by various schools of grammar.
It is held that organization of attributes within an attributive chain is not only
determined by the grammatical requirements of a certain language but, above all,
it reflects the way a person interprets the world while gainining life experience.
Cumulation, then, is treated as a cognitive mechanism that arranges one’s extra-
linguistic experience by language means.

Key words: attributive construction; noun phrase; cognitive activity; cumulation;
surface structure; word order.

B nannO# craTthe MBI XOTENIH OBl YTOYHUTH MPUPOAY KyMYJISIMH KakK
Pa3HOBHUIHOCTH CBSI3U MEXKY 3JIEMEHTAMU I'PaMMaTHYECKON CTPYKTYPBL.
KyMyaiuo 00bIMHO ONKCHIBAIOT KAK CBSA3b COOCTBEHHO-IPaMMAaTHUECKYIO,
OJTHAKO MBI TI0JIaraeM, 4TO €€ HCTOYHHK HEOOXOAMMO HCKaTh 3a IpeieiaMu
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CUCTEMBI SI3bIKa, TTOCKOJIbKY 3Ta CBS3b CyTh OTpa)KCHHE B s3bIKe (BepOa-
JU3a1Ksl) 0COOCHHOCTEH U MOCIIEI0BATEILHOCTH TPUPAILCHHUS YEITOBEKOM
9KCTPAJIMHIBUCTUYECKOTO OIBITA.

HauneMm c¢ Toro, 4ro oOparumcst K CBA3SM BHYTPH CIIOBOCOYETaHMS.
TpanuumoHHBIE TPAMMATHKN B Kau€CTBE CHHTAKCHYECKOM CBSI3U MEXKIY
COCTaBIISIIOLUIMMHU KaKOM-TMO0 CHHTAKCHYECKOHM €ANHUIIBI pacCMaTpUBalOT
COYMHHUTEIbHYIO, MOTYMHUTEIbHYI0 U MPEAMKATHBHYIO (KOTOpasi B He-
KOTOPBIX paboTax IMoJydYaeT Ha3BaHHE «B3aMMO3aBUCHMOCTB'»). B Tom
Cllyyae, €Cid B CJIIOBOCOYETAHUM BBIJCISIFOTCS NIABHBIA M 3aBUCUMBIN
SIIEMEHTBI, HalpUMep, CYIIECTBHTENLHOE W IpHIIarareibHOe-aTpuoyT,
MEXIY HUMH BO3MOXKEH TOJIBKO OIUH BUJ CBSI3U — MoguunHeHue. Onuca-
HUIO peaju3aluy MOJYNHUTEIbHBIX OTHOLICHNUH MOCBSILIEHO HEMAJIO Ha-
y4HBIX paboT. [Ipu 3ToM crioBocoueTanus ¢ AByMs U Oojiee 3aBHCUMbBIMHU
CJIOBaMH-OMPEAEICHUSIMU IJIABHOTO CJIOBA pacCMaTPUBAIOTCSI 110 aHAJIOTUU
C MOHOAaTpUOYTHBHBIMU CTPYKTypamu. MHade roBops, B cdepy uHTepnpe-
TalM{ HE [IONAJAI0T CBSI3U U OTHOILIEHUSI, BOSHUKAIOLINE HETTOCPEICTBEH-
HO MEX]y 3aBUCHMBIMU KOMIIOHEHTaMHU CJIOBOCOYETaHMA, YTO Kacaercs
U U3y4aeMbIX HAMHU aTpUOyTHUBHBIX CTPYKTYp € AByMA U OoJiee onpezaene-
HUSIMH, 00pa3yIOLIMMHU aTpUOyTUBHYIO LIETIOUKY.

[IpencraButenn TpaHCHOPMAMOHHO-TTIOPOKIAIOMICH TPaMMATHKH
MIPU3HAIOT CYIIECTBOBaHME YKa3aHHBIX BBIIIE TPEX TUIIOB CHHTaKCHYe-
ckolt cBsa3u [1, c. 35]. B pamkax ciioBocoueTaHUs] MU U3y4aeTcsl TOIBKO
CBSI3b IVIABHOIO CJIOBAa C 3aBUCUMBIM(-M). CUMTAETCs, YTO CBA3HM MEXKIY
JJIeMEHTaMu aTpuOyTHBHOM IIETIN HE CYIIECTBYET, ITOCKOJIBKY OHU HE BBI-
CTyNaroT B KauecTBE HEMOCPEACTBEHHBIX cocTamisomux (naisee — HC)
OJTHOTO YPOBHS, T. €. TIPU pa3iI0KEHUU KOHCTPYKLIUHU C HECKOJIBKHMU OIpe-
nenerusmu Ha HC 3aBuCHMBIE 3J1IeMEHTHI HUKOTIA HE OKaKyTCsl B COCTa-
Be onHoit HC. Ha Har B3misz, 3T0 yTBEpKIAeHHUE CITOPHO, MOCKOJIBKY IS
MHOTOKOMITIOHEHTHOTO CJIOBOCOYETAHHS, B KOTOPOM aTpuOyTHBHAS LIENOY-
Ka Mpe/ACTaBlieHa B BUJE CAMOCTOSATEIIFHOTO CJIOBOCOYETAHMUSI, HAIIPUMED,
[very interesting] book, nepeBo HC ckopee OymeT BBIIIIAIETH KaK Ha CXe-
Me 1, ueM Tak, kak Ha cxeme 2. TakuM o0pa3oM, ONpenecHusI OKaKyTCs
cHayasia B coctaBe onHoit HC (very interesting), a 3aTéM BBICTYIIAT B POJIU
HC oanoro ypoBHs.

' Cwm., Hampumep [2, c. 21-22].
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Cxema 1 Cxema 2
very inter§§ting book very‘_jpteresting book
very interesting book very interesﬁﬁ_g book
ver§ inté?esting interesti‘ﬁg book

JI. C. bapxynapoB mojijpaziessieT MHOTOKOMITOHEHTHBIE aTpHOy THBHBIC
CJIOBOCOYCTAHMS Ha dJIEMEHTApHBIC U cMermanHbie [1, c. 44-46]. Iox ame-
MEHTapHBIMU CIIOBOCOYETAHHSIMHU IMOHUMAIOTCS KOHCTPYKIUH THUTIA three
black dogs, xoTOpBIE MMOCIIEA0BATEILHO PACKIIAIBIBAIOTCS Ha CIICIYIONINE
HC: three u black dogs, tne black dogs nanee pasznoxumo Ha HC black
u dogs (cMm. cxemy 3).

Cxema 3 Cxema 4
three black dogs red and blue pencils
three bladkﬁogs red arJd blue pé-lﬁ{cils
black  dogs red  biue

[onywaem, uto three n black naxonaTcs Ha pa3HBIX MEPAPXHUECCKUX
YPOBHSX, TIO3TOMY BCSIKUE CBSI3U U OTHOILEHHS MEKAY HUMH OTCYTCTBY-
10T. TeM ke, M0 MHEHHIO aBTOpa, 00ycIoBIIeHa U (PUKCHPOBAHHOCTH TI0-
3UIUH YKa3aHHBIX ONpEeSICHHI BHYTPY aTpUOyTUBHOM LIETH: TaK, OJIMKe
BCETO K INIABHOMY CJIOBY OKaxkeTcsl arpuOyT, popmupyromuii ¢ HauM HC,
nanee pasnoxumyro Ha koHeunsle HC. OcranbHble onpeneneHus 3aiiMyT
MeCTa clieBa OT HEr0 B COOTBETCTBUH C YPOBHSIMH, Ha KOTOPBIX OHH OKa-
KyTes B aepese HC.

CMeIIaHHBIMHM  CJIOBOCOUYCTAHUSIMU  SIBJSIFOTCS.  CTPYKTYPBI € aTpH-
OyTamu, CBSI3aHHBIMH COYMHUTEIIBHOHN CBS3bIO, Harpumep, red and blue
pencils. Ipu paznoxennn Ha HC oHU JAIOT CiIeayrOIne KOMIIOHSHTHI: red
and blue n pencils (cMm. cxemy 4).

B atom cityuae onpenenenust red u blue pacnoioKeHbl Ha OJHOM YPOB-
He. CunTaercs, YTO U3MEHEHHUE MX NOCIIEI0BATEIbHOCTH HE HECET HUKa-
KOH CMBICIIOBOM HAarpy3KH, IMOCKOJBKY TPaMMaTH4e€CKd KOPPEKTHBIMHU
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SIBJISIIOTCS. BapuaHThl red and blue pencils v blue and red pencils; nopsiiok
CJIEZIOBaHUS HE OKa3bIBAET BIMSHUA HA CBA3b KAKJIOTO U3 HUX C TIABHBIM
CIIOBOM.

HecmnpaBennuBo yTBepkaarh, YTO BOMPOC OTHOIICHHH MEXTIy CO-
CTaBJISIIOIIMMHA DJIEMEHTaMH aTPUOYTUBHOW IENHM HE TONYYHJI HUKAKOH
WHTEPIIPETAIlNN B pamMKax I'paMMaTHYECKHX HCCIeOBaHWU. B dacTHO-
cti, B. B. BypnakoBa B cBomx paborax KiacCHMUIIHPYET TpaMMaTHde-
CKYIO CBSI3b MEXKJIy ONpeC/ICHUsAMU his u old B ciioBocoueTanuu his old
friend xax akKyMyIIITHBHYIO, T. €. CBSI3b «DJIEMCHTOB, Ubsl PACCTAHOBKA 110
OTHOIIIGHHUIO JPYT K JPYTYy HE XaOTHYHA, a OCHOBaHA Ha OTPEAEIICHHBIX
1 CTPOTHX 3aKOHOMEPHOCTIX» [2, ¢. 70]. CyTh 3TUX 3aKOHOMEPHOCTEH
ocTaeTcs HepacKphITol, X0t I. UnHKBe — aBTOp QYHKIIMOHATHLHOHN TEO-
pHUU YIIpaBICHUA U CBA3BIBAHUS — MpeAJaraeT gaibHelnee 000CHOBaHUE
MO3UIIUH TPaHCPOPMAITMOHHO-TTOPOXKAAIOIIECH TPAMMATHKHN, YTOUHSS, YTO
OTIpe/IeNICHUS B IETIOYKE «HE SBISIOTCS aJbIOHKTAMHU K TTIaBHOMY CIIOBY,
a MOPOKIAIOTCS B TIO3UIIMH CTIeH(PHUKATOpa MPU HEKOH (PyHKIIMOHATBHON
kateropun'» [5]. OOHUM K3 OCHOBAaHHUI TEOPUHU BBICTYIACT ITOJIOKEHHE
0 TOM, 9TO aTpUOyTHI (2 IMEHHO — IpHJIaraTeJIbHbBIC U ApyTHe MOmuQu-
KaTophl UMEHH) BCET/a PACIIONIOKEHBI B OTpEeIeHHOM (OpMaibHO HE
MapKHUpOBaHHOM mopsake. [1lo MHeHHIO aBTOpa, MpU abCTPaKTHBIX OTIIA-
TOJNBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX MOXET (hOPMHUPOBATHCS IIETIOYKa M3 OIpe-
JIEJICHNH B CIIEAYIONIEH TOCIe0BaTebHOCTH: possessive = cardinal =
ordinal = speaker-oriented = subject-oriented = manner => thematic,
TOrna Kak JUIsl TPEAMETHBIX CYIIECTBUTENBHBIX MOPAIOK aTpuOyToOB
HECKOIIbKO Yke: possessive = cardinal = ordinal = quality = size =
shape = colour = nation. Hann4me ninm oTCyTCTBHE KaKOW-THOO CBS3U
MEX1y OIpeIeICHUSIMH He paccMaTpUBaeTCs Kak (PakTop, OKa3bIBAIOIINN
BIUSHUE Ha TMO3WINIO0 YKa3aHHBIX AIIEMEHTOB B menoudke. CyTh Teopuu
I. UnHkKBEe CBOOWTCS K TOMY, YTOOBI OIICHHUTH COACPKATCIHHBIA BKJIAT
Ka)KI0r0 aTpudyTa B UTOTOBYIO CIIOKHYIO HOMHUHAIIHIO B 3aBUCUMOCTH OT
CEMaHTHYECKOTO KJIacca MAaBHOTO cioBa. OJTHAKO MO-MIPEeKHEMY HE SICHO,
YTO UMEHHO JETEPMHUHHUPYET OJHOHAIPABICHHOCTh KOHKPETHOW IMOCIe-
JIOBAaTEIHHOCTH aTPUOYTOB.

! Tlox GyHKIMOHATBHOW KaTeropuei 31ech MOHUMAETCsI BEPILIHHA JiepeBa He-
MTOCPE/ICTBEHHBIX COCTABIIAIOIIMX — [TIABHOE CJIOBO B CIIOBOCOUETAHUH, BEIPA)KEH-
HOE IIPU MOMOIIY 3HAMEHATEeIbHON YacTH peun.
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Hwoke MBI pacCMOTPHM OTHOIIICHUS, BOZHUKAFOIIUE MEXKTy OIpeierie-
HHUSMH B COCTaBE MHOTOKOMIOHEHTHOTO aTpUOYTHBHOTO CIIOBOCOYSTAHHS
B M3y4aeMOM Hamu Marepuaie'. [ljist 3Toro oxapakrepusyem, BO-TIEPBBIX,
OTIpE/ICNICHHSI, HAXO/ISIIUECS B OTHOIICHUSIX COUMHEHUS], BO-BTOPBIX, B OT-
HOIICHUSX TOMYNHEHUS], ¥, HAKOHELl, OTHOIICHHUSI, KOTOPBIE HE MOTYT pac-
CMaTpUBaThCsl HA KaK COUMHEHHUE, HU KaK OAYMHEHHE.

Haunewm Hail aHain3 ¢ KOHCTPYKLUI, B KOTOPBIX OIPEAEJIECHUS B CIIO-
BOCOYETaHMH CBS3aHBI TIOCPEIICTBOM COYMHEHHS. B mcciemxyemom mare-
puale BCTpevatoTcsi CTPYKTYPBI € COI030M and, Hanpumep, still and lonely
fair’. O6pas, GOPMUPYIOLIHIACS TPH OTIMCAHUH OOBEKTA C TIOMOIIBIO TAKOH
rpaMMaTHYeCKON KOHCTPYKIMH, OECCIIOPHO, SBIISIETCS PE3YIBTATOM CIIOXK-
HOW HOMUHAIIMHW, MOCKOJBKY YKa3blBaeT Ha HECKOJIBKO XapaKTEPHCTHK
OTHOBpeMEeHHO. BmecTe ¢ TeM, cleyeT OTMETHTb, YTO MOJTYYeHHbIH 00-
pa3 — OJHOMEPHBII: B OITMCAHUH YYaCTBYET HECKOJIBKO PABHOLICHHBIX IS
aBTOpa XapaKTEPUCTHUK, KaK OBl JIGKALIUX B ONHON MIIOCKOCTH. DIEMEHTHI
aTpuOyTHUBHO LIEMIOYKH, HAXOJSIIUECS B OTHOLICHUSIX COYMHEHHUSI, OObIY-
HO BBIP)KEHBI OJTHOM 1 TOM e 4acThIO PeduH, HalpuMep MpHiIaraTeIbHbl-
MU still u lonely xak B cJIOBOCOUETaHUU BBIILIE; UX MOCIIEA0BATEILHOCTh
HE BBIMOJHSIET CMBICIOPA3IHYUTENbHON QyHKIMK. OOBSICHUTh HaUUUe
NEePEUNCIUTEIEHON COYMHHUTEIBLHON CBA3M MEXAY arpuOyTaMH MOXKHO
TEM, 4TO B MPOLECCe KOTHUTHUBHOM IESITEIbHOCTH MHIMBHJ 0Opadarhl-
BaeT MH(OPMALIUIO O XapaKTEePUCTUKAX 0OBEKTA, KOTOPHIE BIOCIEACTBUU
NPUPABHUBAIOTCS K TOIOOHBIM, OJHOTUITHBIM, €INHOOOPA3HBIM, U Jaliee
00pabarpIBalOTCS KaK paBHOLEHHBIC, TO3TOMY MOPSIOK MX CIICIOBAHUS
yTpauyrBaeT aKTyaIbHOCTb.

IMepexonst k aHaM3y CTPYKTYp, B KOTOPBIX JIIEMEHTHI aTpHOyTHBHOM
LENH CBSA3aHbl OTHOIICHUAMHU MOAYMHEHUS, HEOOXOAUMO YTOUHHUTD, YTO
KOJIMYECTBO 3aBHCHUMBIX JJIEMEHTOB B TAaKHX CIIOBOCOYETAHHAX OObIU-
HO OTPaHHYEHO JABYMs, NPHYEM B PaMKax aTpHOyTUBHOM KOHCTPYKIIUH

' ICTOYHHKOM MaTepHaioB AJIs HCCICIOBAHUS TTOCTYKIIH COOPHUKH TTOITH-
yeckux npousseneHuii u3 cepuu The Nation’s Favourite: «Children’s Poems» [6]
u «Poems» [7], B koTopsie Bouutu 100 caMbIX MOMyJIAPHBIX CTUXOTBOPEHUN s
JieTeil 1 B3POCIBIX COOTBETCTBEHHO, OTOOPAHHBIX B XOZ€ OOIIEHAIMOHAIBLHOIO
TOJIOCOBaHUsI, TIPOBeieHHOro Kopriopanueii BBC B BennkoOpuranuu.

2 B uccrienyeMoM MaTtepuale He BCTPEYAroTCsl aTpuOyTHBHBIC CJIOBOCOYETA-
HUSI, B KOTOPBIX ONpPE/eNICHUs CBS3aHbl COYMHUTEIBHBIMH COI03aMU oF Wi but.
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OHU (OPMHPYIOT CAMOCTOSATENILHOE CIIOBOCOUYETaHUe. Bruienstores ciie-
JYIOIIUE BO3MOXKHBIC TPYIIITAPOBKH:

1) crnoBocoderaHue, B COCTaB KOTOPOTO BXOIUT JCTEPMHHATHB K TIep-
BOMY ONIPEIICIICHUIO [y mother’s secret|, Tne my — NETCPMUHATUB
npu mother; B pe3yibTaTe BO3MOXHBIM OKa3bIBACTCS JaIbHEH-
iee pacipoCTpaHEeHUe ATOM aTpUOyTUBHON KOHCTPYKIIUH 3a CYET
YTOYHEHUS XapaKTEPUCTUK CIIOBA, KOTOPOE SABIISETCS ITIABHBIM IS
JieTepMUHaTuBa (mother);

2) CJOBOCOYETAaHUE, KOJMYECTBEHHO ujeHTn4yHOoe (1), HO He mpen-
ToJIararoriee JalbHEHIIero pactnpocTpaneHus aTpuOyToB [light
brown hair]; B 3TOM cily4ae TPEXKOMIIOHEHTHOE CIIOBOCOYETAHHE
MIPUPABHUBACTCS K JIBYXKOMIIOHEHTHOW arprOyTHBHOMN CTPYKTYpE.

[IpowmmmrocTpupyeM TIEPBBINA CITydaid: B KOHCTPYKITUU my mother’s se-

cret aTpuOyTOM K IJIABHOMY CIIOBY Secret BBICTYIAeT 1eJI0e CII0BOCOYETa-
Hue my mother. VI3MeHeHNe TOpsiiKa OnpeaAeiieHUH 3/1eCh HEBO3MOXKHO,
TaK KaK CIIOBOCOYETaHUe my mother’s secret He 5KBUBAJIEHTHO COBOKYITHO-
CTH CJIOBOCOUCTAHUH my secret u mother’s secret, IOCKOJIIbKY KOMITOHEHT
my mother’s eCTb HU 4TO WHOE, KaK JICTCPMUHATUB TP TJIABHOM CJIOBE
secret, BRIPOXCHHBII TIPH TTOMOIIHM CaMOCTOSATEIBHOTO CIIOBOCOYETAHMUSL
W3BeCTHO, YTO TPaHUIIBI IPAMMATHYCCKON KOHCTPYKIIMH MOYXKHO 0003Ha-
YUThH TIPU [TOMOIIU JISTCPMUHATHBA CJIEBa U INIABHOTO cjioBa cripaBa. OHU
M €CTh OTIIPaBHAsl TOYKA BOCHPHUATHS, OHH «3aIyCKaloT» KOTHUTHBHYIO
JESITeJILHOCTD, Kak Obl CO3/1aBasi paMKy Ui OyayIlei CTPYKTYpbI, TEM ca-
MbIM yCTaHABJIMBAas HAMPABJICHUE BOCIPHSATUS XapaKTEPUCTUK OOBEKTa,
KOTOpBIE TI03KE 3aIOJHSIOT MPOCTPAHCTBO BHYTPH paMKH. Beck Ham ripu-
Mep — ellle He 3al0JIHeHHAs paMKa, KaK BUJIHO Ha cXeMe 5.

Cxema 5

my mother’s lr secret

Jlroboe pacnpocTpaHeHHe KOHCTPYKLIMH 32 CUET 100aBICHHUS HOBBIX
XapaKTEPUCTHK MPOUCXOAUT BHYTPH PaMKH, HE BIHMSAS HA MO3ULUHU Kpaii-
HUX JJIeMEHTOB. BO3MOXHO Take paclnpocTpaHEeHHE AeTepMUHATHBA
3a cyeT OIpeAeseHu K mother, HO OHO HE TIOBIMSET Ha paclipeiciieHrne
arpuOyTOB my U mother, KOTOpbIE HE TIOMEHSIOT CBOMX IO3UIUI B CIIOBO-
COYETaHUHU.
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Bo BTOopoM cirydae (2) MBI ©MeeM JIeJI0 CO CTPYKTypaMu THma light
brown hair, toe omnpenenenue /ight HOCUT yTOYHAIOUIMNA XapakTep A
brown. OmnpeneneHnus B pe3yJibTaTe CIOXKHOW HOMHHAIMHA (OPMUPYIOT
HOBBIN HEYJICHHMBIN NPU3HAK 00BEKTa, SBISIONIMICS OJCHIOM 3HAYCHUN
light w brown, n OTOMy BOCIPHHHMAEMbIii KaK CMBICIIOBOE CIHHCTBO.
3nech, MO-BUAMMOMY, B Mpolecce 00paboTku HHPOpMAMK TPOUCXOAUT
JIBYXCTYTICHYATas] «YIaKOBKa» CMBICIA: O0BEKTY PEAbHOCTH TPHUITHCHI-
BaeTCs HEKasl XapaKTepUCTUKA, KOTOpasi BIOCJIEACTBUM YTOUHSETCS, YTO
1 HAXOJUT ITOBEPXHOCTHOE BRIPAKCHIE B BHIC 000COOICHIS OTIpeIeICHI-
MpHU3HAKa C TOMOIILIO 3aBUCHMOTO CiIoBa. JanmbpHeiiee pacrpocTpaHeHre
cIIoBOCoYeTaHUsI-aTpuOyTa 32 cueT N00aBICHHS JIOTTOJTHUTEILHBIX Xapak-
TEPUCTUK TJIABHOTO CJOBa hrown HEBO3MOXKHO, TIO3HIIMU OTpPEACIICHHH
(uKcHpOBaHbI.

OTHOIIICHUS COYMHEHUS W MOJYUHEHUS MEXIy OIpeIeIeHUsIMU
B IETMOYKE BBIPAXKECHBI OTPAHUYCHHBIM HA0OPOM IpaMMaTHUYECKUX KOH-
cTpykiuii. OCTalbHBIE CTPYKTYPHBIE THIIBI aTPHOYTUBHBIX CIOBOCOYETA-
HUI — 9TO KOHCTPYKIUH, TJIe MEXly arpu0yTaMu He BOSHUKACT HU COYH-
HUTENBHBIX, HA TOJYMHUTEIHHBIX OTHOIEHHNH. OMHAKO HATHYUE MEKIY
HUMH CBSI3U KaK TAaKOBOW OTPHLIATh HEIb3s1, XOTS ObI IOTOMY YTO MOPSIOK
oTpesieNIeHn BHYTPH aTpUOYTHBHOM IIeTI HE sIBISETCS CBOOOTHBIM, HE-
CMOTpSI Ha TO, 4TO 3Ta CBs3b HE MOJIyYyaeT COOCTBEHHO IPaMMaTHYECKOTO
(dbopmanbHOTO) BEIpaKEHUS B SI3BIKE.

OOparuMcst K CIIOBOCOYETAHHUIO C TpeMs ompeieicHusMu her long
black hair. VckmodaeM u3 HNajdbHEWUIETO PAacCMOTPEHHS OTHOIICHUS
MEXIY her u long, Tak KaK her u hair — paMOYHBIE KOMIIOHEHTBI JaHHOTO
CIIOBOCOYETaHUs, (JOPMHUPYIOIINE TPAHUIBI OTIMCAaHUs 00beKTa. ATpuly-
Thl long v black He COCTOAT HU B COUMHUTEIIBHBIX, HU B IIOYUHUTEIBHBIX
OTHOIIIEHUSX, TTOCKOIBKY MeXay HUMHU (1) HEBO3MO)KHO BCTAaBUTh COO3
and, n (2) naHHasi TpyNma cjIoB HE CIIOCOOHA BBIMOJHSAThH ITOJHOIICHHYIO
HOMUHATHBHYIO (QyHKIHIO. B TO ke Bpemst Hellb3si BapbUPOBATh MOJIOXKE-
Hue arpuOyToB long w black Tak, Hampumep, YTOObI OHU BBICTPOMIIUCH
B TIpOM3BONEHOM Tiopsinke: *(her) black long (hair). CipaBeauBO JHIITH
TO, UTO KaXXJI0€ M3 OTpeNeNeHUi crocoObHo (GpopMUpoBaTh COOCTBEHHBIC
KOHCTPYKIIMH C TTIABHBIM CJIOBOM — CIIOBOCOUeTaHus long hair u black hair
OTBEYAIOT TPeOOBAHHUAM I'PAMMATHYECKOTO CTPOSI AaHIIUHCKOTO SI3bIKA.

Ecnu cemanTika arpuOyTHBHON KOHCTPYKIIUH €CTh COyYacTHE CMBbIC-
JIOB 3TUX CJIIOBOCOYETAHUH, MOTydaeM, YTO YCIOKHEHNE HOMUHAIIMHA 00b-
ekta (hair) MpOMCXOIUT 3a CUST MIPHUITHCHIBAHNS MY HOBBIX XapaKTEPHCTHUK.
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[Ipomecc cbopa u 06padboTku nHPpOpPMAITUH 00 0OBEKTE B X0 KOTHUTHB-
HOM JIeATETLHOCTH MOXHO MPEICTABUTH CIACTYIOLUIMM 00pa3oM:

1) roBoOpsIIMI BCTpEUaeT JACBYIIKY, OOJAIArONIYI0 ONpPeACICHHBIMU
Mpu3HaKam¥ (B TOM YKCIIC ¥ BHEITHUMHU), OH BUJIUT €€ BOJIOCKI, 00padarki-
BaeT IMOJIyYeHHYI0 BH3YaJIbHO WH()OPMAIHIO U CTPYKTYPHPYET €€ B BHUJIC
paMOYHO# KOHCTPYKIH [her __ hair];

2) OH BH3yaJbHO OTMEYAET TEMHBIN IIBET €€ BOJIOC, M paMKa HauWHAET
3aMOJHATHCS: MEXKIY KpalHUMHU e¢ dJIEMEHTaMH MOMEIAeTCsl Onpeene-
uue black, nony4yaem [her_black hair];

3) mpoucxoaut o6padboTKa HHPOPMAIINH O THHE BOJIOC, B XOZIe KOTO-
POt HEOOXOAMMO TIPOBECTH KaueCTBEHHO OoJiee CIOKHBIA aHATN3 (CpaB-
HUTh TOJYYCHHYIO BH3yaJIbHO MH(OPMAIUIO C 3TaTOHOM, KOTOPBIH W3-
BECTEH M3 MPOILIOTO OIMbITA, UK ¢ COOCTBEHHBIM 00MKOM). CTpyKTypa
JOTIOJIHACTCS ONpeeneHueM /ong, B pe3yabrare GopMUPYeTCsi KOHCTPYK-
uus [her_long black hair], xotopas peanusyercss B sI3bIKE KaK CJIOBO-
coueranue her long black hair.

B mporiecce KOTHUTHBHOM NEATENBHOCTH (ITOCPEACTBOM BBITIOIHE-
HUsl HaOOpa KOTHUTHBHBIX OINEpallHii) MPOUCXOTUT CKATUE BOCIPUHSTON
WHPOpPMAIIMK U €€ NMPeoOpa3oBaHME B ONPEICIICHHYIO TPaMMaTHYeCKyIO
KOHCTPYKIIHIO, TIO3BOJISIFOLIYIO OTCIICAUTh HarpapieHue cOopa nHpOpMAaInH.

Cxema 6
[her  hair] = [her black hair] = [her long black hair]

[TocnenoBarenbHOCTh aTpuOYTOB B IIETIOYKE OTPaXkKaeT IpHpaIIeHHe
(’KCTIAHCHIO) SKCTPATMHTBUCTUYECKOTO OIBITA B BUJEC 3HAHHS 00 OIHCHI-
BaeMOM OOBEKTE, UMEHHO TIOATOMY MECTO OTPE/ICICHHS B LIETIOUKE KECTKO
JeTepMUHUPOBaHO. Takoli crioco6 KonupoBanus (YIakoBKH) HHpopManun
(cM. cxemy 6) MO3BOJIAET YUTAIOIIEMY / CIYLIAIOLIeMy AEKOAUPOBATh (pac-
MIAKOBBIBATh) €€, B TOYHOCTH BOCIIPOM3BO/ISI KOTHUTHBHBIE OEPALNH, KO-
TOpBIE COBEPIIMII aBTOP IIPU €€ CO3IaHNH.

TepMUH «KyMYJISIIHS», KOTOPBIH BCTPEUaeTcst B rpaMMaTHIeCKUX OITH-
CaHMSX, TIO3BOJISICT MPEANOIOKUTE, YTO UCCIIENOBATEIH MPEABLIYIIUX T10-
KOJICHUI 00paTiiii BHUMaHHE Ha «0COOEHHOCTBY TO00HBIX CIIOBOCOYETA-
HHI, OTHAKO B PaMKax CYNIECTBYIOIINX CTPYKTYPHOTO M CEMaHTHYECKOTO
TIO/TXO/IOB, HE CMOTIIM IIPEUIOKUTH YOIUTEIBHOTO O0BSICHEHNS crierudu-
KU TaKWX CTPYKTyp. B Hamrem moHmMaHum KymyJsiiusi Kak Habop Kor-
HUTUBHBIX ONEPALUi, OTPEACISIOMNI OJHO- WX MHOTOHAIIPABICHHOCTD
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cOopa mHOpPMAIMKA W CIIOCOOBI €€ KOTUPOBAaHUS, 00ECIICUNBACT «IIPO-
(hnnm3anmio» onuceiBaeMoro o0bekTa. TeM He MeHee, OHa HE UMEET pe-
3ynapTatoM (DOPMHUPOBAHUE M3BECTHBIX I'PAMMAaTHYECKUX CBSI3EH MEXIY
3JIeMeHTaMH aTpuOyTHBHOM 1ienn. OJJHAKO 3TH 3JIEMEHTHI CBS3BIBAIOT OT-
HomeHus Oonee abCTPakTHOTO TIyOMHHOTO XapakTepa, OCHOBaHHBIE, 110
HaIlleMy MHEHHIO, Ha TaKUX OMHAPHBIX OIIMO3UIMIX, XapaKTePHU3YIOIIIX
CYIIECTBYIOIINE MPU3HAKN, KaK €r0 BpEMEHHBIN WMIIM MOCTOSHHBIA Xapak-
Tep, OTACTUMOCTH WU HEOTACITUMOCTD OT IJIAaBHOTO CJIOBA, N3MEHYHBOCTD
MIpU3HAKA WX €TO TMOCTOSHCTBO, OTUYKIAEMOCTh WM HEOTIYKIaeMOCTh
MpHU3HaKa, 3HAYNMOCTb MPU3HaKa 0OBEKTa B 33JaHHOM KOHTEKCTE UJTH €T0
BTOPOCTENEHHOCTh U Tp. KoHeuHOe YMCIIo OMITO3UINIA TOANIEKNT Jalb-
HeHIIEMY YTOUHECHHMIO.

Pesromupyem ckazanHoe. Bo-1iepBbIX, MOPSAIOK CIOB B aTpHOYTHBHBIX
CIIOBOCOYETAHUAX C HECKOJNBKHMH OTPENEICHUAMU B MPETIO3UIINN 3aBH-
CHUT OT TOTO, HAXOZATCS JIM OTIPENIEICHNs B OTHOIICHUAX COYMHEHHS WIIN
TTOTIMHEHUS, FUIH XK€ CJICIOBAHIE aTPUOYTOB OTpakaeT pe3yasTar 0cobo-
IO POAA CEIEKTUBHON KyMYJIATUBHON AESTEIBHOCTH, B XOJE€ KOTOPOH IPo-
WCXOAWT BHIOOP OHOI M3 oMM B paMKax OMHApHOTO (IT0 KpaiftHei mepe)
pacmpeneneHus MpHU3HAKa C MOCIEeTYIOINM HEOOpaTUMBIM «HAaHW3bIBA-
HUEM» JTaHHBIX 00 0TOOPaHHBIX MpHU3HAKaX 00bekTa. Bo-BTOpHIX, Hepap-
XUYHOCTbH, CBSI3aHHAs C TOCJEIOBATENbHOCTRIO Tepeiadn WH(OpMaIum,
SABIISIETCS] UMIUTMITUPOBAHHON W JETEPMHUHHPOBAHHOW CKOPOCTBIO €€ II0-
CTYIUICHHUS U CJIOKHOCTBIO ee 00paboTku. MimeeTcs B Buy, 4TO HHPOpPMa-
1Usl, IPEOCTABICHHAs OpTaHaMHU YyBCTB (3pEHHEM, CIIyXOM), TOCTyTaeT
OpIcTpee mHbOPMAIINY, CBSI3aHHON C PAITMOHATEHON WIIH YMOIIMOHATEHOMN
00paboTKOI CBE/ICHHI, KOTOpas TPOUCXOANT MEJIEHHEE U, KaK CIIEICTBHE,
BOCIIPUHUMAETCS MOKE.

MOoXHO cKa3aTbh, 9TO TOBEPXHOCTHOE YCTPOHCTBO CIIOBOCOYETAHUS Ha
OCHOBE KyMYJISIIIUY TTPEICTABISIET COO0H MHOTOMEPHYIO S3BIKOBYIO CTPYK-
TypY, TZie UCTIOIIb30BaHUE aTpuOyTa B OMPEAEICHHON MO3UIINU OTpaXkaeT
POJIb IPHU3HAKA B OBITUN O0BEKTA M, TAKIM 00pa30M, (GUKCUPYET pe3yIbTaT
KOTHUTHBHON 00pabOTKH 3KCTPATMHIBUCTHYECKUX AAHHBIX C TIOMOIIHIO
SI3BIKOBBIX CPEJICTB.
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HETPAOULUNOHHAA OP®OIrPADUA
B XYOOXECTBEHHOM TEKCTE KAK CNOCOB NEPELOAYX 3HAHUA

CTtaTbs nocesilLieHa npobneme KOHMNMKTa B MEYaTHOM XyOOXXECTBEHHOM TeK-
CTe, B YaCTHOCTU KOH(IMKTA, BO3HMKAIOLLETO B pe3yrbrate UCNofb30BaHNs aBTo-
POM OpurnHanbHbIXx opdorpaduryecknx npuemoB. Nogo6HbIE NprUeMbl paccMaTpu-
BaOTCSH, C OHOWN CTOPOHbI, KaK KOMMAKTHbIA U, BMECTE C TEM, coaepKaTenbHbIN
cnocob nepefayn 3HaHWI, C APYron — Kak O4MH U3 MyTel peanu3aumm ctpaterum
aBTopa Mo CTMMYNMPOBaHUIO MHTEPECA K NpousBeaeHuio. [pegnaraeTcs TakCoHO-
MuUs1 odhorpadpmyeckmnx NpMeMoB, a Takke KOrHUTUBHO OPUEHTUPOBAHHbLIN cnocob
UX MHTepnpeTauun.
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NONTRADITIONAL ORTHOGRAPHY IN FICTION
AS A WAY TO IMPART KNOWLEDGE

The article is concerned with conflict-in-text phenomenon — in particular, with
the conflict based on using original spelling techniques in printed text. Such spelling
techniques are treated, on the one hand, as a compact and informative language
means of imparting knowledge; on the other hand, as part of the author's strategy
to raise interest to the book. We suggest a taxonomy of such spelling techniques,
and a possible guideline on their interpretation.
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SIBNeHMe KOTHUTHBHOTO IUCCOHAHCA, 3apOIMBIINCH B pycie (uio-
co(hCcKUX M MCUXOIOTUYECKUX YUCHUH, UCCIEAYETCsl TAKXKe B IMHIBUCTHU-
Ke, HanpuMep Kak (akTop, BIMSIOMIMN Ha YCIEHUIHOCTh KOMMYHHUKAIIWH,
WJIN KaK CJIECTBHE SI3bIKOBOTO KOH(IIUKTA.

EctecTBeHHO, YTO JIMHIBUCTUKY MHTEPECYIOT pa3HOOOpa3HbIC MPOsIB-
JICHUS] KOTHUTHBHOTO JIUCCOHAHCA Ha BepOalbHOM ypoBHE. Tak, Hanpumep,
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T. Jlpo3noBa paccmarpuBaeT KOTHUTHUBHBIA JIMCCOHAHC KakK OJMH U3
CMPYKNYpPHbIX KOMIIOHEHTOB Xy/JI0)KECTBEHHOTO MTPOCTPAHCTBA U XYJI0MKE-
cTBeHHOT0 00pasa [5]. E. Bebep obOpaiaercss kK 3TOMy SBISHHIO C LIETHIO
OOBSICHEHUS Mexaru3Ma BEpOATbHBIX MAHUMIYJIATUBHBIX CTpaTerui (B OT-
HOILIEHUH JUIIoMaTndeckoro auckypea) [2]. H. benoyc ananusupyer ce-
Manmuyeckue u npazmamudeckue GakTopbl KOHPIUKTa B KOMMYHUKATHB-
HO# cutyaruu [1].

Bwmecre ¢ Tem, mpo6iemMa BOZHUKHOBEHHS A3BIKOBOTO KOH(IINKTA U CBSI-
3aHHOTO C HHMM TICUXOJOTHYECKOTO SIBICHUS KOTHHUTHBHOTO JMCCOHAHCA
HA CMpYKmMypHOM yposHe aHITIMICKOTO sI3bIKa Ha JaHHbBI MOMEHT He Io-
JIy4uIsia JOCTaTOYHOTO BHUMAaHUs uccienoBareneil. Tem He MeHee Bompoc
0 TOM, MOXET JIH SI3bIKOBOM KOH(JIUKT OBITH CIIPOBOLIMPOBAH (popMO1l, a HE
cofiepKaHHUEeM, MTPEICTABIISETCS OY€Hb BXHBIM TSI TPAMMAaTHKH Ha €€ CO-
BPEMEHHOM, KOTHUTHBHO ¥ CEMaHTHYECKH OPUEHTHPOBAHHOM, ATarle.

SpkuM TIpUMEpOM, JAFOIINUM IOJIOKUTEIBHBIA OTBET HAa MOCTABIICH-
HBIA BOTIPOC, SIBJISIETCS MONyvaromasi BCE Oolbliee pa3BUTHE B TEKCTax
XyJ0KECTBEHHOH JINTEpaTypbl TEHACHIMS K Urpe ¢ Gopmoii cliosa, cio-
BOCOYETAHUS WIN AaXKe MPeIOKEeHUs. 31eCh Mbl UMEEeM B BUIY TIPABOTIH-
caHHe, a UIMEHHO, ITPUEMbI, OCHOBAHHbIE Ha OTKJIOHEHHH OT €r0 KaHOHOB,
HanpuMep:

1. HELP! HELP! [13, c. 39].

2. IMJUSTCOMING [13, c. 47].
3. T-H-E E-N-D [14, c. 82].

He BbI3bIBacT COMHEHHSI, 4TO JIFOOO3HATEIBHBIN YUTATEb HEPEMCH-
HO 00paTuUT BHUMaHKE Ha MOJ00HbBIC «BU3YyalIbHBIC IPPEKTHI» MEUaTHOTO
TEKCTa U 3aayMaeTcsl 00 MX 3HAYCHUH. B 4acTHOCTH, HAIl OIMBIT pabOTHI
CO CTYIEHTaMH ITOKa3bIBACT, YTO MMOMOOHBIC «UTPEI» ¢ opdorpadueH, mpu
BCTpeYe C HUMHU B TEKCTE, MHTPUTYIOT B YacTO JaKe 03aa4iBaIOT YATATE-
JIsl, 9yBCTBYIOIIETO, YTO OTKIIOHEHNE OT KAHOHOB MPABOIMCAHUS B TEKCTE
MIPOUCXOMT HE MPOCTO «IJIsE KPACOTHD.

Henp3s ckazars, 4T0 COBpEMEHHBIE MTUCATEITH SBIISTFOTCSI «IIEPBOMPOXOI-
LaMi» B JIEJIC UCIIOJIb30BAHUS SIPKUX BU3yaJbHBIX 00Pa30B B paMKax JINTE-
parypHoro Tekcra. JocTaTouHO BCTIOMHUTD, HAIIPUMED, UCTOPHUIO C XBOCTH-
KoM, co3fanHyto JIetoucom Kappostom [15, c. 37], uiu onucanue AOx[s,
MIPUIYMaHHOE TIONLCKUM aBTopoM Exxu JlromBukom KepHom anst kHUTH
«Depaunann Benukonenusiid» [6, ¢. 110-113], rae rpadudeckoe perieHne
TeKkcTa (POPMUPYET U MOAJCPKUBACT HEOOXOMMBIN aBTOpY 00pas.
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Hrpossle npreMbl, UCIIOJIB3YEMBIE B KIACCUUECKOHN JETCKOHN JHUTEpa-
Type, TepecTair ObITh PEIKOCTHIO BO B3POCHBIX KHUTAX, MPUYEM 3/1eCh
OHHU HAUYMHAIOT BOCIIPUHUMATKLCS KaK HOBATOPCKHE, PEIKYIIHE I71a3, BHOCS-
K OIIYTUMBIN TUCCOHAHC, Pa3PYIIAOIINE CTEPEOTHUIIBI O IIEYaTHON MPO-
OyKiud. SIpkuMu 00pasiaMu MoJo0HBIX MPOU3BEACHUN MOXKHO Ha3BaThb
pomansl «The Juror» («Ilpucsxnbrii 3acenarensy) Jx. ['puna [20] u «The
Last Samurai» («Ilocnenuuii camypaii») Xenen [lesutt [16]. Takum oOpa-
30M, SI3BIKOBBIE MTPHI, CBS3aHHBIE ¢ opdorpadueii, MpencTaBiIsroT co0oi
BOKHYIO TCHJICHIIMIO B TIPOLIECCE CO3JIAHMS TEKCTA.

JlaHHas craThs paccMaTpuBaeT Mo00HbIe opdorpadudecKkre MpHeMbI
KaK WUTIOCTPAMIO BO3MOXKHOCTEH ¢hopmsl pacliupsiTh BHYTPEHHEE CO-
JiepKaHue sI3BIKOBOTO 3HAaKa, WIIM CBOE CeMaHTHYeCKoe 1ofie. B yactHOCTH,
CEeMaHTHUYECKOE PaCIIMPEHUE BO3MOXKHO BBHLY CIIOCOOHOCTH (POPMEI CIIPO-
BOIIMPOBATh BO3HMKHOBEHHE SI3BIKOBOTO KOH(IMKTA W CBSA3aHHOTO C HUM
KOTHUTHUBHOT'O IMCCOHAHCA. MBI IipejiiaraeM KJiacCH()UKaIMIO Takux opgho-
rpadU9ecKrX MPUEMOB, a TAKKE BOZMOXKHBIN ITyTh K UX UHTEPIIPETAIIHH.

JlaHHOe wWccieoBaHME IMPOBEICHO HA Marepuanie XyIoKECTBEHHOU
JIETCKOM JINTEpaTyphl Ha aHTIUHCKOM si3bIke. Hamu ObUT mpoaHanm3upo-
BaH TEKCT OECTCEIUIepOB, MPHHAMISKAIINX Mepy OPUTAHCKOTO JETCKOTO
nucarens Maiikiia bonma, «A Bear Called Paddington» u «More About
Paddington». Bri6op 3TOT He ciyyaeH: OH POAMKTOBAH, BO-TICPBBIX, Ha-
MM HAayYHBIM WHTEPECOM K JIUTEparype IJIs eTei, BO-BTOPHIX, OCOOCH-
HOCTBIO CIOKeTa. 1'epoil JaHHOW cepuM IPOU3BEACHUM, MEIBEKOHOK U3
HUKOMY HE M3BECTHOM DK30THYECKON CTpaHbl, mpuObiBaeT B JIOHIOH, T1e
3HAKOMUTCS C TUTTMYHOM aHTIIMUCKON CEMbEH, U, MOCEIUBIIUCH B UX JOME,
OCBaMBAeT HOBBIA /IS HETO yKJIaJl JKU3HH, MPHU 3TOM TIomnajaas B 3a0aB-
Hble cuTyanuu. Takum 06pa3om, KHUra WILTIOCTPUPYET MPOLECcC OCBOCHUS
KyJIBTYPBI 1 Pa3BUTHS SI3BIKOBOH JIMYHOCTH MJIA/IIIETO IIKOJTBHIKA, OJIHIIe-
TBOpEHHOTO MeaBexkOHKOM [lagmuurroHom. [lociennee 00CTOATENBLCTBO
HaM Ka)KeTCsl OYeHb BaXKHBIM, TTOCKOJIbKY MBI CHUTaeM, YTO HCCIIEJOBaHNE
0COOEHHOCTEH S3bIKA IETCKOM JIUTEpaTyphl IMEET OONbLIOE 3HAYCHHUE IS
COBEPIICHCTBOBAHUS MIPETIOIaBAHMsI aHTJIMICKOTO SI3BIKA M KYJIBTYPHI.

[Ipexne yeM NPUCTYNUTH K 00CYKACHUIO HETIOCPEACTBEHHO opdorpa-
(hrgecKuX MPUEMOB, HEOOXOIUMO clieTIaTh HeOOBITION PKCKYPC B 001aCTh
WCCJICZIOBAaHUI KOTHUTUBHOIO JINCCOHAHCA B JINTEPATYPE.

TepMuH «KOTHUTWUBHBIN muccoHaHc» (manee — KJI) ObuT mpemioken
Jleonom @ectuHrepoM st 00O3HAYECHUsST COCTOSIHUS HAIPSHKCHHOCTH
Y TICUXOJIOTUYECKOTO JUCKOM(pOPTA, KOTOPOE MOXKET UCIIBITHIBATH YEJIOBEK
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B CUTYaIlNH, KOTZIa HOBOE MTOJIYICHHOE 3HAHHUE TTPOTUBOPEUUT paHee YCBO-
CHHBIM 3HAHUSIM, a TAaK)KE CHCTEME YCTAaHOBOK W IIEHHOCTEH MaHHOTO
yenoseka. Cornacuo JI. dectunrepy, «BO3SHUKHOBEHUE TUCCOHAHCA, TO-
POXTAIOMIETO TICUXOJIOTHYSCKUN TUCKOMGOPT, OylIeT MOTHBHPOBATh WH-
JUBUJA K TONBITKE YMEHBIIUTH CTEIICHb AUCCOHAHCA U, 10 BO3MOKHOCTH,
noctuub koHcoHaHcay [10]. bonee no3nuue uccnenoBanus npupoast K/
MTOATBEPKAAIOT, YTO HM30aBICHHUIO OT TCHUXOJOTHYECKOTO IHCKOMQopTa
CrocoOCTBYeT nepecmomp ycmanogok (cM., Hatipumep, [12; 17]).

UccnenoBanus (cM., Hampumep, [3; 5]) MOKa3bIBAIOT, YTO SIBJICHUE
KOTHUTUBHOTO JAMCCOHAHCA YacTO BO3HUKAET B CBS3M C YTCHUEM M UHTEP-
MpeTaluei XyJ0KeCTBEHHON JIUTEPaTyphl, B TOM YHUCIIE, KaK pe3yybTaT Ha-
JIUYUS S3BIKOBOTO KOH(IIMKTA B TEKCTE. B 4acTHOCTH, B JAHHOM HCCIIEO0-
BaHUM MBI aHAJIM3UPOBAIN CITy4YaH S3BIKOBBIX KOH(MINKTOB, BO3HHKAFOIIINX
Ha ypoeue ouanoea «asmop — uumamenvy. Kak ormedaet O. E. ®pornosa,
B OCHOBE MO/IOOHBIX KOH(DIMKTOB — OPUEHTALINS THIIOTETUYESCKOTO YMTATE-
JISl HA HEKYIO HOpMY, Kacarolllylocsi co0epaicaniiss i CIIOCOO00B ero oghopm-
JleHus B TIPUBBIUHBIX JUISl HETO paMKax Jcarpa. COTIacHO UCCIeI0BATENIO,
«UUTATENIb OXKHIACT CUSHANO8 OM A8MOopd, YTOOBI BBISBUTH XapaKTep pe-
(bepeHIMaTbLHOTO TPOCTPAHCTBA JTUTEPATYPHOTO MPO3aHYECKOTO TEKCTa
[11, c. 426—427]. CooTBETCTBEHHO, ABTOPCKUE CUTHAIBI MOTYT COOTBET-
CTBOBATh OXKUJAHUSM THIOTETHUYECKOTO YMTATENsA, a MOTYT U BCTYNaTbh
C HUMH B KOH@IUKmM — BCIACICTBHE MTPOTHBOPEUUN MKy YUTATEIILCKUMU
OXHJIAaHUSIMH U TeKCTOM. [[prdeM Takoii KOHPIMKT MOXKET CO3/1aBaThCS aB-
TOPOM HaMEPEHHO U HECTH B ce0€ noiodcumenvubiil «3apsny, ObITh «B3au-
MOBBITOJTHBIMY, T. €. YIOOHBIM KaK aBTOPY, TaK U YUTATEIIO.

T. Aposnosa nokassiaet, 4to KJ[ MOkeT BOSHUKATh HA Pa3HbIX CTPYK-
TYPHBIX YPOBHSX SI3bIKOBOM JIMYHOCTH. B 4aCTHOCTH, B JAHHOM HCCIIEN0-
BaHHUU pedb MOUAET 0 pa3BuTuu K/| Ha BepOanibHO-CEMaHTHUYECKOM YPOB-
He («WIECKCUKOHY), B Pe3yJbTaTe HECOOTBETCTBHS SI3BIKOBBIX KOJIOB aBTOpPa
u yurtarens [S].

! TepMuH «pedepeHiraibHoe IPOCTPAHCTBOY (30HA, 00J1aCTh) paccMaTpHBa-
eTCsl Kak MeTahOpUIecKoe OCMBICICHHE TUCKYpca, 00JIaIatoIIero HECKOIbKUMHU
HU3MEPEHUSIMH, T. €. SBJISFOIICTOCS, B JCHCTBUTEIILHOCTH, OOBEMHBIM TOCTPOEC-
HueM. Pedb MIeT 0 TOM, YTO I ONMUCAHMS JUCKypca HEOOXOIMMO MPHUHSTH BO
BHUMaHHE HAIMYUE HEKUX TPaHUIl, BHYTPU KOTOPBIX CYILIECTBYET 3a/aBaecMmasi
ABTOPOM, YHHUKAIIbHAS JJISl JAHHOTO TEKCTa B3aUMOCBSI3b CMBICIIOB M SI3BIKOBBIX
eIMHUII, CPENICTB, KOTOPBIC OTBETCTBEHHBI 32 «YIAKOBKY», OQOpPMIICHHE, Mare-
pHAITU3AIUIO 3TUX CMBICIIOB (CM., Harpumep [4; 9; 18; 19]).
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Kax yxe ormeuanoch Bolmie, omtymenne K/ moxeT moOynuts dero-
BEKa K IepecMOTpY YCTaHOBOK. biiaromapst Takomy CBOWCTBY, IPaMOTHOE
YIPABJICHHE CUTyallMell KOTHUTHUBHOIO JMCCOHAHCAa MOXET CTaTh JEH-
CTBCHHBIM MHCTPYMEHTOM B IPEOIOJICHUH SI3bIKOBBIX KOH(IUKTOB [12].
B 3TOM CMBICIIE MBI IIOJIaraeM, 4TO aBTOP MOXET HAMEPEHHO BBOAUTH
B TEKCT S3bIKOBOM KOH(IMKT — C LIEJNbI0 MOOYANUTh YUTATEIs] U3MEHUTh
cBOU mpezcTaBieHus U yctaHoBKU. [Ipu stom K ¢pyHKIHOHHpYET Kak
MOTHUBHPYIOUINN (aKTOp, KaK CTUMYJ K aKTUBH3aLUHU [IPOLIECCOB BOCIPU-
ATUS U OCMBICIIEHUS TeKCTa. [[pyruMu cl10BaMu, aBTOP MOXKET MPHUIYMBbI-
BaTh S3bIKOBBIE «UI'Ph» U «IIPUMJIALIATH) YUTATEN K y4acTUIO. B naHHOM
CTaTbe Mbl OCTAHOBHMMCS Ha SI3BIKOBBIX UTPaxX, CBA3AHHBIX C IPABOIMCAHH-
€M U BBIOOpOM HmIpUdTa (CM. MPUMEPHI, TPUBEICHHEIE BHIIIE).

IIpu aHamm3e TUHTBUCTHYECKOTO MaTrepHasa Mbl YUYUTHIBAIN IIPHUMEp-
HBII BO3pacT 1eIeBOH aymuTopuu mpoussenenuii (7—11 aer), a Taxoke npen-
TTOJIOXKUTEITHHO HEOOIBIITON YUTATEIHCKHH OITBIT IETEH 3TOT0 Bo3pacTa. Mbl
TaKXe PYKOBOACTBOBAJIUCH TEM COOOPaKEHUEM, UTO KHHUTH, aJJpECOBAaHHBIC
HAYMHAIOIIUM YUTaTh JIETSIM, TPEJCTABISIIOT COOOH 00pa3iibl KaHOHWYE-
CKOT'O TEKCTa ¢ MUHMMAJIbHBIM HCIIOJIb30BAHUEM HETPUBUAIBHBIX CPE/ICTB
MOCTPOCHUS TEKCTa (IPUMEPOM MOTYT MOCIYKHTh TEKCThI OOJBIIMHCTBA
(hONBKIIOPHBIX CKa30K, OaceH, JIeTeH 1) — CM., Hanpumep, [7].

Hwoke MBI pUBOAMM TaKCOHOMUIO OpdorpaduuecKux MpUEeMOB 1 HALITY
TPAKTOBKY MX (PyHKIIMOHMPOBAHMS B KaUECTBE IPOBOLUPYIOIIETO SI3bIKO-
BOii KOH(DIUKT (hakTopa. Takoi KOHPIUKT MOKET BOSHUKATD KaK PE3ylIbTaT
IIPOTUBOPEYMS MEXKY YCBOCHHBIMU UNUTATEIIEM HOPMaMHU IIPABOIMCAHMS
M aBTOPCKUMH «OTCTYIUICHUSIMI» OT HUX. Kak ciencTBue KOH(IUKT BbI-
3bIBACT Y UYMTATENS] KOTHUTUBHBIN JIUCCOHAHC, COIIPOBOXKIAIOLIUICS JKela-
HHUEM IIPEOJONETh cocTOsiHNE AucKkoMdopTra. AHanu3 opdorpaduiaeckux
NPHUEMOB MOXKET OBbITh UCIIOJIb30BAaH KaK PYKOBOACTBO 10 MHTEPIPETALUU
NOAOOHBIX ABJICHUI, B OMOJIHEHUE WJIM KaK aJIbTEpHATHBA APYTUM BHaM
JIMHI'BUCTUYECKOIO ONKUCAHMUSL.

Tunonorust opporpadguyeckux NpueMos,
OCHOBAHHBIX HA OTKJIOHEHHHU OT HOPMBI

1. Cnosa, nabpanuwvie 3aeragnvlmu Oykeamu

«He tried calling out “Help”, first in quite a quiet voice, then very loudly:
“HELP! HELP!»

[To xoHTpacty c OOBIYHBIM, BHONHE HelTpanbHbIM “Help” Bropoe
ynorpebienue storo ciosa (“HELP! HELP!”), HaGpaHnHOTO 3ariaBHEIMH
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OykBammu, OpocaeTcs B IJ1a3a U JACT YUTATEIIO MTOHITH, 10 KaKO CTeTICHH
Obu1 Harmyrad nepcoHax. [loBtop ciosa “HELP!” nomoraet packpbITh elie
sipue yxac 1 oTdasiHue reposi. [IpumeyaresbHo, YTO aBTOP OCTABIISIET FOHO-
My YHMTaTeII0 TOJCKa3Ky K BEpHOH «pacmmpoBKe» CO3JaHHOrO o0pasa
(«very loudly»). Hanuume Takoli mojmcka3Ki CUTHAJIH3UPYET O TOM, YTO
BBIOOP B IOJIB3Y TIPOITUCHBIX OYKB HE OB CITyYaiiHBIM, M aBTOD, YYUTHIBAS
BO3MOJKHYIO HEOTBITHOCTH CBOETO YMTATENs, MPOAyMal, KaKk 00eCIeUnTh
BepHoe uctonkoBanue cioB “HELP! HELP!”, nanucanHbeix (TO4HEE, Ha-
reyaTaHHbIX ) HEKAHOHUYHBIM, OKKa3MOHAIBHBIM 00pa3oM.

JlaHHBIN npueM B OOJBIINHCTBE 3apETUCTPUPOBAHHBIX HAMM CIIy4acB
COBMECTHM C JIDYTMMHU TEXHUKAMHU BH3yalU3alM{ IIEYaTHOTO TEKCTa, KO-
TOPBIE MBI PACCMOTPUM HUXKE.

2. Ceazvisanue cnos
(+ Cnosa, HabpanHble 3aenagHbiMu OYKEAMIL)

“Paddington looked up, an expression of bliss on his face; that part of his
face which could be seen behind egg whiskers and toast crumbs. He tried
to say something but all he could manage was a muffled grunting noise
which sounded like IMJUSTCOMING all rolled into one”.

B nocneaneil yacTu NpenIoKeHMs, B IOTIOJTHEHNE K OKKAa3HOHAJIbHO-
MY HalMCaHUIO [EJIOTO CIIOBA 3ariiaBHBIMKE OyKBaMH, aBTOp HE pasjieisieT
rpanuis! cinoB IMJUSTCOMING, urHopupyst 6a30Bble paBuiIa aHTIHA-
ckoit opdorpadun. [Ipu 3TOM HaMepeHHe aBTOpa MPECTABISIETCS BIIOJTHE
po3padHbIM: Oynyun «ckieeHHoi», ¢ppaza IMIJUSTCOMING ctumymnu-
pYyeT co3maHme IPKOTO Kapmuronododbroeo [8, c. 157; 21] obpaza, npen-
CTaBJIAIONIET0 MEJBE)KOHKA, MBITAIOLIETOCS OJHOBPEMEHHO U TOBOPHTb,
U TpOKEBaTh OOJNBLION KyCOK JIakoMcTBa. Takum 0Opa3oM, MOpoxzas
CTOJIb APKUI 00pa3, HCHONBb30BaHHbINH opdorpaduyeckuii mpueM riryoxe
PacKpBIBACT HEJIOBKOCTb U «HEYKIIIOXKECTh) ONUCHIBAEMOM CUTYallH.

AHAJOTMYHO TPEnbIIyIeMy IpUMeEpY, aBTOp JaeT KoY K WHTEepIIpe-
TalUK 3allUCAHHOW He IO MpaBHjaM TPaJULHOHHON opdorpadun (passl:
“...IMJUSTCOMING all rolled into one”.

3. Ilapyennayus
(+ Crosa, Habpannvie 3a2naguvimu 6YKEAMU)

“And as Paddington lifted a tired paw and waved the last sparkler in the
air to spell out the words T-H-E E-N-D, everyone agreed they had never
seen such a successful bonfire before — or such a well-dressed guy”.
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bnarogaps npuemy napueuauMu — APoOIeHUs CIIOBa HA OTAEIbHBIC
OyKkBBI (Ha THCbME OTOOpa)KaeTcsi ¢ MOMOUIBIO J1e(hUCOB) — MPUBBIYHOE
JUIL CUTyalliM OKOHYaHWSl 3PEeNUIIHOro mpenctasieHus knume «The
End» TepsieT TpUBMAIBHOCTb M CTAHOBUTCS OPOCKHMM, 3allOMHHAIOIINM-
cs1. [lonoOHbIi 0TX01 OT 0a30BBIX M KAHOHHYECKUX IMPABWI MUCbMEHHO-
ro o(hopmIIeHHS TEKCTA, C OAHOM CTOPOHBI, IPOBOLUPYET BOSHUKHOBEHHE
KOTHUTHBHOI'O JUCCOHaHCAa Y MaJleHbKoro uyuraress. C apyroi — mpuem
MapLesuIanuy o0oranaeT KIMIIe JONOTHUTEIBHBIM CMBICIOM: BH3yallb-
Hoe ApoOieHne co3AaeT BIeYamIeHHe, YTO CIOBO OYyATO «OTYEKaHEHOY,
T. €. MPOU3HECECHO C MPUJaHUEM eMy 0CO00H BaxkHOCTHU. [leiicTBHUTEH-
HO, Ommxaitmuii koHTeKCT (“everyone agreed they had never seen such
a successful bonfire before”) monTBepKIaeT CO3AHHBIN 00pa3 «Ba)KHO-
ro» cioBa. Takum oOpa3om, aHasIn3 O0JIee IMPOKOTO KOHTEKCTA [103BOJIS-
€T BBIBECTH JIOTIOJIHUTENbHOE 3HAauY€HHUE, MPUBHOCHMOE aJbTePHATUBHON
nevatHoi Busyanuzarmeit cnosa: “T-H-E E-N-D” B xommnakTHOUW u opu-
THHAJIBHOM S3BIKOBOM (pOpMe MOMOraeT MOHSTh, HACKOIBKO MEIBEKOHOK
OBbUI TOPA ¥ IOBOJICH COOOH B OIMCHIBAEMOI CUTYALHH.

4. Hamepenuvie oppoepagpuueckue ouuoxu
(+ Crosa, nabpannvie 3a2nasuvimu OYKEaAMU)

“With the little that was left he tried writing his new name again. He had
several attempts and finally decided on PADINGTUN. It looked most
important”.

HecomuenHo, HamucaHHoe ¢ IByMs opQorpadudecKuMu OMUOKaMH
cinoBo «PADINGTUN» MoMeHTaIsHO MTPUBJICKAeT K ce0¢ BHUMAaHHE IOHO-
TO YHTaTeNsl, Y’KE YCBOUBIIETO, YTO KHUTA — 0Opasell S3bIKOBOH HOPMBI.
Tor ¢axT, 4TO, COMIACHO CHOIKETY, MEIBEIKOHOK OIIMOOYHO HAIHUCAN COO-
CcmeeHHoe UM, CIIY)KUT JOIOIHUTENIbHBIM SIPKUM IITPUXOM K IOPTPETY
repos: «HaMeKaeT» Ha FOHBIN Bo3pacT llajgmuHrToHa M ero moka emie Ja-
JIEKO HE COBEPILEHHBIN aHITUICKUN. TakuM 00pa3oM, KOMITAaKTHAs U Ja-
kormyHas s3p1koBast popma «PADINGTUN» mepemaeT HeMamblii 00beM
Ba)XHOH, XapaKTepHU3yIOIIeH mepcoHaxa nHpopmaruu, 6oiee Toro, J0HO-
CHUT 3Ty HH()OPMAIIMIO YUTATEIIO B YBJIEKATEeIbHOM 1 3a0aBHOM, BBHI3bIBAIO-
ieil yiapl0Ky MaHepe.

5. Ha]VlepeHHble epammamuvdecKue ouuoKu

HamepenHnsie, co cTOpOHBI aBTOpa, opdorpaguueckiue OMIMOKH TaK-
K€ TIOMOTAOT TIepeaTh JOMOIHUTEIbHBIE CMBICIBL. Hampumep, B aHa-
JM3UPYEMOM MaTepHaje Ha3BaHHE «CTPaHB», U3 KOTOPOM MEIBEKOHOK
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Hagnuarron npubsut B Jlonmon, mumertcs kak «Darkest Peru». Takoi
BBIOOP BOCTIPHHUMAETCS KaK HAPYIICHUE HOPMBI aHTIIHMICKOTO SI3BIKa, KO-
TOpas TUKTYeT yIOTPEOICHUE TIPUIaraTeIbHbBIX B IPEBOCXOMHON CTETICHU
(«darkest») B coueTannu ¢ onpeeneHHbIM apTuKiIeM. BIOop B 1onb3y ot1-
CTYIUICHUSI OT HOPMBI OOYCJIOBIICH TOTIOJHUTEIBHONH CMBICJIOBON HATpy3-
KO OKKa3WOHaJM3Ma — B YACTHOCTH, BEIMBIIIUICHHBIM TormoHUM «Darkest
Peruy» momgdepkuBaeT 3K30THYHOCTH MECTHOCTH, TIE POIUIICS U BBIPOC
MIEPCOHAK.

AHanu3 3aperucTpUPOBaHHBIX Ophorpa@uuecKkux MPUEMOB MO3BOIIII
CZIeNIaTh JIBa BOKHBIX BBIBOJIA.

Bo-nepguix, bnaromapss HEOTbEMIIEMON BHU3YalIbHOW COCTABIISIFOIICH He-
CTaHAAPTHBIX OpdorpaduIecKux MPUEMOB OHU CIIOCOOHBI MPUBHOCHUTH
JIOTIOTHUTEIHHBIC CMBICITBI M TIEpeaBaTh MEJBUANIIEe OTTEHKH XyTOXKe-
CTBEHHBIX 00pa30B B KOMHAKMHOU W «HATIISIAHOW S3BIKOBOU (popme. DTO
CTaHOBHTCSI BOBMOYKHBIM OJ1arofiapsi COYETaHHIO S3BIKOTIONOOHBIX U KAPTHHO-
MTOJIOOHBIX MEHTATLHBIX PETIPE3CHTAININ B OJJHOM SI3bIKOBOM «KOHTEHHEPE.

Bo-emopwix, ynorpedbieHue mprueMoB HETPAIUIIMOHHON opdorpaduu
B IICYAaTHOM TEKCTE (B YAaCTHOCTH, XyITOKECTBEHHOM) CTUMYIUPYET TPO-
necc uapepenuu. MudepeHims B TaHHOM CIydae BOSHUKACT KaK Pe3yilb-
TaT SMOIIMOHAIBHOTO OTKJIMKA WJIM HAMPSDKEHUS B TIPOIIECCE MEePICTITIT
Y UHTEPIPETAINN CITydacB HEKAaHOHUYHOTO TpaBomnrcanns. CoriacHo uc-
CJIeIOBAHUSIM KOTHUTHUBHOTO TUCCOHAHCA, TIPH ITOTYICHUN HOBOTO 3HAHUS,
MIPOTUBOPEUAIIETO YK€ YCBOCHHOMY, BO3HHKACT MCHUXOJIOTHYCCKUHN TTHC-
KOMQOPT, H30aBJICHUIO OT KOTOPOTO CITOCOOCTBYET MEPECMOTP YCTAaHOBOK.
[TpoBommpyst MOTOOHBINA «TO3HABATEIIBHBIN) TUCKOMQPOPT, KOTHUTUBHEII
JINCCOHAHC OMHOBPEMEHHO 00amaeT M 3HAYUTCIHHBIM MOTHBHPYIOITIM
MTOTCHIMAIOM. TakuM 00pa3oM, JIOTUIHO TPEIITOI0KUTE, YTO TOSBICHUE
B TEKCTE S3BIKOBOTO KOH(IIMKTA (B HAIIEM HCCICIOBAHUN KOH(INKTA, BHI-
3BaHHOTO OTXOJIOM OT TPaJAWIMOHHBIX TMpaBwiI opdorpadun), BHI3BIBACT
y 9UTaTeNs ONIyIeHUEe AUCKOMGOpTa U, CITOCOOCTBYSI MHTCHCU(PUKAIINN
MHTEPIPETAIMOHHBIX YCUIINH, TOMOTAET npuobpecmu Hogoe 3HaHue.

IToneeneM urorn. B naHHON cTarbe Mbl NPEANPHUHSUIA MOIBITKY Ha-
METHTh BO3MOKHBIN TIOAXOJ] K MHTEPIIPETAIINN SBJICHUS, TaJICKO HE Pell-
KOTO B aHIVIOS3BIYHOM XyHOKECTBEHHOW JIMTEparype, a IMEHHO — opdo-
rpauIecKuX MPUEMOB, OCHOBAHHBIX Ha OTXOJIC OT HOPMAaTUBHBIX TIPABHIL.
[IpennmaraemsIii MOIX0M paccMaTprBaeT MO0OHbBIE TIPUEMBI KaK HAMEpPEH-
HOE (CO CTOPOHBI aBTOpPA) BBEACHHE B TEKCT SI3BIKOBOTO KOH(IMKTA KaK
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OpUTHHATBHOTO BepOaTbHO-00pa3Horo cpenctna. Llenb momobHoit cTpare-
THH aBTOpa 3aKJII04YaeTcsi B cieayromeM: 1) obecreuuTb MHOTOMEPHOCTh
¥ MHOTOIUIAHOBOCTb JAUCKYPCHBHBIX CMBICIIOB; 2) aKTUBH3UPOBATh KOTHU-
TUBHbBIC YCHJIUS YUTATENS 0 MHTEPIPETAlMU TEKCTa U JIEKOIUPOBAHUIO
9THX CMBICIIOBBIX HU3MEPEHH.

Hamu taxke Obla mpeanpuHATA MOIBITKA Pa3pabOTKU NEPBUUHON
TaKCOHOMHH MOA00HBIX opdorpaduuecKux MpUEeMOB, a UMEHHO:

1. Cnoa, HaOpaHHbIE 3araBHBIMHA OyKBaMHU.

CBsI3bIBaHUE CIIOB.

ITapuemnnsmus.

Hamepennsie opdorpaduueckune OmmoKH.
HamepenHnble rpaMMaTridecKie OMIMOKH.

Heonom/IMo HPU3HATh, YTO NMPEUIOKEHHAas Kiaccu(uKkanus He mpe-
TEHJIyeT Ha MOJHOTY U 3aBEPUICHHOCTh U MOAJICKUT JAIbHEHIIEMY YTOY-
HEHHIO ¥ COBEPILICHCTBOBAHUIO.

MBI Takke CUMTaeM, 4To MpoOjIeMaTHKa SI3bIKOBBIX (M, B YAaCTHOCTH,
rpaMMaTH9YeCKUX) CPEJICTB CO3/IaHHS SI3BIKOBOTO KOH(IMKTA HYXKIACTCS
B [IPOBEJCHUH JATBHEHINX MCCICAOBAHUI C LIENbIO MMOTYYNUTh OTBETHI Ha
Psi BayKHBIX BOIPOCOB. OTMETUM JIMIIb HEKOTOpble n3 HUX. Ciemyer nn
paccMmarpuBarh sS3bIKOBOM KOH(IHKT (MPOBOLUPYIONINH, B YACTHOCTH, SIB-
JICHWEe KOTHUTUBHOIO TMCCOHAHCA) KaK HEraTHMBHOE MM MOJOKHUTEIbHOE
apienne? Kakue (axropsl Ipu 3TOM HEOOXOANMO MPUHHUMATh BO BHUMA-
Hre? KakoBbl cpe/icTBa peain3aliiy sS36IKOBOT0 KOH(IIMKTA 1 YacTO CBsI3aH-
HOI ¢ HUM MaHunyisimueHol CTpaTeruu’ TekctooopazoBanms? Kak MOXHO
OTIPE/ICTUTh TPAHUIIBI OCHOBAaHHOH Ha KOHQIIUKTE S3BIKOBOI WIPHI, U 10
KaKOH CTEIIeHH TaKHe UIPhI CBSI3aHbI C HAPYLICHUEM SI3bIKOBOW HOPMBI?

OTMeTHM TaKXe, YTO HCCIIEOBaHUE MPOOJIEMATHKU S3bIKOBOTO KOH-
(inkTa (B 4aCTHOCTH, CBSI3aHHOIO C OTKJIOHEHUSAMH OT IPaMMAaTHYeCKOI
HOpPMBI) MMEET MOTEeHLMaIbHOe MpHUKJIaJHOe 3HaueHue. B mepByto oue-
pelb, pe3ynbTaThl UCCIICAOBAHUI B JAaHHOW 00JAaCTH BasKHBI Ul pa3eu-
MUs U CO8EPUIEHCINBOBAHUS HABLIKOG UmeHus y NeTell. B coBpeMeHHy0
3I0XY, KOTZla IETH UHTEPECYIOTCSl KHUTaMM 3HAYUTEIbHO MEHbIIIE, YEM UX

TIERR

! Tlon MaHHIYJSITHBHOW CTpaTerueil Mbl 3[eCh MOAPA3yMEBAEM CTPATETHIO
aBTOpa, PEIIAIOIIET0 32 YUTATENs], Ha YTO B TEKCTE HEMPEMEHHO HY>KHO 00paTHTh
BHUMAaHHUE, 1 aleJUINPYIOLIEro (B ClIydyae paCCMOTPEHHBIX TEXHUK BU3yaJU3allU
neyaTHoro tekcra) K koruutuBHoi Metadope «bOJIBILIE ®OPMA — BOJIBIIIE
COJJEP’)XAHUEY.
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CBEPCTHUKHU MPEAbIIYIINX MOKOJCHUH, OYCHb BaKHO BBISIBUTH U 3aJICH-
CTBOBaTh (haKTOPHI, CTUMYJIUPYIOIINE YUTATEIbCKUI HHTEPEC W 00Jer-
Yarolue 3alIOMUHAHUE (TTOCIeHEE 0COOCHHO Ba)KHO B YCIIOBUAX HH(OP-
MaIMOHHOW TIpechIeHHocTH). [IpogyMaHHbIi 1 MCKYCHO CO3/IaHHBIA Ha
CTpaHUIAX KHUTU SI3BIKOBOW KOH(IUKT MOXET YCIICIIHO CIIYKUTh 3TUM
IBYM 1IeTsiM. B 3TOM cMbIciie 0co0O0eHHO IepCIIEKTUBHBI «UTPBDY CO MpH]-
TOM, pPACCMOTPEHHEBIE B TAHHOHN CTaThe, — Oaroiaps co3aBaeMbIM SIPKUM
BH3yaJIbHbIM 00pa3aM OHHU MOHSTHBI AK€ CAMbIM FOHBIM YHMTATCIIAM H,
HECOMHEHHO, MHTPUTYIOT peOeHKa, TIOBBIIIas HHTepeC K KHUTE.

Kpome Toro, ocBelieHue npo0iieMaTUKH S3bIKOBOM UTPhI UMEET BaXKHOE
3Ha4YeHNE B 00NaCTH npogheccuonanvHo2o o0yyeHus CTPATETHSIM TEKCTO-
oOpa3oBanusi. Pa3Butoe npencraBieHue O MPUPOJE U KOMMYHUKATHBHOMN
3HAYMMOCTH SI3bIKOBOTO KOH(IMKTA BaXKHO UMETh HE TOJIBKO (DUIIOIOraM,
HO ¥ TIPECTaBUTESIM JIFOOBIX CIIEIMAbHOCTEH, CBI3aHHBIX C KOMMYHHKA-
nuel (KypHaJIMCTHKA, TICUXOJIOTHUS, TOCYAapCTBCHHOE YIIpaBlICHUE, Map-
KeTUHT | 11p.). B cirydae npodeccnonansHOro 00ydeHus] HCKyCCTBEHHBIN
SI3BIKOBOW KOH(ITUKT U CBS3aHHBIN C HUM KOTHUTHUBHBIH JIUCCOHAHC MOKHO
paccMmarpuBaTh Kak CTPATETHIO MOBBIIICHUS YCIEITHOCTH 00pa30BaTeib-
HOW JIeATeNbHOCTH U, B OoJyiee 0OOIEeM CMBICIE, KaK CPEICTBO CO3IaHUs
3P PEeKTUBHON KOMMYHHKAaTHBHOW Cpe/ibl B OOIIIECTBE.
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CONNECTIVE MEANS IN ENGLISH ATTRIBUTIVE CLAUSES

The article deals with the connective means in English attributive clauses. The
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of clause, the semantic, syntactic and morphological features of the antecedent,
the syntactic function of the connector and the speech register of the utterance.
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BBI60p CJ'Iy>K€6HOFO CJIOBA B KaQUCCTBEC CBA3YIOLICTO 3JICMCHTA B CJIOXK-
HOINMOAYMHCHHBIX MPCAJIOKCHUAX C MPUAATOYHBIMU OIMPEACIUTCIbHBIMU
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TPaJIMIIMOHHO TPEACTAaBISECT TPYAHOCTh JJI HW3YyYalolllUX AaHTJIMHCKUN
S3BIK, YTO BBI3BAHO IICJIBIM KOMIIJICKCOM CEMAHTHUKO-CUMHTAKCHYCCKHX U CTHU-
JTUCTUYECKUX (pakToOpoB.

Crny»xeOHBIMH CIIOBAaMH B PACCMAaTPUBAEMOM CJIydae KaK MPaBUIIO BBI-
CTYIIarOT OTHOCUTECIIbHBIE MECTOUMCHMUS. HpI/I 9TOM MM CBOMCTBEHHA KakK
CHHTaKCHUYCCKasA CMHOHHUMUA, TaK 1 CHHTaAaKCHU4YCCKasd OMOHHUMUS. HO}I CH-
HOHMMHEN MBI TTOHUMAaeM ynOTpe6JICHI/Ie Pa3INYHbIX A3BIKOBBIX CIAWHUIL
JUISL peau3aliuy o0IIel cBssyronielt pyHKInu B peayiokeHnn. Tak, mis
MMPUCOCAUHEHUA OINPEACIUTCIIBHBIX MPUAATOYHBIX HpC}IJ’[O)KeHI/Iﬁ Hanoo-
Jiee YaCTOTHBIMU SIBJISIIOTCS] OTHOCHUTEIIBHBIE MECTOMMEHUS who(m), which,
that, whose'. C Ipyroii CTOPOHBI, BBIIIEYTIOMSIHY THIM SI3BIKOBBIM €THHHUIIAM
CBOMCTBEHHA OMOHHUMUSI: CIIOBO fhat, GyHKIIMOHHUPYIOIIEe U KaK MECTOH-
MCHHUEC, U KaK COI03, MOXKET BBOAUTH PA3HBIC IMOABU/IbI OTIPEACTIUTCIIbHBIX
(OTHOCHTEJIBHBIX U ANMO3UTUBHBIX ) TIPHIATOUHBIX TPETOKEHHIA.

Kak mokaspiBaeT mpakTrka, Ipu BBIOOpE CIYKeOHOTO CI0Ba HEOOXO-
JIMMO YYUTBIBATH CIICTYIONINE (PaKTOPHI:

1. TlomBuza ompeneauTeIbHOTO IPUIATOTHOTO TIPEIIOKCHIS.

2. XapaKTepHCTHUKH aHTeIeeHTa:

a) ceMaHTHKa (OAYIIEBIEHHOCTh / HEOMYIIEBICHHOCTH);

0) cUHTaKcHYeCKas CTPYKTypa aHTele[eHTa H MOP(OIOrHIeCKIe
CHOCOOBI €T0 BBIPaKEHUS (CYyIIECTBUTEIBHOE, JINYHOE WK He-
olpenielIeHHOe MECTOMMEHNE, pularareilbHoe U T. 11.).

3. CuHrakcudeckasi (QyHKIIHsI COFO3HOTO CJIOBA KaK CBSI3YIOIIETO AJie-

MCHTAa B NPEAJIOKCHHUAX C ONPCACIIUTC/IbHBIMU TPUAATOYHBIMH.

4. PeueBoil peructp BbICKa3bIBaAHMUS.

Baxno OTMETUTD, UTO I[O6I/ITI)CH IMOHHUMAaHUA CYTHU A3BIKOBOI'O SABJICHUA
HEBO3MOXKHO 0€3 UeTKOH TepMUHOJIOrMYecKod 0a3bl, OTpakaromled Kak
€ro CTPYKTYPHO-CMBICIIOBBIE OCOOCHHOCTH, TaK M pazHooOpas3ue Mmoaxo-
JIOB K OITUCAHHMIO.

B pabote MbI mpujepkuBacMcs KIACCH(PUKAIIMUA ONPEICTUTEIbHBIX
MPUJATOYHBIX NPEJIJIOKEHUM, TPUHATON B OT€YECTBEHHOM JMHIBHUCTHUKE,
B CONOCTABJICHUH C KiacCU(UKAIMIMH, MPEATIOKEHHBIMH 3apyOeKHBIMU

! What ne ynotpe0isieTcst B ONpeIe/TUTEIbHBIX MPUIATOYHBIX B KAYECTBE HOP-
MaTHBHOTO CBsizytomiero aieMenta [Cam 568].

2 B jaHHO# cTarhe Mbl IOAPOOHO PACCMOTPHM CBS3KU, HAUOOJIEe TUITMIHBIC
JUTSI COBPEMEHHOT'O aHTJIMHACKOTO si3bIKa. [Ipu 3ToM OyneT naHa kpaTkas HHpopMa-
U] OTHOCUTEIIBHO MCHEE YACTOTHBIX CBSI3YIOIIUX CIAMHUIIL.
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aBropamu [1, c. 340; 2, c. 463; 3, c. 198; 4, c. 566; 5, c. 298; 6, c. 106,
7,c. 183; 8, c. 477]. B 000011cHHOM BH/Ie TaHHAs KI1acCU(UKAIUS MOXKET
OBITh TIPE/ICTABIICHA B BUJIE CIIEAYIONIEH CXEMBI.

Ol'lpe)IeJ'll/lTeJ'[l)Hl)le NpuAaATOYHbIC NTPEATOKCHUA

(Attributive Clauses)
| HeannosautueHble (non-appositive) / Il. AnnoanTuBHble
OtHocuTenbHble (relative) (appositive)

T

1. HeorpaHuumtenbHble
[.1. OrpaHniuTenbHble (non-defining /
(defining / restrictive / nng
identifying) non-restrictive /
non-identifying)
[.1.a  Numutupytowme |.2.a AHTeueneHT
(limiting) BbIPaXXEH CI0BOM

[.2.6 AHTeueneHT
BblpaKeH Npeanoxe-
Huem (continuative /
sentential)

[.1.6  Henumutupyrowme
(non-limiting /
classifying)

I. He made a promise that / which he failed to keep [7, c. 164].
II. He made a promise that he would return all the money [7, c. 164].

I.L1 The woman who does my hair has moved to another hairdresser’s
[8, c. 480].

1.2 Dorothy, who does my hair, has moved to another hairdresser’s
[8, c. 480].

I.1.a The film that we saw was very interesting [7, c. 183].

1.1.6 Van Gogh was an artist who used a lot of bold, vibrant colours
[5, c.299].

1.2.aThis is Ms Rogers, who’s joining the firm next week [8, c. 479].
1.2.6He got married again a year later, which surprised everybody [8, c. 479].
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1. TlomBua oNpenenuTEeIHPHOTO MPUAATOYHOTO MPEAIOKEHUS UTPACT
CYIIIECTBCHHYIO POJIb TIPH BEIOOPE CPEACTB CBI3U, KOTOPHIC YCIOBHO MOX-
HO TIOJIpa3JIeIUTh HAa TPU PYIIIIbL:

A. TunuuHble AJis1 JaHHOTO BUJIA MOJIBUAA ONPEETUTEIbHbBIX MpHia-

TOYHBIX MPEIJIOKEHUH, HO BCTPEUalONIMeCs B IPYTUX MOABUIAX.

b. HecBoiicTBeHHbIE TaHHOMY TIOJIBULY.

B. XapaxkTepHble TOJBKO TS TAHHOTO MOABHIA .

A b B
|.  HeannosutueHble
[.1. OrpaHuuuTensHble
[.1.a.C ogyLueBneHHbIM who/ whom / whose /  He BbIsIBMEHbI He BbISIBMEHbI
aHTeLeeHToM that
1.1.6.C HeopywweBneHHbIM | which / that / whose,  who / whom He BbISIBNEHbI
aHTeLeeHTOM where, when
|.2. HeorpaHuuntensHble
.2.a. AHTeLleieHT BbIPaXeH COBOM
—  0JyLUEBEHHbIM who / whom /whose  that HE BbISIBMNEHbI
—  HeopdyLUeBNeHHbIM which / whose that HE BbISIBMNEHbI
where, when
.2.6.AHTeLeaeHT BbipaxeH  which who, whose, He BbISIBNEHbI
NpeanoxeHnem that, what
[l AnnosnTnBHbIE
AHTeLieneHT BbIpaxeH that (cor3) which, who, coto3bl lest,
abcTpakTHbIM CyLLecTBr- whose, as whether, why,
TeNbHbIM B ef. Y. how, when

2. XapaKTepHCTHKH AHTeLeJeHTAa

2a. Cemanmuxa (00yuLesieHHOCMb | HeOOYULeBIeHHOCTD)

Hawnboree oueBHIHBIM (haKTOPOM, BIHSIONTIM Ha BEIOODP CITY’KeOHOTO
CJIOBA, SIBJSIETCS] IPUHAIICKHOCTh aHTEIe/IeHTa THOO0 K OyIICBICHHBIM,
00 HEOAYIICBICHHBIM O0ObeKTaM. Tak, TPaJWIMOHHO OJyIICBICHHBIC
aHTEeIIe/ICHTHI, 0003HAYArOIINe JIFOJIeH W JoMaIlHuX nutomies That’s the
dog who bit Tom [Cam 569], ynoTpeOIsifoTcst ¢ IOCISAyOIUM who(m),

! YHOTpe6J'IeHI/Ie HOI[O6HLIX CPCACTB CBA3U SABJIACTCA apXaniHbIM U BCTpCUa-
€TCA NPECUMYILIECTBEHHO B Xy]lO)KeCTBeHHOﬁ JiuTeparype.
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TOTJIa KaK HEOYyIIEBICHHbBIC aHTEIE/ICHThI TPEOYIOT mociie cedsi HCIOb-
3oBaHus which. llogoOHOe yroTpebneHne ciay)eOHBIX CIIOB XapaKTepHO
JUIsl BCEX BUAOB HEANIO3UTUBHBIX MPUAATOYHBIX. OHAKO B 000MX MOABH-
Jlax MPHUIATOYHbIX OIPAaHUYMTENIbHBIX JOITyCKAeTCsl CII0JIb30BaHuE that.

CoOuparesbHble CyIIECTBUTEIbHBIE, 0003HAYAIOLINE TPYIIIbI JTIOACH,
Hanpumep, cabinet, committee, government, group, panel, police, team,
HMEIOT TEHAEHINIO, AaHAJIOTHYHO HEOLyIIECBICHHBIM aHTELECHTaM, YIIO-
TpeOnsarbes ¢ that / which [7, c. 182].

Onnako B Cambridge Grammar of English [4, c. 569] naercs pa3b-
SICHEHUE O TOM, YTO TEHICHIMs UCIIONIb30BaTh which MPOSIBIAETCA B TOM
cilyyae, KOrJja aHTCLEACHT pacCMaTpUBACTCs KaK TPyNIa B LEJIOM U CO-
racyercs ¢ IarojioM B equHcTBeHHOM yucie (1). Ecnu ke anTeneneHt
0003HauaeT Ipymniy MHAUBUIOB U COIVIACYETCs C IJIArojioM BO MH. 4., TO
CYIIECTBYET TEHACHIUS YIOTPeOIsiTh who (2).

(1) Ignoring immigrants excludes a social group which already plays an
important role in social and economic development.

(2) The Monaco midfielder, a key member of the Scotland team who face
Latvia in a crucial final World cup qualifier ...
At the very beginning I had some sympathy for the police, who were so
convinced they had found their man.

Mecroumenue whose (C TTOCIESTYIONTUM CYIIECTBUTEIBHBIM) TpaIu-
LUOHHO YHOTPEeOJsIeTCsl B OTHOLICHUH OAYIICBICHHBIX OOBEKTOB (JItofIei
1 )KUBOTHBIX) KaK B OTPAaHUYUTEIBHBIX, TAK U B HEOTPAaHUUUTEIBHBIX OT-
HOCHTEJIBHBIX IPUAATOUHBIX MTPEIIOKECHUSX.

B Oonee popmanbHOM perucTpe B peaKux Ciaydasx JOIyCKaeTcs BO3-
MOYKHOCTb €T0 HCITOJIb30BaHMS TOCJTE HEOAYIIECBICHHBIX aHTEIe/IEHTOB
[4, c. 572], nanpumep, Planets whose atmosphere ... |5, c. 301]. [Ipu aTom
OoJiee YaCTOTHBIM CUMTACTCSI BApHAHT of wWhich niepes CyliecTBUTEIbHBIM
[6,c. 110; 7, c. 183; 8, c. 481].

B HexoTophIX cityudasix whose + Cyll. BCTpedaeTcs mociie reorpaguye-
CKUX Ha3BaHUU M COOMpATENBbHBIX CYIIECTBUTENBHBIX [0, ¢.108]:

We need to learn from companies whose trading is more healthy that our own.

B odunmanbHOM MHUCEMEHHOM CTHJIE WhoSe OTHOCHTEIBHO IUPOKOTO
crieKkTpa siBjeHwui [6, c. 108]:

Students are encouraged to use an appropriate theory in order to solve problems
whose geographical limits are clear.
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B anmo3uTuBHBIX TPUIATOYHBIX MPEIIOKESHUAX aHTEIICJCHT BCEI/IA BbI-
pakeH aOCTPaKTHBIM CYIICCTBUTEIBHBIM B €AMHCTBCHHOM uuciie (danger,
evidence, fact, idea, impression, principle, risk, experience, view, sign,
disadvantage, news, opinion, possibility, tradition) n 4acto ynorpeOnsercs
C TIOCIIEYIOUINM COr030M that [7, c. 164].

26. Yame Bcero BCTPEUAIOTCS OJHOKOMITOHCHTHBIC aHTECIEICHTHI,
BBIPOKEHHbIC UMEHEM CYIICCTBUTEIHHBIM (OIYIICBICHHBIM WM HEOJy-
meBIeHHsM)!. OHAKO TpaJUIIMOHHOE Which TIOCIE HEOAYIIEBIEHHOTO
AHTEIIC/ICHTa B HEOTPAHUYUTEIILHBIX MPUIATOYHBIX MPEIIOKESHUI MOXKET
WCIIOJIh30BAThCS B COCTABE TAKUX YCTOMUYMBBIX MPEIOKHBIX CIOBOCOYEC-
TaHWH, KaK in which case, at which point, as a result of which, since when,
by when | by which time [7, c. 184; 8, c. 483]:

There was another scandal, the result of which was that the president himself
resigned.

B ciydae ucmonp3oBaHUS MHOTOKOMIIOHEHTHOTO AQHTEIIC/ICHTA BaX-
HYI0 pOJb WUIPaeT OJHOPOJHOCTH COCTAaBJISAIONIMX €ro 3jaeMeHToB. Ecin
€ro DJIEMEHTHl CEMAaHTUYECKHM HEOIHOPOAHBI (OAYIIEBICHHBIC U HEOMY-
HIEBJICHHBIE CYIIECTBUTENBHEIE), TO TPAAUIIMOHHO UCIIONB3yeTCs that:

The child stared out of the window, murmuring to himself, to the auto-
mobiles, cows, trees, houses and people that floated past.

JIndHbIC MECTOMMEHHUS B KAYECTBE aHTEIEACHTA BCTPEYAOTCS TOJIBKO
B (hOpMaIbHOM CTHJIC MJIM XYI0KECTBEHHOM JIUTeparype, HapuMmep B I10-
roBopke: He who laughs last laughs longest |7, c. 184; 8, c. 485].

Heomnpenenennple MECTOMMEHUS someone, anyone, something, any-
thing, everything, all, many, some, nothing, little, much u yka3zarenb-
HOE those B KaueCTBE aHTELEACHTA TPAIUIIMOHHO ynoTpebmsiercs ¢ that
[6, c. 106; 7, c. 184; 8, c. 478]:

I’m ready for anything that happens.

Coueranus much / little + that cantaioTcst TOCTaTOYHO (POPMATHEHBIMU
[7, c. 184]: I'll tell you the little that I know.

[Ipu sTOM MecTOMMEHUSI many W those NONMYCKAIOT yrnoTpeOieHHue
CBSI3KU WHO, IOCKOJIbKY OHHM 00a IOYTH BCETA SIBJISIOTCS OAYLICBICHHBIM
aHreleneHToM [7, c. 184; 8, c. 477]:

Many who saw the film were unimpressed. With all zhose who want to go
please raise their hands?

I CM. BblLIE.
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B HEKOTOpBIX ciaydasx mepes omnpenessieMbIM CIIOBOM yIoTpeOnsercs
YCUJIUTENb Same. B cpaBHUTENBHOU CTPYKType the same + cywecmeu-
menbHoe TPAJULUOHHO UCIONB3YIOT as + cyujecmeumenvroe | mecmou-
menue. OTHAKO €CIM CPAaBHEHHUE BBIPAKCHO MPUIATOYHBIM, CIIEKTP BbIOO-
pa cpencts pacumpsiercs [8, ¢. 491]. B cnyuae ecnu cBsi3ka BBICTYNAET B
Ka4deCTBE MOJIeKAIIET0, BO3MOXKHO UCIONIb30Banue that / who:

That’s the same man that / who asked me for money yesterday,
€CJIM e B Ka4eCTBe JOMOTHEeHUS — TO that / as:
He’s wearing the same shirt #hat / as he had on yesterday.

KaK UB I[pyl"I/IX noaBuaax OFpaHI/ILII/ITCJ'IBHI:IX HpI/IZ[aTOLIHBIX, COHKO3HBIC
CJIOBA B q)yHKIH/II/I JOIIOJTHECHUS MOXKHO OHYCKaTL.

HpI/IJ'IaFaTCJ'ILHOC B HpeBOCXOZ[HOﬁ CTCIICHU B KQUECCTBC CaMOCTOATECIIb-
HOI'0O aHTeUcACHTAa UJIU €Iro OHpeI[CJ'ICHI/ISI yrIOTpC6J'I$IeTC$1 C HOCJ'IC)_IYIOH.II/IM
that [8, c. 478]:

It’s the best film that’s ever been made about madness.

B BblIIETIepeYHCICHHBIX CIyYasiX pedb WAET 00 aHTEeleJeHTaX, BhIpa-
’KEHHBIX CJIOBOM. B Tex ciydasx, KorJa aHTeIeeHT BEIPaKeH IpeuIoxKe-
HueM (main clause), eMUHCTBEHHBIM CIIOCOOOM NPHCOETUHEHUS K HEMY
MPUIATOYHOTO MPeIIOKEHUs (continuative, sentential) SBISETCS CITyKe0-
HOE CJIOBO Which:

The piano required several men to lift if, which was perhaps not surprising
[7,c. 188].

Hapsiny ¢ TpaauIMOHHBIM yHoTpeOieHneM, which MOXeT IPUHUMATD
Oosee pa3BepHyThie POpMbI which was when, which was how [7, c. 184]:

(3) He arrived at six, which was when the diamonds went missing.
(4) She left her address, which was how we contacted her.
(5) His fingerprints were all over it, which was what gave him way.

3. Bwi0op cmyxke0HOTO CIIoBa 3aBUCUT HE TOIHKO OT CEMAHTUUYECKUX
U MOP(OIOTHUECKUX XAPAKTEPUCTHK aHTEIEJCHTA, HO U OT CHHTAKCH-
Yeckor (DyHKIIMM CaMOTrO COO3HOTO CJIOBA KaK CBSI3YIOIIETO JJIEMEHTA
B HNPCATTOKCHUAX C OIPCACTUTCIbHBIMU IMMPUAATOYHBIMU. Kaxk IIpaBUJIO
CBSI3Ka BBICTYIMACT B KAUECTBE MOJJICIKAIIETO WIN JIOTIOTHEHUSI.

B orpaHnunTeNnbHBIX HEANO3UTUBHBIX MPUIATOYHBIX MPEIIOKESHUSIX
C OJYIICBIICHHBIM aHTEILEJICHTOM MOTYT MCIIONb30BaThest Who / that BHE
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3aBUCUMOCTH OT (pyHKIMH mocienaux [4, c¢. 571; 7, c. 183; 8, c. 480].
O/iHaKO HEKOTOPbhIE aBTOPHI CUMTAIOT, YTO ECIIU CITYKeOHOE CIIOBO BBICTY-
MaeT B KauecTBE MOJJISKAIIETO, IPEANoUTeHre otaaercs who [5, ¢. 300;
8, c. 482]:

Mr Harrison is the lawyer who / that has been chosen to represent you.

Bonee Toro, B OrpaHUYMTEIBHBIX TPUIATOYHBIX MTPEIIOKEHUSIX JIOITY-
CKaeTCsl MPOITYCK COF3HOI0 CJIOBA B (PYHKITUH JIOTIOIHEHUS, HO HE MOJIIe-
xkarero [4, ¢. 573; 5, c. 301; 6, c. 106; 8, c. 480]:

The girl (who) 1 met in the florist’s was at the party. Huh, there’s you in the
back garden of the second house (that / which) we lived in.

4. ToBOpsl O PEYCBOM PETHCTPE BHICKA3BIBAHUS, Mbl IMEEM B BUIY
CTHJINCTUYECKYIO TTPUHAUIKHOCTh KaK CaMOTO MPHUIATOYHOTO OTpesie-
JUTEIBHOTO MPEJIOKEHHSI U €T0 MOABUIOB, TaK M CPEICTB CBs3U. Tak,
yKe caMo 1o cede MPHUIATOYHOE TPEATIOKEHUE KaK CIIOCO0 BBIPAXKCHUS
onpeneneHus (1) sBsercsa popmanbHBIM. B ToBCceIHEBHON YCTHOM pedn
1 MeHee (pOpMaNbHBIX PETUCTPaxX MHUCHbMEHHON pedd PEeKOMEHIYeTCs OT-
JaBaTh MpearnovYTeHue 0onee KOPOTKUM crioco0aM OMHMCaHusl, HalpuMep
WCIIOIb30BaTh IMPEIJIOKHBIE CIIOBOCOYETaHMA (2) WM MpujarareilbHbIe
(3). CpaBamwm [5, c. 298]:

(6) People who come from Wales are often quite musical.
(7) People from Wales are often quite musical.
(8) Welsh people are often quite musical.

PaccmarpuBast pa3iiM4yHbIC TOJBUIBI TPHIATOYHBIX OMPEACTHTEIbHBIX,
3apyOeKHbIE aBTOPbI KaK MPABUIIO OTHOCAT HEOIPAaHUIMUTEIIbHBIE OIIpEe-
JUTENbHBIC IPUIATOUYHBIC, XapAKTEPU3YIOIINE OHOKOMIOHECHTHBINA aHTe-
LEJIeHT, K (popMallbHOMY PETUCTPY YCTHOH U MUChbMEHHOH peuH [5, ¢. 299;
8, c. 479]. B To BpeMsi Kak MPUAATOUYHBIE STOTO K€ TIOABUIA, OTHOCSIITUESCS
K QHTELENEHTY, BBIPAKCHHOMY IPEAJIOKEHUEM, CUMTAIOTCSI HEHTpabHO-
pa3roBOPHBIMU W 00JAAOT OLIEHOYHBIM TIOoTeHIMamoM (evaluation). 3a-
METHM, YTO TIPU 3TOM OCYILIECTBIsIeTCsl aHaopruieckas CBsI3b MKy MH-
(dopmarueil B IPUIaTOYHOM U TIIABHOM MPEIIOKEHHSIX, @ B HEKOTOPBIX
Ciy4asix BCEM IPEIIIECTBYIOIIUM KOHTEKCTOM [4, ¢. 566].

C ToYKHM 3peHHsI ABTOPOB CTaThH, OONBLIMK MHTEPEC IS CTHIMCTHYC-
CKOTO aHaJIN3a MPEJICTABIISIFOT OrPaHUYUTENbHBIE IPUIaTOYHbIC TPE/I0Ke-
HUSI, KOTOPbIE SBJISIFOTCSI MEHEe CTHIIMCTUYECKU OJHOPOAHBIMU. [Ip 3TOM
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WX CTemneHb (hOPMATBFHOCTH OIPENENsAeTCs] HE CTONBKO CHHTAKCHYECKHM
CIOCO0OM BBIPaKECHUS OTNpeieeHus (IPUIATOYHOE TIPEITIOKEHUE ), CKOJIb-
KO €ro CTPYKTYpHOH pa3BepHYTOCTHIO, BEIOOPOM CITy>KEOHOTO CIIOBA U €T0
(hOpMBI, a TaKKe MECTOM IIPEIOra OTHOCUTENIBHO CIIy>KEOHOTO CJI0BA.

CpaBHenue AByx npumepoB: The paintings which Mr Flowers has in
his house are worth around £100, 000 [6, c. 107] u He showed me the rocks
(Which / that) he had collected [6, c. 106] mo3BoyseT yTBepKAaTh Cle-
Jyrollee: MepBblil npeacrasisieTcs 6osee GOpMaAIbHBIM B CUIIY HECKOJb-
Ko OoJbIIIel pa3BEpHYTOCTH U BbIOOpa ciry’keOHOTo cioBa which. B cBoro
o4epeb, PEruCTp BTOPOTrO BBICKA3BIBAHUS CHIDKEH Kak 3a cueT BbIOOpa
MeHee (OpMabHOM CBSI3KU that, TaK 1 BO3MOKHOCTH €€ OIyIICHHUS.

W3BecTHO, YTO B COBPEMEHHOM S3bIKE CBSI3KAa WHo (DYHKLIMOHUPYET HE
TOJIBKO KaK MOJJIeKallee, HO M KaK JOTIOJIHEHUE ITPHUJIATOYHOTO MPEeJIoKe-
HUS BO BCEX PEUYEBBIX PErUCTpax, KpoMe KpaiiHe gopmanbHoro [4, c. 569;
5,¢.300; 8, c. 478]. B pesynbrare aToro (hoopMa 00bEKTHOTO TIajIexka whom,
KOTOpas TPATUIIMOHHO OTHOCHUTCS K (OPMAIbHOMY PETrHCTpY, B COBpE-
MEHHOM aHIIMMCKOM ymoTpeOisieTcst KpaliHe pefko (B OCHOBHOM IOCIIe
MpeIJIoroB), Hanpumep, People who (HeHTpanbHbIN WK GopMalbHBIN) /
whom (bopManbHBIN) WK that (HeHTpaabHO-pa3TOBOPHEIH) [6, ¢. 106;
7,c.183; 8, c. 478].

B crangapTHOM HEWTpaJlbHOM PETUCTPE PEKOMEHIYETCSl KOHTaKTHOE
MO3ULIMOHUPOBAHKE aHTEUEACHTA U IpunaToyHoro [7, c. 183; 8, c. 484].
OnHaxko B pslie BUJOB JUCKypCa, HAIPUMEP B Ia3eTHOM TEKCTE, JOIyCKa-
eTcsi ynoTpeOieHne MMEHHBIX CJIOBOCOYETAHWH MEX]y aHTElelIEeHTOM
W ONPEACIUTEILHBIM MPUIATOYHBIM:

I rang up Mr Spencer, the Manager’s secretary, who did the accounts.

Kak ymomuHamoch panee, B (pOpMaIbHOM PETHCTPE COBPEMEHHOTO
AHIITHICKOTO A3bIKA COCYIIECTBYIOT JIBA CIIOCO0A BBIPAKCHUS TPUHAIICIK-
HOCTH B OTHOIIIEHWH HEOJYIIEBIEHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX [4, c. 572; 6,
c. 110; 7, c. 183; 8, c. 480], a mmeHHO — whose + cywecmsumenvroe: The
house, whose gardens sloped down to the beach, was enormous n cywe-
cmeumenvroe + of which:

The house, the gardens of which sloped down to the beach, was enormous.

O0a 5TH BapraHTa MPU3HAIOTCS CTUIMCTHYCCKH PABHOTIPABHBIMHU MTPU
TOM, YTO CyujecmeumenvHoe + of which spnsercs 6ojiee 9aCTOTHBIM.
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B Menee popManbHBIX perucTpax MmpeiaraeTcst UCIoNIb30BaTh CTPYK-
Typy that ... of. PaccMOTpUM psiji IPEATIOKEHNUI, PAaCTIONOKEHHBIX MO Mepe
MOHIKEHHS ypOBHS GopmanbHOcTH [8, ¢. 481]:

(9) He’s written a book whose name 1’ve forgotten. = He’s written a book
the name of which 1I’ve forgotten.

(10) He’s written a book that I’ve forgot the name of.

TeM He MeHee B Pa3roBOPHOI YCTHOM U MeHee (hopMalibHOM TUCHMEH-
HOM peyu aBTOPbI OTAAIOT MPEAIOuTeHHe MOJIETH With + cywecmeumens-
Hoe + that [7, c. 183; 8, c. 481]:

The house, with gardens that sloped down to the beach, was enormous.

Bbonee Toro, HekoTOophie aBTOPHI [6, ¢. 108], momyckas yrmoTpeOneHme
whose TO OTHOIICHHIO K HEONMYNICBICHHBIM aHTere/ieHTaM [ received
a letter, whose poor spelling made me think it was written by a child, B ne-
(hopManbHOM PErHcTpe HACTAMBAIOT HA MPEHMYIECTBEHHOM yIOTpeOIe-
HUM CTPYKTYphI 03 COIO3HOTO CJIOBA, C 3aMCHOW HA COYMHHUTEIHLHYIO
CBSI3b!

I received a letter, and its poor spelling made me think it was written by
a child.

CryxeOHOe CIIOBO 4aCcTO COYETAeTCsl C MPEIOTOM, KOTOPOW MOXKET
HAXOJUThCS KaK B MPETIO3UIINHU K CBSI3KE, TaK M OBITh OTOPBAaHHBIM OT HEe.
Crnemyer OTMETHTb, 4TO that 1 who HUKOT/Aa HE yHOTpeOJSIoTCs ¢ mpe-
JIoroM B npeno3uuuu [8, c. 483].

B dopmansHOM perucTpe mpeior CTOUT B MPENO3HIINN K CITyKeOHO-
My CIIOBY [5, ¢. 299; 6, c. 110; 7, c. 184; 8, c. 483]:

Have you seen the little case in which the contact lenses are kept?!

B HedopmanbHOM perucTpe OH CTOMT B KOHLE MPEAJIOKCHHS, Ha-
puUMep:

Have you seen the little case that / which 1 keep my contact lenses in?

'OTHeceHne AaHHOrO mpHMepa K (GOopMalbHOMY PETrHCTPY MOAKPEILISETCS
UCIIONB30BaHUEM (DOPM CTpasaTesIbHOIO 3aJ10Ta.
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[Tomo6HOE TPaBUIIO TAKXKE PACHPOCTPAHSIETCS Ha CIYy)KeOHOE CIIOBO
who(m), Tipu 3TOM TIOCJIEe TIpeyIora ciaenyeT hopMa 0OBEKTHOTO TaIeKa.
CpaBammM [4, c. 569]:

The people who this report is addressed zo will have to consider carefully the
consequences of the proposed cuts

The people to whom this report is addressed will have to consider carefully
the consequences of the proposed cuts.

B HEKOTOPBIX CiTydasix CIIOBOCOYETAHHE npedioe + which MOKET 3ame-
HATBCS Ha CBS3KU where, when u why [6, ¢. 108; 7, c. 183; 8, c. 479]:

This is the house where 1 grew up / which 1 grew up in / in which 1 grew up
[5,c.299].

The attacks continued up to the day when / on which the agreement was
signed. The reason why / that / for which government fall... [8, c. 483].

ComocTaBmsisi CTUIMCTHYECKYIO OKPACKy Pa3iM4YHBIX CPEICTB CBSI3H,
HEJIb3S HE YIMOMSHYTh, YTO HanMeHee (pOpMallbHBIM SIBISIETCS CIIydai
C OTIyIIEHNEM CBS3KH (omission). Kak OBIJI0 yKka3aHO BBIIIE, 9TO BO3MOXKHO
TOJIBKO B CIIy4asiX OrPaHHYUTEIBHBIX TPHIATOYHBIX MPEIOKESHUH U TOT-
Ja, KOTJa CBSI3Ka BBICTYIAET B KAYECTBE BTOPOCTEIICHHOTO WICHA MPEAJIO-
xeHus. OmyIIeHre COI03HOTO CJI0BA HEIOMYCTUMO B HEOTPAaHHYUTEIBHBIX
OIIPE/ICITUTEINBHBIX TIPHIATOYHBIX TPEIOKEHHSX.

Tak, ciry»eOHO€ CJI0BO, B YACTHOCTH, MOJKET OBITH OIYIIEHHBIM I1OCTIe
HEOIpeAeTICHHBIX MECTOUMEHUH something, anything nothing u T. 1. B Ka-
4yecTBe aHTeneneHTa [7, ¢. 184]: Anything you can do I can do better.

CpencTtBa cBA3M B PaMKax BBICKa3bIBAaHUS SBIAIOTCS 00s3aTENbHBI
CpPeICTBOM Kore3nH TekcTa. OIHaKO YCHENIHOCTh pealn3aliy CMBICIIO-
BBIX OTHOILICHUI B MUCEMEHHOM TEKCTE 3aBHCHUT HE TOJIBKO OT MPABUIILHO-
ro ynoTpeOaeHus: COOCTBEHHO CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB, HO U OT OTpaxe-
HUS JIOTUYECKHX CBsI3eH MmocpencTBOM nyHKTyaruu. [locnenusist orpaxaer
KOMMYHUKAaTHBHBIE HAMEPEHHS aBTOpa M B OONBINEI CTETIEHW 3aBUCHT
HE CTOJIBKO OT CIIy’KEOHOTO CJIOBA, BBICTYMAIOLIETO B Ka4eCTBE CBS3KH,
CKOJIbKO OT TMOJBHUJA MPUAATOYHOTO, THIIA CMBICIOBOI CBSI3M C aHTeEIle-
JeHTOM. YeM TecHee CMBICIIOBAs CBSI3b MEXKIy IIABHBIM U TPHIATOUHBIM
MPEIUTOKEHISIMU, TEM MEHee BEpPOATHO 000COOIeHNe MPUAATOYHOTO 3a-
nATEIMU. B cBOTO ouepesip, B cirydae ociaOlieHNs CMBICTIOBBIX OTHOLICHHH,
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CTAHOBUTCS BO3MOXHBIM YIIOTPEOICHHE MEXKTy YaCTSIMU MPEII0KCHHUS 3a-
nsaTod. Tak, HeOrpaHUYUTENLHBIC ONPECIUTENILHBIC IPUIATOYHbIC TPE/I-
noxkeHus: 060ux ToaBUAO0B (11) BBIACISIOTCS 3aMATHIMH — B OTIUYHE OT
orparnuuTenbHBIX (12) [7, c. 182; 8, c. 479]. [Ipu sTOM myHKTYyanus (BbI-
JICJICHUE 3aISThIMU) OTPakKaeT NHTOHAIIMOHHBIN PUCYHOK BBICKA3bIBAHHS,
HATpUMEp Tay3bl, BBIICISIFOIINE HEOTPAHUYUTEIBHBIC ONPEACTUTEIbHbIC
MIPUIATOYHBIC B peun [ 5, ¢. 299]:

(11) The tribespeople, who traded with the settlers, retained land. — Bce npeo-
cmasumenu niemeHu.

(12) The tribespeople who traded with the settlers retained land. — Torbko
me, KMo mMopeoeai. ..

BonbIIMHCTBO aBTOPOB CXOAATCS] BO MHEHMH, YTO 000COOICHUE HE Xa-
PaKTEpHO AJISl NPUAATOUHBIX CO CBSI3KOH that. OTHAKO HEKOTOPBIC U3 HUX
NPU3HAIOT BO3MOXKHOCTH O00HOT0 000c00IeHHS B OTHOLICHUH aIllo3H-
TUBHBIX OTNpENEIUTENbHBIX NMPpUAaTouHbIX [4, c. 843]. Hanuune 3andaroii
HOAYCPKUBAET UX HEOTPAHUUNTEIbHBII XapaKkTep, HallpuMep:

Her answer, that she had forgotten to set her alarm clock, was not a convincing
excuse [4, c. 576].

Bcee BhimeckazanHoe CBUACTCIILCTBYCT O HAJIMYUN KOMILJICKCa (I)aKTO-
POB, ONPCACITIAOINX yrIOTpe6J'IGHI/IC CpCACTB CBA3U B AHNIMHACKUX npuaa-
TOYHBIX ONPCACTIUTCIIbHbIX. CyH_IeCTByeT O4YCBUAHAA CBA3b MCIKY BI:I60pOM
CBA3YIOLICTO 3JIECMCHTA U A3LIKOBBIMHU XAPAKTCPUCTUKAMU KAaK BBICKAa3bIBa-
HHUA B LICJIOM (CCMaHTI/I‘IeCKI/IMI/I, MOp(I)OHOFI/I‘IeCKI/IMI/I, CUHTaKCUYCCKUMU
u CTI/IJ'II/ICTI/IIXCCKI/IMI/I), TaK 1 XapaKTEPUCTUKAMH aHTCHECICHTA.
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KOMMYHUKATUBHbLIE CTPATEIMMU N TAKTUKA
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B cratbe npegnaraetcs BO3MOXHasi TUMONOTUSi KOMMYHUKaTUBHbBIX CTpaTerni
M TakTuK, obecnevmBarolLUMX peLLueHne BO3HMKaKLWMX KOMMYHWUKATUBHBLIX 3adaq
B YCINOBUSAX KOHMNMKTHON cuTyauuun. [MpeanpuHumaeTcs nonbiTka paccMoTpeTb
BapbVpOBaHME NMNHIBUCTUYECKMX CPEOCTB, OTBETCTBEHHbIX 3@ BO3HWKHOBEHWE W pas-
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COMMUNICATION STRATEGIES AND TACTICS
IN BRITISH DRAMA
The article represents a variety of communication strategies and tactics that
provide solutions to communicative tasks under the conditions of a conflict situation

and discusses the diversity and frequency of linguistic means that provoke, express
and resolve a conflict.

Key words: linguistic / communicative conflict; social role; social status;
communication strategies; communication tactics; communication techniques.

Llenp cratbum — OXapakTepU30BaTh pPeyeBOM KOH(IMKT Kak OCOOBIN
KOMMYHHMKATHUBHBIH IJIaH, BO3HUKAIOUIMN B pe3ylbTaTe B3aMMOJCHCTBUS
0c0o00ro pona CTpaTervuii U TAaKTHK, OMOCPEAOBAHHBIX IIpUEMaMH pedH,
a TaKXkKe MPEUIOKHUTh NPEABAPUTEIbHYI0 TAKCOHOMHIO M OIMCAHUE COOT-
BETCTBYIOLIUX CTPATETUii, TAKTUK U JMHIBUCTUYECKUX HWHANKATOPOB KOH-
¢unkTHOrO pedyeBoro noseaeHus. IIpeanpuHuMaercss MOMbITKA aHAIU3a
JIpaMaTypruueckoro TeKCTa B pyclie 3asiBICHHOTO CTPAaTErMYecKoro Mmoa-
X0Jla K KOMMYHHUKAaTUBHOH J1ESITEIBHOCTH.
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EnBa a1 BO3MOXXHO HalTH JpaMaTUYECKOE IMPOU3BENECHHUE, B OCHOBE
KOTOpOro He Jekas 06l KOHMIUKT. OCHOBY KOH()IMKTHOCTH IPaMBI CO-
CTaBIIAIOT MU3BEUHBIE OOIIeYeIOBeYeCKre MPoTHBOpeuns. IMeHHo mosTo-
MYy, U3ydas SI3BIKOBYIO TIPUPOIY KOH(IMKTA, IIeTIeco00pa3Ho 00paTHThCS
MMEHHO K JpaMaTyprudeckoMy KOH(IUKTY. DTO OOBACHSAETCS TEM, UTO
MTOHSATHE «PeueBOl / KOMMYHHUKATUBHBIN KOH(IUKT» TpeOyeT MHUPOKOKOH-
TEKCTHOTO OMUCAaHMS, a pOPMAT IpaMaTHIeCcKOTo AHaora sBiIseTcss Hanoo-
Jiee IOAXOJISIINM IS MHBEHTAPU3AIMH SI3bIKOBBIX CPEJICTB KOH(IMKTHBIX
CUTYyalluii. DTO MO3BOJMUT CTPYKTYPUPOBATH JIAHHBIC JIMHTBOTIparMaruye-
CKOTO M DKCTPAIIMHTBUCTHYECKOTO KOHTEKCTA, B KOTOPOM KOMMYHHKAIHSI
3aBepIIaeTcs HeynaueH, a TakyKe BBIJICIUTh PEIeBaHTHBIN HAOOP KOH(INK-
TOTEHHBIX MTAPAMETPOB JIJIsl KOHKPETHOTO PEUeBOro parMenra.

CrpykTypHOI 0COOEHHOCTBIO AMAJora B IpaMaTHYEeCKOM TPOH3BE/Ie-
HUMY SIBJISIETCSI YepeIOBaHIE PEIUIMK TepcoHaxeil. IMEHHO BbICKa3bIBaHUS
MIepPCOHAXKEH SBISAIOTCS CPEACTBOM MPOJBIKEHUSA APAMATHYECKOTO Jei-
cTBHUS. B cocraBe Muanornyeckoro e€IMHCTBA MPOUCXOAWT OOMEH TECHO
CBSI3aHHBIMHU TI0 CMBICITY BBICKa3bIBAHUSIMH, MOCIIEAYIOIINE U3 KOTOPBIX
SIBIITFOTCSI HETIOCPEACTBEHHON peakIuel Ha MPEIIIIeCTBYIONIYIO pedb [4].

LlenenonokeHHOCTh pedn — OAWH W3 IEHTPATbHBIX MOCTYJIATOB CO-
BpPEMEHHOUN JTMHTBUCTUKU — TIO3BOJISIET TPEAIIOIOKUTD, YTO JOCTIKCHNE
nesieli KOMMYHHUKaHTOB B KOH(IIMKTE MOXET 00eCIeUnBaThCS UCIIONIB30-
BaHUEM pa3HbIX cTpateruil. Koumynukamuenaa cmpamezus B MAPOKOM
CMBICIIE TIOHHUMAeTCs KaK OCOObI KOMMYHWKATHUBHBIN IJIaH TIOBEICHHUSI
TOBOPSIIIUX (MX pEUYEBBIC W HEpEeUYEBbIC JICHCTBUS), KOTOPBIA OPHEHTHPO-
BaH Ha JIOCTHIXKCHUE OTPECIICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX H TPAKTHYCCKIX
pe3ynbTaToB (Ha OHE CYNIECTBYIOIMINX MICHXOJIOTHICCKUX YCTAHOBOK).

KoMMyHHKaTHBHBIE CTpaTeruy, N30upacMble Y9aCTHHUKaMH KOH(IUKT-
HOW CUTYyaIlu¥, Pa3IUYaOTCs B 3aBUCUMOCTH OT OPUCHTAIMH YYaCTHUKOB
OOIIIeHNSI Ha JTOCTHKCHUE CBOMX COOCTBEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX IEIIEH
W / WM OPUEHTAIINY HA [IeJIN TTapTHepa. TpaJuIIMOHHO B HAyYHOH U METO-
TUYECKOM JITeparype MPUHSITO JIeJICHUE Ha KOOnepamugHsie U Hekoone-
pamugnvie (unu KoH@poumayuonnwvie) cmpamezuu. Koonepamuenas
cmpamez2usi PEUeBOTO TIOBEACHHUA OTIMYAETCS YCTAaHOBKOH B OOIICHHH
Ha TMapTHepa 1Mo KoMMyHHuKanuu. OnuH (uau 06a) U3 y4acTHHKOB 0OIIIe-
HUS JKEJIAeT HAIPaBUTh CIOKUBIIYIOCS KOH(IMKTHYIO CUTYalluio B Oia-
TONPUATHOE PYCIIO, HCIIONB3Ys Pa3InYHbIE PEryIsTUBHBIE cpeacTBa. Tak
ke, KaKk ¥ KOH(PPOHTAI[MOHHAS, KOOTIEPaTUBHASI CTpATETHsl HalleJIeHa Ha
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MaKCHUMAaJIbHYIO pPEaJIN3aIlii0 yJaCTHUKAMHU KOH(IUKTa COOCTBEHHBIX
WHTEPECOB, HO KOOTIEPATUBHBIM, K\MUPHBIMY, TyTeM. KoHgponmayuouHas
cmpamezusi TIOBENICHUS IEMOHCTPHUPYET YCTAaHOBKY IPOTUB TapTHEpa 110
KOMMYHHKaIuu. JlaHHast cTparerdsi o CBOSH HANpaBICHHOCTH OPUCHTH-
poBaHa Ha TO, YTOOBI, IEHCTBYS aKTUBHO M CaMOCTOSTEIHHO, TOOMBATH-
cs1 cCOOCTBEHHBIX IIeJiel / MHTEepPecOB, He oOpalias BHUMAaHUS HA 1IeTH /
WHTEpEChl MapTHepa / MapTHEPOB, YYACTBYIONIMX B KOHQIUKTE [2], T. €.
MIPOTUBOICHCTBOBATH TTAPTHEPY.

YcenenHoCTh MpUMEHEHUs JTI000# CTpaTeruy TTOBENCHUS 3aBUCHUT OT
MHOTUX (aKTOpPOB. BakHbIM W3 HHX SBISETCS yYeT CTpPAaTerWy IMapTHe-
pa. B ciyuae, eciu o0a KOMMyHHMKaHTa MPUMEHSIFOT KOH(POHTAIMOH-
HYIO CTPATEervio, UX B3aMMOJCHCTBUE B OOJIBIIMHCTBE CIy4YacB 3aXOIUT
B TYIUK U 3aKaHYMBAETCS KOMMYHUKAaTUBHOHN Heynaueil. Eciu jxe oguH
KOMMYHHKAHT MPHUIEPKUBACTCSH KOH(OPOHTAIIMOHHOW JIMHUK TIOBEACHUS,
a JIPyroi — KOOIEPaTUBHOM, 3TO YacTO MPUBOIUT K B3aUMOIIPUESMIICMOMY
COIVIAIIEHUIO.

Peanm3arus mrana oO1eHus OMyCKaeT pa3iIndHbIe CIIOCOOBI €T0 0CY-
niecteieHusl. OHU MOTYT KOMOWHUPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT CUTYAIlHH,
WJTH JK€ OJTUH U3 HUX UCTIONIB3YETCs KAK OCHOBHOM, a JIPyrue MPUMEHSIOTCS
0 Mepe HEOOXOAMMOCTH. BBIOOp 3THX CITIOCOOOB U CPENCTB, WA KOMMY-
HUKAMUBHBIX MAKMUK, OTIPENIETISICTCS CTpaTerndecKuM 3ambicioM. [Ipu-
BEJIEM MPUMEP CIHCKa HEKOTOPBIX KOOTEPATHBHBIX U HEKOOIEPATUBHBIX
TaKTHK (B aJi)aBUTHOM TIOPSIIIKE, CM. TaOII.).

Tabruya
TakTuku koonepauuu TakTUKK KOHhpOHTaLMK

BEXIMBOCTb arpeccms OTpULiaH1e aBTopuTeTa
VCKPEHHOCTb M A0BEpHEe ataka nocpescTeoM BOMPOCOB NOAYMHEHVE
komnpomuce BO3MYLLEHVe NpeTeH3nm
NpUYBMEYEHNE BHUMaHNS AVCKpEANTaLMS NPUHYXAEHNE
COTPYAHMYECTBO 3anyruatve npoBOKaLWs
NpOsIBIIEHNE COYYBCTBISA 3axBaT VHULMATVBbI ockopbneHve
CMEHa TeMmbl UrHOpMpoBaH1e pasobnavenne
cornacve VPOHMS COMEPHUYECTBO
YCTYM4MBOCTb MaHunynsayms yrposa

MonyaHve YHUYKEHNE

Hamek ynpex

00BMHEHNE

oTKa3
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OTmeTnM, 9TO MPUMEHUTENHHO K Hallell OCHOBHOHM mpoOieMaTHke,
O/lHa M Ta XC TaKTUKa MOXXET UCIIOJIB30BaTbCA B paMKaX pasHBIX CTpare-
ruil', HanpuUMep TaKTHKa MOJYAHHUs MOXET HCIOJIb30BaThCsl B KOOTEpa-
THUBHOW JIMHUNA JJI BBIPpAXXKCHUA COIIaCus, a TaKXKC B KOH(i)pOHTaHHOHHOfI
JIMHUW PEUYCBOr0 IMOBCIACHUA I HAarHCTaHWUSA OXWUAAHWA, MMPUBJIICUCHUA
BHUMAHUA K NIOCIICAYIOIMIUM PCILINKaM.

KOMMYHI/IKaTI/IBHBIe TAKTUKHW MOT'YT HOCHUTH MHpHBIﬁ HJIn arpecCuB-
HbII xapakrep. MUpHOH MOXXHO CUMTaTh TaKTUKY, IOCIEIACTBUS MpPUME-
HEHUS KOTOPOH /715 TapTHEpa MPUEeMIIEMbl WIIH HEHTPaIbHBI: yOeKIeHHE,
nmpockba, comiacue W Ip. ArpecCHBHAs TAaKTHKA BBI3BIBACT HETATHBHBIC
MOCIeNICTBHSA [Tl apTHepa. K HuM, HanpuMmep, OTHOCSTCS OCKOpOJIeHHE,
yrposa, 0TKa3, yrpek u Ap. [I[pumeHenne TakTuk 0O0bIYHO UAET 0 HalpaB-
JICHUIO OT OoJiee MATKUX K 00JIee )KeCTKUM Ha CTaJNH IPEAKOH(PINKTA UITH
KOH(UINKTHOW CHUTYyalllH, HA00OPOT, Ha CTaauu KOHQIIUKTA C ICIBI0 €T0
YPErynupoBaHUs KOMMYHUKAHT JIBHKETCS B CTOPOHY CMATYEHUS TaKTHK.

KoMMyHHMKaTHBHBIE TAKTUKH, PEATH3YIONINE Ty HIH HHYIO CTPATETHIO
KOMMYHHKAHTa, MOTYT MPUMEHATHCS MPSIMBIM, JTHOO KOCBEHHBIM CIIOCO-
6om. Hawmbonee pacmnpocTpaHEeHHBIMH TaKTHKaMH KOCBEHHOTO BO3/EH-
CTBUS B KOH(IMKTHOW CUTyalluy OOIIEHUS SBISIOTCS HAMEK W MPOHHUA,
TaKTHKaMH TIPSIMOTO BO3ICHCTBHUS — OCKOpOJIeHNe, yIIpek, yrpo3a [1].

KoMMyHHKAaTHBHBIE TAaKTUKH PEAN3yIOTCS IyTeM MPUMEHEHHS psijia
pPEUeBBIX MTPUEMOB, TIPUYEM OJIMH U TOT JK€ PEeueBON MPHUEM MOXKET UCIIONb-

' ccnenoBareny MOAYEPKUBAIOT, UTO, B OTJMYKE OT AU PEepeHITHAIIUN KOM-
MYHHUKaTHBHBIX CTPATECTH, Pa3rPaHUYCHUC PEUCBBIX TAKTHK JIBYX THUIIOB SIBIISICTCS
YCIIOBHBIM. DTO OOBSICHSACTCSI TEM, YTO TAKUC TAKTUKH, KaK YIPO3bl, OOBUHCHUS,
YIPEKH, MPOBOKAIIMH, JKH, CMCHBI TEMbI H JIP. B OJJHUX CIy4asiX MOTYT CITy>KUTh
JCCTPYKTUBHBIM IICJISIM, @ B IPYTUX — OBITH MPOJUKTOBAHBI HEOOXOMUMOCTHIO,
0C3BBIXOJTHOM CHTYAI[UCH U TPUBOJANTE K COTPYAHUYCCTBY U B3aUMOIIOHHMMAHUIO.
Tak, MaHHITYTHPOBAaHUE, KOTOPOE MBI B I[CJIOM OCYXKIaeM, TaK KaK OHO HarpasJic-
HO Ha CKpPBITOE BHE/IPEHUE B CO3HAHUE aJ[pecara 1ejlell 1 yCTaHOBOK, 00y /1aro-
[IMX €0 COBCPIINTH MOCTYIOK, BBITOJHBIA MaHUIYJISATOPY, HHOTJA MOXKET OBITh
BBIHY)KJICHHOIM MEpOii, HarmpuMep, Korjaa MamMa XUTPOYMHBIM OOMaHOM MPHUHYXK-
naet (B UrpoBoi hopMe) pedeHKa CheCTh YTO-TO MOJIC3HOE I MPUHSTH TOPHKOEC
nekapcTBo. [1o3TOMY, XapaKkTepu3sys Ty WIN UHYIO TaKTHKY, CJICIYET CMOTPETh Ha
HEE CKBO3b MPU3MY KOHKPETHOW PEYCBOM CHUTYAIlUH, C YYCTOM IIEJCBBIX YCTaHO-
BOK U PEYCBBIX HAMCPCHHIA BCEX YYACTHHKOB OOIICHUs. DTO CBSI3aHO C TEM, YUMo
HebIaz08UOHbL He caMu no cebe peuegble MaKmuKu U npuembl, d 8 nepeylo oye-
peob, me yenu u HamepeHus, Komopule 3a Humu cmosam [1].
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30BaTbCia B pasHbIX PEUYCBLIX TaKTUKaX. K PEUCBBIM IIpUEMaM OTHOCATCH
JIMHI'BUCTUYECKUE CPEIACTBA, HCIIOJB3YEMBIC T'OBOPAIIMMH, WX HWHAYC,
JICKCUYCCKUC U CUHTAKTUKO-CEMAHTUYCCKHUEC NH/IUKATOPLI TAKTHUK.

Haunbonee THIUYHBIMU JIeKCUYECKUMU S3bIKOGHIMU cpe()cmgamu B HU3-
YUCHHBIX HaMM CHUTyalUudaXx O6HICHI/I§I SIBJIAKOTCA CJIICAYIOLIUC JICKCHUKO-
CECMAaHTHYCCKHEC ITOKA3aTCIIN

HCIOJIb30BaHuE Nep(opMaTUBHBIX IJIAr0JI0B, YKa3bIBAIOIINX Ha Ty
WIM WHYIO CTPATeTHIO WK TaKTHKY (TJIarojoB MPOCHLOBI, Mpemy-
MIpeXIeHNs, TPeOOBaHNS, TIPUKA3a, OCYKISHHS U Ap.);
npeoOaanue JEKCUKU ¢ 3MOLIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHON CTHIIN-
CTMYECKOM OKpackol, Kyla BXOOUT Takxke rpy0o-mpocTopeuHast
JICKCHKA, U YTO SIBIISICTCS JICKCHIECKUM MapKepOM TaKTHK 0CKOPO-
JICHUS, yIpeKa, BO3MYILCHHUS;

ynotpebiieHue 0co0oii TpyIIbl (hpa3eosoruiyecKux 000poToB (I1o-
CJIOBUIIBI, IOTOBOPKH, KPbUIAThIE BBIPAYKEHUsI) KaK IIOKa3aTes Tak-
TUKHU YOCKICHHUS;

HCTIOJIb30BaHUE PA3IMYHBIX CTHIIMCTHYECKUX TPOMOB: (Hampumep,
MeTadopbl KaK [10Ka3aTelis TAKTUKY YIIPEKa, CPABHEHUsI KaK WHAU-
KaTopa TAKTUKHU YIPeKa UM OCKOPOJICHUS H T. I1.);

yrnorpebneHne 0coObIX SI3BIKOBBIX MapKepoB (W4acTHIl Kak IIO-
KazaTeJiell TaKTUK yIpeKa, BO3MYLICHUS, YOKIEHHS; MEXKI0Me-
THH Kak MapKepoB TaKTHK BO3MYLICHUS, OTKa3a U MPUBJICUCHUS
BHUMAaHHUS).

Cpenn CHHTAaKCHYECKHUX S3BIKOBBIX CPEJCTB, YIOTPEOIIEMBIX KOMMY-
HUKAHTaMH B KOH(DIUKTHON CUTYaIH OOIIEHHUS, MOYKHO BBIJICITUTH CIIEY-
IOIIUE CUHIMAKMUKO-CEMAHMUYECKUe UHOUKAMOPbL CTPATETHA U TAKTHK:

pas3NuYHbIC BUIBI BOIIPOCUTEIBHBIX MPEIIOKEHUN, XapaKTepHbIe
JUISL TAKTUK YTIpeKa, IpockObl, HAMEKa, BOSMYIIECHHS, YOS IeHHs
(HarmpuMep, B TAKTHKAX YOCKICHUS U TIPOCHOBI YITOTPEOISIFOTCS BE-
pUHUKATHBHBIE BOIPOCHI, B TAKTUKE BO3MYIICHUS — [IEPECIPOCHI,
B TAKTHKE yIIpeKa — aleJUIITHBHBIC BOMPOCHI | T. [1.); BOIIPOCHI ObI-
BAIOT: MO (PYHKIIMU B KOMMYHHKAaTHBHOM aKT€ — BOCIIOJIHSIOIINE,
YTOUYHSIFOIIME, KOHTAKTOyCTaHABIUBAIOIIHE, IO (hOpME — KOPPEKT-
HBIE, HEKOPPEKTHBIE, 110 XapaKTepy — HeHTpaibHbIe, Oaroemna-
TeJIbHBIE, HeOmaroxenarenbHble, BpaKAcOHbIC, TPOBOKAIOHHEIC;
pasiuuHble BHUJBI NOOYIUTENBHBIX MPEIOKECHUH, THIIUIHBIE
JUISL CTPATerMM MAHMITYISIIUU M TaKTUK MPOCHOBI, YOSKICHUS
U yIIpeKa;
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*  MPOCTHIE MPEIOKEHHSI, UCIONb3yeMbIe Yallle, YeM CIOKHBIC Ha
OTIPE/ICNICHHBIX CTAIMIX PA3BUTHSI KOH(IUKTA B CHITY HX DKCIIpEC-
CUBHOCTH ¥ 3MOIIMOHAJBHOCTH U CIy)Kalllle MoKa3aTesieM TaKTH-
KW OCKOPOJICHUSI U TAKTUKH TIPEPHIBAHMISE;

*  HEKOTOpBIC BHJIbI CIOKHBIX TPEIIOKEHNH, SIBISTIONIMECS] WHINKA-
TOpaMHu OIpPEACTICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX TAaKTHK (Hampumep,
TaKTHKa YTPO3bl MAPKUPYETCSI CIOKHOMOYMHEHHBIME TIPE/ITIOKe-
HUSIMH C YCJIIOBHBIMH NPUJIATOYHBIMH, & JJISI TAKTHKH YOCKICHUSI
XapaKTEPHBI CIIOKHOTIOIYMHEHHBIC TIPEIIOKEHHS C TIPUIaTOUHbI-
MU TIPUYHHEI);

*  00paTHBII MOPAJOK CJIOB — MHIUKATOP TAKTUK KOH(POHTALMOH-
HOU CTpaTeruu peyeBoro MoBeACHUS;

* oOpalleHne — SI3IKOBOI MapKep TaKTHK OCKOPOJICHUS U IPUBIICYe-
HUS BHUMaHU u 1p. [1].

UYToOB! NPOMILTIOCTPUPOBATH CKA3aHHOE, PACCMOTPUM SITH30/ U3 ITbECHI
Bepnapna Illoy «CBaroBcTBO mo-aepesenckn» («Village Wooing», 1933).
HeiicTBre pa3BopaynBaeTcsi Ha naiybe Kopalisi, rie MoJojas IEeBYILKa
(Z), mpetenmyromas Ha TIOJOKEHHE B CBETCKOM OOIIIECTBE, HO He 00nama-
I011ast APUCTOKPATHUECKUM [IPOUCXOKIEHUEM, IPEAIIPUHUMAET HOIBITKU
Hayath Oeceny ¢ JUKEHTIBMEHOM (A), mUcaTesieM CPEAHUX JIEeT, KOTOPBIH
HE pacroyioKeH K OOIICHUIO 10 MPUYMHE YPEe3BBIUAHON 3aHATOCTH: OH
JOJDKCH 3aKOHYMThH HAlTMCAHUE KHUTH B CXKaThle Cpoku. Hanmumo psia npu-
YHMH, KOTOPBIE MOTYT CO3/aTh HANpPsDKEHHOCTb B OOILEHUH: BO-TICPBBIX,
pasHHLa B MPOUCXOKICHUU M ypOBHE 00pa30BaHMs, BO-BTODBIX, y Map-
THEPOB IIPOTHUBOIOJIOXKHBIC IUIaHbl B OTHOLIEHUM KOHKPETHOTO MOMEHTA
BpPEMEHH (ZIeBYILIKAa PAaCCUMTBHIBAET HA MIPUATHOE BPEMSIIPEIIPOBOXKICHHUE,
HETOPOILIMBYIO Oece/ly C HHTEPECHBIM MYKYHHOM, y €€ mapTHepa Harps-
KEHHBIN pabounii TpaduK, OH MPOILYMBIBAET MIEPCIEKTUBBI CBOCTO TPY/A).
B-TpeThux, Ba)KHBIM 3aMEYaHUEM 151 TOHUMAHHSI TPOMCXOSILETO B Mbe-
ce Oyzer cieaylolee: B ONMChIBAEMbI HCTOPUYECKUH MEPUOA CUUTAIOCH
€J1Ba JIM JOIIyCTUMBIM CO CTOPOHBI )KCHILIHbI, 0COOCHHO FOHOMH, IPOSIBIISAT
MHHULIMATHBY, BOBJIEKAs MYXYUHY B Auajior. CienoBaresnbHO, HCIIOIb30Ba-
HUE TIpUeMa, HETUITUYHOTO JUIsl KYJIBTYPBI PEYeBOT0 OOIICHUS, TAKKE SIB-
JSieTCsl OHUM U3 (PaKTOPOB KOH(PIMKTOTCHHOCTH JAHHOW KOMMYHHUKAIHH.
B T0 ke Bpemst Hellb3sl He OTMETUTh PUCYTCTBUE MAHUYJIITUBHOM CTpa-
TEruy CO CTOPOHBI HHULMATOPA AUAJIOTA: KYJIbTypHAas TPAJULUs OOLCHUS
npearnoaraeT 00s3aTeIbHOCTh OTBETA Ha BOIIPOC, YTO OCOOCHHO BaXKHO
IpY OOILEHUHN TPEICTABUTENICH IPOTHUBOIIOJIOAKHOIO MOJIA.
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PaccmoTpum cxeMy B3aMMOAEHCTBUS KOMMYHHUKAaTHBHBIX TTAPTHEPOB.

Cxema 1
Crparernyeckoe
P . THE YOUNG LADY (Z) THE MAN (A)

B3auMoAencTBue
Crparervs ¢ To4ku KoonepaTuBHas HekoonepaTUBHas
3pEHMs CaMoro (»enaHue 3aBsi3aTb becepy) (HexxenaHue BcTynath B 6eceny)
roBOpSiLLEero
Crparervisi roBopsiLLe- KOH()pOHTALMOHHAsA KOH(hPOHTaLMOHHaA
(OW:NEWETITECIEC R (BBUAY HEXEMNaHWs ONMOHEHTA  (MPOTMBOCTOSHME KOMMYHMKaTMB-
napTHepoOM BCTYNaTh B KOMMYHUKALWIO) HO Lienn ONnnoHeHTa)
CoumanbHblit inferior - HUXecToAWMN, YTO SUpErior — BbILECTOALYMNIA —
cratyc' 00yCrOoBMEHO NOIOBOW MPUHAA- .  nMcaTenb CPEAHEro Bo3pacTa

NEXHOCTBI0, YYNTHIBAs BpeMst

pevicteus (1933) — monopas
[JEBYLLIKA poaunach B AEPEBHE

IIpoananu3upyeM IHAJOTHUYECKOE B3aUMOJECHCTBHUE: HCXONS HCKIIO-
YUTEJIIHO M3 KOONEPAaTHBHOM KOMMYHHMKATHBHOW YCTaHOBKM M Oyaydn
HaCTpOCHa Ha TPUSATHOE BPEMANPENPOBOXKICHHE HAa OOpTy Kopadis, Z
SIBJSIETCS. MHALMATOpoM oOmmieHus. [Ipu 3ToM OHa mpuUMEHsIeT Takue peye-
BBIC TAKTUKH, KAK 8EACAUBOCNY, NPUGTEYEHUE GHUMAHUS U NPOSIGNIEHUE CO-
yyecmeust. Cinenyer OTMETHUTh, YTO MCIONb3yEeMbIE €10 JIMHTBUCTUUECKHUE
cpencTBa oOPMIICHHS pPeUH BIIOJIHE ONPABIAHbI M COOTBETCTBYIOT BCEM

'OnHO# U3 EHTPAJIbHBIX YCTAHOBOK COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKH SIBIISIETCS Te-
3HC O TOM, YTO Pa3BUTHE KOMMYHHKAIIMU BO MHOTOM OOYCIIOBJICHO COLMAIbHBIMU
possiMu KOMMYHHKaHTOB. ColMalibHOW pOJIbio (COLMAIbHOM (DYHKIMEH) IPUHSTO
CUUTATh MOJIEJIb TOBE/ICHUS, KOTOPYIO 3a/1a€T COLMaIbHAS MO3ULIUS TUIHOCTH B CU-
cTeMe OOIIECTBEHHBIX WM MEXIMYHOCTHBIX B3aMMOOTHOIIEHUH. Bo B3anMoeii-
CTBMU C JIPyTUMH JIFOABMHU JIMUHOCTH BBICTYNAET B TOW MM MHOW POIH, SBISETCA
HOCHTEJIEM OITPe/IeNICHHBIX COIMANIBHBIX (PYHKIMI 1 00I11eCTBEHHBIX HOpM. [1pno6-
HIAsCh K Pa3JIMYHBIM COLMANIBHBIM IPYIIaM, JINYHOCTh YCBAUBACT OKUAAHUSI OTHO-
CHUTEJIBHO €€ POJIEBOIO MOBEACHUS, U3y4aeT CHOCOOBI BBIIOIHEHHSI, COOTBETCTBYIO-
IIMe KaKoH-JIM0O poiu, 1, B KOHEYHOM UTOTE, BOCIIPUHUMAETCSI KaK COBOKYITHOCTh
ee coluaibHbIX posaed. ConuanpHas pollb, Kak 0KUJAEMOE TUIUYHOE MOBEICHHE
YeJI0BEKa, CBA3aHa C €€ COLMAJIbHBIM CTaTycoM. B y3koM cMbIciie connalibHast poib
paccMarpuBaeTCsl HAMU Kak KOHKpPETHas CUTYaTUBHAs peain3alis KOMMYHHUKATHB-
HOT'O [OBEIEHUS JITYHOCTH, 3aBUCAILAs OT €€ (JIMYHOCTH) COLUATIBHOIO CTaTyca.
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MPUHIIMIIAM KOOTIEPAIH — BEIOMpacMble TeMbI HEUTPaIbHBI (BOIPOCHI OT-
HOCHUTENHHO TeorpagUIecKuX MeCT, KHUT, KOTOPBIE CTOUT IIPOYECTh H T. [T.).
OnHako Z He MPUHUMAET BO BHUMAHUE MPAarMaTUuecKyto CTOPOHY JaHHOM
KOMMYHHKaTHBHOW CUTYaIHH1, & UMEHHO, TOT (DaKT, 4TO ONIIOHEHT HE pa3zie-
JSieT e KOMMYHHKATHBHOW TEITH 110 IPHYHHE 3aHATOCTH CBOMMHU Tpodec-
CHOHAJIbHBIMU 00s13aHHOCTSAMHU. Ee HacTOWYHMBBHIC TOMBITKH MOJJIEPKAThH
Oecety BBIHYXKJIAIOT €r0 MPUOeraTh K TAKUM MPHEMaM, Kak HaMeK, UPOHUSL,
omKaz u yxo0 om KomMmyHuxayuu. B pe3ynbrare HexelaHue co CTOPOHbI Z
WHTEPIIPETHPOBATH HMILTUIIUTHOCTH ONITIOHEHTA TIPEBPAIIAeT €ro HEKOOTIe-
paTuBHOE TIOBEJICHHE B KOH(DPOHTAIMOHHOE, OH BBIHYXKJICH HapalluBaTh
SKCIUIMIUTHOCTh U IPSIMOTY CBOUX MPOTIO3UITMHA-BBICKA3bIBAHUH, TEPEXOJIs
K TAaKTHKaM OCKopOieHus N ynududiceHust. TaKuM 00pa3zoM, TaHHBIH TpuMep
HaISIIHO JIEMOHCTPHPYET, YTO KOH(IIUKT HE BOHUKAET BHE3AITHO, a pa3-
BUBAcTCsl U3 KOHQIIUKTHOW CUTYalluH, CTAaHOBSICH ee anoreeM. OOparumcest
K TeKCTy TUAJIOTa, PEATN3YIOIEMY CXEMY BBIIIE (CM. CXeMmy 2).

Cxema 2
TR e THE YOUNG LADY (2) THE MAN (A)
B3auMopaencTBme

1 Artaka Bonpocamu paTkui OTpULaTENbHbLIN OTBET
KoHdbnvkTHas ONs NPUBIIEYEHNS BHUMaHWS aK Npu3HaK UMNIMKaLmm
cuTyauus: (B TOM YMCNE MCMONB30BaHNE €3aMHTEPECOBAHHOCTM
Koonepauus vs. BEXKINBbIX, KOPPEKTHBIX / HEWTParb- - B 0OLLEHN, UITHOPVUPOBAHMS
KOH(POHTaLMS HbIX KOHTaKTOYCTaHaBMMBAIOLLNX 0becenHuKa:

pa3penuTenbHbIX BOMPOCOB:
1.1 Z. Thereis no place like Margate in the season, is there?

A. ldon’t know: | have never been there.
1.2 Z. |always thought the Red Sea would be red.

A, Well, itisn’t.
2 ATaka BOMpoca aK MPOBOKaLWS OCTb, KOCBEHHOE
KoHdpoHTauus vs. AanbHeunLLIero auarnora a3aHve Ha HecoBMaJeHue
KOH(POHTaLMSA EHHb aHOB / B3rNs0B

dp epo OJ1b30Bd e
d BHb d 0 OB
2.1 Why do you work all the time? It's not what one comes on a
pleasure cruise for, is it?
Work is my only pleasure.
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Crparernyeckoe
B3aMmopencTeme

22

3
KoHdpoHTauus vs.
KOH(DpOHTaLMS

3.

4
KoHdpoHTaLms vs.
KOH(ppOHTaLWS

4.1

5
KoHdpoHTaums vs.
KOH(pOHTaLMs

Nl

6
KoHdpoHTaums vs.
KOH(pOHTaLMs

6.1

CwmeHa Tembl 1,
NpOsIBIIEHNE COYYBCTBUSI:

Z

CMeHa Tembl 2,
UrHOPUPOBAHME MO3NLINM
napTHepa, NPUHYXAEHME:

>N>N

ATaka Bonpocamu, CMeHa Tembl,
WUrHOMPOBAHHE MO3MLMY NapTHEpA:

v
A

ATaka Bonpocamy, UrHopUpoBaHNe
nosuLumM napTHepa:

z
A

THE YOUNG LADY (Z)

THE MAN (A)

Deck tennis, deck quoits, shuffleboard, golf, squash rackets, the
swimming pool, the gymnasium all invite you.

| am no good at games: besides, they're silly. I'd rather sit and
talk.

. Hamex B dpopme npsimoro
 MOBTOPA HEraTUBHbIX PEnyK:

[sympathetically] Yes: it is awful to have to talk to people, isnt
it? Oh, that reminds me: | have something really interesting to tell
you. | believe the man in the cabin next mine beats his wife.

| feel a little like him myself. Some women would provoke any
men to beat them.

| will say this for him, that she always begins it.

- MoBblLLEHME ronoca, 3axsar
H/UMaTKBbI, BO3MYLLEHNE:

What books would you recommend me to read to improve my mind?
[shouting furiously] Steward.

Oh, you shouldnt trouble the steward now. He's busy getting the soup.
I want him to remove my chair to the very furthest extremity of
this ship.

| always say it's fresher under the awning at the end. You dont mind
if I move too, do you?

- OTBET BOMPOCOM Ha BOMpOC
- KaK KOH(PPOHTALIMOHHAS TaKTUKa
- HapacTatoLLEero BO3MYLLIEHNS:

| wonder why they call it the Red Sea.
Because their fathers did. Why do you call America America?

. OKCMMALMTHOCT B OTHOLLIEHIN
0BCTBEHHbIX MNaHOB 1 feif-
TBiA, YCTaHOBKA Ha ByKBanb-
0€ NMOHMMaHNe conepxaHms

. BbICKa3bIBAHNS:

Well, because it is America. What else would you call it?
Oh, call it what you like, dear lady; but | have five hundred words to
write before lunch; and | cannot do that if | talk to you.
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T e THE YOUNG LADY (2) THE MAN (A)
B3auMogencTBume :
6.2 Z. lamno good at games: besides, theyre silly. I'd rather sit and talk
A, Then for heaven’s sake talk to somebody else. | have no time fo
talk. | have to work my passage.
7 ATaka BOnpocami, UTHOPUPOBaHe  Vcronb3oBaHme
KoHdppoHTaLms vs. no3nLn NapTHepa: MNEPaTVUBHBIX NPEANOXEHNIA:
KOH®POHTaLWSA :
71 'Z. But | should like you to get me right. After all, what do you kno
: about me? | will tell you the whole of my life if you like.
A, Great heavens, NO. Please dont.
8 Ataka Bonpocamu: AeByLLKa He - MpUMeHEHME BbiCKabIBaHI,
KoHdpoHTaums pearupyer xenaembim Ans A 06- CKOPONSIOLMX NIMYHOE AOCTO-
VS. pasom, T. €. He 0buxaeTcs B cuny HCTBO cobeceaHuka:
KOH(POHTaLMSA CBOEI COLMarbHON poru, 4To He
OnpaBAbIBaET KOMMYHUKATUBHbIX
oxuaaHuin A
8.1 Z.  You may think because | am well dressed and travelling de lucks
and all that, that | am an educated lady. But I'm not.
A. Inever supposed for a moment that you were.
8.2 Z. My father used to say that men and women are always driving
oneanother mad.
A.  That sounds literary. Was your father a man of letters?
Z. Yes: | should think he was. A postman.
A, Awhat?
Z. Apostman. Avillage postman.
A. Haha! Ha ha ha!
Z.  Whatis there funny in that?

Wrak, nepen HaMH IpUMeEp UCIONb30BaHUsl YIaCTHUKOM A KOH(POH-
TALMOHHOMN CTpaTernu yxoja OT KOMMYHHUKAI[MM IMYTEM BapbUPOBAHMS
KOH(MPOHTAIMOHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX TaKTUK (0 TIPUYMHE HX He-
3¢ PEKTUBHOCTH) MO HAPAaCTaHUIO OT KOCBEHHBIX peYeBbIX NMPHEMOB
(ucnonvzosanue Kpamxkux ompuyamenvbHbvlX OMEEemo8, HAYeleHHbIX Ha
npekpaujerue KOMMYHUKayuu, UMRIUYUmHocms) K PAMBIM (omeem 6o-
NpPOCOM HA 80MPOC, IKCHAUYUMHOCHb, NPUMEHEHUe UMNePAmUEHbIX KOH-
cmpyKyuil U, HAKOHely, UCNONb308AHUE 6bICKA3LIGAHUL, OCKOPONAIOUWUX
JUYHOE Q0CMOUHCMBO cobecednura). VIHBIME cloBaMH, TiepepacTaHue
KOH(DIMKTHON CHTyalluu B KOH(IUKT MEXIY IByMsS HEPaBHOIPABHBIMH
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MapTHEpPaMU TaKTHYECKH CBA3BIBAETCS C OTKa30M OT KOCBEHHOCTH CO
CTOPOHBI 00JIee 3HAYUTEIBHOTO JIUIA B MOJIb3Y SKCILUIMIUTHOCTH, BIJIOTH
JI0 Tiepexofia K MpsAMBIM ocKopOneHusM. Tem He MeHee yKakeM, 4TO He-
CMOTps Ha SIBHOE PacXOKACHUE KOMMYHHKATUBHBIX CTpAaTeTruii, Ha HTare
KOH(IIMKTHOM CHUTyaluu ObllIa BO3MOXHOCTbD MPEJOTBPATUTE €€ Pa3BUTHE
B KOHQIUKT. JlJI1 3TOr0 OT KOMMYHHUKaHTOB TPEOOBAIOCH HUCIIOIL30BATh
CTPATETHIO C MPOTHBOIIOIOXKHBIM 3HAKOM, T. €. WiH: 1) A, ucxozas u3 mo-
CTyllaTa BXKITMBOCTH, MEHSET CBOFO HEKOOIIEPATUBHYIO CTPATETHIO Ha KOO-
MEePaTUBHYIO, CO3HATEIbHO MAET Ha YJAOBIETBOPEHHE KOMMYHHUKATHBHON
ey Z v TIOAJISPKUBaeT Oeceny B yiepd CBOMM JIMYHBIM HHTEPECAM HITH
2) Z momaBIseT CBOIO KOOTICPATUBHYIO CTPATETHIO M MIPEKPAIaeT CBOH pe-
YeBBIC IIIaTH, HAIIPABJICHHBIC HAa HAaYaJI0 Oece/Ibl.
B npoananusupoBaHHOM HaMU ApaMaTUYeCKOM MPOU3BEIEHUH B 00-
el CIOKHOCTH MOXKHO BBIZCITUTH OKOJO 34 pedeBhIX SMHU30/0B, Map-
KHAPYIOIUX peueBoe HEMOHWMaHWe, Wi peueBoll KoH(GUKT. Haubonee
XaAPAKMEPHbIMU U3 HUX AGIAIOMCA Clledyroujue Komounayuu necoeme-
cmumocmu paoa peuesvlx maKkmuk:
1) BompoC-TIpUIIIAIICHUE VS. KPAaTKUI OTPUTIATETTbHBINA OTBET;
2) BOIPOC-MPOBOKALUS VS. UMIUTUIIUTHOCTD;
3) cMmeHa TeMBI + POSBICHUE COTYBCTBHS VS. HAMEK;
4) BompoC-NpUHYXJIE€HNUE + UTHOPHUPOBAHUE MO3UIMM TapTHepa vs.
MTOBBIIIICHHE TOJIOCA, 3aXBaT WHUITMATUBBI, BO3MYIIICHHE;

5) Bompoc + UTHOPHPOBAHNE MO3ULIMHU TAPTHEPA VS. OTBET BOIIPOCOM
Ha BOIIPOC;

6) BOIPOC VS. IKCIUIULUTHOCTE;

7) BOIpPOC-TIPUHYXACHHUE VS. UCTIOIb30BaHNE MMIIEPATUBHBIX KOH-
CTPYKLUN;

8) JmexIapaTHBHOE BBICKAa3bIBaHUE + HAMEPEHHO HEBEPHOE JEKOANPOBa-
HUE MPOMO3HLIA MapTHEPa VS. OCKOPOIEHNE JTUYHOTO JOCTOMHCTBA.

IIpoBeneHHbIII HAMU aHAJIHM3 TAaK)Ke IMO3BOJIMIT BBIICIHUTD, YTO Hambo-
Jiee peKUMU HeBepOaTbHBIMU TAKTHKAMH, IPUMEHSIEMBIMHU B OTBET Ha Ha-
CTOWYHMBYIO KOMMYHHKATHBHYIO aTaKy CO CTOPOHBI Z, ABIISIOTCS MOJTYaHNE
u urHopupoBanue. [lonaraem, 4To 3T0 MOXKET OBITH OOYCIIOBJIEHO COLHU-
aJTbHBIMHU (YHKIHUSAMHU OTHOTO U3 TIAPTHEPOB, a TAK)Ke KyJIbTypOil KOMMY-
HUKAIWH, € YIOMSHYTbIE IPUEMbI CYUTAIOTCS HEIOMYCTUMBIMU H Yallle
BCETO YCYTYOJISIOT HAYABITHIACS] KOH(ITHKT.

ITonsenem uroru. B 1ienom, npoBoarMoe Hcciae10BaHHE OPUEHTHPOBa-
HO Ha (OPMHUPOBAHUE IIPeCTaBICHUS 0 HEd(PPEeKTUBHON (KOHIMKTHOM)
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KOMMYHHUKalIUN U BBIABJICHUE Ha6opa KOH(l)HI/IKTOI‘eHHBIX IIPU3HAKOB U I1apa-
MECTPOB 06H_IeHI/I$I. CeFMeHTaHI/IH " KOHTCKCTyaHBHLIﬁ aHaJIn3 TCKCTOBBIX
q)paFMeHTOB OPHUCHTUPOBAH Ha CO3JaHUC Moz[eneﬁ KOMMYHHUKATUBHOT'O
MOBCACHUS, NMPUBOAALICIO K HEyAa4Ye / npoBajly B pE€4CBOM B3aUMOJICH-

CTBUMH.
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IIpenBapurenbHble pe3yabTaThl aHAIU3a TTO3BOJISIOT TOBOPUTH O TOM,
YTO TaKOTO POAA HEeyaue CrocoOCTBYIOT:

1)

2)
3)

4)

5)

YIyLIEHHbIE BO3MOKHOCTH, KOTOPBIE B JAHHOM CIIy4ae Hy>KHO IO-
HUMaTh KaK TAKTUYECKYIO OIIMOKY CO CTOPOHBI OIHOTO U3 IapTHE-
POB Ha dTarie nepexoja KOHQIMKTHON CUTyaluu K KOH(IHUKTY;
MCIIOJIb30BaHNE KOHPPOHTAIIMOHHBIX CTPATEruii CO CTOPOHBI 000-
X KOMMYHHUKaTHBHBIX TTAPTHEPOB (0OCHX CTOPOH);

JCKaJalus KOH(IMKTA MyTeM NPOABHKEHUS KOH(POHTALMOHHBIX
TaKTHK I10 JIMHUU «OT MEHee K Ooiee arpecCUBHOINN;
MIOCTETIEHHOE MPUBJICYEHUE K CO3JaHUI0 JIMHTBUCTUYECKOTO KOH-
TEKCTa KOMMYHHUKAIMH CPEJCTB ¢ OONBIIEH CTENEeHbIO SKCIUTULIUT-
HOCTH U1 0003HaYEHHsI TPOTUBOACHCTBUS MTAPTHEPY;

Ha 3Talle PeaKklUu Ha KOMMYHUKaTUBHBIN CTHUMYJ — HECOBMECTHU-
MOCTh BepOalbHbIX / HeBepOaJIbHBIX NPUEMOB IAPTHEPOB, T. €.
HEMpaBWIBHBIN BBIOOp MpHeMa W3 apceHaja JMHIBHCTHYECKUX
CPEeACTB, 00eCNeYNBAIOLINX KOHKPETHYI0 KOMMYHUKAaTUBHYIO TaK-
THKY B paMKax NU30paHHOM cTpaTernyeckoi JIMHUH.

Yeyryonsrormumu pakTopaMu KOH(INKTA CTAaHOBSITCS TaKue Iparma-
THUYECKHE XapaKTEPUCTUKU KOMMYHHUKATUBHON CHTYAIMH, KaK:

a)

0)

JUYHOCTHBIE (TICUXOJIOTUYECKIE) 0COOCHHOCTH M COIIMAIbHOE He-
PaBEHCTBO MAPTHEPOB, BKIIOYAs TCHACPHBIC YCTAHOBKHU (OTCYT-
CTBUE OPHEHTAIIMHN Ha KOOIEPaTUBHOCTH);

JKU3HCHHBIC IIJIaHBI Y IEPCIIEKTHUBEI ITAPTHEPOB (HeCOBHa}IeHI/Ie 10
PEICBAaHTHOCTH);

KyJIBTypHBIE TPAJIHUIIAN OOIIECTBA B ONPEAeIICHHBIN HCTOPHYECKHUN
nepuosl (HarpuMep, OTPUIIAHUE WX 3JI0YIIOTPEOICHHE BEXKIUBO-
CTBIO CO CTOPOHBI TAPTHEPOB).

CIIUCOK JIMTEPATYPbI

Iynakosa U. 1. KOMMYHHUKAaTUBHBIE CTPAaTErny U TAKTUKU PEYEBOTO MOBEE-
HUSl B KOHQIUKTHOW cuTyanuu oOmieHus : aBToped. muc. ... KaHa. (Qrio.
Hayk. — Opein, 2004. — 24 c.



3. P. Mamcyposa

10.

Kupunnosa H. H. KoMMyHUKaTUBHBIE CTPATETUU U TAKTUKY C TO3ULIUU HPAB-
CTBeHHBIX Kareropwii. — H.-Hosropon, 2012. — C. 26-33. — (Bectn. HoBocuo®.
roc. TexH. y-ta uM. P. E. Anexceesa; Boim. Ne 1 /2012. Cep. Ypasienue B co-
LUATBHBIX cucTeMax. KoMMyHUKaTHBHbBIE TEXHOJIOTUH).

Kymerypa monemmuyeckoii peun (mo marepuanaMm caiita MOCKOBCKOTO Tocy-
JAPCTBEHHOTO 00JACTHOTO MEeNarorniaeckoro HHCTUTYTA) [ DIeKTPOHHBIN pe-
cypc]. — URL : http://www.goldentime.ru/wfb_05.htm

Ionkanosa A. A. Kon(nuKT B IpaMaTHYeCKOM MPOM3BEICHIH: JIHIHOCTHBIN
1 COIMANBHBIN acmekTsl // JINCKype KaKk coluanbHas AesTeIbHOCTh: IPUOPH-
TeTHl U nepcnekTuBsl. — M. : ®I'BOY BIIO MITJLY, 2012. — C. 139-147. —
(BectH. Mock. roc. y-Ta; BoiI. 6 (639). Cep. S3p1k03HaHHE).

Ilonosa E. A. Tlpecynmo3UINOHHBIA aHAIN3 CEMAaHTHYCCKH HETIONHBIX BBI-
CKa3bIBaHUII B aHIIOA3BIYHOM AMCKypce // [paMMaTrndeckue mMcciaeIoBaHus:
KOTHUTHBHO-KOMMYHUKAaTHBHAS JINHIBUCTHUYECKAs MapaJurmMa 1 ee oTpaxke-
Hue B muHTBoauaakTuke. — M. : UTTK MIJIY Pema, 2010. — C. 56-73. (BecrtH.
Mock. TOoC. TMHTBHCT. Y-Ta; BHII. 27 (606). Cep. f3pik03HaHKE).

Ilpomacosa E. MyX4WHBI W >KCHIIUHBI KaK MPOTHBOOOPCTBYIOMIHE CTO-
ponsl // KOHQIUKT B sA3bIKe W KOMMYHHKanuu. — M. : M3garensckuii meHTp
PITY, 2011.—C. 83-93.

Peosko H. A. @opMupoBaHne jkaHpa TPareAny B aHIIMUCKON IpaMaTypriu
Ha pybexe XIX—XX BB. / Bectaux KI'V. — Kpacnospck : Kpacl'V, 2004. —
C. 194-196. — (Bpm. 6. Cep. 'ymaHuTapHBIC HAyKH).

CoBpeMeHHBIH prnocodckuii caoBaps / ox o0miei ped. a-pa ¢uaon. Hayk.
mpog¢. B. E. Kemeponra. — M.: [Taampunrrt, 1998. — 1064 c.

Tpemvaxosa B. C. PeueBoli KOH(OIUKT W TapMOHHU3AIMA OOLICHUS : JHC. ...
n-pa ¢uion. Hayk. — Exarepun6ypr, 2003. — 301 c.

Tpemvaxosa B. C. Kondnukr mazamu nuarBucta // KOpucnuHrBuCTHKA-2:
PYCCKHil SI3BIK B €70 €CTECTBEHHOM H fopHIndeckoM ObiTuu. — baprayn : bap-
Hayim, 2000. — C. 127-140.

11. Xanuses B. E. [lpama xak pox nuteparypsl: [loaTuka, renesnc, QyHKIHOHHU-

posanue. — M. : 31-Bo Mock. yH-Ta, 1986. — 259 c.

12. Xanuses B. E. JIpamMatndeckoe MPOU3BEICHUE W HEKOTOPHIE MPOOIEMBI €To

3ydeHus // AHanU3 IpaMaTHIecKOro MPOM3BENCHUS: MEXBY30BCKHHA cOOp-
HUK / oz pex mpo¢. B. M. Mapkosuya. — JI., 1988. — C. 6-27.

127



YK 811.111

T. P. Banbko

KaHguaaT unonornyecknx Hayk, AoUeHT kadenpsl
rpamMmMaTuKn 1 UCTOPUM aHITIMCKOTO A3blKa
dhakynbTeTa aHrMUINCKOro A3bIKa;

e-mail: bestgrammar@yandex.ru
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B craTtbe paccmartpvBaeTcs OAMH U3 CUHTAKCUMYECKMX CMOCODOOB BblpaXeHus
OLEHKW B aHrMONA3bIYHbIX PEKNaMHbIX TEKCTaX, 8 UMEHHO — MPEANOXEHUs C BBO-
OHbIM it. FBNSsACb yHMBepcanbHbIMY eQuHMLaMu, 3TN CTPYKTYpbl coaepXaT OaHO-
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SYNTACTICAL ASPECT OF EVALUATION IN ADVERTISING

The article tackles the manipulative function of English advertising and focuses
on sentences with the “introductory” it which are regarded as a combination of
factual information and its evaluation. Expressing various types of evaluation such
sentences serve to persuade the addressee to buy.

Key words: manipulative function of advertising; evaluation in advertisements;
intellectual evaluation; emotional evaluation; sentences with the “introductory” it.

B Hacrosiee BpeMs pexiiaMa BISIeTCSl OMHUM M3 HauOoJee TUHAMUY-
HO Pa3BUBAIOIINXCS BUOB MaCCOBOM KOMMYHHKAITUH, & 3HAUUMOCTH POJTH
SI3bIKA B YIIPABICHUHU OOIIECTBEHHOW KU3HBIO 00YCIOBUIIA MOBBINICHHBIH
HMHTEpPEC K MCCICIOBAHUIO PEKIIAMHOTO TeKcTa. Psij paboT B OTeYeCTBECH-
HOW W 3apyOe:KHON JIMHTBUCTHKE MOCBSIICH MHOTOACIIEKTHOMY aHATH3Y
TEKCTa PEKJIAMBI, KOTOPAas B COBPEMEHHOM KOMMYHHKATHBHOM IMPOCTPaH-
CTBE 3aHUMAET 3HAYMTEIHHOE MECTO, OKA3bIBast OONBIIIOE BIUIHUE HA BCE
cdepbl xu3HU oOmIecTBa. M3y4yaroTcss 0COOCHHOCTH OpraHU3alluu, T0-
CTPOCHHUS U COACPKAHUS TEKCTOB pekiambl [5; 8; 9], Bo3meicTByOMmA
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(hysaxmms pexnamsl [3; 7; 2]. UHTeHCHBHOE pacnpoCTpaHEHHE pPeKIambl
MIPHUBEJIO K TOMY, YTO OHAa CTaja HEOTHEeMJIEMOW YacThIO ycrexa JIFo0oro
JICJIOBOTO TIPEITPHUSATHS.

ITockonpKy OcHOBHAS 3a7a4a pekiaMbl — yOeIUTh MOKYTIATENs CAeNaTh
BBIOOpP B TMOJIB3Y PEKIAMHPYEMOTO TOBapa WM YCIYT'H, OHa CUHTAETCS
MaHUIYJIATUBHON cepoii ucmonb3oBanus s3bika [9, ¢. 23]. B ycmoBusx
TaKOTO S3BIKOBOTO MAaHMITYJUPOBAHMS Ba)KHAs POJIb MPUAAETCS OTOOpY
CPEICTB, WCIIONB3YEMBIX aapECaHTOM JUIsl peaji3alliyl TOCTaBICHHBIX
3anad. Pexmrammmk, mo Muenunio A. JI. SIMIoibCKo#, co3maeT HEKyo Ma-
HUTNYJIATUBHYIO KapTHHY 1eHCTBUTEIHLHOCTH, KOTOPasi MOACITUPYET aBTOP-
CKYyIO TOYKY 3pEHHs Ha peKJIaMHpPYyeMblii OOBEKT U ABISETCS HE ero 00b-
eKTUBHBIM OTHMCAaHWEM, a BAPHAHTOM €T0 CyObeKTHBHOM WHTEpPIIpEeTalnun
[9, c. 25]. B 2T0if CBSI3M BaXKHO M3YyUYWTH S3BIKOBBIE CPEACTBA, UCTIOIb3Ye-
MBI€ B SI3bIKE PEKJIAMHBIX TEKCTOB JUIA pealu3alii UX OCHOBHOH KOMMY-
HUKaTUBHOM 3a7a4u. bOmpIras 9acTh padoT 1Mo N3y4eHUI0 PEKIaMHBIX TEK-
CTOB TIOCBSIIICHA OMTUCAHUIO €0 JICKCHUECKOTOo acmekTa [7; 6; 3; 2].

CurHTaKkcHuYecKas OpraHu3anys PeKJIaMHBIX TEKCTOB U3ydaiach B MEHb-
1Iei CTENEeH! 1 ee ONMCAaHue HOCUT OIpaHMYeHHbIN xapakTep. Tak, uccie-
nmosanue T. A. Ko3nHoii, TpoBeeHHOE Ha MaTepraie PyCCKUX M aHTIIOs-
3BIYHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB, COCPEIOTOYEHO Ha JIETATFHOM H3yYeHHH
PEKIIAaMHOIO 3arojoBKa, KOTOPBIN SIBJISIETCS BaKHOW COCTAaBISIOLIEH pe-
KIIAMHOTO TEKCTa, crocoOcTByromerd 3(h(eKTUBHONW peann3ali BCexX
(hyHK1MH peknamsl [4]. ABTOp BBIAETSAET TPH TUTA POPMaTbHO-CHHTAKCH-
YECKON OpraHM3aIyy 3ar0JI0BKOB: OTHOKOMITOHEHTHBIE (C CyOCTaHTHBHOIM,
WHUHUTUBHOW WM HAapEYHOH CTPYKTYpOH), NBYXKOMIIOHEHTHBIE (TIpO-
CTBIE TIPENJIOKEHUs) U 3aroJIOBKH, COCTOSIINE W3 CIIOKHOIOJYNHEHHBIX
MIPEIOKEHNH. 3aroIOBKY TIEPBOTO THTIA, SBJISSICH HMHPOPMATHBHBIMH, dKC-
MIPECCUBHO OKPAIIEHHBIMH W SMOIMOHAJIBHBIMH, MPUBIICKAIOT BHUMAHHE
YyUTaTelNsl. 3arojloBKM BTOPOTO THIIA, Onaroyaps CBOEH SKCIPECCHBHOCTH,
3¢ (eKTHBHO BO3/IEHCTBYIOT Ha ayJJUTOPHUIO, TIPU3bIBAs, COBETYS U Ipesia-
rasi KylmiTh PeKJIaMUPyEeMBbIi TOBap. 3arOJIOBKH TPETHETO THIIA, BBIPAKEH-
HBIE CIIOKHOTIOYMHEHHBIMH TIPEIUIOKEHUSIMHA, apTyMEHTHPYIOT HEeo0Xo-
JUMOCTH TTOKYTIKH PEKIIaMHUPYyEMOTO TOBapa, yCUIINBAasl BO3ICHCTBYIOIIYIO
(hyHKIIMIO PEKJIAMHOTO TEKCTA.

TpynHO HE COTTIACUTHCS C YTBEP)KICHHEM HCCIEIOBATENS, YTO TEKCT
PEKIAMHOTO OOBSABICHHS XapaKTepU3yeTCsl IIEIOCTHOCTHIO, CBA3HOCTHIO,
KOMMYHHUKATHBHON HAIPaBICHHOCTHIO W 00JaacT 0Co00H CTPYKTYPOU:
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OH COCTOWT W3 3aT0JIOBKA, 0CHOBHOTO PEKJIIAMHOTO COOOIIEHHS 1 CIIPaBOU-
Ho#l mHpopmanuu. CocpeoTOYNB BHUMaHHE Ha OMUCAHUHM PEKIAMHOTO
3aronoBka, T. A. Ko3uHa Takke aHaIM3UpyeT OCHOBHYIO YacTh PEeKIaM-
HOTO OOBSIBJICHMS, yKa3bIBas, YTO B HEW 3aKirodeHa OCHOBHas WH(pOp-
Malusl peKJIaMHOTO TEKCTa, OHa Hanbojee MHPOPMATHBHA O CBOMCTBAaxX
peknamupyemoro toBapa. OCHOBHOE peKJIaMHOE COOOIICHHE JIOTHYHO
JTOKa3bIBAET MPEUMYIIIECTBA TOBAPA U BBITOBI OT €TO MPHOOPETEHHs, TaK
KaK ero nejb — WHGOPMUPOBATh MOKyHaress-aapecara U yOeOuTh €ro
CHeNaTh MOKYTKY.

st cozmanust 23 GEeKTUBHOTO, CBI3HOTO U IETLHOTO PEKJIAMHOTO TEK-
CTa WCIIOJIB3YIOTCS pa3fIMdHble TeKcTooOpasyromue cpeacrtsa. Hanbomee
YaCTOTHBIMH TEKCTOOOPa3yIONIUMH CPEICTBAMH CITy’KaT KOHCTPYKIIUHU IKC-
MIPECCUBHOTO W PA3TOBOPHOTO CHHTAKCHCA: TTOBTOPHI, TEMa-peMaTHIECKHe
LIEMOYKH C TIpeo0IIajlaHieM CKBO3HOW PEMBI, MTapajieIbHbIe U IITUITHYE-
CKMe KOHCTPYKIMH. AHAIN3 CHHTaKCHCa PEKIAMHOTO TEKCTa, MPOBEICH-
uerii T. A. Ko3uHoii, moka3ani, 4To Takue CHHTAKCHYEeCKHE KOHCTPYKIIUU
pPa3rOBOPHOTO CHHTAKCHCA, KaK JITUNTHYECKUE, MOBTOPHI, OOpAICHHS
1 BOIIPOCHO-OTBETHOE CIUHCTBO Hamboee ynorpedutenbHbl. OHH 1T03BO-
JISIOT CIeNaTh peKjaMHOEe COOOIIEHNE TMOHSATHBIM, YCTAHOBUTH KOHTAKT
C YHTaTeNeM, MpUBJEYh €r0 BHUMaHUE W yOeIUTh COBEPIINTH MOKYTIKY.
Nmvutanmst OBITOBBIX JUATOTOB COMMKACT SI3BIK PEKJIAMBI C TIOBCETHEBHOM
peubto moTpeduTens, obnerdas BocnpusaTue. KOHCTPYKIIMHM 3KCTIPECCHB-
HOTO CHHTaKcHca (MapueuiipoBaHHbIe, SJUTUIITHYECKIE) YCUITUBAIOT BO3-
nercTByrOMNN 3PPEKT peKIambl.

B cBoeii padote T. A. Ko3nHa moguepkuBaeT YMOIIMOHATBFHOCTH U JKC-
MIPECCUBHOCTH HE TOJIBKO PEKJIAMHBIX 3ar0JIOBKa, HO U BCETO PEKJIIAMHOTO
TekcTa. OHa CUNTAET HKCIPECCUBHOCTH M HYMOLIMOHAILHOCTh HEOThEMIIe-
MO 4acThi0 peKiIaMbl. YKa3pIBas Ha HKCIPECCHBHOCTh W 3MOIMOHAIb-
HOCTHh pexsamMHoro Tekcra, T. A. KoswHa, oqHaKo, OoTMeYaeT pa3HUILY
MEXy aHTJIMHCKUM M PYCCKHM PEKJIIAMHBIM TEKCTOM. AHIIMICKOE KOM-
MYHHKAaTHBHOE ITOBE/IEHNE XapaKTepHU3yeTcs BBHICOKMM YpPOBHEM CaMoO-
KOHTPOJIS, BEXKINBOCTH, HEKATETOPUYHOCTHIO M AMOLMOHAIBLHOU Clep-
KAHHOCTBIO. J{J151 pyCCKHMX pEeKJIaMHBIX TEKCTOB XapaKTepHA MOBBIIIICHHAS
SMOILIMOHAIFHOCTD, OLIEHOYHOCTh M KATETOPUYHOCTb.

OO0 IKCIIPECCUBHOCTH PEKIIAMHOTO O0BsIBIICHUS ToBOPUT U A. JI. SIm-
MOJIbCKAsl, B HEHTPE BHUMAHHUS KOTOPOW HAXOJUTCS TICHXOJMHTBHCTHYE-
CKHI acTeKT CO3IaHus PeKIaMHOro 00pasa ¢ MOMOIIBI0 CHHOHUMUU [9].
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M3yuas pycckue pekiiamHble oObsBiacHES, A. JI. SIMmonbckas yTBEpK-
JTAeT, YTO PEKIAMHBIM TEKCT, HENbI0 KOTOPOTO SIBISIETCS BO3IEHCTBHE,
MIPECTaBIsAET OO0 HE MPOCTO €IMHCTBO BEpOANBHBIX M HEBEpOAIbHBIX
3JIEMEHTOB, a IJIACT MMIUTHIIMTHOW COIUAIbHO 3HAYMMOW MH(OpMAaIum,
MIPOAYKT B3aMMOJEHCTBUS CIOKHBIX ICUXMYECKHUX IpoleccoB. Peximama
amneyuIMpyeT K MHUPOKO raMMe YyBCTB, KaK MOJIOKHUTEIBHBIX, TaK U OTPH-
narenbHbIX. OHa MPoOYXIaeT BOOOpaKeHHE, TyBCTBO IOMOpPA, BHI3BIBAET
WHTEpeC, a ¢ APYToi CTOPOHBI, pa3apakaeT CBOEH HANOPUCTOCTHIO, 0e3-
BKyCHEM U HerpaBaomnonoouem [9, c. 47]. PexitamubIit 00pa3 pexiaMupye-
MOTO 00BEKTa CO3/IaeTCsl HA OCHOBE CHHOHIMHYHBIX TIPOIIECCOB, arlelIn-
PYIOIINX K OTIBITY, 3HAHUSAM U SMOIIMSIM WHIUBHU/IA.

OO0 o1eHOYHOCTH pPEeKIaMBbl TOBOPUT Takke M. B. Tomckast, uccmemyto-
mast HEMEIKUHA COIMAIBHBIA peKIIaMHbIN auckypc [7]. Ee u3ydenune poau
OIIEHKH B COIMAJIFHOM JIMCKypCe MOKa3ajio, YTO BO3/ICHCTBHE Ha ajpeca-
Ta OCYIIECTBISETCS KaK TOCPEICTBOM PAIlMOHAIFHON apryMEHTAINH, TaK
U cTUMYJIsiUi aMonuid. [Ipuyem oneHka, no muenuto M. B. Tomckoit, mpu-
CYTCTBYET KaK B apT'yMEHTAIIIH, TAK U B CTUMYJISIIAN SMOIIHIA, B Pe3yJIbTaTe
YeTo CO3/1aeTCsl TeKCTOBas OIeHKa. ccremoBarens moiaraet, 9To OIeHKa,
OyIy4H W3HAYaJbHO JIMHTBUCTUYECKON KaTeropuei, BhIpaKaroliel OTHO-
IeHNE CyOBeKTa K 00BEKTY, B pekiiaMme 001a1aeT TBOMCTBEHHON TIPUPOIOH:
KOTHUTHBHON M TparMatudeckoil. Kak pesynmprar oneHnBaHUS 00BEKTOB
OlIEHKA SIBJIIETCS] KOTHUTUBHOW KaTeropuel, a Kak CpeJiCTBO BO3ACHCTBUS
Ha ajapecara — nparmaruueckoil. M. B. Tomckast onpenensier TEKCTOBYIO
OIIEHKY KaK CJIO)KHO€ KOTHHUTHBHOE SIBICHWE, BBIPAXKAIOIIEE COIMAIBHO
00yCJIOBJICHHOE, TIOJIOKUTENIbHOE WM OTPHUIATENbHOE, AKCTUTMIIUTHOE
WJIM UMIUTHIIMTHOE OTHOIIIEHHE CyObheKTa K 00beKTaM JIeHCTBUTENFHOCTH,
KOTOpPO€ BO3HHKAET B Pe3yNbTare MEHTAJbHON JEATeNTbHOCTH U SBISET-
Csl TIparMaTuvdecku OprueHTHpPOBaHHBIM. OIIEHKa B COLMAJIBHON peKiaMe
BO3/ICHCTBYET Ha a/ipecara, CrlocoOCTBYeT H3MEHEHHUIO MOJIOKEHNS BeIIen
CHayaJyla B €ro CO3HaHWH, a MOTOM MTOCPEACTBOM JIEHCTBHI aapecara B pe-
anbHOM Mupe. [To muenuto M. B. Tomckoii, TeKCTOBasi OlleHKa B COLIaIb-
HOW peKiIaMe BhIpakaeTcs BepOaTbHBIMU U HEBepOAIbHBIMH CPEJICTBAMH.
K HeBepOanpHBIM Cpe/ICTBAM OTHOCATCS: N300pakeHus (apXeTUITHYECKIe
o0pa3sl u cuctemy body language) m metarpademuka (IIpudT, MyHKTya-
IS ¥ TUTOCKOCTHAs OpTaHM3aIis TeKCcTa). B commanbHON pekiaMe He-
BepOaIbHBIE CPECTBA BRIPAKAIOT OOIIYIO OIICHKY COIMAILHON CUTYaITnH,
anempys K sMormsiM. K BepOalbHBIM CPeICTBaM BBIPAKEHUS OLEHKH
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B COIMANBHOW pEKIIaMe HMCCIIEIOBATENb OTHOCUT JICKCHUYECKUE CMHUIIBI
(kITIOYEBBIC CTIOBA COIMAILHOTO PEKJIAMHOTO TEKCTa), 0003HAYAOIINE Ye-
JIOBEKA, €r0 Ka4eCTBA U NEUCTBUS, M COUCTAIOININECS C HUMH KBaIA(DHIIH-
pyromue CAMHUIIBI — ITpUIararCJIbHbIC, HAPCUM U IJ1aroJibl.

Boiee MPUCTAJIBHOC BHUMAHUEC CHHTAKCUYCCKOMY aCIICKTY PEKJIaMHBIX
texcToB yaemser O. FO. HalineHoB B cBoeM HCCIEIOBAaHUN POCCHHCKON
TOpProBoi pekyiaMbl [6]. CrmemaHHbIe UM BBIBOABI O CBOCOOPA3WH CHHTAK-
crca peKIIaMHBIX TEKCTOB (TpeobiajaHue MPOCTHIX HEPacHpOCTpPaHEH-
HBIX HpeHHO)KeHHfI, MHUHUMAJIBHOC KOJIMYCCTBO Hepe‘lI/ICHCHHﬁ, BBICOKasA
YaCTOTHOCTH IJIarojioB Immpu OTCYTCTBHU, OJHAKO, q)OpM ITOBCIIUTCIBHOTO
HaKJIOHEHUS) IPEJICTABIISAIOT HHTEPEC, HO OrPaHUYEHBI paMKaMHU PyCCKOTO
s3pika. O. FO. HaiineHoB Takke oTMedaeT HaJIW4He SMOIMOHAIBHOM JIeK-
CHKHU B PEKIIAMHBIX TEKCTax, 4TO, 10 €ro MHCHUIO, YCUJIMBACT UX BOSﬂeﬁ-
CTBHUE Ha ajapecara [Tam ke, c. 168].

Kax BHUJHO, 10 CUX IIOP HE YACIIAIOCH JOJIDKHOI'O BHUMAHUA OITMCAaHUIO
CHUHTAKCUYCCKUX CTPYKTYP, UCIIOJB3YEMBIX B aQHITIOA3BIYHBIX PECKIAMHBIX
TCEKCTaxX IJIsA BBIPpAXXCHHA OLICHKU. K Takum CTPYKTypaM, Ha Hall B3ITIAM,
MOXHO OTHECTH IMPEIIOKECHUSA C TaK HAa3bIBA€EMBIM BBOJIHBIM il, KOTOp&IC,
Onaromapsi cBoei cBoeoOpa3HON CEeMaHTHKE U CTPYKTYpe, CIOCOOHBI 000-
3HAuaTh IENYI0 NATUTPY OLICHOYHBIX 3HAUYCHH. 3a/1aueii Halllero aHaim3a
ABJIAJIOCH U3YUCHHUE OLCHOYHBIX 3HaquHﬁ, nepeaaBacMbIX YKa3aHHbBIMHA
NMPEAJIOKCHUAMU, C LCJIBI0 JEMOHCTpAlIUKU UX POJIM B CO3JJaHUMN OLICHOY-
HOCTH PEKJIIAMHOT'O TEKCTa.

KoMMyHUKaTHBHAS 11€J1h PEKIIAMHOTO TEKCTa 3aKITF0YaeTCsl B OKA3aHUH
peUcBOTO BO3IIefICTBPIﬂ Ha 11oJry4dateyid Ijid JO0CTUXKCHU A ITOCTKOMMYHHUKa-
TUBHBIX 2(p(PEKTOB, a NMEHHO — M3MEHEHUsI MOJIETI MHpa ajpecara, ero
OMOIMOHAIILHOTO COCTOSIHUS, (DOPMHUPOBAHUSI ONPEJICIICHHOTO MHEHUS,
BBITO/IHOTO aBTOPY PEKJIaMbl. I TaBHAsI POJIb B 3TOM OTBOJUTCS SMOTUBHOMN
JIEKCHKE, DCTETUYECKUM OLIEHKAM U IPYTUM CPEICTBAM, CTUMYJIHPYIOLIUM
MOJIOKUTENbHBIE dMoluH. [1Jist Goliee TOCTYIMHOTO BOCIIPUATHS HH(pOpMa-
LMY UCTIOJIB3YIOTCA MeTa(ophl, CpPaBHEHHUS U (JOTOCHUMKH, TTOBBIIIAIOIINAE
CYITECTHBHOE BO3IIEHCTBHE TEKCTa peKiambl [8, c. 186]. MccmenoBarenn
CUMTAIOT, YTO B (hOPMUPOBAHUM MHEHHS aJipecara 3aJieiiCTBOBaHBI apry-
MEHTHPYIOIINE TaKTUKHU WM OIOKH, KOTOPBIE apTyMEHTHPYIOT OIIEHKH,
HaBs3bIBaeMble anpecary [8]. K HUM OTHOCATCS CHHTaKCHYECKHE CTPYK-
TYPBI, BEIpaKarolue MOsICHEHNE, IPUYNHY, CI€ICTBUE, YCTYIIKY, IPOTUBO-
niocraBneHue. OHH comepxkar (HaKTHICSCKYIO HHPOPMAITHIO U €€ OIICHKY.
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K cuHTaKcHuecknM enHUIIaM OTHOCSITCS, Ha HAIIl B3TJISI, U ITPEIOMKe-
HUSI C BBOAHBIM if. OHU SBIISIIOTCS YHUBEPCAJIbHBIMU CTPYKTYPAaMH, TaK KaK
cozepkar u (akTUIecKyro MH(popMaLuio, nepeaaBaeMyro HHQUHUTHBOM
WIN TPUAATOYHBIM MPEATIOKEHUEM (peke TepyHANEM), U OIHOBPEMEHHO
€€ OIIEHKY, BBIPaXKEHHYIO B CKa3yeMOM (MMEHHOM MJIH [JIarOJIbHOM).

Ha craructudeckuil ananu3 npeajiokeHU ¢ BBOAHBIM if B aHIVIOA-
3bIYHBIX PEKIAMHBIX TEKCTaX HPOJEMOHCTPUPOBAI INPEUMYIIECTBEHHO
MHTEJICKTYaJIbHO OLICHOYHBII XapakTep 3THX npemioxenuit (20,4 % Bce-
ro marepuaia). OneHka, SBISACH HPOAYKTOM KOTHUTHBHBIX OIIEPALHid, BbI-
pakaeT oTHOIIeHHE K MupY. [Ipouecc oneHrBaHUS 0OBEKTOB OCHOBAaH Ha
HOpMax, CTaHJapTax, CTepEOTUNax, CIyKallux MPOTOTUIIAMH OIL[EHOYHBIX
KaTeropuil. B HameM marepuasne WHTEIEKTyalbHas OLIEHKA peKIIaMupye-
MOT'0 IIPOAYKTA WM YCIIyTH NepefaBaach COCTABHBIMU MMEHHBIMU IIpe-
JUKaTaMH C TIpeIuKaTuBaMu THIIa dangerous, difficult, easy, hard, helpful,
fair | unfair, right, safe, satisfactory | unsatisfactory, wrong.

Hanpumep, B cieayromem npuMepe aBTop pekiiambl OOYyKIaeT BCTY-
MHUTH B 9KOJIOTHYECKOE OOIECTBO, IPHBOISI IOTUYECKUHA JJOBOJT O CIIOKHOCTH
BHECCHUS N3MCHEHU B CBOM 00pa3 KU3HU 0€3 MMOCTOPOHHEH MOICPIKKH.

It is just hard to make changes in your life without support [Eco-Activity].

Bropoii mo wacrotHocTH Tpynmoi mpemioxenuil (15%), ucmnonb-
3yeMbIX B MPOAHAIM3UPOBAHHBIX PEKIAMHBIX TEKCTaX, SBJISIOTCS TPE-
JIOXKEHUsT OOIICH OIICHKH, KOTOPbIC SKCIUIMIIMTHO OO003HAUYAIOT OICHKY
MPOAYKTA C MO3UIMH XOPOULO — NOXO TIPH TIOMOILU MTPEUKATUBOB g00d,
bad n mx cTemeHe# cpaBHEHUS, a TAK)KE MX CHHOHHUMAMH C Pa3THIHBIMA
KOHHOTAaTUBHBIMU OTTE€HKaMU all right, excellent, fine, great, nice, lovely,
wonderful. O4eBUIHO, BCE OHH UMEIOT TO3UTUBHYIO KOHHOTAIIHMIO U, COOT-
BETCTBEHHO, CITYKaT JUISl CO3/IaHUS TO3UTHBHOTO 00pa3a peKIaMUPyeMOro
MPOAYKTa WK yciiyrd. Hampumep, mpuBOINMOE HUXKE TPEJIOKEHHE Pe-
KJIAMHUPYET KOJIOTHYSCKU YHUCThIC CPEACTBA yXO/1a 32 BOJIOCAMH.

It’s beautiful to be good [WildAid products].

DTOT PEeKIIAMHBIN CJIOTaH XapaKTepU3yeTCsi OONBIION EMKOCTBIO, TaK
KaK MMEeT JBOWHYIO HarpaBlieHHOCTb. C OHOW CTOPOHBI, TIOTPEOUTEIH
AMEET MIaHC ObITh OJHOBPEMCHHO U KPACUBBLIM, 1 MOJIB30BaTbLCA SKOJIOI'N-
YecKH 0€30MacHON MPOMYKITNEH, a ¢ IPYroi — MPOJABUTACTCS UL O TOM,
YTO UMEHHO OepeKHOe OTHOIIeHHWE K MPHUPOAE JeNaeT HaC KPACHBBIMH.
Taxum 00pa3zoM, COSTUHSIIOTCS MOHITHS yXOBHOW U BHEITHEH KPacOTHI.
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[IpakTryecku paBHBIMH 10 YaCTOTHOCTH B HAIIIEM MaTEPHAJIC SIBJISIFOT-
Csl IPEJUIOKEHUS C BBOJIHBIM if YMOLIMOHANIBHOU o1leHKH (12 %), KoTopbie
OIIEHUBAIOT PEKIAMHUPYEMBbI MPOAYKT WK YCIYTY 4epe3 MPHU3MY BBI3bI-
BaeMbIX UMHU MO, Ha cHHTakcHueCcKoM YpOBHE AIMOIIMOHATBHAS OIIEH-
Ka BhIpa)KEHA COCTAaBHBIMH UMEHHBIMH IPEIUKATAMH C MPEIUKATHBAMU
amazing, a great feeling, a joy, a pity, pleasant, a pleasure.

It’s a joy to ride this bike because it never fails to be the center of attention in
any gathering of bikes [Renovo Hardwood Bicycles].

B 1aHHOM TIPEIIOKEHUN CONIEPIKHUTCS HE TOJIBKO MPSIMOE yKa3aHUe Ha
SMOLMIO PAJOCTH OT €3/1bl Ha PEKIaMUPYEMOH MOZEIH BeJoCHIesa, HO
Y BBITOJTHOE CpPAaBHEHHE C APYTUMH THIIAMH BEJIOCHUIIEIOB, YTO IIPOU3BOIHT
JBOMHOM 3(h(heKT Ha MoITydaTesis PeKJIaMbl.

[Momumo TpeIOKeHN ¢ BBOIHBIM if C OIEHOYHBIMU 3HAYCHUSMU
MHTEJJIEKTYaJIbHOM, 00IIell U AMOLMOHAIBHON OLIEHKH B 0OCiIeI0BaH-
HBIX PEKIIAMHBIX TEKCTaX 3a()MKCUPOBAHBI MPEIJI0KECHUS, BIPAKAIOIINE
MOJIaJIbHYIO OILIEHKY JOCTOBEPHOCTH, HEOOXOJMMOCTH M BO3MOXKHOCTHU
[1, c. 150]. 3necp HamOOIBIIEH YaCTOTHOCTHIO OOJAJAFOT MOANIBHBIC
npenyoxkenns gocroBepHocTd (12 %), 9ro nemaerT WX paBHBIMH IO Ya-
CTOTHOCTH 3MOI[MOHAIBHO-OIICHOYHBIM TPEIOKEHUSIM C BBOJHBIM if.
3Ha4ueHue I0CTOBEPHOCTH MEPEIaeTCs TAKUMU IIPeIUKaTHBaMH, Kak clear,
evident, likely, obvious, true. Poiab Takux MpejioKeHUH B OCYIIECTBIIC-
HUU noOyx)aaromiel GyHKIUU PeKIIaMbl BEIMKA, TAK KaK OHU MTO3BOJISFOT
MpeCTaBUTh HH(POPMAIINIO PEKIaMHOTO OOBSBICHHUS KaK JOCTOBEPHYIO,
HE MOoJJIeKAalllyl0 COMHEHHUIO. B cienyromnei pekiiaMme cTupajibHON Malu-
HBI TIOJJY€PKUBAETCS MPABANBOCTh CPABHEHHUS CTAPBIX CTUPAIBHBIX Ma-
IIMH B MPAYCYHbIX U HOBBIX HEOOJBIINX CTUPAILHBIX MAIUH B MOJbB3Y I10-
CIICITHUX.

It’s true that the age-old custom of spending a night at the Laundromat still
holds, but this small washing machine is just nice to have around [Clatronic
Washing Machine].

MopanbHbIe TIPEIOKEHUST HEOOXOANMOCTH HCIIONB3YIOTCS B HAIleM
Marepuaie Heckosbko pexe (10%) u comepkar NpenuKaTuBel essential,
necessary, urgent, TOBOPSIILIUX O HEOOXOOUMOCTH PEKIaMHUPYEMOI0 TOBapa
WM ycinyru. B cnenytorieM pexkiaMHOM OOBSBICHUH KOMIIAHUH TI0 KOOP-
JUHAMKY OM3HEC-KOHTAKTOB [TOJYEPKHUBACTCS BAXKHOCTD AMAJIOra MEKIY
Ou3HECMEeHaMU.
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To clearly understand the agreements and to keep well the partnerships, it’s
necessary that the businessmen dialogue, in formal and legal acts too, using
the same language [Aserdue; business coordinating company].

MopnanpHbIe TIPEIIOKCHHUS BO3MOXKHOCTH (6 %) BBICKA3bIBAIOT BO3-
MOYXHOCTh WJIM BEPOSTHOCTH COBEPIICHHS KaKOTO-THOO JIEHCTBUS, CBS-
3aHHOTO C PEKIaMHUPYyEMON MPOAYKLUMEH, NpH MOMOLIM MPEAUKATUBOB
possible, impossible, xak, HarIpuMep, B CIEIYIONIEM PEKIaMHOM 00bsIBIIE-
HUU YTBEPKIACTCSI BO3MOXKHOCTb JIeJIaTh OOJIbIlIe CHUMKOB HOBBIM (hOTO-
armaparoM, 4To IMpUBEACT K SKOHOMUHN B MHTEPECCAX IMOKYIIATCJIA.

It is perfectly possible to get over 200 shots on a standard pair of high power
disposable AA cells, and you can extend the battery life slightly by use of the
Economy mode [Panasonic Lumix LZ2].

bonplryto rpynmy B HalleM MarepHalie COCTABWIM IPEJIOKECHHUS
C BBOJHBIM if, HEMIOCPEICTBEHHO HE BBIPAKAIOIINE HUKAKHX OLIEHOYHBIX
3HaYCHUH. B HUX UCHOIB3YIOTCS DIArONbHbBIE TPEIUKAThI PEYEBOM U MbIC-
JUTEILHON NeITeNbHOCTH it is said, it is known. HecMOTpst Ha OTCyTCTBHE
SKCIIMLUTHON OLIEHOYHOCTU U DKCIPECCUBHOCTH, TAKHE CTPYKTYpPBI CIIO-
COOHBI IPEACTABIIATH CBEICHUS O PEKIIAMHPYEMOM TPOIYKTE KaK o0IIens3-
BECTHBIC 1 00IIENPU3HAHHBIC, YTO MPUAACT peKiiamMme OOJbIIYI0 yOeUuTeb-
HOCTb. DTO WJUTIOCTPUPYET CIETYIONIasi peKiaMa arelbCHHOBOTO COKa.

It is well-known that oranges are fruit with a high content of vitamins,
especially C, B1 and P. That is why drinking orange juice prevents one from
vitamin insufficiency [True juice].

Wtak, mpoBeACHHBIN aHAIN3 MOKa3ajl, YTO MPEII0KESHUS C BBOIHBIM
it, SsBIAACH BepOabHON peanm3annell OIEeHKH PEKIaMHUPYyEeMOTO TPOIYK-
Ta WIN YCIYTH, UCIIOIB3YIOTCS B PEKIAMHBIX TEKCTaX JIJIsl OCYIIECCTBICHUS
BO3CHCTBYyOMIEeH (QyHKmu. Cpeaw OIEHOK, aKTyaIHM3WpPOBAaHHBIX B pe-
KJIAMHBIX TEKCTaX, HauOollee MIMPOKO TPEICTABICHA WHTEIUICKTyalbHAs,
paAIMOHATTUCTHYECKAsT OIICHKA, YTO OOYCIIOBICHO YCJIOBHSIMH PEKIAMHOMN
NIESITETFHOCTH, a TaKKe YMOIIMOHAIBHAS OIICHKA, CITOCOOCTBYIOMIAs U3Me-
HEHHIO AMOITUOHAIILHOTO COCTOSHUSI TIOTy4aTelis, QOPMUPOBAHUIO MHEHUS
1, B KOHCYHOM CUETE, PETYIIIINN COMMATBLHON NMEATEITBbHOCTH. YOeKaaro-
1ee BO3/ICCTBUE PEKIaMbl CBsI3aHO ¢ (DOPMUPOBAHUEM MHEHUS YUTATEIs
OTHOCHUTENIBHO PEKJIAMHUPYEMOTO MPOAYKTA WM YCIIYTU MOCPEIACTBOM €TO
KOMMEHTHPOBAHHSI, aHalN3a. 3HAYNTENbHAs POJIb B 3TOM TPOIecCce OTBO-
JIUTCS OIICHKE.
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Crarps siBISIeTCS POAOJDKEHUEM CEpUH PaldOT, UMEIOIINX BBIPAXKEH-
HYIO JIMHTBOAMJAKTUYECKYIO0 OpPHEHTALMI0, YTO CBsI3aHO C Ipodeccuo-
HaJIBHO OPUEHTHPOBAHHBIMU MHTEPECAMH €€ aBTOPOB, B TEUEHHE MHOTHX
JIET peanu3yromux o0pa3oBaTeIbHyI0 IporpaMmMy 1o gucuuiuinie «Teo-
peruyeckas rpaMMaTHKa aHIIMHCKOro si3bika»'. Ifens CTaTbul COCTOMT,
BO-TIEPBBIX, B TOM, 4TOOBI MPO(QUIMPOBATh U3MECHEHHsSI, HAMETHBILIHUECS
B IOCJIC/IHEE BPEMSI B FOCYIapCTBEHHOM 00pa30BaTeIbHON MOTUTHKE, BO-
BTOPBIX, OXapaKTePU30BaTh CUTYaLHIO B 00IACTH MOATOTOBKU BBIITYCKHU-
koB OI'TIH MITJIY, koTOpYyr0 3TH U3MEHEHHUs MOPOKAAIOT, U, B-TPETHHUX,
MPEJIOKUTE BO3MOXKHBIC NPHMEPHl PELICHHS BO3HUKAIOIIUX B CBSI3U
C THM 33134 OOyJICHUSI.

T'oBOpst 0 COBpEMEHHBIX aKI[EHTaX B 00pa30BaTeIbHON MOIUTUKE TOCY-
JapCcTBa, MBI IPEKIC BCEIO XOTEIN Obl OCTAHOBUTHCA Ha JIBYX MOMEHTAX:
BBeZieHUE (heepabHOrO0 00pa30BaTEIbHOIO CTAHAAPTA IOCIEAHEro IO-
koneHust (Tak HazpiBaeMoro ®I'OC BO 3+) u akTHBHO pacHIMPSIOLINI-
Csl IOTOK PEHTHHIOBBIX MEPONPHUSATHH, KOTOPbIC OKa3bIBAIOT HEM30EKHOE
BJIMSHUE Ha MOATOTOBKY KaJpOB HA HAL[MOHAJIBLHOM M MEXIOCYIapCTBEH-
HOM YPOBHSIX.

Kak u3BecTHO, 3a ocneHue ABa ACCITUICTHs 00pa3oBaHHUE B HALIEH
CTpaHe IPETEPIIeIIO P/l CYLIECTBEHHBIX U3MEHEHU, CBSI3aHHBIX B IIEPBYIO
o4epe.b ¢ MePexooM Ha MHOTOYPOBHEBYIO CHCTeMY 00y4eHHs U CTaHaap-
TU3anMen obpasoBanus. BxpaTue wcropus Bompoca BBINILAMT CIETYIO-
M 006paszom?,

[onsitne obpazoBarenabHOro crannapra B Poccuu mosBUIIOCH C BBe-
nenreM B 1992 1. 3akona P® «O6 obpazoBanum» (cm. crareio 7). Ho-
Basl opraHu3anus oOpazoBaHus Oblna BBeneHa B PO B 1992 ., xorma
cucTeMa BbICIIEro oOpa3oBaHMs ObLIa JOMOJHEHA Pa3HOYPOBHEBBIMH,
TG PepeHIIUPOBAaHHBIMU TI0 XapakTepy U 00beMy 00pa30BaTellbHO-
npodeccroHaIbHBIMU IIPOrpaMMamMu. MOJKHO CIIpaBeiIMBO 10JIaraTh, 4To
9TH U3MEHEHHS ObLITH POJMKTOBAHBI 0COOCHHOCTSIMHU UCTOPUIECKOTO MO-

'B Paboueii mporpamMMe MOCIEIHEr0 MOKOICHUS JAaHHAs JUCIUIUIMHA HMe-
et mm¢p b.1.B.OJ.6 Teopernueckas rpaMmarika (IepBbIil HHOCTPAHHBIN S3BIK)
(aHnmmitcknit s361K) [12].

2 Bosnee moapo6Ho cM. [13].
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MEHTA: BBICIIAs IIKOJIA JODKHA OblJIa HE TOJIBKO COXPAHUTHCS B YCIOBHSIX
MEHSIIOIIET0Csl 00IIECTBEHHOTO CTPOs, HO M HAYYHUThCsI THOKO pearupoBaTh
Ha 3arpockl 00IIecTBa B IEPUOJ] CTAHOBJICHHUS PHIHOYHOM SkoHOMUKH. Ha
CeromHAMIHNHN IeHb, HaanHasg ¢ 2000 T., ObIIN MPUHATHI TPU TOCYIaPCTBEH-
HBIX 00pa30BaTeIbHBIX CTAHIAPTAa: TIEPBBIH, COMIACHO KOTOPOMY COZIepIKa-
HHE 00pa30BaHuUs CTAIO PEIIAMEHTHPOBATHCS 110 KaXK10M CIEeLMaIbHOCTH
M KaXJOMY HaIpaBJIeHHUIO TMOATOTOBKH MO CTYNEHsSM 00pa3oBaHHA, BTO-
poii (2005), ocHOBaHHBII Ha TaK HA3BIBAEMOM CHUCTEMHO-IEITEILHOCTHOM
MOAXOJIC, CBSI3aBILEM PE3YyJIbTaThl paObOThl yUeOHBIX YUPEKICHUH C TaKu-
MU TIapaMeTpaMu OOy4EeHHOCTH CTY/IEHTOB, KaK BIIaJieHHEe KOHKPETHBIMU
3HaHUSAMH, YMEHHUAMHU M HaBbIKaMH, BOCTPEOOBAaHHBIMHU B ONpPEEIECHHON
cdepe npodeccnoHaIbHOM ASTETBHOCTH', M TPETHH, COTTIACHO KOTOPOMY
cTaTyc o0pa3oBaTeILHOTO CTaHaapTa M3MEHUIICS Ha (henepanbHbiii. OcHO-
BOM JIs1 MOCJIETHEro CTaHJapTa cTajl KOMIETEeHTHOCTHBIHN MOJX0/, corac-
HO KOTOPOMY BhICLIEEe 00pa3oBaHUE JOJDKHO BbIpaOaThIBATh Yy CTYIEHTOB
OOIIEKYJIBTYPHBIC U TPO(ECCHOHATIBHBIC KOMIICTCHIINH.

VHTEeHCHBHOHN cTaHAapTH3aluK 00pa3oBaHMS CHOCOOCTBOBAJA HH-
terpaiust Poccun B eBpomeiickoe (M MeXIyHapoAHOE) 00pa30oBaTeIbHOE
npoctpancTBo: B 2003 1. Ha OEpIMHCKON BCTpeUe MUHUCTPOB 00pa30BaHMUS
eBpornelickux ctpad Poccns npucoenunuiack k bosoHckomy nporeccy, moa-
nucaB bonoHckyro aexnapanuio. OZHUM U3 OLIYTHUMBIX PE3YJbTaTOB B 3TOM
CMBICJIE CTaJO CYIIECTBEHHOE M3MEHEHHE CTPYKTYPHI BBICIIET0 00pa3oBa-
Hus. B 2009 1, comtacHo nomnpaBkam Kk PenepanbHOMY 3aKOHY OT 22 aBry-
cta 1996 1. Ne 125-03 «O BBICIIEM U TIOCIEBY30BCKOM MPOo(hecCHOHATEHOM
00pa3oBaHUW», CTYNEHH BBICLIETO MPO(ECCHOHANBHOrO 00pa3oBaHus 3a-
MEHSUINCh €r0 YPOBHSAMH. BblIo BBEIEHO 1Ba YPOBHS BBICILETO 0Opa3oBa-
HUs: OakanaBpHaT, MOATOTOBKA CIICIMAIINCTA, MarkucTparypa’ (II0AroToBKa

'TIoHATHE «CUCTEMHO-IESITEIIBHOCTHBIH MOIXO0/» 03HAYALT, YTO B OCHOBE TIPO-
EKTUPOBAHHS TPEOOBAHHH K BBIITYCKHUKAM By30B JIOJDKHA JISKATh TECHAs! CBA3b C €ro
nocieayroe chepoit Tpyaa. CHCTEMHO-ICSTEIbHOCTHBIN MOIXO0 — IPe/ITeya KOM-
METEHTHOCTHOTO TOJIX0/Ia — 3a/aeT JIOTHKY MPOSKTHPOBAHMS KBATH(UKAIIHOHHBIX
TpeOOBaHUI K BBITYCKHHKAM: a) MPOBEIACHHE aHAN3a COOTBETCTBYIOIICH CQepbl
poheCCHOHAITBHOM JICSITENIbHOCTH CIEIUAIMCTA KaK CUCTEMbI (00J1aCTh, BUJIBI U 3a-
Ja4 mpodeCcCHOHAIBHOM IS TEILHOCTH); 0) YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBYIOIINX KBa-
T(UKAIMOHHBIX XapPaKTEPHCTHK U MPO(eCcCHOHAIFHO-BAKHBIX Ka4eCTB; B) 0TOOD
o0ecreynBaromero ux GopMHpPOBaHNE Coep kaHmsI oopazoBanus [ 1, c. 25].

2Takum 0Opa3oM, OakadaBpuar, MOATOTOBKA CIEIHANHCTA W MarucTparypa
(bOpMaJ'H)HO CTalld CaMOCTOATCIIbHBIMU BHJAMHU BBICIICTO HpO(I)eCCI/IOHaJ'H)HOFO
00pa3oBaHus.
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CTICIMAINCTAa U MarucTparypa CTald OJHUM YpOBHEM 0Opa3oBaHUs, MPHU-
YeM Mociie TIOJTyYEeHUs! JUTUIOMA CTIeHAINCTa TIOCTYIJICHHE Ha TIPOTrpaMMy
MarucTparypbl CTaJI0 PacCMaTpyUBaThCs Kak MOJY4YEHHE BTOPOTO BBICILETO
00pa3oBaHus), I3MEHEHBI CPOKH 00y4YeHHUs (B YaCTHOCTH, ObLT ompeeneH
JIBYXTOJTUYHBIN CPOK OOYUEHHsI B MArUCTPaType).

29 nexabps 2012 1. 6611 mpuHsaT OenepanbHbiil 3akoH Ne 273-03 «O6
oOpa3oBannu B Poccuiickoit denepannmy», BCTYNUBIIUN B cuity 1 ceH-
s6pst 2013 1. Cucrema BeIcHIero TIpodeccHOHATBPHOTO 00pa30BaHMS
00BEAMHMIIACH C TOCJIEBY30BCKUM MPOPECCHOHAIBLHBIM 00pa3oBaHUEM
(acmiupaHTypoOil) U cTana Ha3bIBaThCS BBHICIIMM 0Opa3zoBaHUEM (IO COOT-
BETCTBYIOIIUM YPOBHSIM).

[IpakTHYecKH OJJHOBPEMEHHO C YKa3aHHBIMHU BBIIIE TPOIIECCAMU Pe-
OpraHu3aliy BhICIIET0 00pa30BaHus Kak B ero OpMajIbHOM, TaK U B CO-
JIePXKATEIILHOM aCleKTaX OTEUCCTBEHHBIC BY3bl MONYUYAIOT JOCTYI K HO-
BOMY WHCTPYMEHTY OIICHKH CBOCH pabOThl — peWTHWHTy. B Hacrtosmee
BpeMsl KOMITJICKCHBIC ITOKa3aTelH JesTeIbHOCTH Y4eOHOrO 3aBe/ICHUs
MPEACTaBICHbl JaHHBIMH TAaKUX MOMYJISIPHBIX MEXKIYHAPOAHBIX pEeHTHH-
roB, kak lllanxaiickuii u Typeuxuit URAP (the University Ranking by
Academic Performance). [llupoko W3BECTHBI PETHOHAIBHBIC PEHTHHTH
arearctB THE (Times Higher Education) u QS, the CWTS Leiden Rank-
ing (the Netherlands) u the Jeddah (Saudi Arabia). Bunmanus 3aciryxu-
BaeT u pedTuHTOBHIA MpoekT The Global US News, HHUITUUPOBAaHHBIN
arenrctBoM the US News & World Report, — Hanbosnee OmbITHBIM amepu-
KaHCKUM Pa3pabOTUYNKOM PEUTHHIOB B chepe oOpazoBanus. CienyeT Tak-
xe ynoMsiHyTh peiituaru U-Multirank n Webometrics. Hecmotpst Ha TO,
YTO MEPEUHCICHHBIC BBIIIC PSUTHHTU B KAUECTBE MPHOPUTETHBIX paccMa-
TPHUBAIOT PA3JIUYHBIC YACTHBIC MAPAMETPHI, IPUHIIUITHATBLHBIME 00BEKTAa-
MU BHUMAaHUS SKCIIEPTOB CTAHOBATCS KosmuecTBO HoOeneBckux mpeMuit
i npemuid Ouizca, akageMuyeckas penyTanus By3a, ero penyTaius
cpenu paboromareniel, MyOIMKAIIMOHHAS AaKTUBHOCTH TMPOodeccopcKo-
MPEroJaBaTeIbCKOr0 COCTaBa U CBSI3aHHBIN C MOCICHUM KPUTEPHEM HH-
JeKC uuTupyeMocTH, nwin naaeke Xupma (H-Index)'. TTomuepkuem, uTo,

"H-vnjekc, uim unjexe Xupia, — HayKOMETPHUECKUH TT0Ka3aTelb, IPE/Io-
»eHHbIH B 2005 . apreHTHHO-aMepuKaHcKUM (pu3rkoM Xopxe Xupiiem n3 Kamu-
¢dopuuiickoro yausepcurera B Can-Jluero. [lepBoHavanbHO mperHa3zHAYAICS TS
OLICHKH HAay4YHOU NMPOIYKTUBHOCTH (pr3nKoB. B HacTosIee BpeMst MHAEKC XupIia
SIBJISIETCS] KOJIMYECTBEHHOW XapaKTePUCTHKON MPOIYKTUBHOCTH YUEHOTO, TPYIIIIBI
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HECMOTpPSI HETaTHBHYIO, B IIEJIOM, OIEHKY MEXIyHAPOJHBIX PEHTHHTOB,
CBSI3aHHYIO C TE€M, YTO OHU (OPMHPYIOT KpaliHe n30upaTenbHylo, orpa-
HUYEHHYI0 KapTHHY BBICIIIETO 0Opa3oBaHUSA B COBPEMEHHOM Mmwupe [6]',
MX 3HAYUMOCTh BO3pPOCJa HACTOJBKO, YTO B HACTOsAIIEE BpeMs MO3ULUA
BBICLIIETO Y4eOHOro 3aBEACHHUS Ha PhIHKE 00pa30BaTENIbHBIX yCIyT cTaja
CBS3bIBAThCS C MO3ULIMEH By3a B Pa3iM4YHbIX pedTuHrax. Henw3s He oT-
METHUTBH B 3TOH CBS3M, YTO aHAJIM3 JAHHBIX PSAa KPYHHBIX PEHTHHIOBBIX
areHTCTB I10Ka3bIBAET, YTO I10 LIeJIOMY psily IPUYMH MHOTME T'yMaHUTap-
Hble yHuUBepcuteTsl (MIJIY B ux umcie) He MOydaroT JOJKHOTO OTpa-
JKEeHHsl B 00IIMX pelTHHrax. IMeHHO 1103TOMy Bce yalle 3Bydar Ipeasio-
JKEHHUs 110 (POPMHUPOBAHHIO TaK Ha3bIBAEMBIX TIOMPEAMETHBIX PEHTHHIOB,
03BY4HMBaEMbl€ aBTOPUTETHBIMH CIICLIUATUCTAMU — 3KCIIEPTaMH U HaOJIIO-
JaTeisiMy 3a paboTol peHTHHTOBBIX areHTCTB. Co cchUIKOW Ha nH(popMa-
IUOHHBIN 3nekTpoHHbIN pecypc University World News [15] ynomsinem
pedTHHT cienuanbHOCTH «O0pa3oBanue B chepe NeT0BOTO0 aIMUHUCTPHU-
poBaHus», oprann3oBaHHbIi n3nanueM Financial Times. OTka3aBmuce ot
TPaIULMOHHBIX KPUTEPHUEB, CO3aTEIN PEUTHHTa MIPeIaratoT OLIEHNUBATh
YCIIEUTHOCTH 00pa30BaTeNIbHBIX IPOrpaMM Ha MosryueHue cteneHu MBA,
MCXO/1S U3 JaHHBIX O MPOo(hecCHoHaIbHOM BOCTpeOOBaHHOCTH, O0ECIIeUeH-
HOCTH 3aHATOCTbHIO, KAPHEPHOM POCTE U YCIIEUTHOCTH, 3apabOTHOH I1aTe
BBIITYCKHUKOB. Ba)kHBIM apryMeHTOM B IOJIb3Yy aKTyaJIbHOCTH «y3KOHa-
IIPaBJICHHBIX» PEHTUHIOB SIBISIETCA TO, YTO HE TOJIBKO YHUBEPCUTETHI
3alHTEpPECOBaHbl B MOMPEIMETHOM OLEHUBAHUM HMX JESATEIBHOCTH, HO
MMEHHO a0UTYpPUEHTHI U CTYICHTHI OOBIYHO CTAHOBSTCS HanOoJee aKTHB-
HBIMU MIOJIb30BATENAMU UX pe3ynbTaroB. [lo nanueiM arentctBa QS, 78 %
CTYICHTOB — yYaCTHUKOB OIIPOCOB O LI€JIECOOOPA3HOCTH CIIEUAIN3UPO-
BAaHHBIX PEUTHHIaxX — ANy MOJOXKHUTEIbHBI OTBET B MX IOJb3Y, B TOM
YHclie YIIOMHHATACh BOCTPEOOBAHHOCTh PEHTHHTOB OTJEIBHBIX (haKyIb-
TETOB U PEHTUHIOB By30B B OTIEJILHBIX OTPACIISX 3HAHUI’.

YUEHBIX, HAyYHOW OpraHnu3aliiy WM CTPAHBI B [IEJIOM, OCHOBAaHHOM Ha KOJIMYECTBE
myOIUKaIMA ¥ KOJTMYCCTBE [IMTUPOBAHUH ITUX MyOauKanui [5], cp. Takke [6].

! Tak, Hanipumep, skcriept R. Holmes (Holmes, 2006) nenaet BbIBOM, 4TO peii-
THUHTH «HEOOXOANMO JIOTIOJIHUTH U MOXKET OBITh JIaKe 3aMEHUTH APYTUMH BHJIa-
MU OLICHUBAHUS, 1 OHU HH B KOEM Clly4ae He MOTYT ObITh OCHOBaHHEM ISl TIPH-
HSTHS PELICHUI B paMKaxX Hal[MOHAJIbHOW MJIM MHCTUTYLHOHAJIBHOW MOJUTUKI»
(uT. mo: [6]).

2 B mapre 2016 r. 6bl1H OOHAPOIOBAHBI PE3yNIbTAaThl OPUTAHCKOTO PEHTHH-
ra QS University Subject Rankings — 2016: G:iaronapsi HHTepecy K yCIEIHOCTH
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OTMeTHM, 9TO TIpH OOIIEeH METOMOIOTUIECKOU HETPO3PATHOCTH U HE-
KOTOPOW HAEOIOTHYECKOW YYKEPOAHOCTH PEHTHHTOBOTO ABIKEHHS IS
OTEUeCTBEHHOTO 00pa30BaHMs (IyMaHUTAapHOro O0Opa30BaHMs, B YaCTHO-
CTH) MPOIUIOTOAHUN PEUTHHT BOCTPEOOBAaHHOCTH By30B PD BBI3BaJI MOBBI-
LICHHBII UHTEpEC Y aOUTYPHUEHTOB, MMOCKOJIBKY €0 Pe3yJabTaThl OTpaskKain
BUJICHHUE paboTonareneil — CTparernueckux napTuepos 463 rocyaapcTBeH-
HBIX, BEAOMCTBEHHBIX, MyHULMIIAIBHBIX ¥ YACTHBIX By30B U3 80 CyObeKTOB
Poccuiickoit @eneparium, 0CymeCTBISBIINX MOATOTOBKY KaJpOB IO OCHOB-
HBIM H JIOTIOJTHUTENILHBIM MTPOTrpaMMaM BbIcIiero oopasoBanus B 2014 r.!

ITo nanabiM PUA HoBoctu, B PeittunT BocTpeboBaHHOCTH By30B B PD
2015, opraam3oBaraoM «CoruanbHBIM HaBuratopom» MUA «Poccus ce-
romHs» pu yyactuu LleHTpa nccinenoBanmus pelHKa TPYy/Ia BOILIH BCE BY3bI
CTpaHbI BHE 3aBUCUMOCTH OT ()OPMBI COOCTBEHHOCTH. «OlIeHKa By30B IPO-
BOJIMJIACH MO TAaKUM TOKa3aTessiM, KaK “‘/10JIs BBITYCKHUKOB, MTOTYYHBIINX
HampaBlieHHE Ha TPYIOYCTPOMCTBO MOCIE 3aBEpLICHUS] MPOQecCHOHATb-
HOM MOJATOTOBKH 110 0YHOM opme oOydenus”, “nomst goxonos ot HUP, 06-
pa3oBaTeIbHBIX YCIYT CTOPOHHUM OpraHU3alMaM B O0IINX J0X01ax oopa-
30BaTeIbHON OpraHu3alun’, “UHAEKC HUTUPOBAHHS TPYIOB COTPYIHUKOB
opranuzauuu’» [8].

[TokazarenpHO, 4TO MEpBbIe MECTa CPEAN I'YMaHUTAPHBIX (II€AarorH-
YeCKUX W (PUIIOJIOTHYECKHX) BY30B 3aHSIH SIPOCITaBCKH TOCYAapCTBEH-
HbIM nenarornyeckui yuusepceureT um. K. . Ymmuckoro, MockoBckuit
TOPOJICKOM TMCHUXOJIOTO-TIEAaroruueckuii ynusepcuteT 1 MOCKOBCKUI T0-
CYlapCTBEHHBIN JTMHIBUCTHYECKUN YHUBEPCHUTET.

Takum oOpa3zom, 171 HAC BayKHO cienyromiee. Yuactue MIJIY B peii-
THUHTaX JOJKHO OBITH B MEPBYIO OYepe/lb HAMPABICHO HA TO, YTOOBI TIOA-
YepKHYTh €T0 HECOMHEHHBbIE «YHHKAJIbHBIE MPEHMYIIECTBA U 3aCIyTH
B OTHOCHUTEIHHO OTPaHUYEHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX M HAydHBIX cdepax,
a TaKke COOCTBEHHYIO MEPapXUI0 IIEHHOCTEH» (cormacHo GpopMyInpoBKe
B 0030pe [6]). UMEeHHO B 5TOM KITIOUE CIEMyeT TPAKTOBATh IEIH U 3aa91

BY30B B OTJEJIBHBIX OTPACIX 3HAHUS MPOM30LLIA CEephe3Has MEepPeoleHKa POIH
LIEJIOTO Psijia YHUBEPCUTETOB B POCCHIICKOM oOpa3oBanuu. B wactHoctu, MIJTY
BIIEPBBIC CTAJl HOMHMHAHTOM PEHTHHIa 110 HANPaBJIEHHUIO NOAr0TOBKU « COBpeMEH-
HbIe s3bIkUy [14] (http://www.univer-rating.ru/news.asp?Int=7&id=502).

'Cpe/ii y4acTHHKOB MPOEKTa — 87 KIACCHUECKUX YHUBEPCHTETOB, 140 HHKe-
HEPHBIX BY30B (TEXHHYECKHX YHHBEPCHTETOB), 56 CEIbCKOXO3SIHCTBEHHBIX BY30B,
61 By3 n3 ceps! ynpasieHusi, 72 TyMaHUTApHBIX By30B U 47 MEJUIIMHCKHUX BY30B.
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JIeATeTbHOCTH TPEeroiaBaresiel, peaan3yonux KOHKpETHbIE oOpa3zoBa-
TeJbHBIE TIPOTPAMMBI B CTYJICHUECKOW ayTUuTOpHH B pamKkax degepaibHo-
ro 00pa3oBaTeIHLHOTO CTaHAapTa BHICIIETO 00pa3oBaHus. Ha Hamt B3I,
YCTENHOCTh 3TO pabOThl BO MHOTOM 3aBHCHT OT OOECTeUeHHs B By3€
MPO3PaYHOCTH M OIHO3HAYHOCTH TPEOOBAHUI K COOTBETCTBYIOIIMM KO-
HEYHBIM pe3yJIbTaraM O0y4YeHHS.

Takast MoCTaHOBKA BONIPOCA BO3BpAIaeT HAC K CUCTEME KOMIETEHITNI
BBIITYCKHHKA BYy3a, IPEUMYIIECTBO KOTOPOH KaK pa3 M COCTOUT B TOM, YTO
OHa TI03BOJISIET «YBSI3bIBATH)» TPEOOBAaHMSI 00pPa30BaTEILHON IPOTPAMMEI, Pe-
3yJBTaThl €€ OCBOSHHSA M COAEprKaHke 00pa30oBaHusl, 00€CTIeUNBAOIIETO J10-
CTIKeHue ATuX Tpedosanuii [1]. M3y4yast KOMIIETEHTHOCTHBII HaOOp, 3asB-
JICHHBIN B CTPYKTYPHO-JTOTHIECKOH cxeMe kommeTeHIwin @I'OC BO 3+, Mbl
TIPUXOIMM K BBIBOJLY, UTO 37IeCh C(pOpMHUpOBaIach HEKOTOpas JIaKyHa, HCTOY-
HUKOM KOTOpPOW CTaHOBHTCSI OTKa3 OT MOHATHS «BBICIIEE MPOQeCcCHOHaTb-
HOE 00pa30BaHMe» B TIOJB3Y MOHATHSA «BbICIIee 00pazoBaHue». Peub naer o
TOM, YTO TIEpe]] By3aMH [TOCTaBJIeHa 3a/1a4a — ChOPMUPOBATH Y BHIITYCKHUKOB
HE TOJIBKO OTPEIeIICHHBIC O0IICKYIIBTYPHEIE, 00IIETPOQEeCCHOHANBHEIC, HO
1 TIpodeccroHa bHbIe KOMIIETEHINH. BO3HMKAaeT 3aKOHOMEpPHBIN BOIMPOC:
YTO K€ JIOJDKHO OBITh OTHECEHO K TIOHSTHIO «TIPO(hecCHOHAIBHOEY, eCIH
KOHEeYHas 1eJIb 00pa30BaHUsl HE OPHEHTHPYET 00ydJaroerocss Ha MmpeBpa-
HieHue B mpodeccHoHaNbHBINA TPyIoBo# kaap? [Ipuyuem 3Ta MBICIb Jaeko
He HOBa: yke B cepenunae 2000-x IT. MOTECHIMAIBHBIC pabOTONATEN BbI-
MyCKHUKOB BY30B OTMEUaII TEHACHIMIO K IMPEBPAIICHUIO TPOeCCHOHATb-
HOTO 00pa3oBaHMs B oOImiee (CM., HampUMep, UHTEPBBIO bu3Hec-kypHama
¢ C. KycumoBbIM, nipe3uieHToM TexHomnapka «bammkoproctany [9]). MoxHO
OBIIO OBI CKa3aTh, YTO ATO BCETO JIUIIb OYepeIHas JaHb OOMICTIPHHSITHIM
(hopMyITUpPOBKaM B ATIOXY cTaHAapTH3aK. OTHAKO MBI TTOJIaraeM, 4To ObIII0
OBl B BBICIICH CTENEHN HEKOPPEKTHO MTHOPHPOBATH OCMBICICHHE AaHHON
YacTH CTaH/apTa, 0COOCHHO B CBETE BHUMAHHS K MO3MIIMK YHHUBEPCHUTETA
Ha COBPEMEHHOM DBIHKE TPyAa, KOTOpas OTMEYaeTCsl B pEeUTHHTE, TAE IMo-
CIICTHUM OKa3bIBACTCSI CBOCOOPA3HON «BUTPHUHOW» By3a.

Wrak, coBpeMeHHasi CTPYKTypHO-JIOTHUECKas CXxeMa peaju3aniu 00-
pa30BaTENbHBIX MPOrpaMM MIpeArnonaraeT popMUpPOBaHNUE CHCTEMBI KOM-
MeTeHINH, (OPMYINPOBKA KOTOPBIX HOCUT B OINPEEIIEHHON CTETICeHN IIH-
POKHIA, paMOUHBINA, XapakTep. MbI Obl XOTeH 00paTUTHCI K TOM TpyTIe
KOMITETeHIINH, KOTOpble HaszBaHbI mMpodeccnonansHbiMu (manee — I1K)
B YaCTH OCBOCHHUS y4eOHOW NUCIUIUINHBI «TeopeTndeckas rpamMMmarnka
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AHTJIMUCKOTO SI3BIKa» M MCITOJIL30BaHUS TMMOJTY4YCHHBIX 3HAaHUH Impu co3ga-
HUU KYPCOBBIX M 0akamaBpCKuX paldoT, M KOTOpPbIE JOJKHBI JOTHYECKU
pa3BUBATh COOTBETCTBYIOIIUE OOIIENPO(ecCHOHANBHBIE KOMIETCHIMH
(mamee — OIIK):

OIIK-1. CriocobeH wcnonp30Barh MOHATHHHBINA anmapar ¢umocodud,
TeOpeTI/I‘IeCKOﬁ JIMHTBUCTUKHU, JIMHTBOAUIAKTUKHN 1 TCOPHUH MEKKYIIb-
TYpHON KOMMYHHUKAIUU JIJIsI petieHns mpodecCHOHaTBHBIX 3a/1ad.

OIIK-2. CriocobeH BHIIETh MEXIUCIUIUIHHAPHBIE CBSI3U N3y49aeMBIX
MUCIUTIINH ¥ TIOHMMAaeT WX 3HaueHue I Oymymie mpodeccuo-
HaJILHOM JIEATSIILHOCTH.

OIIK-3. BinazgeeT cucTeMoii JTMHIBUCTUYCCKUX 3HAHUI, BKIIFOUAIOIIEH
B ce0s1 3HAaHHE OCHOBHBIX (DOHETHUYECKHX, JEKCHYECKUX, TpaMMa-
TUYECKUX, CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX SBICHUH M 3aKOHOMEPHOCTEH
(YHKIIMOHHPOBAHUSA U3y4aeMOTr0 MHOCTPAHHOTO SI3BbIKA, €T0 (PYHK-
[IMOHATILHBIX PA3HOBHUIHOCTEH.

OIIK-14. BrageeT ocHOBaMHU COBPEMEHHON MHGOPMAITMOHHOW U OH-
onmuorpadnIeCKO KyJIBTYPHI.

OIIK-15. CriocobeH BBIIBHHYTH THUIIOTE3bI U IMOCICIOBATEIIBHO pas-
BHBAaTh APTYMEHTAIINIO B UX 3aIUTY.

OIIK-16. Bnameet cTanmapTHRIME METOMIKAMH TTOVCKA, aHAJII3a U 00pa-
OO0TKHM MaTepuasa UCCIeJOBaHN.

OIIK-17. CriocobeH OLIeHUTh Kaue€CTBO MCCIICAOBAHNS B TAHHOH MPe/I-
METHOH 001acTH, COOTHECTH HOBYIO HH()OPMAIHIO C y)KE UMEIO-
mieics, JIOTMYHO W TOCIEA0BATeIbHO MPEACTaBUTh PE3yJIbTaThI
CcOOCTBEHHOTO HCCIIEIOBAHNS.

dopmupoBaHue Kak 00menpodeccHoHaIbHbIX, TAK U MPOQECCHOHATb-

HBIX KOMITETEHIMH MPEIoiaraeT ClIeAyIONie HTOTOBbIE Pe3yabTaThl: 0
OKOHYaHUH JIAHHOTO Kypca CTYACHT J0JDKCH 3HAMb:

*  0a30BBIC TCOPETUICCKUE TTOJIOKEHUS OCHOBHBIX (DHITOCOPCKUX Te-
YeHWH W KOHIETIWH (Maeain3Ma M MarepuajIn3Ma, TUAICKTUKH,
CHHKpPETH3MA M T. [I.); OCHOBHBIC uiocodckue (JIorudaeckue) Ka-
TErOpUH U TIOHATHS B UX COOTHECEHHH C S3bIKOBBIMHU SIBJICHUSAMU;

*  cozeprKaTeNbHy0 WH(GOPMAIMIO U MOHITHHHBIE PAIBl paHee U3-
YYEHHBIX 0a30BBIX W CIIEIHATBHBIX TEOPETHUECKHUX TUCIIHUILINH
(BKJTIOYAs TOHATHSA O HOMUHAIMK U pedepeHnyu, OMOHUMUH, CH-
HOHMMUHW W TIOJMCEMHHU, HEUTpaIu3auy OMIO3UINH, perucTpax
peun U cTUIIe00pa3yomuX XapakTepUCTHKaX S3bIKOBBIX €INHUIY);
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*  COOTHOINEHWE TIOHATHH «COmepKaHuey», «hopma», «PyHKIHD)
U X TPAMMAaTHYCCKUE PEMPE3CHTAIIUH, CBONCTBA PA3THUHBIX (HOPM
pEUYEBOil IEATENBHOCTH M WX (PYHKIIMOHAIBHO-THUCKYPCHBHEIE
0COOEHHOCTH;

*  OCHOBHBIE JUHTBOAWIAKTUIECKHE TEOPHUH U TECUCHHS, B TOM YHC-
Jie Kacaronmecs crnocoboB GOPMUPOBAHUS TPAMMATHICCKOH KOM-
METEHIHH.

Ymems:

*  OKCTPANoIUpOBaTh (HUIOCO(CKUE TPEACTABICHUS Ha OpraHu3a-
U0 IPAaMMAaTHUYECKOTO YPOBHS SI3bIKOBON CHCTEMBI B LIEJIOM / npu-
MEHUMENbHO K YACTHOMY Mamepuany, us0paHnomy 0as coOCmeen-
HOU UCCTIe008amMenbCKol 0esimelbHOCHU,

*  OXapakTepH30BaTh CTPOEBBIC OCOOCHHOCTH H3y4aeMOro S3bIka /
YACMHO20 UCCTe008AMENbCKO20 MAMEPUALA C NPUMEHEHUEM A0eK-
BAMHBIX MEPMUHOTOSULECKUX 0DOZHAYUEeHU;

*  MPOAEMOHCTPUPOBATH 3HAHUS HUITOCODUH U TEOPETUUECKOM JINHT-
BHUCTHKH Ha TIPUMEpax Mpu 00CYKACHUH IPaMMaTHYECKUX TEOPHIA
(MMCKYCCHOHHBIX MO3UIUI PA3IMYHBIX TEOPETHYCCKUX MOCTPOEC-
HUI) / OMIMCAHUH TIPAKTHYECKOTO JIMHTBUCTHYECKOTO MaTepraa.

Bnaoemy:

e 0a3oii 3HaHUi 110 Pritocoduu, TEOPETUICCKOM IMHTBUCTUKE, JINHT -
BOJIUJIAKTHKE U TEOPUU MEKKYITBTYPHOW KOMMYHHUKAIIMU B TIpejie-
Jlax MPOYNUTAHHBIX KYPCOB;

* MOHATUIHBIM W TEPMHHOJOTMYCCKHM ammapatoMm ¢uiocodumu,
TEOPETHUECKON JIMHTBUCTHUKH, JIMHTBOAMIAKTHKA U TEOPHH MEK-
KYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIMHU B ITpefiesiaX MPOYUTAHHBIX KYPCOB.

JlanHble HampaBieHUs (HOPMHUPOBAHMS KOMIIETCHIIMH PEaTU3yIOT-

Csl BO BpPEMs BCErO M3YYCHUs JUCIUIUINHBI, HO, C HAIICH TOYKH 3PCHUS,
pa3o0IIeHHOCTh, quddepeHiupyeMocTs 3Hanui, Baxuas it OIIK, Ha
CTapIieM dTare 00ydeHHs JIOJDKHA YCTYNaTh MECTO OObEIMHEHUIO, UHTE-
TpaIyy Pa3indHbIX MPEACTABICHHH, HOPMHUPYEMBIX 00pa30BaTEIbHBIMU
NporpaMMamMH, a JeKJIAPUPYEeMOCTh YMEHUN — UX pealiu3aluy B y4eOHO-
HCCIICTOBATEIBCKOM JICSITEIBHOCTH, TIPUYEM B MOCICIHEM cilydae Ooree
BOCTpeOOBaHA WHHIIMATUBA OOydaromuxcs. MHBIMH clOBaMH, CTYICH-
ThI HE MPOCTO JODKHBI TIEPECKA3bIBATh TCOPETHUCCKYIO YaCTh TEKCTA U3
y4eOHUKA WITH JPYTOro UCTOYHHMKA, HO ¥ OCMBICIIUBATH HH()OPMAIIUIO TTO]T
OTIPE/ICNICHHBIM PaKypCOM, UCKaTh, IJIC M KaK OHa OyJdeT MPUMEHSTHCS
B TIPAKTHUYECKOM JIESITEIbHOCTH.
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Hawm mipencraBinsercs, 9To B OCHOBY HEOOXOAMMBIX YTOUHEHUH U pop-
MYJIHPOBOK MOTYT OBITh TIOJIOKEHBI TIOHSATHUS, IPUHSITHIE Y pa3paboTYNKOB
KOMITETEHTOCTHOT'O MoXo/1a K oOpaszoBanuio [1]. B wacTHOCTH, comtacHO
takcoHomun b. biyma u ero mocnemnoBareneii, pe3yasraTtel 00pa3oBaHUs
U KOMIIETEHIINHU, (OPMUPYEMBIE MIPH pearu3aluy Ka10ro yueOHOro Mo-
Iyl ¥ TUCTIAILIAHBL B TICJIOM, OOHAPYKUBAIOT CeOS B CICAYIOMUX TPEX
cepax: KOTHHTHBHOH (TTO3HaBaTeNbHOH), addekTuBHONW (IIEHHOCTHO-
9MOIHOHAIBHON), mcuxoMoTopHoii!. Paccykmas manee, b. baym mpen-
oJlaraeT, 4To OpraHu3allis KOTHUTUBHOW, WIIM TIO3HABATENBHOH, chepshl
MMeEEeT I[IECTh YPOBHEH HEpapXuu: 3HAHME, NOHMMAaHUE, NPUMEHEHUE,
aHaJM3, CHHTE3, OlleHKa. B CBOIO ouepenp, BOBIEUEHHOCTh B OOydeHHE
SMOLMOHAIBHON cdepbl mpennonaraeT TpaHCHOPMALHIO JTHYHOCTHBIX
YCTaHOBOK OT 0A3UCHOTO KeJIaHusl ¥ TOTOBHOCTH MONyYaTh HH(HOPMALIUIO
JI0 MHTETPallid MOTHBOB, IEHHOCTEH, B3MIISAI0B, HIEH, T. €. 0(hopMIIeHHUS
TOTO, YTO MOYKHO Ha3bIBaTh MPO(HeCCHOHATLHON HIEOIOTHEH.

PazpaboTumku MOSICHSIOT, YTO Ha3HAUYCHUE YPOBHEH KOMIIETEHITUH CO-
CTOHMT B TOM, YTOOBI BBIACIHUTH HA MX OCHOBE dTarbl 0Oy4YEeHHUs NpH IO-
CTCIICHHOM TIOBBINICHWU CJIOKHOCTHU 3ajJiad, peuiacMbIX CTYyACHTaAMU,
a UMEHHO, JBIDKEHHE OT BEHITIOIHEHUS 3a7[a4, 3aIJITAHMPOBAHHBIX M TIOATO-
TOBJICHHBIX NpEro/iaBaTesieM, K 3a/1a4aM, KOTOPBIE CTYJCHTBI CTaBST Mepel
co00# W TIBITAIOTCS PEIINTh CAMOCTOATEIHHO. TakuM 00pa3oM, MOYKHO
ckazarb, uTo OIIK oTBeTCTBEHHBI 32 TaKME YYaCTKH KOTHUTHBHOH U 3MO-
LIMOHAJIBHOM cep, KaK jKeIaHue U TOTOBHOCTb MOJy4aTh HH(OPMAILIUIO IO
Py TUCHHUIUIMH, 00S3aTeNbHBIX TSI IPOPECCHOHAIBLHON esTeTbHOCTH
B M30paHHOI MpodeccHoHaNbHOM 00acTh (MPernojaBaHuy HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB U KYJIBTYp), IpHOOpeTeHne 0a30BOro 3HaHMs, TIOHUMAaHHUE OCHOB-
HOH y4eOHOM TpoOJIeMaTHKN W MPUMEHEHUE «00pPa30BaTEIBHBIX 3ar0TO-
Bok». [IK, B cBoto ouepens, 0QpOpMIISIIOTCS TOT/AA, KOTJa HA (OHE aKTHB-
HOW TeIarorn4ecKoil Mo3uIKY (B HAIlIeM CITydae) BOZHUKAeT MOTPeOHOCTh
B IIPOSABJICHUN MHULIMATUBBI, 3aKJIIO‘IaIOIHeI>'IC$I B CTPEMIJICHUN KPUTUYCCKU
aHAJM3MPOBATh U3YYaeMblil MaTepual, OLEHUBATh €ro ¢ TOYKH 3PEHHUs CO-
CTOSITETTHHOCTH M BOCTPEOOBAHHOCTH, TMOJHOTHI OXBara MPOOJIEMBI, €ro

'31ech MBI HE pacCMaTPHBAcM BOBJICUCHHOCTH B MPOLECC U Pe3yibTar 00y-
YEHUs! TICUXOMOTOPHOM cepsbl, T. €. (U3MYECKHX HABBIKOB, IOJPA3yMEBAIOIINX
KOOPJMHALIUIO MBICIUTEIBHON U MBIIICYHOHN AESATEIBHOCTH: COMIACHO BUJCHUIO
aBTOpa, MOZOOHOI0 PoJa YCIELIHOCTh OCOOEHHO BOCTpeOOBaHA B TakUX 00ia-
CTSIX, KaK €CTECTBEHHbIC HAYKH, MEUKO-CAaHUTAPHbIE HAMIPABICHUS MOJTOTOBKH,
HCKYCCTBO, T€aTp, MHKCHEPHBIE HAyKH, (JM3MYECKOE BOCIUTAHHE.
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MOHATHOCTH, JOCTYITHOCTH PEATBbHON 1 MOTCHIIMATLHONW YIeOHOH ayauTo-
PHH, OCYIIECTBIIATH TONMBITKA CHHTE3a HAKOIICHHBIX CBEICHUH U TPOBO-
JIUTH OLIEHKY KaK Yy»HX, TaK ¥ COOCTBEHHBIX MOIBITOK padoTaTh C M30paH-
Holi ipobnemarnkoii. Takum obpazom, 11K — 310 qOCcTHREHNE BHYTpEHHEN
MOTHBAIMX K paboTe ¢ MpodeccroHaIbHOM MPOOIEeMHOI 3a1a4dei.

B nanHOM KOHTEKCTE 0c00ast pOJIb MPUHAJICIKHT MOMYISIPHON CETOI-
HS IPOEKTHOM JIedaTenbHOCTH oOydaromuxcsa. Ee mpenMyIecTBo, Ha Harl
B3IJISAZ, 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO JIaHHBIA BUJ paboTsl oopMIsieT mepe-
XOJI OT MJIQ/IIIIETO, BEZIOMOTO, ATara 00y4YeHHs, K CTapIIeMy, I7ie BeayIias
pOJH B 3aBEpIICHNH 00pa30BaHUS B Wjeale NMPUHAJICKUT CaMOMy CTy-
JIeHTy. B peanpHOCTH, KaK MOKa3bIBAa€T OIBIT aBTOPOB, MO00HAs yueOHO-
WCCIIeZIOBaTeNbCKas ACSITEIbHOCTh WHTEHCHBHO DPa3BUBAET y CTYACHTOB
CIOCOOHOCTH K CAMOCTOSITEIbHOMY TTOYyYEHHIO HHPOPMAIINU 1 €€ OIICH-
K€ KaK C TEOPETHYECKOH (B TIAHE COOTBETCTBUS M3YUCHHBIM ITOJIOKECHU-
M), TaK M C TIPAKTUYECKON TOYKH 3peHHs (B IUIaHE BOCTPEOOBAHHOCTH
pe3ynbTara MpH MCIOIb30BaHINH HHOCTPAHHOTO S3bIKa). Takas mMpoeKTHAS
JIeATEITFHOCTH, 0€3yCIIOBHO, B OOJBINEH Mepe BOCTpeOOBaHA y CaMOCTOSI-
TETbHBIX U WHUIIMATUBHBIX CTYJACHTOB, HO B TO Y€ BpEMs MO3BOJISET MPH-
BJIEKATh K PEIICHUIO MPOOIEMHBIX 3a7a4 MPo(hecCHOHAIBHOTO XapakTepa
OOIBITYIO YACTh CTYIEHYECKOH ayTMTOPUH TIPU TIPEAOCTABICHUN BO3MOXK-
HOCTH padoTaTh B Mapax U HEOOJBIINX TPYTIIIaX.

[IponmmocTprpyeM JaHHOE TMOJIOKEHHE KOHKPETHBIM TPUMEPOM M3
HaIleH mearoruueckoil mpakTuku'. Peus mo#aeT 00 N3yYeHNH SI3BIKOBBIX
CPEJCTB MPEICTABICHNS TeHACPHBIX OTHOIICHNH B aHIIIUIICKOM S3BIKE.

TpaauLIMOHHO MAAHHBIM BOIPOC paccMaTpPUBAETCS TEOPETHUECKON
TPaMMaTHKOM B CBSI3M ¢ MOP(oIOTHYecKoi Kareropuel poia UMEHH Cy-
IIECTBUTEIBHOIO: TUCKYCCUsI CBOAUTCSA K I0KA3aTENbCTBY IMOJIHOTO OTCYT-
ctBus TakoBoi (A. Y. Cmupnautkuii, JI. C. bapxynapoB) nimu xe omnpene-
JIEHUIO POJia CYIIECTBUTENBHOTO HA OCHOBAaHUH ITPOHOMUHAIBHOM 3aMEHBI
(M. 4. bnox, E. M. T'opmon, U. I1. Kpeiosa) [2; 3; 4; 11]. B To xe Bpems
HeJNb3s HE MPHU3HATh, YTO CyOCTUTYLMSI MMEHHM CYLICCTBUTEIBHOIO Me-
CTOMMEHHEM He JaeT JOCTATOYHBIX OCHOBAHMW IS Mpu3HaHUS (akra

! JInist TaHHO# CTAaThU MBI CTAPAINCh MOM00PaTh MPUMEP, KOTOPBIi XPOHOIIO-
THYECKH SIBIISICTCS HanOosee OJIM3KUM KO BPEMEHHU ee MOArOTOBKH. B neiicTBu-
TEJILHOCTH, MOAOOHBIX MHUIMATUB CO CTOPOHBI CTY/IEHTOB OBIBAET JIOCTATOYHO
MHOTO, 4TOOBI CYMTaTh 00CYK1aeMblii yueOHbII GpopmaT BOCTpeOOBaHHBIM U d(-
(heKTHBHBIM U151 TPOECCHOHAIN3AINN 00y IEHUSL.
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CYIIECTBOBAHUSA y WMEHU CYIICCTBUTEIHLHOTO MOP(OIOTHICCKON KaTe-
TOpHUH POJia, MOCKOJBKY MOM0OHAsT YCTOHYMBas 3aMEHAa BO3MOXKHA TOJb-
KO C Y4eTOM CEMaHTHYECKOTO CBOMCTBA ONYIICBICHHOCTU M Jlayee Ooiee
JIETAIN3UPOBAHHONW CEMAHTHYECKOW Tpaslalliil CyIIEeCTBUTEIBLHBIX. KoH-
TCKCTYyaJlIbHas1 FeH}IepHO-CHCHI/I(bI/IIH/IpOBaHHaSI IIpOHOMHHAJIbHAasA 3aMCHa
CYIIECTBUTEIHHBIX HEOTIPEICICHHOTO (B 0TEYE€CTBEHHOW TPATUITIH — CPEJI-
Hero) poxa (HarmpuMmep, 0003HAYAIONTUX KaKue-THO0 TTOHSTHS, CBI3aHHbBIC
C MECTOM WJIM BpEMEHEM, Ha3BaHUI HEOYIICBICHHBIX IIPEIMETOB HITH JKE
JKMBBIX CYHICCTB C TPYAHOOIIPECACINMBIM B OOBIYHBIX YCIIOBUAX I10JIOM,
HanpuMep HACEKOMBIX ) YaCTO HOCUT UCTOPUUYESCKUN HITH OKKA3UOHAIBHBIN
XapakTep W He BCerJia sIBISIeTCs] CTa0OMIIbHOM, |, CIIe/I0BaTeIbHO, IpaMMa-
TUYECKHU 3HAYMMOH, HallpUMep:

The lowest trees have tops, the ant her gall.

The fly her spleen, the little spark his heat... (Originally composed by John
Dowland in 16™ c., performed by Sting and Police)

OO6cyx1eHHe SI3IKOBOTO BBIPAYKEHNUS POJOBBIX U TCHJIEPHBIX XapaKTe-
PHUCTHK CYIIECTBUTENFHBIX Ha JIEKIMAX 1 OoJiee IeTallbHOTO aHalu3a MpH-
MEpPOB Ha CEMMHAPCKUX 3aHATHUIX MO3BOJISIET ChOPMHUPOBATH Y CTYICHTOB
HE TOJIbKO TEOpPETHUYECKHe 3HAHUS O KOHKPETHOH rpaMMaTHYeCKOW KaTe-
ropuH, HO ¥ IOHUMaHHUE HAJIMUUs B3aMMOCBSI3H MEXY MOHSATUHHOMN KaTe-
ropuei 1 36IKOBBIMH CPEJICTBAMHU €€ pealn3allii, a TakkKe B3auMOCBsA3en
MEK/Ty eIMHHAIIAMHU OJJHOTO M Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH'.

OnHako 00CyXIIeHHEe JTAaHHOTO BOIMPOCA CETOHS HE MOXKET MPOBO-
JUTHCS TOJIBKO B MOP(OIOTHYECKOM PaKypce, MOCKOJIbKY B COBPEMEHHBIX
EBPOIECHCKUX KyIbTypax, B TOM YHCIIC aHIVIOS3bIYHOM, B MOCIEIHEE BPEeMsI
MIPOM3OLIUIN CEPbE3HbIC N3MEHEHNUS, KOTOPhIE HE MOIIM HE OTPa3UThCS HA
KOMMYHUKaTUBHOM ITOBEACHHHM HOCHTENICH $I3bIKAa M CTAHIAPTaX HCIIOJb-
30BaHMs SI3BIKOBBIX €OUHULL. Tak, HapUMep, YETKO Pa3AeIMINCh MOHSITUS
«pOI» U «TEHJEP»: €CIU 3a MEPBBIM OCTAIOCh YHCTO I'PaMMaTHYECKOE,
B aHIJIMICKOM $I3bIKE TECHO CBSI3aHHOE ¢ OMOJIOTMYECKUM POZIOM, 3HAYCHHE,
TO BTOPOE UCIIONb3YeTCsl, CKOPEE, B KYJIBTYPHOM CMBICIIE M YacTO SIBIISIETCS
omnpenessitomiuM. C 1pyroit cTopoHsl, TpeOOBaHUs K «(MOJIUTUIECKOI) Kop-

'Boriee AeTaNbHO MPUHATHII HAMH 32 OCHOBY (YHKIHOHAJBHBIA MTOIXO[
K JIEKIIHOHHO-CEMHHAPCKOMY MaTepHally pacCMaTpUBAeTCs B HallleH IpeablTyei
crarbe [10] Ha mpuMmepe B3aMMOOTHOLICHUH (YHKIMOHAIBHO-IPAaMMaTHYECKON
1 MOp(OJIOTNYECKOM KaTeropuii acleKkTa aHINICKOro Iaroa.
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PEKTHOCTW BBICKA3bIBAHUS CTAJI OUEHb KECTKUMH U TTOJac MPUBOJIAT, HA
MEPBBINA B3I, K HEO)KUAAHHBIM IPaMMaTHYECKUM ITOCIIEICTBHSIM.
Jannble npodecCHOHaNbHO OPUEHTHPOBAHHbIE CBEACHMS IOJKHBI, Oe3-
YCJIOBHO, SIBJIATbCS YacTbiO (POPMHUPYEMOH y CTYAEHTOB I'PaMMAaTHYECKON
COCTaBISIIOIIECH 00mmenpodecCHOHANbHONH KOMMYHUKATHBHOM KOMIICTCH-
MY, OIHAKO B JJAHHOM OObEME JIeTaln3alui OHU He BXOST B IPOrpamMmy
Kypca TEOpEeTHYECKON rpaMMmaruku. B 1ienom, Ha CerogHsIIHUN JeHb aK-
LEHTHPOBaHHE BHUMAHUS Ha 3TON MH(OpPMALK 3aBUCUT UCKIIIOYUTEIBHO OT
PpelieHus npernoaBaressi, BOSMOKHOCTEH KOHKPETHOW y4eOHOU aylUTOpHH,
BPEMEHHOTO0 (pakTopa U T. I. U MOKET OCTATHCS BHE TIOJIS 3pEHUS CTYICHTOB.
BesycnoBHO nokazaTeabHBIM B paMKax MPOOJEeMaTHKK Hallel cTaTbu
SIBIISIETCSL TO, UTO OOCYKJCHHE BOMPOCOB, CBS3aHHBIX C JIE(UIIMTOM T'eH-
JIEPHOM ONPENEICHHOCTH Y aHIIHHCKOTO CYIIECTBUTENBHOTO, CTHMYIHPO-
BaJI0 HEKOTOPBIX CTYACHTOB K MPOBEJICHUIO COOCTBEHHOTO HCCIICIOBAHUS
(case-study). Ero pe3ynbrarhl ObLIM NPEACTABICHBI B BHJIEC MUCbMEHHOIO
nmoximana «Gender in Modern English» n — s 6ombieit HarmsimHOCTH —
NpEe3eHTallHU C UCIIOIb30BaHKeM mporpaMmel Microsoft PowerPoint. Ilo-
CKOJIBKY PaMKH CTaThH HE TIO3BOJISIIOT IIPUBECTH BECh JTOKJIA]], OTPAaHUIHM-
sl OTJICNIBHBIMH claiiiaMu, moArotoieHHbIMU B 2015/2016 yueOHOM romy
crynentkami 111 kypca @I'TIH (PA) U. Becnuk u JI. Mcakooii.

Cnaud 1 Cnatio 2
One Singular they is not new
+eg If wants to do well on the test, one
should study hard + *I don’t mean anything—but God sends
everyone their heart's desire.
But! Can sound too formal in everyday speech (Margaret in Shakespeare, "Much Ade
About Nothing”)
He or She = “A person can't help their birth."—
* e.g. Each student should place | ?Dsql";::‘sw M. Thackeray, “Vanity
name at the top of his or her paper air” (1848)
But! Can sound too weighty if you keep
repeating “he or she”
Cnatio 3 Cnatio 4
Generic He Is ‘themself' a real word?
+ Ann Fisher in her book “A New Grammar™ + Themself existed in the 14™ ¢
(1745) wrote: The Masculine Person * Today is used in 2 ways
Wﬁ‘: o ?mm m’}*ﬁ'ﬁ* - To refer to a singular subject
comprehends bot emale: as, Anyone would find themself thinking
any Person who knows what he says. simifar though gﬂd i :
+ The Act of Parliament (1850) proclaimed - To refer to a plural subject
pourkendagopring oo oo g it of paaple wi cof Shasmealf mogn
iament to refer to bot e . o s
female people ﬁfﬁwmjmrm magick” (incorrect by
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Kak Buaum, aHanu3 OTAEIbHOU SI3bIKOBOM KaTEropuu MO3BOJISIET HE
TOJIBKO C(POPMUPOBATH HOBOE 3HAHHE YUCTO MPOECCHOHATBHOTO IJIaHa,
HO U CBSI3aTh €r0 C YK€ MMEIOLIMMUCS TPEICTaBICHUsIMH 0011ero (¢uo-
co(hCKOro, KyIbTYPHOTO) U YaCTHOTO (JIMHIBUCTHUYECKOT'0) XapakTepa, T. €.
MpeArnoaaracT HHTETPaHio 3HAHUI U paclIMpeHre o0Iero Kpyrozopa Ha
OCHOBE YaCTHBIX NpodeccnoHanbHbIX cBegeHni. Tak, B Xone uccieaosa-
HUS CTYJICHTKH OTMEUYaJId CTHINCTUYECKIE U KOMMYHHKATUBHBIE OCOOCH-
HOCTH HCITOJI30BaHHS MECTOMMEHHI B 0000IIaromeM cMbIciie (caaia 1),
paboTaiy ¢ pa3IMYHBIMU UCTOYHUKAMH CBEJIEHUI W MPUMEPOB (CIaiIbl
2,3), cucTeMaTU3upoBaId WHPOPMAIMIO O TEHICHIHAX S3BIKOBOTO pa3-
BUTHSI U COBPEMEHHOTI0 (DYHKIIMOHUPOBAHUSI IPAMMATHUECKUX CIIHHUIY
(cmaiiger 2 u 4)'. Takum o6pa3oM, oOHapyKeHHe HHPOPMAIIMOHHOM TaKy-
HBI MOTHBHPOBAJIO CTYJICHTOB K TIOCTAHOBKE W PEIICHHIO YaCTHOM Mpoo-
JIEMHOM 3a/ladil IyTeM CaMOCTOSITEIFHOTO HM3YYCHUSI M COTOCTaBIICHHS
WHPOPMAIIMH U3 PA3IMYHBIX HCTOYHUKOB, a TaK)KE€ COOTHECEHHS IOJY-
YEHHBIX CBEACHUH ¢ MHQOpMalMel, N3I0KEHHOH B Y4eOHBIX TTOCOOUSIX.
CrocoOHOCTh MPOU3BOAUTH MOJOOHYIO «CHHXPOHHU3ALUIO JaHHBIX» U Je-
JIaTh BBIBOJ O BaJIMTHOCTH / aKTYaIbHOCTHU / TETEPOr€HHOCTH 3HAHUS U €TO
WCTOYHMKAa Ha OCHOBAaHMH COOCTBEHHOTO WCCIIEJOBAHHS W WM3YYEHHOTO
TEOPETHUECKOTO MaTepraa sBISeTCs, Ha Halll B3TIISA, IPOsBIeHHEM (op-
MUpytoIIeics mpoheccnoHaaTbHOH KOMIETSHIINN OYyIyIIero BTy CKHHUKA.

[lepeiinem Kk BBIBO/IAM, BHITEKAIOIIMM M3 PACCMOTPEHHOTO MaTepraa.

B niepByro ouepesib MpeCcTaBisieTCs], YTO WACOIOT S KOMIIETEHTHOCT-
HOro mojaxona, ¢popmupyomas GpyHIaMeHT COBPEMEHHOTO 00pa30BaHMs
W HalIeasi CBoe OTpa)KeHUe B 00pa30BaTeIbHBIX CTaHAapTaX MOCICIHE-
ro nokosieaus (PI'OC BO 3+ 2014 1), Hyxmaercs B 0oJiee HIOAHCUPOBAH-
HOW MHTepHpeTanuu, Tpedyromei My0oKoro 0CO3HaHUs BCEX TOHKOCTEH
COBPEMEHHOI0 00pa3oBaTeNILHOTO Mpolecca, yMeHus 1uddepeHunpoBaTh
oOImire 1 JacTHhIe 3a7a4u O0yUYEeHHsI, a TaK)Ke YMEHUS HAWTH MECTO JIJIs
MTOJITOTOBKY BCEX BUOB KOMITETCHIINY B ayUTOPHON JeSTETLHOCTH.

HNmenHo »TUM OOBACHSETCS aHAINTHYECKas M TOMCKOBO-HCCIIEOBA-
TEITbCKas HAIPaBJICHHOCTh CTaTbH, CBSI3aHHAS CO CTPEMIICHHEM CKOOPINHU-
pOBaTh U3MEHSIFOIIMECS] YCIIOBHSI MTOATOTOBKYA POCCHHCKHX KaJ[POB CHIIAMH
BY30B 1 YHUKaJIbHbIC CTPATETHH 00y4YeHUSs, BRIpaOOoTaHHbIE TPOPECCOPCKO-
npemnoaasareabckuM coctaBoM OITIH (DA ) MITJIY 3a nmutensHbIN nepu-
oz paboThl B 0051acTH 00YyYCHUSI HHOCTPAaHHBIM S3bIKAM PYCCKOTOBOPSIIIIHX

"Heo6xommble CChITKH 0(DOPMIIEHBI B BUJIE CITHCKA JIUTEPATYPHI K COOOIIEHHUIO.
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cTyneHToB. OCHOBHOW aKIIEHT B 3TOM CMBICIIE TPAIAWIIMOHHO JieNaics Ha
MIOATOTOBKE MperofaBaTeseit Ayst Bbiciiero oopaszosaressHoro 3seHa. C yue-
TOM 85-JIETHEro CTaka paboTHI By3a B JAHHOM HAIlpaBIICHUU CTAHOBUTCS
OYEBUIHBIM, YTO HAKOIUICHHBIN OMBIT SBISETCS] HEOOXOAUMBIM U JI0CTaTOu-
HBIM YCIIOBUEM JIJIsl COXPAHEHHSI OCHOBHBIX CTPATErMYECKUX YCTAaHOBOK Ha
(hopMupoBaHHE BBHICOKOMOTHBHPOBAHHBIX Kaue€CTBEHHO OOYUCHHBIX CIIe-
[IUAJTUCTOB, BIIAICIOMINX HAa IPOJBHHYTOM YPOBHE CHCTEMOI OOIIEKYIBTYp-
HBIX, 00IIenpO(eCCHOHANBHBIX U OCOOCHHO BaXKHO — MPOQeCCHOHATIBHBIX
KOMITETEHIIMH, 00eCTICYMBAIOIINX TOTOBHOCTh BBIITYCKHHUKA OCYIIECTBIAThH
CaMOCTOSITETIbHYIO TPYAOBYIO AESTENbHOCTh. [Ipy 3TOM Henb3s oTpuuarh
U TOTO, YTO TAKTUYECKHUE IIark, YaCTHbIC TEXHOIOTHH HYXIAIOTCS B aJlarl-
TaIMU K HOBBIM OOIIECTBEHHO JETEPMUHUPOBAHHBIM YCIOBHSM, B KOTOPBIX
BY3 peajlu3yeT CBOIO 00pa30BaTeIbHYIO IIOJIUTUKY.

B uactHOCTH, paccMmaTpuBasi peHTHHI Kak B KauecTBe paboyero nH-
CTPYMEHTa, TaK U B KaueCTBE KOMIUIEKCHOTO, JIOCTYITHOTO CTOPOHHEMY
HaOIIoaTeNI0 MOKa3aTelsl OLEHKU JESTEIbHOCTH BBICILET0 Y4eOHOro
3aBeJIeHNsI, HEOOXOANMO BOCIIOJIE30BaTbCd BO3MOXKHOCTBIO B XOJI€ OIle-
HOYHBIX MEPONPHUATHHA penbedHO BbIAETUTh npeumyliectsa MIJIY npu
COIIOCTaBJICHUH C JIDYTMMU JIMHTBUCTHYECKUMH By3amu. [IpumeHHTEID-
HO K HaIllpaBJICHUIO MOAroTOBKH « COBPEMEHHBIE SI3BIKM» U OoJiee y3Ko —
K BOIPOCY TpernojaBaHus 0a30BBIX Ul MEJarorudeckoro o0pa3oBaHUs
JUCLUIUIMH 3TH NPEUMYILECTBA 3aKII0Yal0TCsl B IEPBYIO OYepeb B TOM,
YTO JJIsl CBOMX CTYJICHTOB MBI CO3/Ia€M YHHUKaJIbHOE HHTEIPUPOBAHHOE 00-
pa3oBaTeIbHOE MPOCTPAHCTBO — MHTEIIICKTYAIbHYIO TUIOIIAAKY AT op-
MUPOBaHUS YaCTHBIX TIPO(YECCUOHANBLHBIX KOMIIETCHIINH, IPUMEPOM YeMy
MOXKET CIY)KUTh CaMOCTOSITEJIbHASI MPOEKTHAsI ACATEIBHOCTh CTY/ICHTOB
B X0JIe U3YUYCHUS TEOPETUICCKON TPAMMATHKN aHITTMICKOTO SI3bIKA.
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ONHAMUKA ®YHKLUMOHUPOBAHUA NPEANKATUBHbIX
KOHCTPYKLUWUWU C HENTUYHBLIMUA ®OPMAMU

B ctatbe obcyxaalTcs pesynbrarbl COMOCTaBUTENLHOIO aHanv3a npeavka-
TUBHbIX KOHCTPYKUWA C HENMUYHbIMWU (POPMaMn B aHITIMACKON XyOOXKEeCTBEHHOM
nutepatype XIX B. 1 B coBpeMeHHON nuTepatype. Bo3pocluas 4acTtoTHOCTb npe-
OMKaTUBHbIX KOHCTPYKUMIA B nutepatype koHua XX — Havana XXI| BB. no3sonsiet
NpeanonoXuTb, YTO B COBPEMEHHOM £13bIKe 3TU CTPYKTYpbl ABNSATCA BOCcTpebo-
BaHHbIM CMOCOOOM BbipaXKeHus MHOPMaLMK B CKaTOM BUAE.

Knroyeeble c€roea: aHIMWNCKUA A3bIK; rPaMMaTyKa; MpeavKaTUBHBLIE KOH-
CTPYKUMU; HeNMUYHble (hOPMbl; MH(UHUTUB; TEePYHAWIA; npuyactue; abcomoTHbIE
KOHCTPYKLMW; MHPOPMaLMOHHAsi KOMNPECCUs.

K. S. Kemova

Lecturer, Chair of Grammar and History of English,
English Language Department, MSLU;
e-mail: mindyourgrammar@mail.ru

PREDICATIVE CONSTRUCTIONS WITH NON-FINITE FORMS:
DYNAMICS OF USE

The article discusses the results of comparative analysis of predicative
constructions with non-finite forms in the English literature of the 19h century
and modern literature. The increased frequency of predicative constructions in
the literature of the end of the 20™-the beginning of the 21st century leads us to
suppose that in modern language these structures constitute a popular means of
condensing information.

Key words: the English language; grammar; predicative constructions; non-
finite forms; infinitive; gerund; participle; absolute constructions; informational
compression.

AHanu3upys 0COOCHHOCTH NPEIUKAaTUBHBIX KOHCTPYKLUMH C HEIMY-
HBIMU (pOpMaMHM, HEKOTOPBIE HCCIIENOBATENN OTMEUAIOT UX CHOCOOHOCTh
BbIpakaTb MH(OpMAaLUIO B KOHACHCHpOBaHHOM Buae [1; 2]. YiorHeHue
WHPOPMAIIMOHHOTO COJIEPKaHUS MPOUCXOANUT B PaMKax MPOCTOrO Hpej-
JIOKEHUSI, PACLIMPEHHOIO 33 CUET CPEACTB BTOPUYHON NPEIUKATUBHOCTH.
BropuuHO-npeuKaTUBHBIE CTPYKTYPBI IO3BOJIAIOT IKOHOMHO OIIHCATh
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JOMNOJJHUTCIIBHYIO TMPCAUKATUBHYIO CUTYyallUIO IIPHU ITOMOIIW HCEJIUYHBIX
(hopM ¢ onopoii Ha PopMy ¥ CEMaHTHKY IJIaroyia B JJIMYHOU opme.

SBnenne MHPOPMALMOHHON KOMIPECCUHU MPEICTABISCTCS TUITHMYHOM
0COOCHHOCTBHIO COBPEMEHHOTO SI3bIKA. YCKOPEHHE TeMIa YKU3HHU, HEeoO0X0-
JTIMMOCTH BBIPA3UTh M BOCIIPUHATH MAKCUMYM HH(OPMAIIUN 32 MHHUMAITh-
HYIO €MHUITYy BPEMEHH JETAl0T aKTyaJbHBIM HCIIOJIh30BAaHHE YKOHOMHBIX
SA3BIKOBBIX CPEACTB. B. KoBanenko otmeuaer TUINWYHYIO JI1 COBPEMEHHOI'O
AHIVIMMCKOTO SI3bIKa (TCHACHIMIO I€peaaBaTb O6’bCKTI/IBHyIO I[eﬁCTBHTCHI:—
HOCTb HE B BUJIE psizia ACHCTBUIA, a B BUJIE OJHOTO OCHOBHOTO JCHCTBUSI, BO-
Opasiiiero B ce0s Bce qpyrue MoTeHIHaIbHbIE JeHCTBUS Kak ero (OCHOBHOTO
JIEHCTBUST) DJIEMEHTHI WJIH COTYTCTBYIOITHE 0OCTOSATEIILCTBAY (IHT. TI0: [4]).
B ocHOBHOM J10 CHX ITOp aHaJIU3 MPCANKAaTUBHBIX KOHCTp}IKHI/Iﬁ KaK CII0CO-
0a cxarto nepenarb 0OJbIIONH 00beM MHPOPMALIUK TIPOBOAMIICS HA OCHOBE
ra3eTHOro JHUCKypca, B CHIIY TOTO, YTO HMEHHO STOT THII TUCKypCa TUKTY-
eT 0co0Oble TpeOOBaHMSI K SKOHOMHOCTH SI3BIKOBBIX cpefcTB. Mccnemnopare-
JIM CXOJAITCS B TOM, YTO, B YACTHOCTH, a0COFOTHAS KOHCTPYKITUS SBIISIETCS
«OIIHUM U3 CTPYKTYPUPYIOIMINX JIEMEHTOB ITyOJTAIIIICTHUECKIX TEKCTOBY [4].

Hame HCCJIICAOBAHUC CTAaBUT LECJIbIO BBIICHUTH, HACKOJIBKO HIMPOKO
COBPEMEHHBIN SI3bIK HCIOJIb3YET KOMIIPECCHUBHBIN IMOTEHIMAN MPEAUKa-
TUBHBIX KOHCTPYKIIHA. J[JIs1 3TOr0 MBI CpaBHWIN (YHKIIMOHUPOBAHUE KOH-
CTPYKIMII B Kitaccuyeckoi tureparype XIX B. U COBpeMEHHOU TUTEepaType
XX-XXI BB., mpoananmm3uposas 1500 oOpa3mos (Ha ocHOBE 984 cTpaHUIl
MIEYaTHOTO TEKCTA).

AHanu3 AMcTpuOyLUU MPEUKATUBHBIX KOHCTPYKIUN B HCCIETyEMOM
Marepuae moka3al, YTO YaCTOTHOCTh KayKA0H M3 CYIIECTBYIOIINX Mpeau-
KaTHUBHBIX KOHCTPYKIIMU BEIIIIE B COBPEMEHHOM si3bike. Hanbornee Bneuar-
JSIONIAMA OKa3aJIMCh PE3yITaThl B OTHOIIEHUH KOHCTPYKIIMKA CO CIIOXK-
HBIM OOBEKTHBIM JIOTIOTHEHUEM U a0COFOTHRIX KOHCTPYKITHH.

[penukaruBras koHcTpykuusi Complex Object (650 u 280 npumepos
B COBPEMEHHOI M KJIACCHYECKOH JINTepaTrype COOTBETCTBEHHO) Hanboee
4acTOTHA B COBPEMEHHOM SI3BIKE C TJIarojlaMH YyBCTBEHHOTO BOCTIPHSITHS
W Kay3aTHBHBIMH IJ1aroiaMu. B ciydae ¢ miaronaMu BOCTIPHUSTHS MBI 3a-
(hukcupoBaIy KOHCTPYKINIO find somebody do (something), He BcTpedaro-
uryrocs B smreparype XIX B:

You’ll find staff all wear their ID badges religiously, the MPS expect you to
know who they are and can get quite stroppy if you ask to check — even though
it’s them we’re protecting [5].
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3mech 171arof find BBHICTYIIAET B KA4ECTBE TIaroja BOCIPHUSATHS, CHHO-
HUMHYHOTO IJ1arolly see ¥ MOBTOPSIOIIETO er0 CHHTAKCHYECKYIO MOJICIb.

Kay3aruBHbIC T1arojibl MpOSIBUJIM MEHBIIICE CHHOHUMHUYECKOE Pa3HO-
o0Opa3ue B COBPEMEHHOH JHTEpaType, OJHAKO OKA3aJIMCh WHTCPECHBIMHU
B IOJMCEMAHTUUYECKOM OTHOILIEHUHU. B To Bpems kak B sizbike XIX B. pac-
MIPOCTpaHeHa KOHCTPYKUUS have something done, oOo3Hauarommas mei-
CTBHE, COBEPIICHHOE KEM-TO APYTUM JJIsl HJIH 3a KOT0-JIH00, COBPEMEHHbBIN
SI3BIK PeaNn3yeT LENbI CIIeKTpP 3HAUeHUH Tarona fo have B COUYETaHUU CO
CJIOKHBIM JToriofiHeHueM. [IpeankaTuBHas KOHCTPYKIWS ¢ have (DyHKIIHO-
HUpyeT ¢ nHUHUTHBOM, puvacTreM | u npudactuem Il u nepenaer 3Ha-
yeHus fo ask somebody to do, to make somebody do, to let somebody do, to
have something as part of one’s personal experience, to have the result of
an action'.

Bo3bmeM Ha ce0si CMeNoCTh MPEIOoIOKHITh, YTO YaCTOTHOCTh Kay3a-
THUBHBIX 3HAYEHUH MOXKET ObITh OOYCIIOBJIEHA M COIMAJIbHBIMU (haKTopa-
mu. MHTeHCcnuKkanus oOIieHns, HeoOXOAUMOCTh COIMAIBHOTO B3aUMO-
JNEHCTBHA JeNaeT BOCTPEeOOBaHHBIM OIPEIEIICHHBIM JIEKCHYECKUH I1IacT
s3bIka. B CBOIO ouepesb MpeJCTaBUTENM TAKOM JIEKCUKO-CEeMaHTUYeCKOM
rpymnmbl 001a1al0T 0COOBIMU TapaMrMaTHYCCKUMK XapaKTePUCTHKAMH,
KOTOpBIC aKTyaJTU3UPYIOT HCIIOJb30BAaHUE COOTBETCTBYIOIIMX TMpPEHKa-
THUBHBIX KOHCTPYKIIUI B COBPEMEHHOM SI3bIKE.

Hamre wccnenoBanve He BBISBUIIO CYIIECTBEHHBIX PA3IHYHMid B KOJIH-
YECTBEHHOM OTHOIIEHHH MEX[Y T'epYHIUAITbHBIMH KOHCTPYKITUSMH B CO-
BPEMEHHOH M KJIacCHYIECKOH nTeparype. TeM He MeHee oOparmaeT Ha ceOs
BHUMaHHE TOT (DaKT, YTO B COBPEMEHHOM si3bIKe Oosiee BBICOKOH YacTOTHO-
CTBIO 00JIaJIaeT repyHANaIbHAs KOHCTPYKIIHS, UMCHHBIM JIEMEHTOM KOTO-
poYi SBIIIETCS MECTOMMEHHUE B OOBEKTHOM MAJEKE WM CYIICCTBUTEIBHOES
B 00mmem majiexe. PasroBopHBIN XapakTep KOHCTPYKIIMH C MECTOMMEHHEM
B 00BEKTHOM Tajie’ke OBLT ONMMCaH MaBHO [2], HO UIMEHHO B COBPEMEHHOM
SI3bIKE KOHCTPYKIHS TIOJy9daeT HIMPOKOe pacripocTpaHeHue st 00o3Hade-
HUS CHTYAIMH, K KOTOPOI TOBOPSINUI BRIPaXKaeT CBOS AIMOIIMOHATIBHOE OT-
Homenue. [IpuBeeM npuMepsl TakKuX TepyHIUATBHBIX KOHCTPYKIIUI:

1. Kate took a deep breath and tamped down the frustration and guilt burning
in her chest that she shouldn’t even be feeling. “Do you think there will

! TlogpoGHee 3Ty 3HAYEHUS OMUCAHBI B IPEBIAYIINX CTAThsAX aBTopa B Bect-
auke MIJIV.
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ever be a day when we can have a conversation without you swearing at
me for one reason or another? [7].

2. I am sick and tired...of you never showing me any respect in my own
house [9].

3. Even though they fought, their fighting never turned them against each
other. It always ended with them embracing and kissing, smiling,
laughing [6].

B COBPCMCHHOM S3bIKC BBICOKOM 4YaCTOTHOCTBIO 06J'Ia,ILaGT U repyHau-
aJIbHAadg KOHCTPYKIUA C CYHICCTBUTCIIBHBIM B O6H.[CM naaciKe:

1. The sight of Kate sitting contentedly beside me made me smile and kneel
to pet her again. “Has she been here with you?” I asked [6].

2. “Up!” she screeched. Harry heard her walking toward the kitchen and
then the sound of the frying pan being put on the stove [10].

3. When he had been younger, Harry had dreamed and dreamed of some
unknown relation coming to take him away, but it had never happened;
the Dursleys were his only family [10].

KoHcTpykimuu ¢ MECTOMMEHUEM WM CYIIECTBUTEIbHBIM B IPUTSI-
JKaTeITbHOM TaJIe’Ke MPEBATUPYIOT B KJIACCHYECKOH TuTepaType. A B co-
BPEMEHHOM SI3BIKE OUYEBHUIHA MPEANOUYTUTEIHLHOCTh OOBEKTHOTO MaekKa
MECTOMMEHHUI U 00IIEro majexa CylueCTBUTEIbHbIX, YTO MOXKET CBHJIC-
TEIBCTBOBATH O TCHACHIIUHA K PABHOMEPHOMY PaCIPEEICHUIO CMBICIIO-
BBIX aKIIEHTOB MEXIY MOJJICKAIIUM U CKa3yeMbIM KOHCTPYKIIHH (B OT-
IUYre OT TePYHANATBHON KOHCTPYKIMH C MPUTKATCIBHBIM MaIeKOM,
TJIe CMBICJIIOBBIM IIEHTPOM BBICTYTMACT JeUCTBUE TepyHaus). B aToM MOX-
HO YCMOTPETh U 0oJiee MI00aIbHYI0 TEHJCHIIUI0 — K YHUBEpCAIH3AlUU
CTPYKTYPbl HHPUHUTUBHBIX, TEPYHIUATBHBIX U IPUYACTHBIX KOHCTPYK-
[[UH, TJIe UMEHHBIM 3JICMEHTOM SIBJISICTCS CYIIECTBUTEIBHOE B 00IIEM
MaJie’ke UM MECTOMMEHHUE B UMEHUTEIILHOM HJIH OOBEKTHOM TaJIexKe.

WNHpuHUTHBHAS KOHCTPYKIMS C TPEIJIOrOM for HE TMoKaszaia Cyle-
CTBEHHBIX KOJIMYCCTBCHHBIX pa3jiMuyuii, HO ObUIa 3a)UKCUPOBAHA HAMU
B COYETAaHUM C IJIArojiaMu need, want, B 4be yIpaBJICHUE MPEIJIOT for HE
BxoauT. Ha cymiecTBoBaHue 3T0OiM KOHCTpyKIMH yKaszbiBaeT M. CyoH, OT-
Medas, YTO OHa UCIOJNIb3YeTCsl ¢ raronamu like, hate, mean, intend v 1ip.
U IpUCYIa aMePUKAHCKOMY BapHaHTy aHmuiickoro si3bika [11]. ITpuse-
JIleM IIpUMep U3 HaIllero Marepuania:

I need for you to file this fiancée visa for me, please [12].
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AHanmu3 abCONIOTHBIX MPUYACTHBIX KOHCTPYKITHH BBISIBUJ, 9TO UX Ya-
CTOTHOCTh B COBPEMEHHOM SI3bIKE B UETHIPE Pa3a BBIIIE, YeM B KJIacCHUYe-
ckol iuteparype. Takue pe3yabTaThl MOTYT OIIPOBEPTHY Th OOLICTIPUHATHIT
B3IJISI, YTO CBOCTO HAMOOJNBINETO paciBeTa aOCONIOTHBIE KOHCTPYKITUH
nocturu B koH1e XIX — nepsoii nojosuHe XX BB. OYHKIMOHUPOBAHUE
KOHCTPYKIIMU B TOJTHOW MEpe OTBEYACT MPHUHIIUITY SI3bIKOBOWH SKOHOMUHU:
OHa 00JaaeT CXKaTOW CTPYKTYPOH M BBIpa)kaeT pa3HOOOPA3HBIA CIIEKTP
3HAYCHU.

W3MmeHeHus1, KOTOpBIE MPETEpIIeBaeT KOHCTPYKIUS B COBPEMEHHOM
SI3BIKE, MOTYT CIIOCOOCTBOBATh OOBSICHEHHIO HEKOTOPBIX €€ IMapamMeTpoB,
KOTOPBIE IOJITO€ BPEMsI SIBJISUTMCH MPEIMETOM JTUHTBUCTHUECKUX CIIOPOB.
Tak, psn uccnemosareneii (3. Kpeitsunra, I'. [Toyrcma) orMedaroT «Heo-
MIPEJICIICHHOCThY» a0COIIOTHON KOHCTPYKIUU, UMEsI B BHIY, YTO CMBIC-
JIOBBIC OTHOIICHHSI MEXIYy KOHCTPYKIIMEH W TJIABHBIM MPEATIOKEHUEM
JIOCTaTOYHO paciuibiBUaThl. Cpeau CBOWCTB aOCONFOTHOW KOHCTPYKIIHH,
KOTOPBIC BBIXOAT Ha MEPBBIM IJIaH UMEHHO B COBPEMEHHOM KapTHUHE e
(hYHKITMOHUPOBAHUS, — CTPEMJICHUE K PACIIONIOKCHHUIO B KOHIIE BHICKA3bI-
BaHUSI U OMYIICHUE ONPECICHHOIO apTUKIISI epe]] UMEHHBIM IEMEHTOM
KOHCTPYKIIUU, HATIPUMED:

1. Madam Speaker was looking at him, eyebrow raised. Are you ready? [5].

2. She drew up her legs and clutched her pillow tightly in her arms, pressing
her face against it, body shaking with sobs [6].

Ham npencramisieTcst, 4TO MOJ00HOE «IIOBEJCHUE», HAIPOTHB, J10-
CTaTOYHO OIPENeJIeHHO XapaKTepu3yeT aOCONIOTHYI0 KOHCTPYKITHIO,
MoJTYepKHBasi e¢ 00CTOATEIHCTBCHHBIN Xapakrep. [Ipu 3TOM CBSI3b KOH-
CTPYKIIUU C TPEIOKCHIEM OCHOBAaHA HE TOJBKO HA CTPYKTYPHBIX, HO
Y Ha CMBICIIOBBIX OTHOIICHHsIX. KapTuHa (QpyHKIIMOHHpOBaHHS aOCOIIOT-
HON KOHCTPYKIIUU B COBPEMEHHON JUTEepaType MOKA3bIBACT, UTO JTaHHAS
NpeMKaTUBHAST KOHCTPYKIIUS KOJUPYET CUTYAIMI0, KOTOpas 4acTo Haxo-
JUTCA C IJIABHOM YacThIO MPEAJIOKEHUSI B «METOHUMUYECKUX» OTHOIIIE-
HUsIX. Tak, CUTyallusi MOKET ONMChIBATH JEUCTBUA UM COCTOSTHUS YacTei
TeNa TIIABHOTO CYyOBhEKTa, SMOIIMOHAIBHBIE TIEPEKUBAHUS, TIOJIOKESHHIE BO
BPEMEHH WJIM B MPOCTPAHCTBE M COMYTCTBYIOUIUE JACHCTBUS MPEIMETOB
WJTH JINII, SBIISTFOIIMXCS YaCThIO CUTyallH. TakuM 00pa3oM, KOHCTPYKITHS
MOAJICPKUBACT CEMAHTUUYECKYIO CBA3b C IVIABHOM YaCThIO MPEIIIOKCHUS
U yaiie Bcero siBisietrcs adverbial modifier of attendant circumstances.
[IpuBenem npumepsl:
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1. He scrubbed a hand through his hair, irritation radiating from his strong,
muscular body [7] (venogex u e2o omoyus).

2. Around her, seagulls swooped, their cries echoing through her mind,
jangling her already overstressed nerves [7] (o6vekm u 38yk, uzoasae-
MBI UM).

3. She was ingrained in his heart and soul forever, but that image was slow-
ly fading from his memory, the edges turning fuzzy [7] (obvexm u eco
yacme).

4. Kate glared at the computer screen, the blinking cursor only accentuat-
ing the tension headache behind her eyes [ 7] (0b6vexm u eco uacmy).

5. Traffic in the square was noisy and aggressive, vehicles zipping impatiently
firom one set of traffic lights to the next, honking at a lone intrepid cyclist
who wobbled out of the way [5] (cobupamenvroe nowsmue u unou-
BUOYANIbHBIE 00BEKMbL).

6. He was a little flushed after the wine, the bottle now standing empty [5]
(8ewecmeso u konmetinep).

7. He turned his head, tendons twanging a little riff of agony [8] (06vexm
U e2o yacmn).

My eyes dragged open, the lids feeling weighted [6] (06vexm u e2o uacmw).

9. As I stepped into the living room, she lifted her head abruptly and stared
at me, ears drawn back [6] (venosex u wacme mena).

10. She was on the sofa, sitting between lan and Marie, her body looking
collapsed [6] (venogex u uacmo mena).

Kak crnenyer u3 npumepos, aOCONMIOTHAasE KOHCTPYKLUS CIYXKUT Cpel-
CTBOM Ilepesaun MH(QOPMALUU O COCTOSIHUU WM ACHCTBUM OOBEKTa, 5B-
JSFOIIEHCS YacThIO CUTYallMd WM JIPYTOro OOBEKTa, B paMKax OJIHOTO
IPEAI0KEHHs], PEIPE3EHTUPYIOLIET0 OHY MaKPOCUTYAIHIO.

B 3akmtodenne nmoguepkHeM MepCreKTHBHOCTh UCCIIEAOBAaHUS MPEIH-
KaTHBHBIX KOHCTPYKIMH KaK cpecTBa MH(POPMALMOHHONW KOH/ICHCALNH.

Pesynbrarel paboThl MOIIH OBl CIIOCOOCTBOBATH MPaBUILHOM paccTa-
HOBKE aKIIEHTOB B METOJMUYECKOM aCIEKTe IIPH OCBOCHUH MPEAUKATUBHBIX
KOHCTPYKILMH Ha POJBUHYTOM 3Tare 00ydeHHs aHINHCKOMY SI3bIKY. Tak,
B YaCTHOCTH, OOJIBIIETO BHUMAHUA 3aCIyKMBaeT aOCOTIOTHAsI KOHCTPYK-
U, KOTOpas 4acTo paccMaTpUBaETCs MOBEPXHOCTHO B COOTBETCTBUU
C OOLICTTPUHATHIM MHEHHEM 00 OrpaHHMYeHHOCTH cepbl ee PyHKINOHU-
POBaHMA.
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B cratbe paccmatpuBaetcsi Bonpoc o Bbibope Present / Past Simple u Present /
Past Perfect B npyaaToyHbix NpeanoxeHnsax BpeMeHn nocne coto3oB when, until,
after, as soon as, once B aHrMos3bI4HOM Auckypce. [okasaHo, 4To npocTble dop-
Mbl yNnoTpebnaTcss B NPUAATOMHBLIX MPEArioKEHUAX BPEMEHU, ecrnin cobbITUSA
npeacTaBneHbl Kak «O4HO Bere 3a Apyrumy». MNepdekTHble hopMbl ynoTpebnsioT-
Cs1, ecnn nocrefoBaTenbHOCTbL COObITUIA NPeACTaBeHa Kak «Npexae BCero 0fHo
CcOBbITME M TONBKO NOTOM APYroe».

Knroyeenie cnioea: nocneaoBaTenbHOCTb COObITUI; 3aBUCUMOCTb OHOMO CO-

ObITUS OT Opyroro; CnNoHTaHHaaA peakuna Ha crnydymBLleeca Unn CKkasaHHoe; cobbl-
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THE CHOICE OF SIMPLE AND PERFECT VERB FORMS
IN CLAUSES OF TIME IN ENGLISH DISCOURSE
The article discusses the choice of Present / Past Simple and Present / Past
Perfect in clauses of time after the conjunctions when, until, after, as soon as, once
in English discourse. The article concludes that simple forms in clauses of time
are used if the events in the clauses are presented as “first-one-event-and-then-

the-other”. Perfect forms are used if the events are presented as “first one event
and- only - then-the-other”.

Key words: succession of events; dependence of one event on the other;
immediate response to what has happened or has been said; events prior to those
described in the text at the moment.

The use of simple and perfect forms in time clauses has been dealt with
in literature and to begin with, we give an account of the data available in
English Grammars on the issue in question.
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Present Simple or Present Perfect

To refer an event to the future instead of “will be + past participle”
either Present Simple or Present Perfect can be used in time clauses after
the conjunctions after, when, until, as soon as, once, etc. These two verb
forms often replace one another, or there may be little difference in meaning
between them:

I shall leave as soon as the meeting ends or (has ended) [6, p. 82].

The Owens will move to a new flat when their baby is born or (has been born)
[1, p. 25].

Present Perfect, as distinct from Present Simple, can be used to
emphasize the idea of completion or to show cause-and-effect relationship
between the main and time clauses:

You’re not going home wuntil you’ve finished that report [12, p. 603].

You’ll feel a lot better after you’ve had a rest [6, p. 83].

Once you’ve seen Ani, you won’t forget her [13, p. 199].

It always rains affer I’ve washed my car [5, p. 328].

A: So shall I give you a ring when 1 've sorted the bill out?
B: Yeah [4, p. 185].

We aren’t going to know the answer to that question until we’ve cloned a
human [4, p. 185].

Present Perfect, not Present Simple, can be used to avoid ambiguity:

We can go out as soon as we’ve had dinner. ( “not *we can go out as soon as

we have dinner”).

Only the choice of Present Perfect in this sentence “makes good sense”
[6, p. 82]:

Come over and see us when our guests leave.

The sentence might suggest that the arrival of one set of visitors will
coincide with the leaving of the other.

Come over and see us when our guests have left.
“The sentence clearly indicates that our guests will no longer be with

us when our other visitors come” [6, p. 82].

162



T. U. Pazouna

Present Perfect can be used to shift emphasis from activity to when the
activity will begin:
I’1l take up gardening when I retire (emphasis is on activity <gardening>).

I’1l take up gardening when I have retired. (emphasis is on when the activity
will begin) [8, p. 96].

Past Simple or Past Perfect

To express the idea that the two events happened one after the other
either Past Simple or Past Perfect can be used after time conjunctions such
as after, before, until, as soon as, etc with little difference in meaning:

The toaster went wrong before it toasted | had toasted.
We didn’t want to stop until we finished | had finished the job.
After Miranda wrote / had written the letter, she went out to post it [5, p. 93].

After he (had) finished his exams he went to Paris for a month.
She didn’t feel the same after her dog (had) died. As soon as I (had) put the
phone down it rang [12, p. 428].

Only Past Perfect, not Past Simple, can be used after the conjunction
when to express the same idea that one event followed the other:

When 1 had opened the windows I sat down and had a cup of tea (*”’not when
I opened the windows”) [12, p. 428].

When Miranda had written the letter, she went to post it (*“ *not when Miranda
wrote the letter) [5, p. 93].

Past Simple, not Past Perfect, is used when one event immediately
follows the other, “when someone reacts quickly”:

When the shot rang out, everyone threw themselves to the floor [6, p. 93].

When I opened the windows the cat jumped out (“more natural than when 1
had opened the windows”) [12, p. 428].

When he opened his desk, he discovered a dead bird. (“stresses the immediate
result, rather than when he had opened his desk...”) [3, p. 621].

When he’d opened his third present, he looked at the roller skates and
smiled.

Past Perfect, not Past Simple, is chosen here because it is “not such an
immediate or direct relationship; the roller skates may not have been in the
third present” [3, p. 621]. Past Simple, not Past Perfect, is used when time
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conjunctions refer to definite points or periods of time in the past separated
from the moment of speaking:

As soon as 1 got home, I phoned my sister. Once the initial shock was over,
Mr. Coldman had to settle into his new role (“speaker is recounting a fainting
attack™) [3, pp. 621-623].

The choice between Past Simple and Past Perfect may depend on whether
the information is considered background or foreground (backgrounding is
a device used to make something less important; foregrounding refers to
grammatical structures used to highlight some important information in
a discourse) [3, p. 892, p. 904].

The fact that something happened before something else is not
important:

She came through for a coffee after she’d finished cooking. (“After she finished
cooking would also have been correct, but with greater foregrounding of the
subordinate clause than the version with the past perfect”) [3, p. 624].

It ended up with her having to go back on the Saturday so that my son could
come as soon as she’d gone (“as soon as she went would also be correct, but
with a different, more immediate emphasis™) 3, p. 624].

In summary, the tendencies in the use of simple or perfect forms in
time clauses are considered to be the following:

* the choices between simple and perfect forms can be open with

little difference in meaning between them;

» simple forms can be used when one event immediately follows the
other;

» perfect forms can be used either to emphasize the completion of
an event or stress cause-and-effect relationship rather than the
sequence of events;

» the choice between a simple form or a perfect one may depend on
whether the information is considered background or foreground;

» the inappropriate use of one verb form instead of the other may
lead to misunderstanding or ambiguity.

As is seen from the account given above, although the use of simple and
perfect forms in time clauses has been worked out in English Grammars
available, it must be admitted, however, that example sentences, out of
context, can hardly make one be fully aware of the differences in the
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choice between simple and perfect forms in time clauses. Besides, the
question remains still open as to whether a simple form and a perfect one
can normally replace one another in time clauses with “little difference
in meaning between them”. The article aims to look at how the choice
between simple and perfect forms in time clauses is actually made in
connected authentic texts.

The following is the analysis of the choice between Present / Past
Simple as distinct from Present / Past Perfect in time clauses after the
conjunctions when, until, after, as soon as, once in conversation exchanges
and narrative passages in fiction.

1. Twelve-year-old Ray Gold left the stage to rejoin his parents in the body
of the hall. Even when he was seated the applause continued, so he too
lowered his head to stare at the title of his prize-winning essay: ‘The first
changes [ will make when 1 become Prime Minister’ [2, p. 7].

Present Simple, not Present Perfect, is used in the title of the essay to
present the sequence of events as “ first-one-event-and-then-the other”.
The information focus is on the event in the main clause rather than on the
event in the time clause.

2. “Mister Jem, don’t you know better’n to take your little sister to that trial?
Miss Alexandra’ll absolutely have a stroke of paralysis when she finds
out!” [7, p. 228-229].

Present Simple, not Present Perfect, is used to present the events
in immediate succession. The speaker emphasizes Miss Alexandra’s
immediate response when she finds out that the children have been at the
trial. The information focus is on the event in the main clause rather than
on the event in the time clause.

3. Harry woke up on Sunday morning to find the dormitory blazing with
winter sunlight and his arm reboned but very stiff. Seeing that he was
awake, Madam Pomfrey came bustling over with a breakfast tray and
then began bending and stretching his arm and fingers.”All in order,”
she said, as he clumsily fed himself porridge left-handed. “When you’ve
finished eating, you may leave” [9, p. 137].

Present Perfect, not Present Simple, is used to present the sequence
of events as “first-one-event-and-only-then-the-other” Harry must eat his
porridge first and only after that Madam Pomfrey will allow him to leave
the dormitory.
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4. Harry saw Malfoy stoop and snatch something. He realised that he’d got
Riddles’s diary.
“Give that back,” said Harry quietly.
“When I’ve had a look, said Malfoy, waving the diary tauntingly at Harry
[9, p. 178].

Present Perfect, not Present Simple, is used in this conversation
exchange to present the sequence of events as “first-one-event-and-only-
then-the-other”. Malfoy was not going to give the diary back. He wanted
to have a look at it first.

5. The grass was still wet and looked almost black in the twilight. When

they reached Hagrid’s hut, they knocked, and a voice growled “Cmn”
[10, p. 92].

Past Simple, not Past Perfect, is used in the narrative passage to present
the events in immediate succession(reached, knocked, growled).

6. Harry and Krum left the stadium together, but Krum did not set a course
for the Durmstrang ship. Instead, he walked towards the Forest. “What’re
we going this way for?” said Harry. “Don’t want to be overheard.” said
Krum shortly. When at last they had reached a quiet stretch of ground
Krum stopped in the shade of the trees to face Harry... [11, p. 479]

Past Perfect, not Past Simple, is used in the narration to emphasize the
completion of the event and its result. Harry and Krum had found at last
a place where they could talk in private. The prepositional phrase at last
helps to support the way the sequence of events are presented here.

7. Before leaving for the Commons Andrew checked over an amendment
he wanted to move in committee that morning. When he had reworded
his efforts several times he picked up his papers and headed off towards
Westminster [2, p. 31].

Past Perfect, not Past Simple, is used to present the sequence of events
as “first-one-event-and-only then-the-other”. Andrew was going to produce
an amendment to a document at Westminster and it was important for him
to be a success. That is why he had to reword his speech several times
before leaving. The noun phrase several times emphasizes the way the
sequence of events is presented in the narration.

8. Moody took out a register and began to call out names... “Right then,”
he said, when the last person had declared themselves present. “I’ve had
a letter from Professor Lupin about this class [11, p. 186].
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Past Perfect, not Past Simple, is used to present the sequence of events
as “first-one event-and-only-then-the-other”. It was important for all the
students to be present before Moody could read Professor Lupin’s letter
about the performance of each student in the class. The noun phrase “the
last person present” emphasizes the idea expressed in the time clause.

9. “I want an opinion on your new chairman, Frank Boyles.” “What?” “He
won the vote tonight seven to six.” “But...” Andrew fell silent. “I can’t say
anything, Stuart, not until 1 know all the facts” [2, p. 307].

Present Simple, not Present Perfect, is used to refer to the state of
affairs at the moment of speaking. Andrew can’t say anything about his
new chairman, Frank Boyles, because he doesn’t not know much about
him yet. The sequence of events is presented as “first-one-event-and-only-
then-the other”: Andrew must know all the facts about Frank Boyles before
he can say anything about him.

10. The night before he was to deliver his speech Raymond hardly slept. He
continued to rehearse each crucial phrase and repeated the salient points that
needed to be emphasized until he almost knew them by heart [2, p. 270].

Past Simple, not Past Perfect, is used to refer to the state of affairs as
the result of the previous activity. Raymond continued to rehearse each
crucial phrase and repeated the salient points until he knew them by heart.

11. “It should take more than a few weeks,” said Professor McGonagall. “You
will have it back if we are sure it is jinx- free.” “There’s nothing wrong
with it!” said Harry, his voice shaking slightly, “Honestly, Professor.”
“You can’t know that, Potter,” said Professor McGonagall, quite kindly,
“not until you’ve flown it, at any rate, and ’'m afraid that is out of the
question until we are certain that it has not been tampered with. I shall
keep you informed” [10, p. 172].

Present Perfect, not Present Simple, is used to present the sequence of
events as “first-one-event-and-only-then-the-other”. Professor McGonagall
insists that it is necessary first to fly the broomstick to be sure it is jinx-free.

Present Simple, not Present Perfect, is used to refer to the state of affairs
as the result of the previous activity: Professor McGonagall says that they
must be certain the broomstick has not been tampered.

12. (Andrew and his five-year-old son, Robert were playing football in their
garden). Robert dribbled away from his father until he reached the end of
the garden, then furned to face him again [2, p. 242].

167



Becmuux MIJ1Y. Bunyck 21 (760) /2016

Present Simple, not Present Perfect, is used in the time clause because all
the events in the narration are presented as happening one after another.

13. Harry and Ron set off for the castle once more. Slightly ashamed of his
moment of panic, Harry didn’t say anything to Ron - nor did he look left
or right until they had reached the well lit Entrance Hall [10, p. 190].

Past Perfect, not Past Simple, is used in the narration to refer to the
events that were not possible until some other event had happened. Harry
could not talk to Ron until they had reached the well lit Entrance Hall.

14. Maycomb was interested by the news of Tom’s death for perhaps two
days; two days was enough for the information to spread through the
country. A few more details, enabling the listener to repeat his version in
turn, then nothing to talk about until the Maycomb Tribune appeared the
following Thursday. There was a brief obituary in the Coloured News, but
there was also an editorial [7, p. 265].

Past Simple, not Past Perfect, is used to refer to the normal, ordinary
course of events. The people in Maycomb talked about Tom’s death for
two days, then they read about it in the Maycomb Tribune, and after that
the incident was forgotten.

15. “How is Louise?”” were Andrew’s first words. The young doctor hesitated,
then said, “Your wife’s fine, but I’'m afraid she’s lost the baby.” Andrew felt
his whole body go limp. “Thank God she’s all right,” he said. “I’m afraid
I can’t let you see her until she has come out of sedation” [2, p. 72].

Present Perfect, not Present Simple, is used to present the sequence of
events as “first-one-event-and-only-then-the-other”. Louise must come out
of sedation and only after that her husband will be able to see her.

16. (Raymond and Joyce are discussing a possibility of buying a new house).
“Perhapsit’s time we considered having our own home in the constituency.”
“After I’ve done the rounds why don’t you stay up, contact a few local
estate agents and see what’s on the market?”. “All right, if that’s what you
really want,” said Joyce. “T’ll start next week” [2, p. 121].

Present Perfect, not Present Simple, is used to present the sequence
of events as “first-one-event -and-only-then-the other.” It is important for
Raymond to first finish the work with the constituents.

17. After his parents had finally left to catch the last flight back to Edinburgh
Andrew returned to the chamber to hear Alison’s father summing up the
debate on behalf of the Government [2, p. 29].
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Past Perfect, not Past Simple, is used to present the sequence of events
as “first-one-event-and-only-then-the other”. Andrew was able to return
to the chamber only after his parents had finally left for Edinburgh. The
words supporting the idea expressed here are: finally, the last flight.

18. After Raymond’s advisers returned to Transport House that night he
started to go over the hundreds of letters and telegrams of congratulations
that had been flooding in throughout the day [2, p. 402].

Past Simple, not Past Perfect, is used to refer to the time when Raymond
started to go over his correspondence.

19. At eight o’clock on the following Saturday morning Simon sat in his
office and heard the news that Broadsword had all engines on full speed
and was expected to reach Portsmouth by three o’clock, exactly one week
after his son had lost his college match eight—nil: they hadn’t had a good
second half. Simon had tried to console his downcast son but it didn’t
help that he had been the goalkeeper [2, p. 395].

Past Perfect, not Past Simple, is used to refer to the events that happened
prior to those described in the narrative passage at the moment.

20. It was a clear, starry night. They hurried towards the lighted windows
of Hagrid’s house. Seconds after they had knocked, Hagrid flung it
open. They found themselves face to face, with him aiming a crossbow
at them. Fang the boarhound barking loudly behind him. “What’re you
two doin’ here?’ “What’s that for?” said Harry, pointing at the crossbow
as they stepped inside. “Nothin ...nothin”, Hagrid muttered. “I’ve been
expectin..., doesn’t matter... Sit down... I’ll make tea” [9, p. 192].

Past Perfect, not Past Simple, is used in the narration to suggest that the
actions of “knocking on the door” and “opening it” did not happen in quick
succession, as might have been normally expected. Hagrid didn’t open the
door immediately because he had been expecting someone he wanted to
launch an attack on and it took him some time to be prepared.

21. (Raymond, a Government Under-Secretary, receives a personal letter from
a girl he had a one-stand affair with, and who is now blackmailing him for
more money. Raymond understands this could be a disaster for his career
and is trying to work out what he is going to do). Raymond had become
so used to receiving files marked “Strictly Private”, “Top Secret”, or even
“For Your Eyes Only” in his position as a Government Under-Secretary
that he didn’t give a second thought to a letter marked “Confidential and
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Personal.”.He opened it while Joyce was boiling his eggs. Once he was
in the back of his car Raymond read the letter again. It didn’t take long.
After he had arrived outside the Department of Employment Raymond
remained in the back seat for several moments. “Are you feeling all right,
sir?” his driver asked. “Fine, thank you,” he replied, and jumped out of
the car and ran all the way up to his office [2, p. 77-78].

The actions in this narrative passage are reported to be following one
after another. However, Past Perfect, not Past Simple, is used in the time
clause to focus not so much on “after he had arrived outside the Department
of Employment” but rather on Raymond’s painful thoughts about what he
was going to do to avoid the inevitable scandal.

22. Simon laughed, kissed his wife and left for the appointment with the Chief
Whip at the House of Commons. As he started the car Elizabeth rushed
out. “I forgot to tell you, Ronnie phoned while you were in the bath”. “I’ll
call him as soon as 1 reach the House” [2, p. 245].

Present Simple, not Present Perfect, is used here to refer to the sequence
of events as “first-one-event-and-then-the other”. Simon says he will call
Ronnie as soon as he arrives at the House.

23. One man who attended the second of Fiona’s soirees saw exactly what was
going on. While many of the guests spent their time admiring the Seymour
art collection Simon Kerslake kept a wary eye on his host and hostess. He
was not convinced that Edward Heath would win the forthcoming election
and felt confident that Reginald Maudling would turn out to be the party’s
natural choice. As soon as Simon Kerslake had left the Seymours he
jumped into a taxi and returned immediately to the Commons [2, p. 38].

Past Perfect, not Past Simple, is used in the narrative passage to draw
the reader’s attention to the fact that the action in the main clause took
place immediately after the action in the time clause. Kerslake’s mind was
on other things than admiring the Seymour art collection. He had been
waiting for the right moment to leave Fiona’s soiree and be in time to meet
Reginald Maudling in the Commons. Past Perfect is chosen to emphasize
the idea that Simon Kerslake rushed off immediately as soon as he was
able to in order not to miss the opportunity to meet R. Maudling.

24. Raymond hardly spoke in the Cabinet committee, but as most of his
colleagues wanted to express their own views nobody noticed. As soon
as the meeting was over Raymond hurried out and took a taxi to High
Holborn [2, p. 79].
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Past Simple, not Past Perfect, is used in this narrative passage to refer
to events going on one after another (was over, hurried out, took a taxi).

25. Snape looked furious. “My cat has been petrified! I want to see the
punishment!”. “We will be able to cure her, Argus,” said Dumbledore
patiently. “Madam Sprout managed to procure some Mandrakes. As soon
as they have reached their full size, I will have a potion made which will
revive Mrs. Norris” [9, p. 110].

Present Perfect, not Present Simple, is used to present the sequence
of events as “first-one-event-and-only-then-the other”. In order to prepare
a potion to revive Snape’s cat, it is necessary that the Mandrakes will have
reached their full size.

26. Once a champion has been selected by the Goblet of Fire, he or she is
obliged to see the Tournament through to the end. The placing of your
name in the Goblet constitutes a binding, magical contract. There can be
no change of heart once you have become champion [11, p. 226].

Present Perfect, not Present Simple, is used in the narrative passage to
show the dependence of the event in the main clause on the event in the
time clause. There will be no change of heart and no turning back once
a champion has been selected and you have become champion.

27. Once the debate was over and the usual ten o’clock division had been
declared by the tellers Andrew left the Chamber [2, p. 29].

Past Simple as well as Past Perfect are used to refer to the time when
the event in the main clause happened. “Was over” refers to the state of
affairs while “had been declared” expresses an action which had been
completed by the tellers.

28. A few minutes later Fiona stepped out of the restaurant and followed in the
man’s footsteps. Charles crossed the road. He shadowed his wife, careful
to keep a safe distance. When she reached the far end of the passage he
watched Fiona enter the Stafford Hotel. Once she was through the swings
doors Fiona stepped into an empty lift [2, p. 265].

Past Simple, not Past Perfect, is used in the narrative passage to refer
to a quick succession of events (was through the swing doors, stepped into
an empty lift).

29. At school he (Raymond) had shown little interest in girls as his mother

kept reminding him that there would be occasion enough for that sort of
thing once he had taken his degree [2, p. 21].
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Past Perfect, not Past Simple, is used in the narrative passage to present
the sequence of events as “first-one-event-and-only-then-the other”.
Raymond’s mother’s advice was that he should first take his degree.

In conclusion, the choice between simple and perfect forms in time
clauses in conversation exchanges and narrative passages in fiction depends
on whether the event is presented as “first-one-event-and-then-the other”
or as “first-one-event-and-only then-the other”.

More specifically, simple forms are used to present events in succession
or as immediate response to what has happened or has been said. Simple
forms are also used to refer to the state of affairs as the result of the previous
activity, usually with state verbs such as to be, to know.

Perfect forms are used to refer to events prior to those described in the
on-going narration. Perfect forms are often used to focus on the importance
of the completion of the event in the time clause. Words and phrases such
as finally, at last, several times, all the students, the last person, the rest
of the class are used to emphasize the idea of completion.

Perfect forms are common in narration to change the ordinary sequence
of events in order to focus the reader’s attention on what was going to
happen further, often as the result or consequence of the previous events.

Perfect forms can be used to suggest that the events did not happen in
immediate succession as might have been expected in the context.
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EXCLAMATORY SENTENCES
AS A MEANS OF EXPRESSING EMOTIVITY

The article discusses the position of the exclamatory sentence within the
existing communicative classifications of the sentence; and the categories of

“emotionality”, “emotivity”, “expressivity” and “evaluation” in connection with the

exclamatory sentence. The article analyses different means that make up the
semantics of the exclamatory sentence.

Key words: exclamatory sentence; interjections; emotionality; emotivity;
expressivity; evaluation.

B Hacrosmee Bpems mpoOiema pempe3eHTAIldi SMOIMH B SI3BIKE
Y pedr CTAaHOBUTCS B PSIJl BAKHBIX JTUHTBUCTHYECKHX TpoOieM. HecMmoTps
Ha OO0JBIIIOE KOJIMYECTBO HcclienoBannid B nanHoi oomactu (M. C. baxe-
HoBa [ 1], M. I1. bpaunec, 1. A. barankosa, O. A. Baiirira, H. H. AMocoga,
H. 51. Munosanosa, K. A. JleBkosckas, I1. ®pecc, B. W. lllaxosckwii [13],
I1. M. SIko6con [15]), HEmOCTaTOUHO pa3paboTaH MOHATHHHEIN ammapar,
COOTHOCSIITUICS C TEPMUHOM «OMOIIMOHATILHOCTEY. B NaHHOM CBSA3M Npe-
CTaBIIACTCA HEOOXOAWMBIM YTOYHHUTH OTPENETICHHUS CMEXHBIX MOHSITHIA,
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TaKUX KaK «3MOIMOHAIBHOCTEY, «BOCKIHIIATEIHLHOCTEY, «IMOTUBHOCTBY,
«OKCTIPECCUBHOCTBY, «OIICHOYHOCTH / OLICHKAY.

Jloiroe BpeMsi B JIMHTBUCTUKE YIOTPEOJSIICS TEPMUH IMOIHOHAb-
HOCTb, OJIHAKO OOJIBIIIMHCTBO MCCIIEOBATENCH CONLIINCH BO MHEHHH, YTO
9MO NCUXUUECKOE CEOUCMBO Hel0BEKa UCHBIMbIEANb IMOYUU U IMOYUO-
HanbHo peazupoeams. B TO BpeMsi Kak IMOTHBHOCTD — 5110 6€POAIbHOE Gbl-
PpasiceHue SMOYUOHATLHOCTIU NPU NOMOUU PATUYHBIX SI3bIKOBBIX CPEOCME,
yyecmeennas oyenka oovekma (E. M. Bonsd, A. B. Kynun [8], B. . l1la-
XOBCKHI1). IKCMPECCUBHOCTH )K€ Mbl PACCMATPUBACM KaK yCuleHue 603-
Oeticmeytoweti cuivl gvlckazvieanus, e2o gvipazumenvrnocms (I. H. Axu-
MoBa, 1. H. [Tanmuesa [9], 1. C. ITucapes, B. H. Temus, H. JI. lllagpus,
B. W. lllaxoBckuit, ). OueHKa — 510 00beKmusHo-cyobekmugnoe ommoute-
HUE YeN08eKa K 00bEeKMY, GbIPAdICEHHOe A3bIKOBLIMU CPeOCMBaMU IKCIITU-
yumnuo unu umnauyumuo (M. B. Apaonsa, H. JI. Apytronosa, H. A. Ko6-
puna, A. B. Kyaun, M. B. Huknutu). OueHOYHOCTb — 5170 00uH U3 U008
MOOAnbHOCMU, HeKas MOOANbHAS PAMKA, KOMOPAsk HAKIAObIeAemcs HA
svickazvisarue (E. M. Bombsd).

Kak mokazaiio uccieoBaHue, SMOTHBHOCTh HEOT/IEIMMA OT KCIIPEC-
CHUBHOCTH M OIICHKH. [109TOMY Tak BakHO JIaTh TOYHBIC (HOPMYIUPOBKU
paccMarpuBaeMbIX HAMH MOHSATHH U ONPENeNUTh chepbl UX B3aMMOJICH-
CTBUS / TIEPECCUCHUS.

O1ICHOYHOCTbD, HATIPUMEP, SIBISICTCS HEKUM aKTHBHU3aTOPOM SMOITHH.
E. M. Bone mpeanaraer crnemyromryo GopMylTy OIEHOYHON MOJaIbHO-
cti — ArB, tae A — cyOBEKT OIIEHKH (IKCIUTUIIUTHOE FUIH WMILTHITUTHOES
JIMIIO, C TOYKHU 3PEHHS KOTOPOTO JIAeTCsl OIIeHKa); B — 00beKT, mpemer, co-
OBITHE, TOJIOKEHHE BelIel, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS OICHKA; I — OIICHOYHOE
OTHOIIICHHUE, KOTOPOE NMEET 3HAYCHHE XOPOIIO / II0X0 [4].

Uro KacaeTcst SKCIPECCUBHOCTH, UCCIIEIOBATENH BBIICIISIFOT DKCIIPEC-
CHUBHOCTB adeepermuyio (KIPUOOPETEHHYIO CIOBOM TOJIEKO B JAHHOM pe-
YEBOM KOHTEKCTE») U UH2ePEeHNHYIO DKCIIPECCUBHOCTh («BHYTPEHHE MPH-
CYIIYyIO0 JJAHHOMY CIIOBY KaK €JHMHUIIC S3bIKa»). HeoOXOMMMO yTOYHHTS,
YTO B OCHOBE IKCIPECCUBHOCTH JISKUT HECOOTBETCTBHE SI3BIKOBBIM CTaH-
JlapTam, IMOATOMY OHa 00yCIIOBJICHA TaKUMHU (haKTOpaMH, Kak 00pa3HOCTb,
UHTEHCUBHOCTb / SM()ATUIHOCTh U HOBU3HA €IMHUIIBI.

PestoMupyst BbIllIecka3aHHOE, MOXKHO CJ/IeIaTh BBIBOJI, YTO aHAIU3U-
pyeMble HAMHU KaTerOpUU TECHO B3aMMOCBSI3aHbI, MHEHHSI UccIIeJoBaTeeh
B OTHOIICHUH UX TOYHOH (DOPMYIUPOBKU PACXOIATCS, UX YIOTpeOIeHue

175



Becmuux MIJIY. Bunyck 21 (760) /2016

CBSI3aHO C JIMYHBIMH TPEANOYTCHUSIMHM aBTOPOB. B Hauane Mbl cuuTain
KaTerOpHH SMOTHBHOCTH WM DKCIPECHUBHOCTH HamOoJiee MPaBOMEPHBIMHU
B paMKax JaHHOTO uccienoBanus. OIHAKO MPUIIUIA K BBIBOIY, YTO TOJIBKO
OMOMUBHOCMb TIONTHOCTHIO OTBEYACT OCHOBHOMW IIEJIM WCCIENOBAHUSA (3TO
AHAIN3 A3bIKOGLIX CPEJICTB, BBIPAKAIOIIUX IMOYUOHATLHYIO OYEHKY | om-
HOuweHue TOBOPSAIIETo). J[eo B TOM, UTO TOBOPSIITN, BRIpaXkasi CBOE IMO-
[IMOHATILHOE OTHOIICHHE, BCETNIa HCIOIBb3YET IKCHpecCUusHbvle CPEACTBa
SI3bIKA, KOTOPBIC YCHIIMBAIOT BHIPA3UTEIHLHOCTD HE TOJILKO TIPY SMOITMOHAITB-
HOM BO3/ICHCTBUH, HO U IIPU BBIPAXKEHUHU MBICIICH.

W3yueHre SMOTHBHOCTH BEAETCS HA Pa3HbIX YPOBHSIX (JICKCHKO-
CEMaHTUYECKOM, CHHTAKCHUCCKOM M ICUXOJIMHI'BUCTHYCCKOM) M Pa3HOM
SI3BIKOBOM Matrepuajie (CKa3KH, ApaMbl, CTHXH, ICCE, PEUH, TIChMa, MEMY-
apel, CIICHApWHU U T. 1.). Mamepuanom NTaHHOTO WCCICIOBAHUS SBISICTCS
goCKaUYamenbHoe npedilodceHie B aHTIIOA3BIYHOM HOIMUYECKOM AUCKYP-
ce, TaK KaKk UMEHHO B TI093WH YMOTHUBHOCTH HAanOO0JIee YKCIUTAIIUTHA.

HecmoTpst Ha TO, 94TO BOCKJIHMIIATEIFHOE TPEIJIOKEHNUE HEOMHOKPATHO
SBIISTIOCH OOBEKTOM JIMHTBHCTUYCCKOTO WCCIICAOBAHUS, OIHO3HAYHOTO
MHEHHS O €r0 MECTE B CHCTEME KOMMYHHUKATUBHBIX THIIOB HE CYIIICCTBYET.
[TosToMy 17151 HagaIa HE0OXOIUMO OTIPEICITUTh CTATyC BOCKIIUIIATSIIEHOTO
MIPEIIOKEHUST M €r0 KOMMYHHKATHBHYIO IEJICYCTAaHOBKY, KOTOpasi OTpe-
JICJIeTCS KOMMYHUKATHBHBIM HaMEPEHHEM T'OBOPSIIETO BhIPA3UTh CBOE
TICUXOJIOTHYECKOE COCTOSIHWE, JaTh AMOIMOHAIHHYIO OICHKY W OKa3aTh
BO3JICHCTBHE Ha ajpecara. MHOTHE WCCIENOBATEIIA OMPEACIIIOT €€ KaK
KOMOWHAIIMIO KOMMYHHUKATHBHBIX IIEJICH, BKITFOUAIOITYTO:

—  BBIP@XCHHUE SMOIMOHAILHO-UMITYJIbCUBHOM PEaKIUK U Mepeaady

COOCTBEHHOT'O COCTOSTHUSI,

—  «IEeperuIeTeHHEe)» SMOITMOHAIBHON PEAKITUU C OIICHKOM;

— YCHJICHHOE BO3/ICHCTBHE Ha SMOIMOHAIBHYIO cdepy aapecara [6].

CylecTByeT HECKOJBKO KIacCH(DHUKAIIMOHHBIX CXEM IPEIOKECHHUI:
TpaJAMIIMOHHAS KJIACCU(UKAIUSA KOMMYHUKATHUBHBIX THIIOB IPEIIONKE-
HUW, TpexXwieHHas W anprepHaTuBHas kiaaccuduxarus [11]. CormacHo
mpaouyuorHol Kiaccugukayuy MPEITIOKESHUN O TCIH BBICKA3bIBAHUS
MOKHO BBIJCJIUTH YEThIPE THUIIA (ITIOBECTBOBATEIbHBIC, MMOBEIUTEIbHBIC,
BOIIPOCUTEIHHBIC U BOCKJIMIIATEIBHEIC). UTO KacaeTcsl BOCKIUIATSIIBHBIX
MPEIJIOKEHUH, B OCHOBHOM KCCJIC0BATEeIN HE AUPPEPEHIUPYIOT BOC-
KJIMIIaTeTIbHBIC M DMOTHUBHBIC BhICKa3biBaHus [7; 10]. OmHAKO «KOMMYHU-
KaTUBHBIC 1I€JM BbICKA3bIBAHUN HE MMEIOT OJHO3HAYHOTO COOTBETCTBUS
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C UX CTPYKTYPHBIMU H CEMaHTHYECKUMH XapaKTEePUCTHKAMH, YTO HE Y4UH-
THIBAJIOCh CTOPOHHHUKAMHU TPATUIIMOHHON Kiaccudpukamum» [11, c. 13].
CkaxxeM, HarpuMep, 1eJlb OT/ICIBHOTO BBICKA3bIBAHUSI MOYKET BBIXOIUTH
3a paMKH OJHOTO TpemiokeHus. [1o3ToMy paccMOTpuUM mpexunieHHyo
KAaccugukayuio, Co3aaTen KOTOPOH BBIACISIOT TOJILKO TPU THIIA MPEI-
JoKeHUsT (MTOBECTBOBATEIBHOE, BOMPOCUTEIILHOE W IOBEIUTEIHLHOR).
BocknmarensHoe paccMarprBaeTcsl Kak pa3HOBHIIHOCTh KaXK[OTO THIIA
npeanoxkenus. A. V. CMUpHUIKHI THIIET, YTO «BOCKJIMIATEIHHBIC
NPE/JIOKCHUST HE CTOSIT B OJIHOM DSy C NPEIJIOKEHUSIMH TTOBECTBOBA-
TENBHBIMU, BOMPOCUTEIHHBIMH W TOBEIHMTEIBHBIMH, TaK KakK I000e
U3 BBIIICTICPEUNCIICHHBIX TIPEITIOKEHUI MOXKET CTaTh BOCKIIHMIIATEIb-
HBIM, €CIli OHO O(OpPMIICHO BOCKJIHMIATEIbHOW HWHTOHanuel. Bripa-
YKEHUE IMOIMI — TO KaK OBl BTOpas JIMHHS BCAKOH peum» [12, c. 258].
«Bce Bubl MpeIIoKeHUH — YTBEP)KACHUE, BOPOC U MPHKAa3aHUE MO-
YT MMETh AMOIUOHAIBHYIO WM BOCKIHUIATEILHYI0 WHTOHALNIOY». To
€CTh, COIVIACHO [ITaHHOW KIIaCCHU(HUKAIUH, MPEIIOKEHNS MOTYT OBITh
pealm30BaHbl B HEUTPATBLHOM W SMOIMOHAIBHOM / BOCKIHUIIATEIIEHOM
BapuanTtax [3, c. 14; 7]. B maHHOW CBSI3M TPEIJIOKEHUS MOTYT OBITH
MOBECTBOBATEIILHBIMU U TIOBECTBOBATEILHO-BOCKIUIIATEIbHBIMHU, BOITPO-
CUTEILHBIMH M BOTIPOCHTEIBHO-BOCKIIMIIATCILHBIMH, MTOBEIUTECIHHBIMH
U MOBEIUTENFHO-BOCKIIMIIATEIbHBIMA. JIpyTUMH CIIOBaMH, 3MOIIMOHAIb-
HOCTh MOXET COIPOBOXJIATh MPEIUIOKEHHS JTHO00TO0 THIA. DMOTHBHOE
MpeIOKEeHNE «00M3aTeIbHO HeceT B cebe coodiieHne (3To MOKET OBITh
peakIus Ha COOBITHS WIIH CJIOBA COOECEIHUKA), TOOYKICHUE HIIH BOTIPOC.
Imomuenocms — 0COOBIN aCTIEKT MPEUIOKEHNS, €€ BEIPAKEHHE COCTaB-
JsIeT 0c00yI0 TPaMMATHUECKYIO KaTeropuio» [5, c. 166].

W nakoHer, CTOpDOHHUKH a/lbimepHamueHol K1accuguxayuu mbITaroTcs
HAWTH KOMIIPOMHUCC MEXKY JIBYMsI CYIIECTBYIONIMMH U TPEJIaratoT Bbljie-
JUTh B KAUECTBE YETBEPTOTO KOMMYHHKATHBHOTO THITA BOCKJIAIATEILHBIC
NPETIOKEHHS, @ K KOKJIOMY M3 OCTAIBHBIX TUIIOB J00AaBUTh B Ka4eCTBE
Pa3HOBHUIHOCTH SYMOTUBHBIC TIpetokeHus [16].

Crenyer 3aMeTHUTh, YTO SMOIIMOHAIBHOE 3HAYCHNE BOCKIIUIATEIIbEHOTO
NPENIOKEHHS TIEpEeNIaeTCsl CPEJICTBAMU BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHEH ((PoHeTH-
YEeCKUMH, MOP(HOJIOTHICCKIMH, JTICKCUKO-CEMAaHTUIECKHUMHU U ()OPMaTbHO-
CHUHTaKCHUECKUMH). B CBSI3M ¢ TeM, U4TO KOPITYC MCCIIEAYEMOT0 MaTepuaa
COCTaBJISIET TIOATHYCCKHIA TUCKYPC, B PaMKaX JTAHHOTO MUCCIIEIOBAHUS MBI
OTPaHUYWINCH aHAITM30M JICKCHKO-TPaMMaTHYECKUX CPENICTB (Hampumep,
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TaKuX, Kak 0COOBIN MOPSIOK CIIOB, YACTHIIBI, TIIATOJbI, CYIIIECTBUTEIBHBIC,
npuiaratelibHble, MEXKIOMETHS ).

OCHOBHBIM TIPUHIIMIIOM BBIJICICHUS BOCKJIHUIATEIBHBIX CTPYKTYP
B YCTHOH peun SIBJISIETCS 0co0asi HHTOHALIMS, KOTOPast MOJKET BhIPAKAThCS
«BOCXOJIAIIMM TOHOM TIPEJIOKEHHUS, IBUKCHUEM TOHA BHYTPH MPEIJIOKe-
HUS, JTOMOJIHUTEIIbHBIM YIapeHHEM M May30#, MIUTEIbHOCTHIO IIACHBIX
n cormacHeix» [14, c. 20]. B muchMeHHOM AHMCKypce BOCKIHMIIATENbHBIC
MPETIOKEHUS 4acTo OQOPMIICHBI BOCKJIMIATEILHBIM 3HAKOM, OJIHAKO OH
HE MOXET MepeaaBaTh OTTEHKH CMBICIIOBOTO 3a/IaHUSI IPEUIOKCHUS, IMO-
TUBHOCThH MOXET ¥ HEe ObITh 0()OpMIICHA BOCKITUIIATEIILHBIM 3HAKOM.

H. A. Becenmna B cBOEM HCCIIEIOBAHUH OMICHIBAET OCHOBHBIC TIOCTPO-
€HHS BOCKIIUIIATEIbHBIX MPEAIOKCHUN M PACCMaTPUBAET UX «KaK 3HAKO-
BBIE CPENICTBA, NCIIOIb3yEeMbIE CYyObEKTOM ISl CO3HATEIILHOTO BBIPAKESHHUS
CBOETO SMOIIMOHAILHOTO COCTOSHHSI I HETIOCPEJCTBEHHO CBSI3aHHON C HUM
CYOBEKTUBHOW OIIEHKH TOTO, YTO IMOCIYKUJIO MPHYNHONW W3MEHEHHS CO-
CTOSTHUSI, @ TaK)Ke /IS BO3/IEHCTBHUS Ha SMOIMOHANBHYIO cdepy anpecara.
BocknunarensHble peioKeHNs IEPEHOCST, TPOSHUPYIOT Ha KOMMEHTH-
PYyeMBIif 0OBEKT COCTOSHNE, XapaKTePHU3YIOIee CaMOro CyObeKTa, B 4acT-
HOCTH, €T0 AMOIMOHANLHYI0 peakiuio» [2, ¢. 165]. Takum oOpa3zom, MBI
JIeJIaeM BBIBOJI O TOM, YTO BOCKJIMIIATENIbHBIN 3HAK SBISIETCS (POPpMATbHBIM
MapKepoM BOCKITUIIATEIHHOTO TPEATIOKEHNS, HO HE SBISETCS €IUHCTBEH-
HBIM KPUTEpPHEM JJIs BBIJCNICHUS BOCKIUIIATENbHBIX Tpeanoxenni. [10a-
TOMY TIpH OTOOPE SMOTHUBHBIX MPENJIOKEHUH CIeyeT YIUTHIBATE U IPyTHe
UHOUKAMOPbL 80CKIAUYAMETbHOCHU VITA IMOMUEHOCHU, KOTOPHIE MOTYT
HaXOIUTHCS B CAMOM TPEIJIOKSHUH WM B OKPYIKArOIIeM KOHTEKCTE Ha-
PAMY C BOCKJIMIIATEIHHBIM 3HAKOM FTH BMECTO HETO.

OCHOBY JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKUX CPEJCTB BBIPAKESHUS IMOTHBHOCTH
B BOCKJIMIIATENbHBIX TPEIJIOKEHHUSIX COCTABIISIOT:

1. Mexnomerus. bnaronaps CBOWCTBY NpsIMO yKas3blBaTb Ha 3MO-
LIMIO, HE Ha3bIBas €€, MEeXKJAOMETHS CO3/1at0T dPPEKT UCKPEHHEH dMOIH-
OHAJILHOW pEeaKIWH, SBISIOTCS NEHCTBEHHBIM CPEICTBOM SKCIUIMKAIIUU
SMOTHUBHOCTH. MEXIOMETHsI CIOCOOHBI KOHIIECHTPUPOBAHHO BBIPAXaTh
SMOIIMOHAIFHO-O0IIEHOYHOE COCTOSHUE M CO3[aBaTh SPKHUE U yOeauTelb-
HBIE 00pa3bl MePCOHAKEH.

2. I'maromel, mepegaromye 9yBCTBA, ¥ YaCTO BBOJSINNE TIPSAMYIO pedb
(to exclaim, to shout, to cry (in a trembling voice, reeling, visibly moved,
in turn, in amazement, exulting, scornfully, shrilly, in terror, coquettishly),
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to exclaim (wrathfully, in surprise, laughing), to grumble out, to interrupt
(excitedly, with sudden ferocity), to murmur, to mutter, to say (with a virtu-
ous air, emphatically, bitingly, deeply, heavily, bitterly, evasively, cheerful-
ly, softly sarcastically, in bewilderment and then repeated, with fervor, in
surprise, not without a certain hauteur, pettishly, reproachfully, trembling
a little, startled, with some appearance of innocence), to shout, to sniff, to
stammer, to whisper) [2, c. 146].

3. IlpunararenpHble, B OCHOBHOM KAa4eCTBEHHOW WM OIEHOYHOU ce-
MaHTHKH, IePEeIaIoIIie ONIKUTEIbHYO0 (amazing, charming, dear, deli-
cious, enchanting, extraordinary, fascinating, handsome, majestic, pomp-
ous, pretty, ripping, splendid, touching, unusual) Wid OTPHUIATEIBHYIO
oueHky (absurd, dangerous, disgraceful, eccentric, obstinate, provocative,
rude, silly, terrible) [2, c. 81], nimm IOCTPOEHUS C IPHUIIAraTeILHBIMH.

4. CymiectBuTenbHble. Yale Bcero B BOCKIUIATENBHBIX TPEIIOKe-
HUSIX BCTPEUAIOTCS CYIIECTBUTEIILHBIC OIICHOYHOM CEMAHTUKH (Harpumep,
B HOMUHATUBHBIX BOCKITUIIATEIHHBIX MPEUIOKCHUSX, a0CTPaKTHBIC (CBOM-
CTBA, MPOIECCHI), UMEHA, 0003HAYAOIIHE CYIIIHOCTH, C KOTOPBIMU CBSI3aHa
oreHka. Jlaxke Te cyniecTBUTENbHbBIE, KOTOPBIE 110 CBOCH CEMAHTHKE HE SIB-
JSIFOTCSL OIIGHOYHBIMH, B BOCKITMIIATEIHLHBIX MPEITIOKEHHUSIX TIPUOOPETAIOT
9TO KaU€CTBO, CTAHOBSATCS 110 CBOMM CBOMCTBaM OJIM3KHMH K MPHIIAraTeib-
HBIM.

Takoke HccienoBaHNE TTO3BOJIMIIO BBIACTHUTE CIEAYIOIINE TIOCTPOCHUS
BOCKJIMIIATENILHBIX TIPEIIOKEHHIA:

5. TlocTpoeHus ¢ UHBEpCUEH.

6. IloctpoeHus, BBOIUMbIE MECTOUMEHHBIMH CIOBaMU what, how.

7. CTpyKTypbl, COBIaJAONIE 0 GOpMe ¢ MPUAATOUHBIMU MTPEIIIO-
JKEHUSMU ¢ coro3amu if (only); as if; as though.

[MonBenem UTOTH MPOBEIIEHHOTO aHAIHM3a BOCKIUIIATENBHBIX MPEJIO-
JKEHUH KaK CpejcTBA BBIPaXKEHUS] YMOTHBHOCTH. CyIIECTBYET HECKOIBKO
KJIaCCU(HUKAIIMOHHBIX CXeM NPEJIOKEHHUN: TPaJUIIMOHHAs Kiaccuduka-
15l KOMMYHUKATUBHBIX THITOB MPEUIOKCHUH, TPEXUJICHHAs U aJIbTepHa-
TUBHas Kiaccupukamnus. B pamMkax JaHHOTO MCCIIEIOBAHUS Mbl TIPUIEP-
JKUBAEMCSI MHEHHUSI, UTO MPEUIOKECHUSI MOTYT ObITh IOBECTBOBATEIHHBIMU
Y TIOBECTBOBATEIbHO-BOCKIIUIIATEILHBIMH, BOIIPOCUTEILHBIMH H BOTIPOCH-
TEJIbHO-BOCKITUIIATENILHBIMHE, ITOBEJIUTEILHBIMU U TIOBEJIUTEILHO-BOCKIIH-
[ATeLHBIMY, T. €. TPEXWICHHOW KITaCCU(PUKAIMK U CIUTACM, YTO IMOITHO-
HAJILHOCTh MOXKET COMPOBOXKIATH MPEUIOKESHHUS JIF0OOTO THUTIA.
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Kareropust BOCKIMIATEIBHOCTH aKTyaJIU3UPYETCsl TP OJTHOBPEMEH-
HOH peanu3aluy He TOJIBKO YMOTHUBHOCTH, SKCIIPECCUBHOCTH, HO U OLIEH-
ku. BocknuuarenbHble MpEIIOKEHHS B OONBUIMHCTBE CIy4yacB HUMEIOT
SMOTHBHO-OLICHOYHYI0 KOMMYHUKAaTUBHYI YCTaHOBKY, YTO I103BOJSAET
BBIJICJIUTh SMOTUBHOCTb M OLIEHOYHOCTD KaK IPOTOTUIIMYECKUE CEMAHTHU-
YECKHE NPU3HAKU BOCKJIMIATEIBHOCTH.

CeMaHTHKa BOCKJIMLATEIbHBIX MPEATIOKEHNN CO3/1aeTCs B pe3yJIbTare
B3aMMOJICHCTBUS MHTOHAIIMOHHBIX, CTPYKTYPHBIX U JIEKCUUECKHX CPEJICTB.
UYro kacaeTcst JEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHX CPEICTB BBIPAKEHNS SMOTHBHO-
CTH, TO 3TO IPEUMYLIECTBEHHO CYILECTBUTEIbHBIC, KAYECTBEHHBIE U OLle-
HOYHBIE IIPUJIAraTeIbHbIe, MEKIOMETHsI, [IAr0oNbl, KOTOPbIE B KOHTEKCTE
BOCKJIMIATEJILHOTO TPEIJIOKCHHS MPUOOPETAIOT SMOTHBHO-OLICHOYHYIO
KOHHOTALIHIO.
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B cratbe conocrtasnsatoTca rpamMmmaTunyvyecKknue Kateropum rnarona, O6UJ,I/Ie ana
WHO,0EBPONENCKUX A3bIKOB, a Takke npocnexvsaerca cyabba ApeBHEBUOOBbLIX
pasnuuunii rnarofibHbIX OCHOB B FEPMaHCKUX M CNaBsiHCKUX A3blkax, Ges3nuM4YHbIX
1 GecnognexallHblX NPEAnoXeHUA B aHIMMNCKOM S3blKe, KaTEropuUn NepexoaHo-
CTV / HEMEPEXOLHOCTN aHIMUNCKUX Fnaronos, hopM ABONCTBEHHOMO YMcra B pyc-
CKOM W @HITIMINCKOM, NPEeTEPUTO-NPE3EHTHbIX [NaronoB B COBPEMEHHbIX repMaH-
CKMX A3bIKaX, CEMaHTNYECKMI CABUT MPU NEPEOCMBbICIIEHNN UX NEPAEKTHBLIX POpPM,
nosgHee obpasoBaHue hopM CTpagaTenbHOro 3anora B aHMUNCKOM; AOoKa3biBa-
eTCcs CyLIHOCTHOoe cxoAacTBo copm Byayuiero BpemeHn U hopM HepearbHOCTU
B MHO0EBPOMNENCKMX A3blkax B LernoM. B cTaTbe Takke oueHuBaeTcs 6nmMs3ocThb cy-
LLEECTBYIOLLUX CUCTEM UCTOpUYeckuM cdbopmam obLLero npassbika.

Knroyeenble crioea: CaHCKPUT; LEPKOBHOCMABAHCKUNIA; FOTCKUIA; APEBHEaHT M-
CKWIA; rnaron; cynnnieTuBnsm; npuyacTe; MHOUHUTUB; ONEeKTUBHBI CTPOI A3bIKa;
aHanuTU3M; Npasa3blk; HAKIIOHEHWE; 3aror; fMUO; YWCIO; BPEMS; NEPEXOAHOCTL /
HernepexoaHoCTb; abnayT; AOMNOMHEHNEe; COCTaBHOE MMEHHOE ckasyemoe; crabble
rnaronbl; CUIbHble rharonbl; NpeaenbHble rharosbl; anucTemMmyeckass Modarb-
HOCTb; aHOMarbHble Frarosbl; NPeTEPUTO-NPE3EHTHbIE FNarosbl.
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VERBAL MORPHOLOGY:
SANSKRIT, OLD SLAVONIC, GOTHIC AND OLD ENGLISH

Thearticle contrasts the verbalgrammatical categories, shared by IndoEuropean
languages. It also pursues the history of Old IndoEuropean aspect distinctions of
verbal stems in Germanic and Slavonic languages, the evolution of impersonal
sentences in English, the transformation of the category of transitivity / intransitivity
in English verbs, the decay of dual number forms in Russian and English, the
development of preterite-present verbs in modern Germanic languages, semantic
shift in the evolution of their Perfect forms, later development of Voice distinctions
in English. Finally, the author proves the similarity between the Future forms and
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those of unreality in IndoEuropean languages on the whole and evaluates the
extent to which the existing verbal systems have preserved the historic Common
IndoEuropean forms.

Key words: Sanskrit; Old Slavonic; Gothic; Old English; the verb; transitivity /
intransitivity; weak verbs; strong verbs; suppletion; the participle; the infinitive;
inflected languages; analytical forms; Common IndoEuropean; the Mood; the Voice;
the Person; the Number; the Tense; ablaut; the object; the compound nominal
predicate; terminative verbs; epistemic modality; anomalous verbs; preterite-
present verbs.

Ilens cTaThu — BBIABICHUE OOIIUX U OTIWYUTEILHBIX YEPT B CHCTEME
r1aroja CJemyroIIuX WHIOEBPOTIEHCKUX SI3BIKOB: IPEBHEHHIUICKOTO JIH-
TEpaTypHOTO, APEBHECIABIHCKOTO, TOTCKOTO U JPEBHEAHTIIMHACKOTO. XOTA
JTAaHHBIC S3BIKU MPUHAJICKAT Pa3HbIM IpyHaM HHIOCBPOMEHCKON CeMbU
(MHIUACKOH, CIaBSIHCKOM M repMaHCKOi), X TeHEeTHYEeCKOe POJACTBO, 00-
ee MParHI0EBPONEHCKOe MPOILIOe, HATMYNE PETYISIPHBIX (OHETHYe-
CKHX COOTBETCTBHUH M OJHM3KOE CXOACTBO IpaMMarnieckux (Gpopm 0060cHO-
BBIBACT MOCTAHOBKY MMOJOOHOM 3anaun. IHTEpeCHO Takke OTMETUTh TOT
(hakT, YTO COBPEMEHHBIC MHIMHCKHE SI3bIKH, «BBIPOCIIHE» B arMocdepe
CaHCKPHTA, KaK ¥ COBPEMEHHBIN aHTIIUICKUH, MPOIIUIA MyTh OT ()IEKTHUB-
HOTO, CHHTETHUYECKOTO S13bIKa 10 AaHAJTUTUUYECKOI0, B TO BPEMSI KaK PyCCKUI
SI3BIK COXPAHMJI PA3BETBICHHYIO CUCTEMY CKJIOHEHHM U CIIPSIKECHUIA.

CaHckpuT oTaM4aeTcs MHOroobpasueMm (hopM crmoBomsMmeHeHus. [ma-
TOJI B IPEBHEMHIUIICKOM, KaK ¥ B TOTCKOM H IIEpKOBHOCJIaBsIHCKOM, XapaK-
TEPU30BAJICS rPaMMAaTUYECKUMHU KaTerOPUsIMU HAKJIOHEHHUS, 3aJI0Ta, JIULA,
YHUCJIa U BPEMEHHU.

B cucreme cnpskeHHsT TpeBHEHHIUICKOTO TIIAarojia MPOTHBOMOCTAB-
JSUTUCh TPU 3aJloTa: JEHCTBUTEIbHBIA, WIM aKTHBHBIA, BbIPa)KaBIIUN
JIEHCTBUE MO OTHOIICHUIO K IPYroMy; CpPEIHUMN, WIK MEAUATbHBIHN, BhIpa-
JKaBIIUH EHCTBUE 110 OTHOIICHUIO K caMOMy cebe, BOCXOIANINN K UHIO-
€BPOIEHCKOMY MEIUI0; M CTpaJaTeNbHbIN. YIOTpeOieHHe NepBhIX IBYX
(hopM 3anora ompeneNeHHBIM 00pa30M CBS3BIBAIOCH C CEMAaHTHKOM Tiia-
rona. OfHM MIaroiibl PyHKIIMOHUPOBAIH TOJILKO B JICUCTBUTEIILHOM, JPY-
THE — TOJIBKO B CPEIHEM 3ajiore. VIMeNnch Timaroiibl, yrmoTpeOsIBITHeCS
B 00omx 3ajorax. [laccuB B caHCKpHUTE HE CBA3aH MPOTHBOIIOCTABICHUSIMU
C AKTUBHBIM U MEIMATIbHBIM 3ajioraMu. [1o mpoucxoxaeHuto oH npeacTas-
JIsUT coOol Oosiee 1mo31Hee 00pa30BaHKe, CJIOKHUBIICECS B CUCTEME HACTOSI-
miero BpemeHn. @opMBbI maccuBa 00pa30BBIBAINCE OT 0CIa0IEHHOTO KOPHS
TIEPEXOTHBIX TJIAr0JIOB OCHOBBI HACTOSIIIETO BPEMEHH, MPEICTaBISABIICTO
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coboit ciralyro, HyJIEBYIO CTyIeHL abjayTa, ¢ IMOMOIIBIO0 CIIEIIHAILHOTO
cypdukca ¥ TMIHOTO OKOHYAHHST METUAITLHOTO 3aJI0Ta.

AOmayT — CrIOHTaHHOE, He 00YCIIOBJICHHOE OKPY)KEHUEM, YCTOWIHBOE
YyepeoBaHUE TIIACHBIX B KOPHE, YHACIIEIOBAHHOE KaK PEryisipHOe MOpQo-
JIOTUYECKOE CPEJCTBO OT WHAOEBPOIIEHCKOTO IMpasi3blka, B KOTOPOM OHO
BO3HHUKIJIO IO BO3JIEUCTBUEM pa3HOro poja yiaapeHui. UepenoBanue mo
albiayTy UMeJIO TPU CTYNECHU U MOIJIO ObITh B WHJIOCBPOIICHCKOM SI3BIKE
KaK KOJIMYEeCTBEHHBIM, TaK M KaueCTBEHHBIM: € (0cHOBa MH(peKTa, 0003Ha-
YaBIIETO JUIUTEIBHBIC NCUCTBUS; claboe ymapeHue, HampuMep op.-epeu.
leipo) — o0 (ocHOBa nepdexTa, BrIpakaBIIero 3aKOHYCHHOE JieiicTBUE, pe-
3yJIBTaT KOTOPOTO CYIIECTBYET B MOMEHT PEeUH; IMOJHOE yapeHHe, HalpH-
Mep Op.-epeu. leloipa) — HOIB I1aCHOTO (OCHOBA a0pUCTa, 0003HAYABIIIETO
MTHOBEHHbBIC, HEJUTUTENILHBIC JICHCTBUS; Oe3yaapHas MO3UIIHs, HapuMep
elipon), B pycCKOM sI3bIKe: Hepy — 3a00p — Opamb, B TaThIHU: sedeo — sédi.
B konmuecTBeHHOM abiayTe yCMaTpUBAIOT BIHMSIHAE JUHAMHYECKOTO yia-
PEHHUSI, Ka4eCTBEHHBI a0iayT CBS3BIBAIOT C MY3BIKAJIbHBIM YIapEHUEM.
CornacHO NapUHTAIBHOW THIIOTE3e, Yepe/ioBaHHe KOrja-To Obuio ¢o-
HETHYECKH OOYCIIOBICHHBIM M MOIJIO BCTpEYaThCsl Takxke B cyhukrcax
1 okoHYaHuX. OHO MOMYYHIIO JIATbHEHIIee pa3BUTHE H CHCTEMATHUECKOE
WCIIOJIb30BAHNE B CJIOBOOOPA30BAaHUHM W CIOBOM3MEHEHHH TepPMaHCKHX
A3BIKOB. Takoe depeqoBaHrEe HE SIBIETCS OCOOCHHOCTHIO MHIIOEBPOTIEH-
CKHUX S3BIKOB U HAOIIOMAaeTcs B APYTUX A3BIKOBBIX ceMbsX [ 1, c. 54-55].

B canckpute OBIJIO BOBMOXKHO YMOTpeOJIeHNE W HETEePEXONHBIX Iva-
TOJIOB B CTpajaTelbHOM 3ajore B (hopMe TPETHEro JINIa €JUHCTBEHHO-
ro uncina (6vimos, cmosms, uOmMu, cnames, meus). ITO TaK HA3BIBACMBII
0e3JIMYHBIN TaCCHUB, HOCUTENb JCHCTBHS B KOTOpOM 0Oo03Hauascs (hop-
MOM TBOPHUTENHHOTO Majeka. B caHCKpUTE Takke CyIIeCTBOBAJIO Tac-
CHBHOE TpuYacTre Oyayliero BpeMEHU — MPUYACTHE JIOJKCHCTBOBAHMUS
(participium necessitatis), coBMemiaBiiee B ce0e TpH TpaMMaTHUCCKUX
3HAYEHUS — MACCHBHOCTH, MOTAILHOCTH (JIOJDKEHCTBOBAHUS) M OydyIIETO
BpeMeHH: «Pabota, koTopas OyzeT BBITIOJIHEHA WK JIOJDKHA OBITH BBITION-
HeHay» [0, c. 133—134; 141].

B 1epKOBHOCIIaBSHCKOM TMPOTHBOIIOCTABICHBI aKTHBHBIM M CTpaja-
TCIBHBIA 3aJI0TH, B TOTCKOM IJIarOJILHOM CHCTEME — ICHCTBUTCIIHHBIN
u menuonaccuB. [locneanuii epenaBai pa3IuuHble OTTEHKU MACCHBHO-
CTH HOCHTEJSI IPU3HAKA ¥ UMEJI TOJILKO OJIHY BpEMEHHYIO hopMy — hopMy
HACTOSIIIETO BPEMEHH.
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Torckuil MenronaccuB, TeHETUUECKU CBSI3aHHBIN ¢ MHIOEBPONIEHCKUM
MEINYMOM, TaK)Ke BBIpakall MeIHaJbHbIC OTTEHKH HETICPEXOMHOCTH, MO-
pasibHOTO coctostHus, adekra. B To Bpems Kak CyIeCTBOBaHUE KaTero-
pHUH 3aJI0Ta B IPEBHEAHTIIMIICKOM SI3BIKE OCTIApPUBAETCSI, TOTCKUE CHHTETU-
geckue (HOpMBI CTPAaTEeIHLHOTO 3aJI0Ta BBIPAKCHBI HanOOJIee IMOJTHO I10
CPaBHEHUIO C IPYTUMH JPEBHETePMAHCKUMH A3bIKamu [3, c. 20, 128, 175;
1, c. 110].

B npeBHEaHMIMICKOM SI3bIKE MMEIUCh OCTATKU «CPEIHEro» 3ajiora,
MEMOIIaCCUBAa, HAIPUMEP CYIIECTBOBA TJIAroll Adtan — «3BaThes». Dop-
MBI CTPaJaTeIbHOTO 3aj0ra OTCYTCTBOBAJIH, B YAaCTHOCTH ITOTOMY, YTO
MEePEXOAHOCTh JPEBHEAHTIIMHCKOTO TJIaroja 3aBHCENa OT TOTO, K KaKOMy
KJIACCy MIPUHAJIC)KAIT TJIATOJ, T. €. B KAKOH-TO Mepe OT CEMaHTHKH TJIaroa,
OT €r0 CBOWCTBA, U3 YEr0 MOKHO CHIeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO B JIPCBHE-
AHIIUHACKOM TIEPEXOHOCTh / HETIEPEXOAHOCTh IJ1arojia MMeia CEMaHTHKO-
MOP(}OJIOTHYECKHIT CTaTyC, a HE CHHTAKCHUUYECKUI, KaK TeIepb, KOTa rnepe-
XOJIHOCTb / HEIIEPEXOIHOCTD I1aroJia 3aBUCUT OT HAJIMUHNS UK OTCYTCTBHS
JIOTIOJTHEHUS TIOC)e Hero. JIpeBHeaHTIMICKUH Tiaroil TpeboBaj JOIOJI-
HeHus B omnpexaeneHHoi (opme. CraObie mepexomnble Timaroisl | ximacca
MIPOTHUBOIIOCTABIISUTHCH OTHOKOPEHHBIM HETICPEXOIHBIM CIIa0BIM TJIaroiaam
IT xmacca ¥ CUJIBHBIM [J1arojiaM, HalpuMep:

biizan «crudarbcs» — biezan «crudarp

(cunbnsii II kitacca) (cmaosrit I kmacca)

blacian «mo6enersy — blacan «iodenmuTh)

(cna6writ 11 kiacca) (cmadsrii I kimacca) [4, c. 224]

Kak u B COBPECMCHHOM HCMCUKOM A3BIKE, ITIAroJibl C HpHCTaBKOﬁ -be-
ObLIH NEPEXOAHBIMU:

biizan «crubatbcs» — bebiizan «orudatb
(cwreneri 11 xmacca) (cumenbri 11 kiTacca)

Kateropust mepexomqHOCTH / HENEPEXOIHOCTH B TOTCKOM TOXKE MMeEJa
0COOBII XapaKTep, TaK Kak IIaroyibl ¢ TaK Ha3bIBAEMBIM JIaTeIbHbBIM Majie-
JKOM ITPSIMOTO TOTIOJTHEHHS BEJIU ce0sl TaK K€, KaK U IIIarojibl, yIpaBIIsBLIHE
BUHUTENIBHBIM MaJeXoM. [IpoTHBOMOCTaBIEHHE MEPEXOJHBIX IVIAroJIoB
HEIepexoHbIM HOCHUJIO B TOTCKOM JIEKCHYECKHUI XapaKkTep U BBIPAKaIoCh
MIPY TIOMOIIY PAa3INYHBIX CIIOBOOOPAa30BaTEIbHBIX CPEICTB, HATPUMED Clia-
ObIx TarosioB 1V knacca Ha -no-. OOpazoBaHne MEINONACCUBHBIX (hopM
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OBLIO BO3MOXKHO KaK OT TIEPEXOHBIX, TAK U HEeMepeXoAHbix. HecmoTps Ha
MHOT000pa3ue CpeCTB BhIPKEHHSI 3HAYCHUH, CBSI3aHHBIX CO CTPaJlaTeib-
HBIM 3aJI0TOM, B TOTCKOM HE CYIIECTBOBAJIO €JIMHOM rpaMMaTHUECKOH ma-
pazurmMel 3Toro 3anora [3, ¢. 129-130, 179]. UutepecHo, 4TO B COBpPEMEH-
HOM IIIBEJICKOM IJIaroJibl, BOCXOJSIIUE K JPEBHECKAHMHABCKUM CIa0bIM
miaronam IV kilacca Ha -no-, SBJISIIOTCS HENEPEXOIHBIMU, MPEIeIbHBIMU:
mjukna «cMmsTYaThCs», drunkna «yTOHYTBY, vakna «pOCHYThCS» (B OT-
JIMYHE OT TJIaroioB mjuka upp «pa3Mardathby, dricka «utey, vaecka «0y-
JIUTHY», B KOTOPBIX BhIIICHA3BaHHBIA HOCOBOM CY(h(HUKC OTCYTCTBYET).
Amnanutuyeckue GOpMbl MACCUBHOTO 3aJI0ra BO3HUKIN B aHIIMHCKOM
SI3bIKE B PAHHEHOBOAHIIMHUCKUH TIEPUOJ U3 CBOOOHBIX JIEKCHYECKHX CO-
YeTaHWUU TIaroya-cBsi3ku héon (Ovims) U IPUYACTHS BTOPOTO TTEPEXOTHBIX
[J1aroyioB, O(pOPMIISIBIINX B JPEBHEAHITIMACKOM SI3bIKE COCTABHOE WMEH-
HOE CKa3yeMoe B 3IIOXY, KOIIa IPUYACTHS CKJIOHSIMCH B aHIJIMHCKOM SI3bI-
Ke, 00aany MMEHHBIMU KaTeTOPHAMH M TIPUHAJUICKATH CUCTEME UMCHHU.
WHTepecHo, 4TO B COBPEMEHHOM ILIBEICKOM SI3bIKE CYILECTBYIOT KakK (hIek-
TUBHBIE, TaK U aHaJUTHYeCcKnue Gopmbl cTpanarensHoro 3anora (han blir
kallad — e2o 308ym — huset har byggts — dom nocmpoet), Ipu STOM IIBE-
CKUI BCIIOMOTaTeNbHBIN Taron h/i 3aMMCTBOBaH M3 HHWYKHEHEMEIKOTO
bliven [7, c. 205]. B npeBHe- 1 cpeHEaHTIIMHCKOM S3bIKE CYIIIECTBOBAIN
Oe3NMMUHbIe TIPEIUIOKEHUsT 0€3 CTPYKTYPHOTO TOJICKAIIETO, BBIPAKECHHSI
THUIIA «EMY yMaJOCh / MHE AyMaeTCs» C IJIaroJoM MEIHalIbHOTO OTTEHKA
B TPETHEM JIMIE SAMHCTBEHHOTO YHMCIa U HOCUTEJIEM JICHCTBHS B opMme
narenpHOTO Manexa: “him Pthte / mé bynced”; “me thinketh it accordant
to resoun...”. OQHOCOCTaBHBIE JTUYHO-OOBEKTHBIC MPEIIOKEHUST TaKOTO
THUIIA, YK€ HAUMHAs CO CPEIHEaHIIMHCKOTO, IEPeXOisiT B JIBYCOCTABHBIN
TUI: OHU IOJYYalOT MOJIEKAIIee B BHJE MECTOMMEHHsI 3-TO JI. el. 4. hit
(if) “hit me of-Pincd” [4, c. 262]. B HOBOAHTIMICKUI TIEPHOT TIOAJICIKAIIICE
Bcerza BeIpaxkeHo (GopMoil o01Iero najaexa y CylmieCTBUTEIbHBIX U UMe-
HHATEIHHOTO Tajeka y JTUIHBIX MECTOMMEHHUU: [ think / it seems to me
that... llpenynoxkenuii 6e3 MOJIEKALIETO, CMBICIOBOTO WK (POPMaIbHOTO
C TeX MOp B COBPEMEHHOM aHIIMICKOM HE CYIIECTBYET II0 IIPUYMHE pe-
JOYKLIUH TJIACHBIX B OKOHYAHHMSX 3aylapHBIX CIIOTOB, COKPALICHUH YUCIIA
MaTepranbHO OTIMYHBIX CIOBOM3MEHUTEIbHBIX (OPM, 3aMEHbI CUHTETH-
YECKOTO CTPOS s3bIKa aHATUTHYECKHM, HO Y COBPEMEHHOTO aHIIIUICKOTO
IV1aroJjia PacIIupUiIOCh HOHATHE MEPEXOAHOCTH, BKIIOYAIOLIEE BCE BUIbI
JOTIOJTHEHUH (TIpSIMOE, KOCBEHHOE, NPEAJIOKHOE), a TaKKe BO3MOXKHBI
CTpajaTebHbIe KOHCTPYKIMH C MOUISKAIINM, TPaHC(HOPMUPOBAHHBIM M3
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00CTOSATENIbCTBA MECTA COOTBETCTBYIONIEH aKTHBHOW KOHCTpyKuuu (the
house is not lived in).

ITepecTpoiika cHCTEMBI IEPEXOIHBIX M HETIEPEXOIHBIX IIaroJioB Hada-
Jach, KaK OTMEYAJIOCh BBIIIE, B CPEAHCAHIIIMICKUN TIepHo/ 1 ObLIa CBSI-
3aHa C pa3pylIeHHEM INIaroJbHOTO yrpapieHus. B 1anHoe BpeMs moJHO-
CTBIO MCYE3NI0 OeCIpesIOKHOE YIPABICHUE IJIArojioB JaTelbHBIM MU
POAMTENIEHBIM NaJie)kKaMH 32 UCKIIIOYEHHEM CITydaeB, KOTJa JOTOIHCHHE
OBLIO BBIPA)KEHO MECTOMMEHHEM B 00BbEKTHOM masiexe. Hexotopoe Bpems
MIOCJIE 3TOTO B SI3bIKE APHWIT Xa0C: YacTh OBIBIIMX HETIEPEXOAHBIX ITIaroJIOB
HaJaja coYeTarhcs ¢ OeCIpeITIOKHBIM IOTIOTHEHNEM, a OBIBIIUE TTEPEXO/-
HBbIE TJIAr0JIbl, HAIIPOTHB, TEPSUIA COYETAEMOCTh C HUM M CTAaHOBWJINCH He-
nepexoaHbIMU. OJIMH M TOT K€ IJIaroj MOT yIOTPEOIAThCS KaK C MPSIMBIM,
TaK U C IPEUIOKHBIM JIOTIOIHEHUEM (us waiteth «oKIeT Hacy; waiteth after
no pompe «HE KIET HUKAKOW MOMITBI»). UeTKHX TpaHul] MEKAY Hepexo-
HBIMH ¥ HENIEPEXOAHBIMH IJIarojlaMu He ObLT0: MOP(OIOTHYECKUH CTaTyC
KaTeropuy MEepexXOAHOCTH / HEMEePEXOJHOCTH yXke OblI yTpadyeH, a CHH-
TaKCHYECKUH cnoco0 ee BhIpakeHHs elmie He ycTaHoBmics. [Ipomeccs
TPaH3UTUBALIMY Y UHTPAH3UTUBAIIMU TJIAroJIOB MPOJOIIKAINCH B paHHE-
HOBOQHIIMACKHI MEPUOJ U MPOJOIDKAIOTCS B HamM JHU. Hampumep, He-
HIepPEXOAHBIE TJIArOJIBl THIIA g0, walk MOTYT Teneph COYEeTaThCsl ¢ IPSMbBIM
JornojHeHueM (to walk a dog), a mepexoHbIe TIIaroibl MepecTalT code-
TaThCsI C HEKOTOPBIMU THIIAMHU O€CIIPE/UIOMKHBIX JIOTIOTHEHUH 1 TIEPEXOsT
B pa3psiJi HENepeXoaHbIX (to feel like doing smth). OqHOBPEMEHHO C 3TUM
C PaHHEHOBOAHIIMICKOTO MEPHO/a CyIIECTBYET 0c00asi IpyIa IIIarojios
C TaK Ha3bIBACMBIMH 3aKPEIUICHHBIMH MPEUIOTaMH, TOCTOSIHHO COYETal0-
muxcsi ¢ 00bekToM (THna fo put an end to smth). HanpammBaeTcst BBIBOJ
00 MCYe3HOBEHNH TIEPEXOAHOCTH / HENEPEXOAHOCTH KaK CBOWCTBA COBpe-
MEHHOTO aHIIMHACKOTO Tiaroia. [IJis aHrIMHCKOTO sI3bIKa HAMHOTO BaK-
HEee CHHTAKCHYEeCKas OpPHUEHTAIMs IJIaroyia Ha JOMOJTHEHHE, MPEIIOKHOEe
iy npsmoe [4, c. 225-226]. Ha atom ocHoBanuu b. TpHKe cnenan BpIBOA
0 TOM, YTO CJIEZyeT TOBOPHUTH O JEJICHHM HE Ha TEepeXOiHbIe W Herepe-
XOJIHBIE TIIAroJIbl, a Ha OOBEKTHBIC U HeoObeKTHBIC [13, c. 38]. Ilocnennue
He TpeOyroT 00513aTeIbHOTO 10ToNHeHns. IHTepecHO Takke OTMETHTh TOT
(hakT, 9TO B COBPEMEHHOM aHTIIMHACKOM $SI3BIKE (hopMa MPOCTOTO HHPUHU-
THBA CTPAAATEIBHOTO 3aJI0Ta UMEET B CBOEM 3HAYCHUH TE KE TPU IpaMme-
MBI, YTO M TTACCHBHOE NPHUYACTHE OyAyIIero BpeMEHH B CAaHCKPHTE: ac-
CHBHOCTb, JIOJDKEHCTBOBAaHUE U Oyny1iiee BpeMsi, Harpumep: the work to be
done — paboma, komopas 6yoem vinonHena | 00NAHCHA ObIMb GLINOIHEHA.
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CaHCKPHUT M HEPKOBHOCIABIHCKUI MMEIOT TpH (POPMBI YMCIIa: eauH-
CTBCHHOC, MHOXCCTBCHHOC H HBOﬁCTBeHHOe. B IEPKOBHOCIAaBIHCKOM
(bOpMBI qurciia MOITIM UMETH CIICHNAJIbHBIC OKOHYaHUA MY>XKCKOI'O, )KCHCKO-
IO U cpeniHero pona. B roTckoM si3pIke COXpaHUIUCh (POPMBI IBOMCTBEHHO-
royncna 1-ro u 2-ro 1. [3, c. 20, 128]. IpeBHeaHTIIUHACKNN yTpaTHi (POPMBI
JIBOMCTBEHHOTO YHUCIIa B CHCTEME TJIAarojia: CylnecTBOBABIIHIE B JPEBHEAH-
TJIMICKOM (DOPMBI JIMYHBIX MECTOMMEHHUH TBOMCTBEHHOTO YWCa Wit (Mol
0ba) u 3it (6v1 006a) yIOTPEOISLTUCH C TIaroJiaMu B (hopMe MHOKECTBECHHO-
ro yucna. «Cnenpl» IBOMCTBEHHOTO YHCIa B COBPEMEHHOM aHTIIMICKOM
A3BIKE TIO-TIPEKHEMY TPUCYTCTBYIOT B TOM, KaK (PYHKIIMOHHUPYIOT CETOA-
HS HEKOTOPHIC HEONpPEICICHHO-THYHbIC MECTOUMEHUS: either — 110001
u3 08yx (B IPOTUBOBEC any — J1iobotl), both, the other — emopotl uz 08yx
(B mpotuBOBEC another — Opyeoii), a TakKKe B CYyIIECTBOBAHUH IPEIJIOTOB
between — medicoy 0syma M among — cpedu HeckoabKux npeomemos. Ilo-
CJIelHee M3 BBINNICHA3BAHHBIX MECTOMMEHHUH (B JIPEBHEAHTIIUHCKOM Oder)
OBLIO TTOPSAAKOBBIM YHCIUTENBHBIM CO 3HAYEHNEM «BTOPOID», TIOKA €ro He
BBITECHUIJIO (PpaHITy3CKOE 3aUMCTBOBaHUE Second B CpeIHEAHTTTHHCKUN
MIEPHO]I.

HNunoesporneiickue miaroyibHbie OCHOBBI BbIpaXkaiu JEeUCTBUE B OIpe-
JIeJIEHHOM BHI0BOM IpoTeKaHnu. KaTeropust BpeMeH! CaHCKPHUTA BKIIIOYa-
JIa: TIPE3eHC, BRIPAYKABIINIA JeHCTBHE B HACTOAIIEM BPEMEHH; UMIIEP(]EKT,
BBIPQKABIINN TTOBTOPSIOMINECS, AIUTEIbHbIC, HE3aBEPIICHHbIEC ACHCTBUS
B TMPOIIEANIEM BPEMEHH U OOBIYHO YHOTPEONABIINICS KaK BpeMs IMOBe-
CTBOBaHMS O COOBITHSX MPOILIOT0; Mep(eKT, BRIPaKaBIIH 3aKOHYCHHOE
JeficTBHE, pe3yIbTaT KOTOPOTO CYIIECTBYET B MOMEHT PEUH, B HACTOSAIIEM,
0003HaYaBIINHI JeMCTBHE WIIH COCTOSHHUE B TIPOIIJIOM, CBSI3aHHOE C APYTUM
JeficTBHEM, TIPOUCXOAAIINM TI03KEe; a0pUCT U (POPMBI OyAyIIETO0 BpeMEHU
[6, c. 45]. B 1IepKOBHOCIABIHCKOM CYIIIECTBOBAIN (POPMBI HACTOSIIIETO
BpeMeHu (Oymyree mpocToe), (GopMBI TPOIIEANIET0 BPEMEHH (aOPHCT,
niepdekT, uMIepGeKT 1 TIFoCKBaMIepdexT) u GopMbI CIOKHOTO OyIyTIIe-
ro. B roTckoM 1 JpeBHEaHTIIHIICKOM NMENHCh TOJIBKO ABE CHHTETHYECKHE
BpEMEHHBIE (POPMBI: HACTOSIIETO BPEMEHHU U TPOIIICIIETO (IPETEPUTA).

B cucteme cpspxkeHns caHCKpuTa (hOpMBI HACTOSIIETO BPEMEHH, TIPO-
[IeIIIeT0 UMIep(eKTa, >KeIaTeNIbHOTO U TOBEIUTENBHOTO HAKIOHEHHUN
00pasyIoT cHCTeMy HACTOSIIETO BPEMEHH, TaK KaK BCE 3T (opMBI oOpa-
3YIOTCSI OT OJIHOM | TOM K€ OCHOBBI IJIaroyia, OT OCHOBBI HACTOSIIIETO Bpe-
MeHnH [6, c. 83]. mmepdekT u mpe3eHc 00pa30BEIBAINCH OT OMHON U TOM
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XKe BH)IOBOﬁ OCHOBBI, HO pasin4yaJiiCb OKOHYAHUAMH, YKa3bIBaBIINMU
Ha (OpMYy HACTOSIIECTO WM TPOIIC/IIETO BPEMEHH COOTBETCTBEHHO (Kak
B JIpeBHETpedecKoM s3bike). OT OCHOBBI MH(EKTa HECOBEPIICHHOTO BH/IA
CO 3HAu€HWEM JJIUTENFHOTO JIEHCTBHUS CTPOMIINCH (POPMBI HACTOSIIETO
BpeMeHH (Tpe3eHc) u npomreanero (mmmepdexr). MMmnepdexT n3naganb-
HO OBUI CBSI3aH C HEONPEJIEICHHOCThI0. O HEM TaKKe MOYKHO CKa3arh, YTO
rpedeckuii uMmnepdexT 0e3 mpuparicHus *e, KOTOPhI BCTPEUaeTCs B MU-
KCHCKUX HAAIIUCAX U B TOMCPOBCKUX ITOOMaAX, q)OpMaIII)HO TOXACCTBCH UH-
JIUHCKOMY M UPAHCKOMY «MHBIOHKTUBY» — OCTATKY IPEBHEHUIIETO IT1aroiib-
HOTO CTIPSKEHUS, TIpeIecTBOBaBIeMy nuddepeHnnanii HakJIOHEHUH 1
BpemeH [8, ¢. 20]. ®opmbl Tpe3eHca u ummnepdexTa CoBMajaiv 1Mo ora-
COBKE TNIACHOTO, 8 OKOHYAHUS, TPUCOEINHABIINECS K OCHOBAM, YKa3bIBAJIN
Ha TUTaH HACTOAIIETO UIA Tponuioro. Takum oOpa3oM, ¢hopMbI mmpe3eHca
u uMIiepQexTa uMenn oOIuii BUJ, HO pa3Hble OKOHYaHUsA. B caHckpure,
Kak ¥ B JIPEBHETPEUECKOM SI3BIKE, TPU3HAKOM MPOIIEAIIETO BPEMEHN HM-
nepdekTa SBIAETCS MpUpaIIeHne (ayTMEHT) d-, Ha KOTOPOE Majaino ynape-
HUEe. B 2MMYecKoM M KJIACCHUECKOM CAaHCKpHTE 3HadeHHe Gopm mepdex-
Ta 9acTo MPHUOIIKaeTCsl K 3HaueHUIO GopMm ummnepdekra. IIpocroit, min
VIBOUTEIBHBIN, MTepheKT 00pa3oBBIBANICS MPHOABICHHEM K YIBOCHHOMY
IIaroJIbHOMY KOPHIO OCOOBIX JIMYHBIX OKOHYaHWU. B caHckpute aopuct
BBIpaXkall JielicTBHe, HENAaBHO 3aBepuiuBIIeecs (0e3 yka3zaHUs Ha BpeMs,
JUTUTEIBHOCTh M MTEPATUBHOCTH) M CBSI3aHHOE C TE€M, YTO IPOUCXOIUT
B HacTosmmid MoMeHT. OCHOBa aopHcTa O3Hayaja MTHOBEHHBIE, HeEJ-
JIUTENbHbIE JEHUCTBUS IUIaHA MpouuIoro. JIpeBHeWIui cUrMaTH4ecKui
AOPUCT BBIpaXkall IpeBHee 3HaUYECHHUE MTPE/IIIECTBOBAHMS 0e3 COOTHECEHHO-
CTH ¢ KAKUM-JINOO BPEMEHHEIM IIAHOM. JTO 3HaYCHHUE, B YJACTHOCTH, TIPO-
CIIE)KUBACTCS B JIATHHCKUX YCIOBHBIX M OTHOCHUTENBHBIX MPEIIOKEHHSIX
B TekcTax 3akoHOB XII Tabmwm [12, c. 27]. @opmbr aopucta 00pa3oBHI-
BaJIMICh B CAHCKPHUTE MPUOaBICHIEM K 0c000i OCHOBE aoprcTa yAapHOTrO
ayrMeHTa M BTOPUYHBIX JTMYHBIX OKOHYAHUN. AOPHCT PEeKO YIOTpeOsics
MIPH TIOBECTBOBAHMH, YaIlle OH BCTPEYAJICS B PA3TOBOPHOM peyH, B JUAIIOTE
(B wacTHOCTH, B IpaMax Ha caHckpute). Dopmbl aoprcTa 00pa30BEIBATICH
JUIIH OT YacTH KOopHEH. B BemuiiCKOM SI3BIKE aOPUCT MOT YIIOTPEOIATHCS
MPUMEPHO OT TOJOBUHBI TIIAroNIbHBIX KOpHeH. [locTeneHHO Komm4yecTBO
KOpHeH, yrnoTpebisieMbIX B (hopMax aoprcTa, yMEHBINATIOCh, M B CAHCKPH-
T€ aOpHUCT CTaj BCTpedarbesi penko. [1o rpaMMaTHyecKoMy 3HAUCHHIO OH
CTaJI CXOJHBIM C (popMamMu umrepdeKTa u nepdexra.
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B nepxoBHOCIaBSIHCKOM 1ep(eKT 00pa30BBIBAJICS OT HACTOAIIETO Bpe-
MEHHM IJIarosia «ObIT) (3Ta CBsI3Ka, MM BCIIOMOTATEIbHBIN I1aros, Oyaer
YTpaueH B PYCCKOM SI3bIKE) U JEHCTBUTEIBHOIO MPUYACTHS MPOLICAIETO
BpPEMEHH Ha -JI-, HaIIpHUMeEp:

nucaja €CMb ITMCajiui €CMbI

Imucaja €CH nmucajiu €CTe
rnucaj €CTb nNucajiu CyThb

JlanHy10 (popMy MOKHO TIEpPEeBECTH Ha COBPEMEHHBIH PYCCKHM S3BIK
CIIEIYIOIUM 00pa3oM: 5 SIBIISIIOCH ceilyac, B TOT MOMEHT, KOTzaa IOBO-
pIo 9TO, HamucaBmUM HeuTo. llepdexT ymorpebisuicsi, Koraa pe3yibTar
CBEpUIMBIICTOCS JACUCTBHS ObLT OYCBHJICH MM OOIIEU3BECTEH, U MOT OT-
HOCHUTBHCS KaK K KOHTEKCTY HACTOAIIEro, TaK M K KOHTEKCTY IIPOIILIOTO.
Ota (hopMa MpoIIeIIero BpeMeHH IMOCTEIIEHHO BHITECHUIIA A0PUCT U M-
nepdeKT U coBMecTHIa B cede ux 3HaueHus. Popma murrockBamnepdexra
o0o03Hauana JelicTBIE B MPOLLIOM, CBEPILUBILEECS TPEXIE IPYyroro aei-
CTBHS, U 00pa30BBIBAIACH OT A0pHCTa WU UMIIepdeKTa raroia «ObITH»,
3a KOTOPBIM CJIeJI0BAJIO MpryacTue Ha -ja-. CesmenHoe [ucanue, ogHako,
B OCHOBHOM HAaITMCaHO C MCIOJIb30BaHNEM (hOPM a0puCTa, KOTOPBIH, B OT-
nmuane oT hopM niepdexra, 0603Hadal AeCTBHAE KaK CBEPITUBIINNCS (PAKT.
Haxonerr, uMriep@eKT B IIepKOBHOCIABIHCKOM OBLT ITOX0X MO 3HAYCHHIO Ha
COBpPEMEHHOE 3HaYeHHE HECOBEPIIEHHOTO BH/IA B PYCCKOM SI3bIKE U (hOpM
Continuous B aHIJIMACKOM: JIEHCTBHE PacCMaTPUBAIOCHh B TMPOIECCE €T
Pa3BHUTHA B ONpEeTICHHBIII MOMEHT BPEMEHHU B IIPOLIEAIIEM, HACTOSIIEM
wm Oynymem. IlocienHue aBa 3HaYEHHS MEPEAABAINCH CHEHAIbHBIMU
Ol CaTeIbHBIMA KOHCTPYKIMSMH — COYCTaHUSIMU TJIaroyia «ObITH» U JeH-
CTBUTEJIBHOTO IPUYACTHUS HACTOAIIETO BPEMEHH, BMECTE 00Pa30BBIBABIINX
COCTaBHOE MMEHHOE CKa3yeMoe, IIPY 3TOM TJIaroj-CBsi3Ka MOT OITyCKaThCsI
[2, c. 58, 66-68, 86, 157].

OcHoBBI TTepdekTa U a0pucTa 00€ OTHOCIIINCH K IIIaHY MPOILIOTro, HO
BBITIOJTHSUN pa3Hble GyHKIwn. [Tepdext Boipaskan neficTBre, 4ei pe3ynbrar
MIePEOCMBICIICH K MOMEHTY pedH, Harpumep: Gopma nepgekra JIaTHHCKO-
O marojiia 7ovi 0003Ha4aja «s 3Hal» PaBHO KaK M FOTCKOTO MPETEPHUTO-
MPE3CHTHOr0 Tiarojia waif, APEBHEAHTIINHCKOTO Wat (COBpEMEHHBIC aH-
[JIMICKKE CJI0Ba C 3TUM JKE KOPHEM: Wif, witty, witness), a Takxe Gopma
PYCCKOTO TJIaroiia «Be/1ato», KoTopas sIBISIeTCS CTapbIM HHI0EBPOTICHCKIM
nep$EeKToM ¢ IPEBHUM, yiKE CTEPIIUMCS METUATLHBIM 3HAYEHHEM M COOT-
BETCTBYET NepPeKTHOM (opMe JTaTHHCKOTO Tiaroia vidi, rpedeckoro oida
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(oTKyma 0O6pa3oBaHO M CYIIECTBUTEIBHOEC ided) W TOTCKOTO WIIM JIPCBHE-
aHTMicKoro witan. VI3 mepdeKkTHOTO 3HAYCHUS s BUACT» Pa3BUIOCH HO-
BOC 3HAYCHHUE «s 3HAIO, 51 BeJaroy. JlaruHckuil nepdekt, o0beaunss B cebe
WHJIOCBPOIICHCKII IepPEKT U A0PUCT, CTAI OJHUM M3 MPOUICAIINX Bpe-
MeH [5, c. 87]. Cuctema JIaTHHCKOTO IJIaroJyia, B 4aCTHOCTH, CTPOMIach Ha
NPOTUBOIIOCTABICHUH HH(eKTa U nepdekra [8, c. 661].
JlpeBHerepMaHCcKasi HHHOBAIMS COCTOsUIa B TIEPEOCMBICIICHUH APEB-
HEWINMX BUAOBBIX OCHOB BO BPEMEHHBIC (B TOM 4YHCJEC B 3aMEHE MHIO-
€BPONEHCKUX NPE3EHTHHIX OCHOB YHH(PHLUUPOBAHHBIMU OOpa30BaHUSIMHU
HACTOSIIET0 BPEMEHHU) U B 00pa30BaHUM NPETEPUTa — MPOLICIIETO Bpe-
MEHU IPU CTUPAHUK (YHKIHOHAIBHBIX Pa3IMYUi MEKAY MHIOEBPOIEH-
CKUM a0PHCTOM U EPPEKTOM, IIPH 3TOM B FOTCKOM M CEBEPHOI€PMaHCKHX
A3bIKaxX BO 2-M J. €l. Y. IpeTepuTa CHJIbHBIX IaroyioB ¢ I mo V kiacc
3aKpenuiach neppexTaas popma ¢ OTIIaCOBKOM BTOPOI cTymneHn abnayTa,
HOPMAJILHOM, ITOJTHOHM, OOIIEeH M1 BCETO €. 4., a B 3alaIHOTePMAHCKUX
A3bIKax OblIa 3aKperuieHa (popma aopucTa ¢ TPEThEH, HYIEBOH, CTYIIEHbIO
abrayTa, XapakTepHOM 111 MH.4. IIpeTepuTa, Hapumep: GOpMbl FOTCKOIO
mmarona IV knacca niman (nabuHUTHAB) — nam (IPETEPUT €. U.) — nEmum
(mpetepuT MH.4.) — numans (IpuvacTue), GopMbl ApeBHEAHTIINHCKOTO T1a-
rona IV knacca niman — nom — nomon — numen; GopMbl 2-T0 JI. €. 4.
TOTCKUM namt «Thbl B35/, APEBHEAHNNIMUCKUI nome «Thbl B35, HyJIEeBas
crynesns ¢ [ no III kitace u crynens yiymHenus B IV u V kitaccax.
Oo0paiuaet Ha ceOst BHUMaHUE TOT (akT, 4To ApeBHUE NepdeKTHbIE (Hop-
MBI, TIEPEOCMBICIICHHBIC B HACTOSIIEE BPEMsl, COXPAHWINCH Y HEOOIBIION
TPYIIIbI [VIATr0JI0B, CBA3aHHBIX C MIO3HABATEILHOM M MPAKTUIECKOH AesTeIb-
HOCTBIO Y€JIOBEKa, TOITOMY UX MOXKHO OOHAPYKUTb B Pa3HbIX s3bIKax. MH-
TEPECHO OTMETHUTh IPH 3TOM MPOUCXOAUBIINI B HEKOTOPBIX IVIarojax CIBUT
3HAYCHUSL: B APEBHETPEUCCKOM SI3BIKE 10Fa0 «yBUICI» — oida «3Haton. B pyc-
CKOM U3 CJIOBa 6excObl (TMaza) np.-ciag. *vedia pa3BHUIICS TIIATON «BEAATH»
U TIPOU3BOIHBIE «BECTbY», IIOBEAATHY, «IIOBECTBY, «COBECThY, «U3BECTHON,
«W3BEIATh», «CBEMYIIUI», «BEIIWi», «BEUIyH» (Myopey), «BembMma / Be-
IyHBsD» (M3 Op.-pyc. Bedb «KOJIOBCTBO, 3HAHUEY), «HEBECTa» (HE BEMYIO-
Iasi, He 3HAOIIas), HEBEXKIa» / «HEBEXa»', «BESKIUBBID) (B 3HAYCHUH

' CrnienoBarenbHO, STUMOJIOTHYECKHU B PYCCKOM SI3BIKE HEGecOd — ITO YESTIOBEK
HEBUJISALIMIA U MO3TOMY HecBenynuil. JIFoOoIbITeH TakkKe TOT (PaKT, 4TO BO (hpaH-
I[y3CKOM SI3BIKE IJ1aroJI «ignorery, poJCTBEHHBIN 1am. cognoscere, epey. gignoskein
U pyc. 3HaTh, 0003HAYACT «HE 3HATHY, B aHIJIMHCKOM SI3BIKE «ignore» 0003HauaeT
«HE 3aMETHThY». B 000UX sI3bIKaX ignorance 03Ha4aeT «HEBEKECTBOY.
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«OTIBITHBIY, «cBemymHi») [9, T. I, ¢. 284-285, 304, 309; 10, . III, c. 54].
Toro ke KOpHS PyCCKHUE CIIOBA: 8edomcmao (CBEIMyIINeE JIFOIH ), 3a6e0y oy,
Med6edb (MEZIOM BEIAceT), pazeeduux (MOOBIBACT CBEIEHUS), 3A6UA0BAMb.
B npeBHEaHIIMHACKOM SI3bIKE Y TIPETEPUTO-TIPE3CHTHOTO TIaronia cunnan /
can TIPOU30IIEN CABHUT 3HAYEHUS «y3HAJI — MOTY» — IIepBOHAYaIbHOE 3Ha-
yenue nepdexTHor GopMbl TIarona can «s y3Hai» ObUIO TIEPEOCMBICIICHO
B «sI MOTY» H 3aKperuieHo 3a GpopMoii HacTosiero BpeMern. O0 3TOM Tak-
K€ CBHJIECTEIBbCTBYIOT JIB€ COXpAHMBIINECS ()OPMBI PUYACTUH, CTABIIHNX B
COBPEMEHHOM aHIIIMICKOM S3bIKE MPUIIAraTelbHBIMU, — UNCouth «rpyOblid,
HecBemynuin» (0T cradoii pOpMBI IPEBHEAHTTIMICKOTO IPUYACTHS Clth «H3-
BECTHBII) U cunning «KOBApHBINA, XUTPBII» (OT APEBHEAHTIIMICKOTO MPH-
YqacTusi cunnende; cp. pyc. CBemylIasi BeIbMa U aHel. OMBITHBIA XUTpeI)'.
IIperepuro-npe3eHTHbIE ITIaroJibl MOIIIM UMETh Kak «cTrapoe» npudactue 11
C UepeIoBaHNEM TJIACHOW IO TPEThEeW CTYNEeHH aliiayTa CHIIBHBIX TJ1arojioB,
Tak U «HoBoe» mpuyactre Il ¢ AeHTaIbHBIM CYyQQHUKCOM CTa0bIX TI1aroioB,
Harpumep: cunnan — ciide — ciid / cunnen. B cOBpeMEHHOM IIIBEJICKOM SI3bIKE
kunna o-npexxHeMy UMeeT 3HaYCHHE «3HAThY, HATPUMED, kunna frdmmande
sprdk «3HaTH MHOCTpPAHHBIE S3BIKMY. Kak ciiemyer u3 BBIIIETPUBEICHHBIX
MIPUMEPOB, TIIAroJIbl EPIETITHBHOTO M MEHTAJIBHOTO TUTaHa JIe’KaT y MCTOKa
TIepeoCMbICTIeHNUS TEPPEKTHBIX (HOpM.

B sToM mporiecce HE0OXOAMMO OT/IENBHO OTMETUTH POJIb MIPETEPHUTO-
MPE3CHTHBIX TJIAroJIoB, KOTOPBIE, KaK OTAENbHAs MOp(doaorndeckas moj-
rpymIa repMaHCKUX I71arojoB, BOZHUKAIOT B MOMEHT, KOTJla pacmas IpeB-
HUX BUIOBBIX OCHOB 3aBEPIICH, U YK€ CYIIECTBYIOT ciadble Taroisl (erme
OITHA TepMaHCKasi HHHOBAIINS) CO CIEITHaIFHBIMA OCHOBO- B (hopMOoOpa-
3yIOIUMH MOp(dEeMaMu, KOTOpbIe U3HAYAIBLHO OBUIN CBSI3aHBI C KATETOPH-
el BpeMeHH, a He BuIa. Bee 0e3 MCKITIOUeHMSI TPETePUTO-TTPE3CHTHEIC T1a-
ToJIbl B OBITHOCTH CBOIO CHMIJIBHBIMH TJIaroiaMy 00O3HaJajal HE JeHCTBUA,
a COCTOSTHUS C COXpaHEHHEM pe3yJbTaTa B HACTOSINEM (SMUCTeMUYecKas
MOJIATBHOCTH) M TaK)Ke MOTJIM YCKOPHTH IPOIECC pacraja JAPEBHEH CH-
cTeMbl 0CHOB. HOBYT0O JKM3HB TaHHOMW TPYIITE IIarojoB Ay MOSBUBIIN-
ecs K TOMy BPEMEHH ClIa0ble TJIaroibl, «OJODKHBIINE» UM JACHTaJIbHBIN

'B 9TO# CBSA3M MHTEPECHO OTMETHTH CBS3b B PYCCKOM U aQHIIHICKOM SI3bIKAX
MEXY CJIOBaMH, O3HAYAIOIIUMHU «3HAHHE» M «KOJIOBCTBO»: B PYCCKOM 8e0bMd
U 6e0amp, a TAKKE 3HAMb, 3HAMOK, 3Haxaps U 3namuux (Ouan. konayH) [11, T. 2,
c. 101]. B annmiickoM to do cunning «KonjoBaTh» U cunnan/ cann «y3Has —MOTy»,
a TaKKe, BO3MOXKHO, IPUIIAraTeIbHOC UNncanny «CTPaHHbIA, TAMHCTBEHHbII.
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cyhduKe IS MOCTPOSHUST HOBBIX (POPM MPOIIEAIIETO BPEMEHH, MPUCO-
CIMHSBIIUXCS K NPEXKHEH ocHOBe mnepdekra (Bropast CTyleHb abiayTa),
HATpUMED, ajan, majan Wik aopucTa (TPeThsl CTYIICHb abjiayTa), HalpH-
Mmep, cunnan, sculan, durran, unnan, purfan, NepeoCMBbICICHHBIX TEIEPh
B (OpPMBI HACTOSIIIEIO BPEMEHH. B COBPEMEHHOM aHIIMHCKOM SI3BIKE
MIPETEPUTO-TIPE3CHTHBIC IJIarojibl COXPAHUINCH Kak MopajibHbie. HeoO-
XOIMMO OTMETUTh, YTO IIBEICKHU sI3bIK B OOJIbIIEM 00bEME COXPaHUI
apXauyHbIe YEPThI, IO3TOMY B HEM 0 CHX IOp YIOTPEOsieTCs aHaior
JIPEBHEAHIJIMIICKOTO MPETEPUTO-IIPE3CHTHOTO TJIarojia dsan CO 3HAuCHH-
eM umemn: aegande raett (npago cobcmeennocmu), att aega rum (umems
Mmecmo), en husaegare (Oomosnadeney). B aHTIIHIICKOM B cHiTy pOHETHUE-
CKHUX WU3MCHCHHMU M KOHBEPCHHU OT MPHYACTHsI BBIIICHA3BAHHOI'O IJIaroJa
00pa3oBalicsi COBPEMEHHBIN TIIATOJ 10 OWH «BIAJICTHY.

B xadectBe (a3oBBIX IMOKa3areneil 3aKOHUCHHOCTH JCHCTBUS, BHI-
PaKEHHOTO IJIArojioM, XOTS M HEPEryJSPHO, CTAM YHOTPEOIAThCS MPH-
CTaBKHU (JICKCHMKO-TPaMMaTHUECKasl KaTeropusi) UK, KaK B TOTCKOM U JIPEB-
HECKaHJMHABCKOM sI3bIKax, cia0bie Iyarojbl IV kiacca ¢ HOCOBBIMH
MOKa3aTeIsiIMi -na- / -no-, BOCXOAMBIINE K WHIAOEBPOIICHCKAM aTeMaTH-
YECKUM IVIarojaM Ha mi THIA APEBHEIPEUCCKOTrO Iviaroja damnemi WK
JATHHCKOTO Vvelle 1 OObETUHABIINE OKOJIO MICCTHUACCSITH HETePEXOTHBIX
TEPMUHATHBHBIX (ITPE/ICIIbHBIX) TIIAr0JIOB ¢ MEAUAIbHBIM 3HAYEHUEM CTa-
HOBJICHHUSI COCTOSIHUS (CEMaHTHKO-MOP(OIOTHYECKOe CBOMCTBO IyIarosa)
Kak, Harpumep, TOTCKUH 11arod fullnan nnv npeBHEeCKaHIWHABCKUH fullna
«HATOJHATHLCS». B IpeBHEAHITMIICKOM JTaHHBIC TIATr0JIbI IIOMOIHIIIN IPYTI-
My aHOMAJIbHBIX I[JIArojioB. 3HAUCHUS JJIUTCIbHOCTH, HAYMHATCILHOCTH,
HCOTPAaHWYCHHOCTH BO BPEMCHH, HE3aKOHYCHHOCTH CTalld BBIPAXKaThCs
CBOOOIHBIMHU JIEKCHYECKMMHM CJIIOBOCOYETAHUSIMH IJIarojia-CBA3KH CO 3Ha-
yeHneM «ObITh» (héon) u npuuactus. HoBble epdexTHbIe GOPMBI HApSTY
¢ (hopmamu OyayIIero BpeMeHH, a Takxke ¢ (popMaMU CTPaIaTeIbHOIO 3a-
JIoTa BO3HUKAIOT B TEPMAHCKHX SI3bIKAX TAK)KE 3HAUUTEIIBHO MMOKE U3 CBO-
OOHBIX JIECKCHYECKHUX COUCTaHMM. BojIbIlIoe KOJIMUECTBO IpaMMaTHYECKIX
3HAYCHUH MEPeaaBaioCh B JIPCBHEAHINIMHCKOM S3bIKE CHHTAKCHYCCKUM
MyTeM, IPH 3TOM B MTPEIOKECHUH [TOYTH HE CYIIECTBOBAJIM CTPOEBBIC JJIC-
MEHTBI, NIepe/IaBaBIlne TOJIBKO IPAMMATUYCCKOE 3HAYCHUE U JIUIIICHHBIC
MTOJTHOCTRIO JISKCHYIECKOTO 3HadeHu [4, c. 252, 270].

OcHoBa OymyIiero BpeMeHn 00paszyeTcsl B CAHCKPHUTE MPUOABICHUEM
K KOPHIO TJIaroJia CrenuaibHoro yaapaoro cyhgukca. OT 1aHHON 0CHOBBI
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CTPOMJIOCH MPOCTOE Oyayliee BpeMsi ¢ MOMOIIBIO MEPBUYHBIX JTHUHBIX
OKOHYAHUH, a TaKKe CPaBHUTEIBHO PEIKO YIOTpeOisieMas B CAaHCKPUTE
(dopma KOHIUIMOHAIHCA, 0003HAUABIIIAsI HEpeaTbHOE JICHCTBHE, KOTOPOE
[PH ONPECIICHHBIX YCIOBUAX MOINIO Obl MPOM30HTH B mpormwioM. OHa
yHoTpeOisiach B 00€MX YacTsIX YCIOBHOTO TPEIUIOKEHHS M CTPOHIIACh
C TIOMOIIBIO BTOPUYHBIX JIMYHBIX OKOHYAHWH U MpHUpaienus a- [6, c. 111].
B npeBHEaHIIUIICKOM M TOTCKOM KaTeropusi BPEMEHHU BKIItOUajia (OpMbI
HACTOSIIETO W TpomeAmero BpeMern. CrenuanbHbIX (hopM OymayIiero
BPEMEHH HE CyIIEeCTBOBaJIO. BMecTo HUX wHcmonb3oBanmuch (GpopMbl Ha-
CTOSIIIIET0 BPEMEHH, MPETEPUTO-NPE3CHTHBIN Iaron sculan (B TOTCKOM
HamcaHuu skulan) W aHOMANBHBIA Tiaron willan (B ToTckoMm wiljan)
¢ MHUHUTHBOM, TIEpEIaBaBIINe pa3Hble MOAAIbHBIC OTTEHKH BOJHUTHB-
HOCTH ¥ JIOJDKEHCTBOBaHMS. [0 CHX MOp B aHIIIUIICKOM COXPaHMIUCH T10-
nmoOHbIe (POPMBI M MOTANTBHEIC OTTCHKU 3HAUCHUS: thou shall not kill «ae
youit» (Oyke. “Thl HE JTOJDKCH YOUBATH ), fees shall be paid after publication
«COTJIaCHO JIOTOBOPY, TOHOpAp MOJDKEH OBITh BBIILJIAYEH IOCHE MyOInKa-
nuu». B COBpeMEHHOM aHTIIMHCKOM sI3bIKe (POPMBI HACTOSAIIETO BPEMEHU
MO-TIPEKHEMY SIBIIIIOTCS CTPYKTYPHO OOYCIIOBIEHHBIMH B TPHIATOYHBIX
BPEMEHH, YCIOBUS U YCTYTIKH, @ TAKXKE B CIIEIIHAIBLHBIX BOIIPOCAX C MOJIJIe-
JKAIIUM, BEIPQ)KEHHBIM TIEPBBIM JIUIIOM, /IS TIepeadn IeHCTBUS 1O PACTIH-
CaHWIO WM CIDIAHUPOBAHHOTO JCHCTBUS Ha Ommkaiimee Oymymiee. CoBpe-
MEHHBIE ()OPMBI OyIYIIIET0 BPEMEHH Pa3BIUINCH B aHATUTHYCCKUE (HOPMBI
B CpeHe- U paHHEHOBOAHIIIMICKUI MTEPHO/ U3 BHIIIETIEPEUHCICHHBIX MO-
JAbHBIX cKa3yeMbIX. [[ppuMedaTensHO, 4TO COBpEMEHHBIE aHATUTHYECKHE
(hopMBI cocltaraTeIbHOTO HAKIIOHEHUS B aHTIMACKOM SI3BIKE MICTOPUIECKU
€CTh pa3BUTHE (HOPM IMPOMIEIIETO BPEMEHH COCIIAraTeIbHOTO HaKJIOHEe-
HUS DIArojioB sculan — scolde v willan — wolde. Haunnas ¢ mo3aHeapes-
HEaHIVIMICKOTO Mepuoa 1Mo paHHEAHINIMUCKUN, B pe3ysIbTare HCUE3HOBE-
HUSL CHHTAKCHUYECKOH CBSI3M MEKY YICHAMM CJIOBOCOUYETAHUM LIEJIbII psi
OBIBIIIMX TJIATOJIEHBIX CIOBOCOYETAHMA TPEBpATUIICS B MOpdoornyeckue
SAVHUIBI — aHamuTHIeCckue Gopmel Tmarona [4, ¢. 219]. B coBpemennoM
AHTJIMICKOM SI3BIKE MOIAIbHBIE TJ1aroiiel shall m will mo-nipekHeMy BBIpa-
JKAIOT BOJINTUBHOCTD, BOJICU3bSIBIICHUE, HATIPUMED:

Do as you will (want) — IToctynaii, kak xo4emb.

if you will... — eciin moxeaes...

God willed (wanted) it — Tocrozp Tak noxxesnan.

Shall I open the window? — Ber xoTuTe, 94T0OBI 51 OTKPBLT OKHO?
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3aMeTHM, 94TO B TOTCKOM JIJIsi 0003HAYCHHUS MPOIIECCa, KOTOPBIA OCY-
HIeCTBUTCA B OyaylIeM, yIOTpeOIsIcs onTaTuB. 3HaueHHe OymyIero Bpe-
MEHH B 3TOM CJIy4ae MOTJIO HMETh OTTEHOK JTOJKEHCTBOBAHUS FITH COMHE-
Hus [3, c. 183].

B 11epKOBHOCIIaBSIHCKOM OTTEHOK JOJPKEHCTBOBAHUSI TOXKE MOT IPH-
CYTCTBOBATh B (hopMe CIMKHOTO OyayIiero BpemeHu. KOHCTpyKITHs BKITIO-
yaJia HacTosIIee BPEeMs BCIIOMOTaTeJIbHOTO IV1aroyia umamu i UHOUHUTUB
CMBICJIOBOTO TJIaroia 000X BHIOB, B OTIMYNE OT COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
s3bIKa. IHTEpEeCHO TaKkKe OTMETUTH TOT (DAKT, YTO B LIEPKOBHOCIIABIHCKOM
umenrch popMbl OyayIIero npensapureiabHoro (Harmomoodue hopm Future
Perfect B coBpeMeHHOM aHITIMIICKOM S3bIKE), BBIpaKaBIINE JCHCTBHUE,
MIpe/IIIeCTBOBABIIIEE IPYTOMY JeicTBHIO B OyaymieM. CoCTOsITH MOJJO0HBIS
(hbopMbI M3 COYCTAHMS MPUYACTUS HA -jI- U TJIarojia «ObITH» B OymyIlieM
BpemeHH [2, c. 181-182].

Kareropusi HakIOHEHHS Tpe/CTaBIeHA B MHIOEBPOMEHCKUX SA3BIKAX
TpeMsi CIIOBOM3MEHUTEIbHBIMUA (opMaMH. B caHCKpHTE M TOTCKOM OHHU
Ha3bIBAIOTCS TaK: W3bsBUTENbHOE (indicativus), skematensHoe (optativus)
U TmoBenuTenabHoe (imperativus). OnTaruB 00pa3oBBIBAICS OT OCHOBBI
HACTOSIIETO BpeMeHH IpubaBieHneM ocoboro cyddukca M BTOPUUHBIX
JMYHBIX OKOH4YaHW. JKenaTenpHOE HAKIOHEHHE HNIMPOKO YIOTPEOIIsIoch
B CaHCKpHUTE, YETKO OTTPaHUYMBasi CBOM (PyHKUUHU OT (QYHKIMH MOBENIHU-
TETHHOTO HAKIIOHEHHUS, IS BBIPAKCHHS TTOXKEIIAHUs, TIPEANICaHuUs, BO3-
MOXHOCTH, COMHEHUSI, BEPOSITHOCTH JCUCTBHS B ONipKaiimem Oymymiem,
YCJIOBHSI ACUCTBUS, YCTYIIKU [6, €. 63]. B IpeBHEAHIINIICKOM SI3BIKE COCIIa-
rarejabHOe HAKJIIOHEHHE BBITIONHSUIIO Te ke (DyHKIHH, YTO U )KeJlaTeJIbHOe
HaKJIOHEHUE B CAHCKPHUTE, a TaKke 0(hOpMIISIIO KOCBEHHYIO peub. DopMbl
COCIIaraTeIbHOTO HAKJIOHEHUS! MMENTH pa3Hble 00pa3oBaTeIbHBIE OCHOBBI
JUISL HACTOSIILIETO M TIPOLIC/IIET0 BPEMEHH, HO OJMHAKOBBIC OKOHYAHMSI.
B oTnmume oT npeBHEAHITTHMICKOTO A3BIKA, TOBEIHUTEIHHOE HAKIOHEHHE
B CAHCKpHUTE MMEJIO IMOJHYIO MapajurMy CHpsDKEHUS! B JICHCTBUTEILHOM
Y MeMaJbHBIX 3aJ]I0TaX BO BCeX JHUIax M yuciax. Ero ¢oopmer 00pazoBbI-
BaJIMCh OT OCHOB HACTOSIIETO BPEMEHU MPHOABICHUEM OCOOBIX JTUIHBIX
okoHyanui. [loBenmuTenbHOE W JKeNaTeNbHOE HAKIOHEHHE, BEPOSTHO,
KOTJIa-TO B TIIyOOKOW TPEBHOCTH COCTaBISUIM EAMHOE IEJI0€ B MPOTHBO-
BEC M3bSBUTEILHOMY HAKJIOHEHHWIO, Ha YTO YKa3blBAaeT CYILICCTBOBAHUE
(hopM MHBIOHKTHBA, UCTIOIH30BABIITUXCS IS BEIPAXKESHUS 3a1peTa, U OeHe-
JICKTUBA / TIpekaTuBa, (JOpM ONTaTHBA, 0OPA30BAHHBIX OT OCHOBBI AOPH-
cta 0e3 ayrMeHTa (THIIa «HE HJU», «IIyCTh OH HE JaeT»), B JPEBHEUIINX
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WHIOWPAHCKHUX S3bIKaxX. B TOTCKOM M JApeBHEaHTIMICKOM YIIOTpebiIeHne
(dhopM HepeaTbHOCTH OBIIO CTPYKTYPHO 00YCIIOBJICHHBIM B OIPEACTICHHBIX
TUTIaX TPUIATOYHBIX, HAPUMEP B MPHUAATOYHBIX JOMOJHUTEIBHBIX IS
nepegayn KOCBEHHOW peuu, BpeMeHH (B TOTCKOM IOCJIE COH03a BPEMEHHU
faurpizei), nenm, Hepea bHOTO YCIOBUS.

WHTepecHO OTMETHUTH TOT (PAKT, YTO B LEPKOBHOCIABIHCKUX TEKCTaX
BCTpeyaeTcs ONHcaTeNbHas KOHCTPYKIIHS: COUETaHHEe Od C TIarojioM B Ha-
cTositeM BpemeHu (Oyyliee mpocToe) B 3HaUSHUH 0Cc000T0 KellaTeIbHO-
ro / IOBEUTENLHOTO HAKIIOHEHHSI C OTTEHKOM TIOXKEJIAHHS, MTPEATIONOKH-
TeNbHOCTH, ipuKa3anus: Jaii boe («Ilycts naet bory), Ja noxasicem, /la
xeanumcsi, Oyuumernio, 0a npo3pio («O yuautens! [TycTh s ipo3pto / 4T0ObI
st mpo3pem») [2, c. 128-131].

B rorckoM si3bike OpMBI IMITEpATHBA TOKE YIIOTPEOISUIUCH HE TOIBKO
JUTS. BEIPAXKCHUS TIOBEJICHHSI, IPHUKAa3a 1 3alpeTa, HO M MOYKeJIaHus, TPOCh-
ObI, HO ¥ B 3TOW (DYHKIMH Hapsly C MOBEIUTEIbHBIM HAKIOHEHUEM MOT
yHnoTpeOIaTbcsl ONTATUB, €0 yIOTpeOlieHHue ObLTO0 00s3aTebHBIM MOCe
oTpHUUAHMA: ni maurprais «ue yousai» [3, c¢. 180, 183]. Tombko 3anaj-
HOTepMaHCKHe (hOPMBI TEHETUYECKH TOXKJIECTBEHHBI WHIOEBPOIICHCKOMY
OIITaTUBY; TOTCKAsl U ceBEepHasi popMa SIBISIIOTCS HHHOBanuei [3, c. 25].

B npeBHECIaBIHCKOM SI3BIKE YITOTPEOISITUCH (DOPMBI COCTIAraTeIbHOTO
HAKJIOHEHUS Ul BBIPRXKEHUS BO3MOYKHOTO, KEJaTeIbHOro, 0XKH1aeMOro
WM HepealdbHOTo AeiicTBhsA. OHM 00pa30BBIBANINMCH COUYETAHMEM TpHYa-
CTHSI Ha -J1- C aOpUCTOM rarona Osimu—osl. [loctenienHo Qopma «ObD»
repecraia BOCIPUHUMATECA Kak (hopMa Tyaroia ¥ MpeBpaTtuiach B MO-
TaTbHYIO YacTuily, Haripumep: Ja 6wt 51 npospen [2, c. 103—104].

[TomBoas UTOT BHINIECKa3aHHOMY, HEOOXOAMMO OTMETHTH CIIEAYIOIIee.
CaHCKpUT MPOSICHAET U ITOMOTaeT NTy0)ke TOHITh HEKOTOpPbIE 3aKOHOMEp-
HOCTH Pa3BUTHUS KaK CIIABIHCKHX, TaK U TEPMAHCKHX S3BIKOB, TAKHX KaK
OTMHpaHHe OE3JIMYHBIX, OCCIIOICKAIHBIX MPEIJIOKESHUN B aHIJIMHCKOM,
(hopM TBOMICTBEHHOTO YHICIIa B PYCCKOM ¥ aHTIIMACKOM, IPEBHUX BHIOBBIX
pa3IUuni IIIaroJIbHBIX OCHOB, UX NEPEOCMBICIIEHHE BO BpEMEHHBIE B Tep-
MaHCKHUX U CIIaBIHCKHX SI3BIKax, MMO3/IHee o0pa3oBaHme (popM cTpagarens-
HOTO 3aJI0Ta U CBA3aHHOE C THUM HOBOE TOJKOBaHME MOHATHS MEpPEXOi-
HOCTH / HETIEPEXOIHOCTH y aHTIIMHCKUX TJ1arojoB, CYIIHOCTHYIO OIM30CTh
U cx0AcTBO (hopM Oyay1ero BpeMeHu 1 (hOpM HepeanbHOCTH B MHIOEBPO-
MEUCKUX sI3bIKax B 11eJ0M. MOXKHO OBTOPUTH CJIOBA, CkazaHHble MHaupoit
I'anu B Ilociiannu k ygactHuKaM V MeXyHapOJHOM CAaHCKPUTOJIOIHYe-
ckoli koH(pepenuuu, npoxoausiieii B Muauu B oktsiope 1981 1.: «Canckput
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SIBJISICTCS. POJOHAYAIbHUKOM MHOTHX SI3bIKOB U JI0 CHX IIOP — YKHUBBIM H
COBEpILIECHHBIM CPEeCTBOM 00IIeHHs. Ube ceplile He Tporaet, KOoro He Boc-
XUIIAeT ero Kpacota U coBepuieHCTBO? OH — HETJICHHAsS COKPOBHIIHUIIA
MHOT000pa3HOW JTUTEepaTyphl, 3HAHUN MO COIMAIBLHBIM U €CTECTBEHHBIM
HayKaMm, 1o peiuruu u punocodum» [6, ¢. 239].
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